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Jennek. Ha nem pusztítottad volna el a civilizációt, ez mind nem történt volna meg.
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	Ez lesz a leghülyébb halálom. 

	Éppen csak 26:00 múlt, és a hátamon fekszem egy durva sziklán, vaksötétben. Az okulárém öt másodpercet veszteget rá, hogy kósza, látható spektrumú fotonokat keressen, mielőtt feladja, és infravörösre vált. Még mindig nincs sok látnivaló, de legalább ki tudom venni a halvány, kísérteties szürkében világító boltozatot fölöttem, és a jeges szegélyű nyílást, amelyen át bizonyára idekerültem. 

	A kérdés: mi a fene történt? 

	Az utolsó pár percre csak töredékesen emlékszem - többnyire összefüggéstelen képekben és hangfoszlányokban. Rémlik, hogy Berto letett a szurdok végében, és az is, ahogy lemásztam a jégtömbök torlaszán. Emlékszem rá, hogy gyalogoltam egy darabig. Felnéztem, és észrevettem a déli falon egy jégből kiálló sziklatömböt harminc méter magasan. Egy kicsit hasonlított egy majomfejre. Rémlik, hogy elmosolyodtam, aztán… 

	…aztán egyszerre nem volt semmi a bal lábam alatt, és zuhantam. 

	A rohadt életbe! Nem néztem, hova lépek. Azt az ostoba majomfejet bámultam, és arra gondoltam, hogyan fogom leírni Nashának, ha hazaérek a kupolába. Közben meg beleléptem egy lyukba. 

	A leghülyébb halál. 

	Borzongás fut végig a testemen. A hideg már fent is elég kemény volt, amikor mozogtam. Idelent azonban, a sziklán heverve, teljesen átjár a testruha és a kétrétegnyi hőszigetelő öltözék ellenére is; a hajamon, a bőrömön és az izmaimon át a csontjaimig. Megint megborzongok, és hirtelen fájdalom nyilall a bal csuklómból a vállamig. Lenézek. Van egy dudor ott, ahol nem kéne lennie, ahol a kesztyűm találkozik a külső hőszigetelő öltözékemmel. Elkezdem lehúzni a kesztyűt, arra gondolva, hogy talán a hideg segítene lelohasztani a duzzadást, de egy újabb nyilallás véget vet a kísérletnek. Amikor ökölbe próbálom szorítani a kezemet, a fájdalom vakítóvá válik. 

	Biztosan nekicsaptam valaminek esés közben. Eltört? Talán. Meghúzódott? Biztosan. 

	De a fájdalom azt jelenti, hogy még élek, igaz? 

	Lassan felülök, megrázom a fejemet, és felpislantok egy kommunikációs ablakot. Túl messze vagyok a kolónia átjátszóitól, de Berto még a közelben lehet, mert fogok valami halvány jelet. Hanghoz vagy videóhoz nem elég, de szöveges üzenetre talán igen. A tekintetem a billentyűzetikonra rebben, mire felnyílik egy panel, ami elfoglalja a látóterem negyedét. 

	 

	<Mickey7>: Berto! Veszed az adást? 

	<RedHawk>: Veszem. Még élsz? 

	<Mickey7>: Még igen. De itt ragadtam. 

	<RedHawk>: Láttam, mi történt. Belesétáltál egy lyukba. 

	<Mickey7>: Ja, erre rájöttem. 

	<RedHawk>: Nem is kicsibe, Mickey. Egy jó nagyba. Mi a fenét műveltél, haver? 

	<Mickey7>: Egy sziklát néztem. 

	<RedHawk>: … 

	<Mickey7>: Egy majomfejre hasonlított. 

	<RedHawk>: Leghülyébb halál. 

	<Mickey7>: De csak ha meghalok. Ha már itt tartunk, van rá némi esély, hogy felszedjél? 

	<RedHawk>: Hát… 

	<RedHawk>: Nem. 

	<Mickey7>: Komolyan? 

	<RedHawk>: Komolyan. 

	<Mickey7>: … 

	<Mickey7>: Miért nem? 

	<Mickey7>: Leginkább azért, mert kétszáz méterrel a lyuk fölött lebegek, és így is alig veszlek. Mélyen a föld alatt vagy, barátom, és biztosan a kúszómászók területén. Baromi sok erőfeszítésbe és jelentős személyes kockázatba kerülne kihozni onnan téged… és ezt nem tudom megindokolni egy Eldobható miatt, érted? 

	<Mickey7>: Ó, oké. 

	<Mickey7>: És egy barátodért sem? 

	<RedHawk>: Ne már, Mickey! Ez aljas húzás! Amúgy sem halsz meg igazán. Leadom a veszteségi jelentést, amint visszatérek a kupolába. Ilyen a melód. Marshall biztosan jóváhagyja a regenerálásodat. Holnapra már kint leszel a tartályból, és újra az ágyadban alhatsz. 

	<Mickey7>: Hát ez remek. Neked biztosan nagyon kényelmes lesz, de közben én meg itt halok meg egy lyukban. 

	<RedHawk>: Ja, az szívás. 

	<Mickey7>: Szívás? Tényleg? Jobbat nem tudsz? 

	<RedHawk>: Bocs, Mickey, de mit akarsz, mit csináljak? Sajnálom, hogy ott fogsz meghalni, de komolyan, nem ez a munkád? 

	<Mickey7>: Nem is vagyok naprakész. Egy hónapja nem töltöttem fel. 

	<RedHawk>: Hát… ez nem az én bajom. De ne aggódj, majd elmondom, miből maradtál ki. Van valami privát dolog, amit az utolsó feltöltésed óta csináltál, és tudnod kéne? 

	<Mickey7>: Izé… 

	<Mickey7>: Nem, azt hiszem, nincs. 

	<RedHawk>: Remek. Akkor minden el van intézve. 

	<Mickey7>: … 

	<RedHawk>: Minden rendben, Mickey? 

	<Mickey7>: Ja. Minden rendben. Kösz, Berto. 

	 

	Elpislantom az ablakot, hátradőlök a sziklának, és lehunyom a szememet. Hihetetlen, hogy az a beszari rohadék nem jön le értem. 

	Ugyan, kit ámítok? Teljesen hihető. 

	Szóval, most mi lesz? Üljek itt, és várjak a halálra? Fogalmam sincs, mennyit zuhantam a fúrólyuktól vagy aknától, vagy akármi volt is az, mielőtt földet értem ebben a… bármi is ez. Lehetett akár húsz méter is. Berto szavai alapján inkább tűnt száznak. A nyílás, amelyen át bezuhantam ide, alig három méterre van. Még ha el is tudnám érni valahogy, ilyen csuklóval kizárt, hogy kimászhatnék. 

	Az én szakmámban sok időt tölt az ember azon tűnődve, hogy hányféleképpen halhat meg… már amikor nem éppen megtörténik vele. Még sosem fagytam halálra, de már gondoltam rá. Nehéz is lenne nem foglalkozni vele, mióta leszálltunk ezen az átkozott jéggolyón. Viszonylag egyszerűnek tűnik. Az ember fázik, elalszik, aztán többet nem ébred fel. Már kezdek elbóbiskolni, és arra gondolok, hogy talán nem is olyan rossz vég ez, amikor felcsippan az okulárém. Egy pislantással válaszolok. 

	 

	<Black Hornet>: Szia, kicsim! 

	<Mickey7>: Szia, Nasha. Mit tehetek érted? 

	<Black Hornet>: Csak tarts ki! Már a levegőben vagyok, két perc, és ott leszek. 

	<Mickey7>: Berto üzent? 

	<Black Hornet>: Ja. Szerinte nem lehet kihozni téged onnan. 

	<Mickey7>: De…? 

	<Black Hornet>: Őt nincs, ami ösztönözze. 

	 

	A remény egy fura dolog. Harminc másodperccel ezelőtt még száz százalékig biztos voltam benne, hogy meg fogok halni, és nem féltem. Most azonban hevesen ver a szívem, a fülemben zúg, és végigveszem, mi minden baj történhet, ha Nashának sikerül leszállnia az emelőjével, és megpróbálkozik a mentéssel. Elég széles egyáltalán a szurdok, hogy letegye a gépet? Ha igen, meg tud találni? Van elég kábele, hogy elérjen? 

	Ha ez mind sikerül, mi az esély rá, hogy a sok mozgolódás nem csalja ide a kúszómászókat? 

	A picsába! 

	A picsába, a picsába! 

	Nem hagyhatom, hogy megtegye! 

	 

	<Mickey7>: Nasha? 

	<Black Hornet>: Igen? 

	<Mickey7>: Bertónak igaza van. Nem tudsz kimenteni. 

	<Black Hornet>: … 

	<Mickey7>: Nasha? 

	<Black Hornet>: Biztos vagy benne, kicsim? 

	 

	Megint lehunyom a szememet, és mélyeket lélegzek. Csak teszek egy kis kitérőt a tartályba. 

	 

	<Mickey7>: Ja, biztos vagyok benne. Jó mélyen vagyok, szépen összetörtem magam. Őszintén szólva talán akkor is leselejteznek, ha visszaviszel. 

	<Black Hornet>: … 

	<Black Hornet>: Oké, Mickey. A te döntésed. 

	<Mickey7>: Tudod, hogy eljöttem volna érted, ugye? 

	<Black Hornet>: Igen, Nasha. Tudom. 

	 

	Csend támad, én pedig csak fekszem, és nézem, ahogy a jele erőssége erősödik és gyengül. A leszállóhely körül kering. Próbálja bemérni a jelemet, háromszögeléssel meghatározni a pontos helyzetemet. 

	Véget kell vetnem ennek. 

	 

	<Mickey7>: Menj haza, Nasha! Én kicsekkolok. 

	<Black Hornet>: Ó. 

	<Black Hornet>: Oké. 

	<Black Hornet>: Hogyan fogod csinálni? 

	<Mickey7>: Mit? 

	<Black Hornet>: A kicsekkolást, Mickey. Nem akarom, hogy úgy végezd, mint Ötös. Van fegyvered? 

	<Mickey7>: Nem. Esés közben elhagytam az égetőmet. Igazából amúgy sem szívesen használnám magamon. Lehet, hogy gyors lenne, de… 

	<Black Hornet>: Ja, ez valószínűleg jó döntés. Na és egy kés? Vagy egy jégcsákány? 

	<Mickey7>: Nem és nem. És mégis mit kezdhetnék egy jégcsákánnyal? 

	<Black Hornet>: Nem tudom. Azok elég élesek. Talán fejbe vághatnád magad, vagy valami. 

	<Mickey7>: Nézd, Nasha, tudom, hogy segíteni próbálsz, de… 

	<Black Hornet>: Kinyithatnád a szelepeket a légzőmaszkodon. Nem tudom, hogy az alacsony O2 vagy a magas CO végezne-e veled előbb, de valószínűleg percek alatt túl lennél rajta. 

	<Mickey7>: Aha. Tudom, hogy még nem próbáltam, de valahogy úgy érzem, a lassú fulladás nem az én zsánerem. 

	<Black Hornet>: Akkor mit fogsz tenni? 

	<Mickey7>: Halálra fagyok, azt hiszem. 

	<Black Hornet>: Hát, az is működhet. Úgy hallottam, az békés. 

	<Mickey7>: Remélem. 

	 

	A jele szinte semmivé halványul, aztán beáll alig valamivel a nulla fölé. Biztosan a jelhatáron lebeg. 

	 

	<Black Hornet>: Hé, feltöltötted magad, ugye? 

	<Mickey7>: Hat hete nem töltöttem fel. 

	<Black Hornet>: Miért nem? 

	 

	Nagyon nem akarok éppen most belemenni ebbe a kérdésbe. 

	 

	<Mickey7>: Lustaságból, azt hiszem. 

	<Mickey7>: … 

	<Black Hornet>: Sajnálom, kicsim. Tényleg. 

	<Black Hornet>: Vonalban maradjak veled? 

	<Mickey7>: Nem. Ez eltarthat egy darabig, és ne feledd, ha te is lezuhansz idekint, te nem jössz vissza. Menj vissza a kupolába! 

	<Black Hornet>: Biztos vagy benne? 

	<Mickey7>: Igen, biztos. 

	<Black Hornet>: Szeretlek, kicsim! Amikor holnap találkozunk, majd elmondom, ma milyen profi voltál. 

	<Mickey7>: Kösz, Nasha. Én is szeretlek. 

	<Black Hornet>: Viszlát, Mickey! 

	 

	Egy pislantással bezárom az ablakot, és figyelem, ahogy Nasha jele végképp lekúszik nullára. Berto már rég hatótávon kívül van. Felnézek. A nyílás úgy bámul rám, mint az ördög ánusza, és akár fel vagyok töltve, akár nem, hirtelen már nem fogadom el a halált. Megrázom a fejemet, és talpra kászálódom. 

	 

	Van egy gondolatkísérletem a számotokra: képzeljétek el, hogy megtudjátok, hogy amikor aludni mentek éjszaka, nem egyszerűen elalszotok, hanem meghaltok. Meghaltok, és másnap valaki más ébred fel a helyetekben, aki rendelkezik minden emléketekkel, vágyatokkal, álmotokkal és félelmetekkel. Azt hiszi - a barátaitokkal és szeretteitekkel együtt -, hogy ő az igazi. Közben nem is ő az, és ti sem ugyanazok vagytok, mint akik előző este lefeküdtek aludni. Csak ma reggel óta léteztek, és elenyésztek, ha este lehunyjátok a szemeteket. Tegyétek fel a kérdést: jelentene ez bármiféle gyakorlati különbséget az életetekben? Van egyáltalán valami módja annak, hogy megtudjátok az igazságot? 

	Cseréljük le a „lefeküdni aludni cselekvést az „összezúzódni, elfüstölni, felgyulladni igékkel, és máris megkaptuk az én életemet. Gond adódott a reaktormagban? Rajta vagyok. Ki kell próbálni egy új vakcinát? Én vagyok az emberetek. Meg akarjátok tudni, hogy a kádnyi abszint, amit kifőztetek, mérgező-e? Fogok egy poharat, ti rohadékok! Ha meghalok, mindig tudtok újat gyártani belőlem. 

	A sok halál nagy előnye, hogy igazából elég vacak halhatatlan vagyok. Nemcsak emlékszem rá, mit csinált Mickey1, de emlékszem arra, amikor ő voltam. Legalábbis az utolsó pár percéig. Ő… én… azután haltam meg, hogy a hajóburkolat útközben megsérült. Mickey2 pár órával később felébredt, és kurvára meg volt győződve róla, hogy harmincegy éves, és a Midgardon született. És ki tudja? Talán igen. Talán az igazi Mickey Barnes nézett ki a fejéből. Honnan lehetne megmondani, hogy nem? És ha lefekszem ennek a barlangnak a padlójára, lehunyom a szememet, és kinyitom a szelepeket, holnap talán Mickey8-ként ébredek. 

	De valahogy mégis kételkedem benne. 

	Nasha és Berto talán nem tudják megmondani a különbséget, de valahol mélyen, a józan észen túl, biztos vagyok benne, hogy tudni fogom, hogy meghaltam. 

	A látható tartományban nagyjából egy kósza foton sem akad, de az okulárém éppen elég rövidhullámú infravöröset fog fel, hogy körbenézhessek. Mint kiderül, vagy fél tucat alagút vezet ki a teremből, és mindegyik lefelé lejt. 

	Ennek nem így kéne lennie. 

	Éppenséggel semminek sem. 

	Az alagutak lávacsöveknek néznek ki, de az orbitális felmérés szerint ezer kilométeres sugarú körben semmiféle vulkanikus tevékenységnek nem kellene lennie. Ez az egyik oka, hogy ezt a helyet választottuk az első alaptábornak annak ellenére, hogy elég távol esik az egyenlítőtől, és a bolygó ótvar klímája itt még ótvarabb a kelleténél. Lassan körbejárom a termet. Minden alagút egyformának tűnik - kör alakú, nagyjából három méter átmérőjű csövek, amelyek halványan ragyognak infravörösben, ez pedig azt súgja az agyamnak, hogy pozitív hőgradiens van jelen, és egyúttal közli a tudatalattimmal, hogy valószínűleg mind egyenesen a pokolba vezet. Lemérem, és a nyílások hat-hat lépésnyire vannak egymástól. 

	Ez sem stimmel igazán. 

	De nincs időm aggodalmaskodni. Kiválasztok egy alagutat, és elkezdek gyalogolni. 

	Úgy fél óra múlva eltűnődöm azon, hogy talán el kellett volna mondanom Nashának, hogy mégsem fogok csak úgy ülni és várni a fagyhalált. Az Unió sok kérdésben elég laza, már ami a moralitást illeti, de a bionyomtatott testek és személyiségletöltések első időszakában történtek elég csúnya dolgok, és mostanában a legtöbb kolónián jobb helyzetben van az ember sorozatgyilkosként vagy gyermekrablóként, mint többszörözöttként. 

	Felnyitok egy kommunikációs ablakot, de természetesen itt nincs jel. Túl sok a szikla köztem és a felszín között. Talán jobb is így. Biztos vagyok benne, hogy Nasha csak azért nem erőltette a mentőakciót, mert azt a benyomást keltettem, hogy súlyos a sérülésem. Ha tudná, hogy fel tudok kelni, és csak a fejem fáj, illetve meghúzódott a csuklóm, talán megpróbálna visszakanyarodni és felszedni, akár akarom, akár nem. 

	Ezt pedig nem hagyhatom. Nasha az egyetlen jó, ami az elmúlt kilenc évben történt velem, és ha miattam halna meg, azzal nem tudnék együtt élni. 

	Nem tudnék, de muszáj lenne, nem igaz? Nem tudok meghalni… vagy legalábbis úgy maradni. 

	Mindenesetre nem vagyok biztos benne, hogy sikerült volna egyáltalán megtalálnia. Olyan idelent, mintha egy hangyabolyban lennék - minden tucatnyi méter után újabb keresztalagút nyílik. Próbálom azokat választani, amelyek inkább felfelé tartanak, mint lefelé, de nem hiszem, hogy túl sok sikerrel járok, mert fogalmam sincs, hol vagyok. 

	A jó hír, hogy már nem vacogok. Először azt hittem, elért a hipotermia, de a falak infravörös ragyogása fokozatosan erősödött, és most már biztos vagyok benne, hogy minél mélyebbre jutok, annál melegebb van. Sőt, már kezdek kicsit izzadni. 

	Ami egyelőre nem gond, de szívás lesz, ha egyszer kitalálok a felszínre. Mínusz tíz fok volt, amikor lezuhantam. Az éjszakai hőmérséklet gyakran bekúszott mínusz harminc alá is, és a szél mindig fújt. Ha meg is találom a kiutat, talán jobb lesz megvárni, amíg felkel a nap. 

	 

	Nasháról ábrándozom, amikor meghallom az első neszezést. Mintha csomó kis kavics bukdácsolna le egy gránitfalon, csakhogy ez elkezdődik és abbamarad, elkezdődik és abbamarad. Sietősre fogom, és nem nézek vissza. Mostanára egyértelmű, hogy ezek az alagutak nem természetes eredetűek. Nem tudom, miféle földtúró állat ás három méter széles alagutakat a tömör sziklába, de akármi legyen is az, biztos vagyok benne, hogy nem akarok találkozni vele. 

	Miközben szedem a lábamat, a zaj egyre gyakrabban és egyre közelebbről hallatszik. Azon kapom magam, hogy egyre gyorsabban és gyorsabban megyek, szinte már kocogok. Amikor elhaladok egy újabb keresztalagút mellett, eszembe jut, hogy meg sem tudom mondani, a hangok vajon mögülem vagy előlem jönnek-e. Megállok, és félig megfordulok. 

	És ott is van, majdnem karnyújtásnyira. 

	Nagyjából úgy néz ki, mint a kúszómászók, aminek végül is van értelme: szelvényes test, szelvényenként két láb, a lábak végén éles karmok. A rágószerve azonban más. A kúszómászók egy párral rendelkeznek az első szelvényükön, de ennek itt kettő van: egy hosszabb vízszintesen, és egy rövidebb függőlegesen. A kúszómászókhoz hasonlóan két rövid, mozgékony táplálóláb helyezkedik el a csáprágókon belül, a szája pedig kerek, és számtalan fog sorakozik benne. 

	Van pár egyéb fontos különbség is. A kúszómászók tiszta fehérek, talán azért, hogy beleolvadjanak a hóba. Nehéz megmondani az infravörös kép alapján, amit látok, de úgy tippelem, hogy ez az izé a látható spektrumban barna vagy fekete lenne. 

	És persze ott van az is, hogy a kúszómászók talán egy méter hosszúak és pár tucat kiló a súlyuk, de az új barátom itt olyan széles, mint amilyen magas én vagyok, és nem látom a teste végét az alagútban. 

	Harcolni vagy menekülni? Egyik sem tűnik túl jó ötletnek. Felemelem a kezemet, és a nyitott tenyeremet mutatom, majd lassan hátralépek. Erre reagál is. A lény kihúzza magát, és széttárja mindkét pár csáprágóját. A táplálólábak hívogatóan integetnek. Testnyelv. Egy ilyen lénynek a széttárt és felemelt karom talán éppen fenyegetést jelent. Leeresztem, majd teszek még egy lépést hátra. A lény felém mozdul, az első szelvényei úgy imbolyognak előre-hátra, mint egy kobra feje, nekem pedig eszembe jut, hogy hallgatnom kellett volna Nashára, és kinyithattam volna a szelepeket a ruhámon, hogy az idegen légkör végezzen velem, ugyanis az óriás százlábú gyomrában kimúlni nem tűnik vonzó ötletnek, amikor lecsap. 

	A csáprágók gyorsabban lefognak, mint ahogy reagálni tudnék - a lábaim közt, a jobb vállam fölött és a derekam körül. A kúszómászó elemel a talajról, és a táplálólábak leszorítanak. A szája ritmikusan nyílik és csukódik, alig egyméternyire tőlem. Egymás mögötti, végtelen sorokban állnak benne a fagyos, sötét fogak, és nekem úgy tűnik, egészen a kemence forróságú gyomráig tartanak. 

	De nem húz be, hanem felemel, és elindul velem. 

	A táplálólábak több ponton hajlanak, és egy-egy fürtnyi kis csápban végződnek, amelyek akár ujjak is lehetnének, kétcentis karmokkal. Eleinte próbálok szabadulni, de olyan erővel fogja le széttárt karjaimat, a csáprágókhoz szorítva őket, akár két acélsatu. A lábamat tudom mozgatni egy kicsit, de nem érek el semmit, amit érdemes lenne megrúgni. Ezen a ponton feltételezem, hogy úton vagyunk vissza a fészekbe. Talán egy kis csemege leszek az utódoknak? Vagy különleges lakoma az asszonynak? Mindenesetre, ha el tudnám érni a ruháim szelepeit, már megtenném. Így azonban nem megy, úgyhogy csak lógok a fogásában, és elképzelem, milyen lesz, ha az a szájszerv bedarál. 

	Az út elég hosszúnak bizonyul, és egy ponton kezdek elbóbiskolni. Az óriási kúszómászó fogainak csattogása azonban felébreszt, és az út hátralevő részében azt nézem, ahogy egymáshoz dörzsölődnek, miközben a szájnyílás kitágul és összezárul. Furcsán lenyűgöző. A fogak vagy folyamatosan nőnek, vagy rendszeresen kiesnek és regenerálódnak, mert nagyon kikezdik egymást. 

	Egy idő után rájövök, hogy direkt olyan szögben érnek egymáshoz, ami segít élezni a fogakat. 

	Végül megállunk egy ahhoz hasonló teremben, mint ahová beestem. A kúszómászó átkel a nyílt téren, aztán bedugja a fejét egy kisebb mellékjáratba. A nyakamat nyújtogatva nézek körül. A járat húsz méter után zsákutcának tűnik. Talán ez lenne a családi spájz? A lény leereszt a lábamra, aztán kinyitja a csáprágóit. A táplálólábak finoman meglöknek, a fej pedig visszahúzódik. 

	Nem tudom, mi történik pontosan, csak annyi biztos, hogy nem akarok ott lenni, ahol ez az izé. Elindulok az alagútban. Van valami furcsa a végében lévő fallal. Beletelik pár másodpercbe, amíg rájövök, hogy az okulárém hosszú órák óta először látható tartományú fotonokat észlel. 

	Az alagút végéhez érve rájövök, hogy a fal nem sziklából van, hanem tömör hóból. Nekinyomom a tenyeremet, és meglököm. Egy félméteres szelet megadja magát, és napfény áramlik be a résen. 

	Abban a pillanatban eszembe jut kilencéves korom és a nagyszüleim vidéki háza a Midgardon. Napfényes tavaszi reggel volt, én pedig pókot fogtam a hálószobámban. A tenyerembe gyűjtöttem, és leszaladtam a lépcsőn, ki a bejárati ajtón, miközben a szúrós kis lábai a tenyeremet csiklandozták. Leguggoltam a kertben, a földhöz tettem a kezemet, és széttártam az ujjaimat. Néztem, ahogy a pók eliszkol, és úgy éreztem magam, mint holmi jótékony isten. 

	A falon keresztül, alig pár kilométerre látom a főkupolánk hófödte oldalát. Én vagyok az a pók. Én vagyok a pók, és az a lény az alagútból most tett le a kertben. 

	 

	Amint kiérek az alagútból, megpróbálok üzenni Bertónak, aztán Nashának. Nem kapok választ. Azt hiszem, ez nem túl meglepő. Még korán van, és mindketten éjszakai műszakban voltak. Vajon Berto jelentette az esetet, amint visszatért a kupolába, vagy vár inkább reggelig? És vajon mennyi idő nekik utána új példányt létrehozni belőlem? Ezt a részét sosem láttam, úgyhogy nem vagyok egészen biztos benne, de úgy tippelem, nem tart sokáig. Megfordul a fejemben, hogy üzenetet hagyok Bertónak, de valami azt súgja, még várjak. Ha egyenesen aludni ment, akkor elmondhatom neki személyesen. Ha nem… akkor őszintén szólva nem tudom, mi fog történni, de van egy olyan fura érzésem, hogy egy ideig talán jobb, ha magamban tartom, hogy nem haltam meg. 

	Egy órán át vánszorgok a térdig érő friss hóban a körlet határáig. Ennek ellenére, a változatosság kedvéért, kellemes a reggel. A hőmérséklet egy hajszállal fagypont fölött van, az elmúlt hét napban először. A szél alábbhagyott, az ég lágy, felhőtlen rózsaszín, a nap pedig egy kövér, vörös golyó nem sokkal a déli láthatár fölött. A kupolától százméteres távolságban biztonsági körletet hoztunk létre - szenzortornyokkal, automatikus égetőlövegekkel, farkascsapdákkal meg effélékkel. Sosem értettem igazán, mi ezeknek a lényege, mivel a kúszómászók eddig a legnagyobb lények, amikkel találkoztunk, azok pedig képesek a hó alatt közlekedni, ahol a szenzoraink nem érzékelik őket. Felteszem, ez a szabványos műveleti eljárás. 

	Ma reggel Gabe Torricelli őrzi a főzsilip ellenőrző pontját. Biztonságis, de ahhoz képest egészen normális arc. Teljes harci páncélzatot visel, sisak nélkül, és úgy néz ki, mint egy túlgyúrt izompacsirta aprócska fejjel. 

	- Mickey! - mondja. - Korán kint vagy. 

	Vállat vonok. 

	- Csak egészségügyi sétára mentem. Mi ez a teljes harci dísz? Háborút üzentünk valakinek, amíg a szurdokokban jártam? 

	Gabe elvigyorodik a maszkja mögött. 

	- Még nem. A páncél önkéntesen választható az őrszolgálathoz. Csak tetszik, ahogy kinéz. - A hátam mögé int. - Marshall még mindig a hegyek lábát méreti fel veled? 

	- Ja. Minek kockáztatni az értékes felszerelést az aljamunkára, mikor itt vagyok én? 

	- Bizony. Láttál valami érdekeset odakint? 

	Igen, Gabe, láttam egy kúszómászót, ami akkora volt, mint egy teherkomp. Visszahozott a kupolához, aztán elengedett. Szerintem értelmes volt. Menő, mi? 

	- Nem - felelem. - Csak egy csomó követ és havat. 

	- Ja. Tipikus. Marshall csak az időnket vesztegeti ezzel a baromsággal. 

	Eh. Unatkozik, és csevegni akar. Ezt rövidre kell zárnom. 

	- Figyelj, szívesen lógnék itt tovább, de van egy kis dolgom a kupolában még reggel. Nem gond, ha bemegyek? 

	- Dehogy - feleli. - Asszem, tőled nem kell azonosítót kérnem, igaz? 

	- Nem. Valószínűleg nem. 

	Elővesz egy tabletet, valamit nyomkod rajta, aztán egy intéssel átenged a kupola felé. Ez jó. Ez talán azt jelenti, hogy még senki sem regisztrálta Mickey8-at a biztonságiaknál. Berto lustasága felmérhetetlen mennyiségű gondtól mentett meg. Másrészt viszont az ő lustasága volt az oka, hogy egyáltalán ilyen helyzetbe kerültem. Lehet, hogy nem könnyen, de biztosan össze tudott volna rakni valamilyen felszerelést, hogy visszajöjjön kimenteni tegnap este. 

	Nasha életét nem kockáztattam volna azért, hogy kimentsen, de Bertóét? Ha hajlandó lett volna rá, akkor azt hiszem, az övét igen. 

	Természetesen az Eldobhatóknak az a lényegük, hogy nem kell visszamenni értük. Bárhogy is oldódik meg ez a helyzet, át kell értékelnem a legjobb barátaim kiválasztásának feltételeit. 

	Először a szállásomra megyek. Át kell öltöznöm, megmosakodnom, szorítókötést tennem a csuklómra. Szerintem nem tört el, de fel van dagadva, lila, és azt hiszem, legalább egy hétig még kellemetlen lesz. Azután fel kell vennem a kapcsolatot Bertóval, nehogy valami hülyeséget csináljon. Nashának is üzennem kell, csak hogy szóljak neki, hogy kijutottam. 

	És megköszönnöm, hogy hajlandó lett volna kockáztatni értem. 

	Követem a főfolyosót a kupola kétharmadáig, aztán lépcsőzök négy emeletet egy csupasz, fém csigalépcsőn a nyomornegyedig. Itt vannak az alacsony státuszúak szállásai; tucatnyi háromszor két méteres fülke műanyag elválasztókkal és vékony polisztirolajtókkal, a tető közelében. Az én szobám a csomóponthoz közel esik, egy kétszemélyes fülke csak nekem, ahol van elég hely felállni és felemelni a kezemet a fejem fölé. Az Eldobhatóság egyik előnye, azt hiszem. Valahogy úgy, ahogy az aztékok is jó fejek voltak a labdajátékosaikkal, amíg az oltárhoz nem rángatták őket, hogy kitépjék a szívüket. 

	Először akkor gyanítom, hogy gond lesz, amikor megadom az ajtóm kódját - már nyitva van. Benyitok, a szívem hevesen ver. Valaki van az ágyamban, az álláig felhúzott takaróval. A haja a homlokához tapad, és az arcára mintha száradt takony széles csíkjai ragadtak volna. Két lépést teszek előre, és becsukom magam mögött az ajtót. A retesz záródásának hangjára felpattan a szeme. 

	- Üdv - mondom. 

	A férfi felül, és az arcához érinti a kezét. 

	- Mi a… - Rám néz, és elkerekedik a szeme. - A francba! Mickey8 vagyok! 
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	Most talán azon tűnődtök, mit tettem, hogy Eldobható lett belőlem. Biztosan valami szörnyűséget, mi? Megöltem egy kiskutyát, vagy lelöktem egy nénit a lépcsőn? 

	Nem és nem. Akár hiszitek, akár nem, önként jelentkeztem. 

	Az Eldobhatókat nem úgy fűzik be, hogy egyenesen megmondják, mi lesz belőled. Ők halhatatlanságnak hívják. Az sokkal jobban cseng, nem igaz? 

	Nem akarom azt a benyomást kelteni, hogy idióta vagyok. Jobbára tudtam, mibe vágok bele, amikor rátettem az ujjlenyomatomat a szerződésre. A toborzóirodában ültem a Midgardon, és hallgattam az ügynök dumáját, akit Gwen Johansennek hívtak. Magas, megtermett szőke nő volt kifejezéstelen arccal és olyan hanggal, mint aki általában üvegszilánkokat reggelizik. Az íróasztala mögött ült, a kezében lévő tabletet nézte, és onnan olvasta fel, mi mindennel bízhatnak meg, ami valószínűleg egy adott példányom halálához vezethet. 

	A csillagközi utazások során felmerülő külső javítások is szerepeltek a listán. Akárcsak a helyi flórával és faunával való érintkezés, valamint a szükséges orvosi kísérletek, harc minden ellenséges lénnyel, amivel találkozhatunk, és így tovább, olyan hosszan, hogy a végére már oda se figyeltem. Igazából nem számított, mit fognak csinálni velem. Ha állást akartam, nem volt más választásom. Nem voltam pilóta, sem orvos, genetikus, botanikus vagy xenobiológus. Még lándzsahordozó sem. Semmiféle gyakorlatias tudással nem rendelkeztem, de nagyon-nagyon le akartam lépni a Midgardról, méghozzá gyorsan. Ez volt az első kolóniahajó, amit kiállítottunk a kétszáz évvel ezelőtti érkezésünk óta, és csak Eldobhatóként szerezhettem jegyet a fedélzetre. 

	Tudtam, hogy amint leadom a szövetmintáimat, és engedélyezem a feltöltést, mindig én leszek az első minden veszélyes és öngyilkos feladatnál, ami adódik. Csak azt nem fogtam fel igazán, még Gwen litániája után sem, hogy mennyi veszélyes és öngyilkos feladat adódhat egy hídfőkolónián, és milyen gyakran kell végrehajtani őket. Az ember azt hinné, hogy távirányítású eszközöket használunk a legdurvább dolgokra, mondjuk instabilnak tűnő szurdokok felfedezésére, ahol potenciálisan húsevő, helyi állatvilág él, csak hogy egy véletlenszerű példával éljek. A Midgardon legalábbis így működött, ezért azt hittem, ez a feladat is elég laza lesz. 

	Mint kiderült, volt egy csomó más dolog - többnyire halálos sugárzástól vagy egyéb kínzásoktól kísérve -, ahol az emberi test jelentősen több terhelést bírt el, mint egy mech, az orvosi kísérletekről és hasonlókról nem is beszélve, amelyekre a gépek egyenesen alkalmatlanok. Ezenkívül egy Eldobhatót sokkal könnyebb pótolni egy hídfőálláson, mint egy mechet. Egy új kolónián hosszú ideig nem lesz számottevő bányászat, nehézipar meg végképp nem. Minden elvesztett fémet örökre elbukunk, amíg nem sikerül mindent beüzemelni. Az én testemhez szükséges nyersanyagokhoz azonban elég beindítani a mezőgazdasági termelést. 

	Nem mintha ez eddig sikerült volna. A Niflheimen, a kupolán kívül komoly kihívásnak tűnik hosszú távon bármit is termelni, mert van valami a helyi mikroorganizmusokkal, ami a kupolán belüli termelést is megkavarja - de elméletileg ez egy sokkal rövidebb távú projekt. 

	Amikor Gwen végzett a szörnyűségek listájával, ami megtörténhet velem - ezek közül néhány tényleg meg is történt azóta -, hátradőlt a székében, karba fonta a kezét, és egy hosszú, kellemetlen pillanatig csak szótlanul nézett rám. 

	- Szóval - mondta végül - még mindig úgy hangzik ez a meló, mint ami bejönne magának? 

	Reményeim szerint magabiztos mosollyal válaszoltam. 

	- Igen, azt hiszem. 

	A nő tovább bámult, míg végül éreztem a gyöngyöző izzadságcseppeket a homlokomon. Említettem már, hogy nagyon-nagyon kellett ez a meló? Már éppen mondani készültem valamit arról, hogy mindig is kockázatvállaló típus voltam, és hogy biztosan életben maradok a legnehezebb körülmények között is, amikor előrehajolt, és megint megszólalt. 

	- Maga teljesen, menthetetlenül idióta? 

	Ez egy pillanatra megakasztott. 

	- Nem. Legalábbis nem hiszem. 

	- Hallotta, amit korábban mondtam? Az egész listát? 

	Bólintottam. 

	- Tehát amikor azt mondtam, hogy „akut sugárfertőzés", az is megvolt? Tisztában van vele, hogy ez azt jelenti, hogy előfordulhat olyan feladat, amikor szándékosan kiteszi magát halálos sugárzásnak? Tudja, hogy utána belázasodik, kiütéses lesz, majd felhólyagzik a bőre, és végül a belső szervei pár nap leforgása alatt jobbára folyékony állapotban távoznak az ánuszán keresztül, amiről azt mondják, nagyon fájdalmas halál. Ezt mind felfogta? 

	- Igen - feleltem -, de ez úgysem történik meg igazán, ugye? 

	- De. Nagyon is előfordulhat. 

	Megráztam a fejemet. 

	- Persze, lehet, hogy sugárzás ér, vagy valami, de nem kell hosszú, gyötrelmes halálnak lennie. Csak megölöm magam, és kész. Beveszek egy pirulát, lehunyom a szememet, és új testben ébredek. Nem ez a lényege az egész feltöltésnek? 

	- Hát igen - felelte Gwen. - Ezt hinné az ember. Az igazság azonban az, hogy a legtöbb Eldobható nem teszi. 

	Vártam, hogy folytassa. Amikor nyilvánvaló lett, hogy nem fogja, rákérdeztem. 

	- Mit nem tesznek? 

	A nő felsóhajtott. 

	- Nem ölik meg magukat. Úgy tudom, nagyon ritka, annak ellenére, hogy van értelme. Úgy tűnik, háromórányi eligazítás nem elég, hogy felülírjon egymilliárd évnyi létfenntartási ösztönt. Ki hitte volna? Ráadásul sok esetben az Eldobhatónak ki kell bírnia a legvégéig, akár tetszik neki, akár nem. Gondoljon például az orvosi kísérletekre! Ott nem lehet rövidre zárni a dolgot egy korai eutanáziával. Ugyanez a helyzet a helyi mikroorganizmusokkal is. A parancsnokságnak pontosan tudnia kell, milyen biológiai hatásai vannak egy új bolygónak, és nem fogják hagyni, hogy kiszálljon, amíg nem gyűjtöttek elég adatot. Megértette? 

	Bólintottam. Ennél kifinomultabb válaszra nem futotta. Gwen sokáig nézte a mennyezetet. Amikor végre visszanézett rám, az az érzésem támadt, hogy csalódott, amiért még mindig ott ülök. 

	- Mondja csak, Mr. Barnes! Pontosan mit talál vonzónak ebben a pozícióban? - kérdezte, miközben mindkét karjával az asztalra könyökölt, és a kezébe támasztotta az állát. 

	- Hát… ha egyszer-kétszer meg is halok, lényegében halhatatlan leszek. Ezt mondta. 

	A nő felsóhajtott, ezúttal hangosabban. 

	- Értem. Maga egy idióta. Általában igyekszünk nem diszkriminálni, de jelen esetben az a probléma, hogy a küldetés Eldobhatója egy különlegesen fontos posztot kapna egy kolonizáló expedícióban. Még egy magáéhoz hasonlóan egyszerű elme is felfoghatatlanul nagy tárkapacitást igényel. A feltöltésre való előkészítése hatalmas nyersanyag-befektetés. Ha elfogadja ezt az állást, a magáé lesz az egyetlen letölthető személyiség és az egyetlen biológiai mintázat, amit a kolóniája magával visz. Ez azt jelenti, hogy ha rosszul alakulnak a dolgok, lehet, hogy maga lesz az utolsó élőlény a Drakkar fedélzetén, aki többek között a több ezer emberi embrióért felel. Valóban hajlandó magára vállalni ezt a felelősséget? 

	Ideges mosolyt villantottam rá. Gwen hosszú ideig farkasszemet nézett velem, aztán hátradőlt, amíg a szék első lábai elemelkedtek a padlótól, majd a feje mögött összefonta a kezét, és újra fürkészni kezdte a mennyezetet. 

	- Tudja, hogy hányan jelentkeztek erre a pozícióra? - kérdezte végül. 

	- Hát… nem. 

	- Tippeljen! Mindent összevetve több mint tízezer jelentkezőnk volt az expedícióra. Csak légköri pilótából hatszázan érdeklődtek. Tudja, hány helyünk van légköri pilótáknak? 

	Most már tudom a választ, mert Berto vagy ezerszer elmondta, mióta elhagytuk az orbitális pályát, de akkoriban fogalmam sem volt. 

	- Kettő - mondta a nő. - Hatszáz pilóta jelentkezett két nyavalyás helyre… és ezek nem hobbipilóták. A hatszázból mindegyik kiválóan képzett volt a munkára. Miko Berrigan jelentkezett a fizikusi részleg vezetőjének. El tudja ezt képzelni? 

	Megráztam a fejemet. Nem is sejtettem, ki az a Miko Berrigan, de úgy tippeltem, hogy valami nagymenő lehet a fizika terén. 

	Később megtudtam, hogy így is van. 

	Azóta azt is megtudtam, hogy Miko Berrigan elég nagy seggfej, de ez nem igazán tartozik most ide. 

	- Az a lényeg, hogy erre az expedícióra kedvünkre válogathattunk. Mint azt bizonyára tudja, hatalmas megtiszteltetés bekerülni egy hídfőkolóniába, amire a legtöbb ember még jelentkezni sem alkalmas. Ha akarnánk, fel tudnánk tölteni a Drakkar teljes személyzetét olyanokból, akiknek az egyik szeme kék, a másik zöld, és így is teljesen kvalifikált legénységünk lesz. 

	Nagy csattanással visszaeresztette a székét a padlóra, és áthajolt az asztalon. Erőt kellett vennem magamon, hogy ne rezzenjek össze. 

	- És ezzel visszatértünk az Eldobhatónkhoz. Tudja, hányan jelentkeztek erre a kinevezésre? 

	Megráztam a fejemet. 

	- Maga. Maga az egyetlen, aki jelentkezett. Már éppen fontolgattuk, hogy megkérjük a Közgyűlést, hadd sorozzunk be valakit, erre maga belépett az ajtón. Na mármost, a tesztpontszámai alapján maga nem is teljesen ostoba. Sőt, az van ideírva, hogy… történész? 

	Bólintottam. 

	- Ez valamiféle állás? 

	- Éppenséggel az - feleltem. - Vagy legalábbis az volt. A történelem tanulmányozása… 

	- Talán nem elérhető a történelem minden apró morzsája bárkinek, bármikor? 

	Megint bólintottam. 

	- Akkor maga mitől jobb történész, mint mondjuk én? 

	- Nos, én éppenséggel elolvastam azt a sok morzsát. 

	A nő a szemét forgatta. 

	- És ezért fizet magának valaki? 

	Elbizonytalanodtam. 

	- Azt hiszem, ez valójában inkább hobbi, mint állás. 

	Gwen újabb öt másodpercig meredt rám, majd megcsóválta a fejét, és felsóhajtott. 

	- Akárhogy is, ez a pozíció, amire most jelentkezik, nem hobbi. Határozottan egy állás, amit ha elfogad, sosem mondhat le róla. És mit árul el magának az, hogy az egész bolygón senki nem akarja ezt a megbízást, Mr. Barnes? 

	Úgy nézett rám, mintha valamilyen választ várt volna, de fogalmam sem volt, mit mondjak. Végül csak újra felsóhajtott, majd átcsúsztatott egy biolenyomat-olvasót az asztalon. Rányomtam a hüvelykujjamat a lapkára, és apró szúrást éreztem, ahogy az DNS-mintát vett. A nő ezután visszavette az olvasót, és lenézett a kijelzőre. 

	- Kérdezhetek valamit? - szólaltam meg. 

	A nő kifürkészhetetlen arckifejezéssel pillantott rám. 

	- Persze, miért ne? 

	- Ha senki sem jelentkezett erre az állásra, és már azon gondolkoztak, hogy besoroztatnak valakit, akkor miért próbált ennyire lebeszélni róla? 

	Gwen a tabletre nézett. 

	- Kiváló kérdés, Mr. Barnes. Talán azért, mert rendes fajtának tűnik, és jobban szeretném, ha ezt az állást egy seggfej kapná meg. 

	Ezzel felállt, letette a tabletet az asztalra, és kezet nyújtott. 

	- Mindegy. Ezek szerint a magáé lesz. Üdv a fedélzeten. 

	 

	Íme a kérdés, amit Gwen feltehetett volna: mi olyan rossz a Midgardban, ami miatt hajlandó vagyok megkockáztatni, hogy cseppfolyósítsák a belső szerveimet, csak hogy elhúzzak onnan? Hiszen a Midgard kellemes hely, ahhoz képest, hogy egy harmadik generációs kolóniavilág. Egy, a belső bolygóit már felfaló vörös óriás lakhatósági zónájának kellős közepén kering, vagyis kellett némi terraformálás, amikor az első hajók megérkeztek, az pedig valószínűleg szívás volt. Cserébe viszont, a mostani otthonunkkal ellentétben, a Midgard nem olyan régóta lakható, hogy bonyolultabb lények fejlődhettek volna ki rajta. Bizonyára a gyarmatosítók Eldobhatójával is történtek kellemetlen dolgok, de legalább nem falták fel folyton. 

	A Midgard forgástengelye majdnem merőleges a keringésére, szóval évszakok se nagyon vannak. Az egyenlítőnél meleg, a sarkoknál hideg, és van pár sekély, alacsony sótartalmú óceánja, valamint egy bolygót átölelő kontinense, ami teljesen szétválasztja őket. A népsűrűség nem probléma. A régi Föld egyetlen megapoliszában többen laktak a Diaszpóra előtt, mint amennyien összesen a Midgardon. A strandok kellemesek, a városok tiszták, a kormány választott, és nagyjából megelégszik a gazdaság egyengetésével. Nekem még a fél égboltot megtöltő nagy, kövér, vörös nappal sem akadt gondom, bár be kell vallanom, hogy a kis, sárga nap, ami itt van, valahogy máris természetesebbnek tűnik. 

	Szóval akkor mi történt? Biztosan van néhány tippetek, úgyhogy vegyük őket végig. Balul sikerült románc? Nem. Akadt néhány barátnőm - van, akivel jól ment, van, akivel rosszul, de egyik sem volt annyira durva, hogy elüldözzön a bolygóról, és a feltöltésemet megelőző évben egyáltalán nem akadt senki az életemben. Pénzgondok? Ti sem hiszitek, ugye? A Midgardon szinte senkinek nincsenek pénzgondjai. Szinte az egész ipar és mezőgazdaság automatizált, és a kormány fejenként osztotta ki a mellékes hasznot, ahogy azt minden kolónia teszi az Unióban. A legtöbb mércével mérve a Midgard majdnem paradicsominak számított. 

	Mint kiderült, pontosan ugyanaz volt a problémám a Midgarddal, mint ami a kijutással. Nem voltam sem tudós, sem mérnök, nincs tehetségem a művészetekhez, a szórakoztatáshoz vagy a retorikához. Olyan ember voltam… vagyok… aki egy régebbi korban valamiféle alacsonyabb szintű akadémikus lett volna. Obskúrus könyveket bújtam volna, amiket obskúrus archívumokban találtam, és obskúrus disszertációkat írtam volna róluk, amelyeket senki sem olvas el. Egy ennél korábbi időszakban talán egy gyárban vagy bányában dolgoztam volna, esetleg a hadseregben. A Midgardon azonban nem éltek alacsony szintű akadémikusok. Ahogy Gwen olyan tapintatosan rámutatott, a történelem bárki számára elérhető volt. Az okuláré egyetlen pislantásával vagy pár koppintással a tableten bárki bármiről megtudhatott mindent, amit akart… És persze soha senki nem vette erre a fáradságot. 

	Nem akadtak gyári munkák, bányászmunkák, sőt, ami azt illeti, még hadsereg sem. Az alapjövedelmem elég volt arra, hogy tető legyen a fejem fölött, és futotta ennivalóra, de bárhogy próbálkoztam is, nem tudtam rájönni, mire ez az egész. Egyetlen olyan helyzetet sem tudtam elképzelni, ahol az univerzumnak hiányoztam volna, ha egyik reggel leugrok az erkélyemről. 

	Így aztán, mint annyi más, unatkozó fiatalember a történelem során, az időm szerencsétlenül nagy részét azzal töltöttem, hogy bajba keveredtem. 

	 


[image: A képen szöveg, szám, Betűtípus, szimbólum látható

Automatikusan generált leírás]

	 

	 

	 

	- Szóval úgy tűnik, van egy kis problémánk - mondom. 

	A széken ülök az asztal mellett, és az ágyat nézem. Nyolcas is felült, és a kezébe támasztja a fejét. Tudom, hogy érzi magát. A tartály után felébredni olyan, mint a világ legrosszabb másnapossága, egy csipetnyi leprássággal és egy kis keszonbetegséggel. 

	- Úgy tűnik? Megszívtuk, Hetes. Sőt, még rosszabb! Hogy hagyhattad, hogy ide jussunk? 

	Felsóhajtok, hátradőlök, és én is megdörzsölöm az arcomat. 

	- Mit hagytam? Azt, hogy Berto halottnak nyilvánított, mert túlságosan félt attól, hogy megeszik, és nem jött vissza, hogy kimentsen? Vagy azt, hogy sajnos nem sikerült meghalnom? 

	- Nem tudom. Bármelyiket. Adnál egy törülközőt? 

	Lóg egy kéztörlő a ruhásszekrény ajtaján. Lehúzom, és odadobom neki. Ledörzsöli a nyálka nagy részét az arcáról és a nyakáról, aztán megpróbálja kiszedni a többit a hajából. 

	- Reménytelen - mondom. 

	Rám mered, és tovább dörgöli a haját. 

	- Tudom, seggfej. Emlékszem, amikor felébredtél a tartályból. Emlékszem, amikor Hatos felkelt, és Ötös meg Hármas, és… nos, nagyjából ez minden. Szóval emlékszem mindenre, amire te is. 

	- Nem mindenre - mondom. - Több mint egy hónapja nem töltöttem fel. 

	- Remek! Kösz szépen. 

	Felsóhajtok. 

	- Ne aggódj, nem maradsz ki semmi jóból! 

	Hozzám vágja a nyálkás törülközőt, kikászálódik az ágyból, és kinyitja a szekrényt. 

	- A szennyessel se nagyon foglalkoztál, mi? 

	- Nem igazán. Húzós pár hét volt. 

	Levesz egy koszos pulcsit és egy orkánnadrágot a felső polcról. 

	- Van egyáltalán tiszta alsóneműd? 

	- Nézd meg az ágy alatt! 

	Félig gyűlölködő, félig megvető pillantást vet rám. 

	- Mi a fene van veled? Nem emlékszem, hogy ilyen trehányak lettünk volna. 

	- Mondtam már. Húzós pár hét volt. 

	Fél térdre ereszkedik, és előhúz egy bokszeralsót az ágy alól, eltartja magától, aztán óvatosan közelebb viszi az arcához, és megszagolja. 

	- Tiszta - mondom. - Csak becsúszott az ágy alá. 

	Megint rám mered, aztán elfordul, és felöltözik. 

	- Kösz - mondom. - Furcsán kényelmetlen érzés nézni, ahogy saját magad meztelenül mászkál. 

	- Aha. Biztosan az. 

	Leül az ágyra, majd megint beletúr fekete hajába. Még mindig merev, és csillog a nyirkosságtól, de legalább már szétbomlik tincsekre. Nem fog jól állni, amíg át nem mossa magát párszor. 

	- És most? - kérdezi. 

	Rámeredek. Abbahagyja a haja piszkálását, és visszanéz rám. 

	- Mi van? 

	- Hát - mondom -, végül is nem kellett volna kimásznod a tartályból. Nem is haltam meg. Ha a parancsnokság rájön, hogy többszörözöttek vagyunk… 

	Most már kemény, dühös tekintettel néz rám. 

	- Mondd ki, mire gondolsz, Hetes! 

	- Ugyan már, hiszen te is pontosan tudod! Egyikünknek mennie kell. 

	 

	Az emberiség Diaszpóráig és az Unió megalakulásáig tartó, hosszú történelméből a legtalálóbb párhuzam talán Mikronézia benépesítése. A Földön a Csendes-óceán apró szigeteit száz, néha több ezer kilométernyi nyílt tenger választotta el egymástól, melyeket alig tizenkét méteres, merevített kenukon utazva értek el. Amikor új szigetre értek, csak annyi készletük volt, amennyi a csónakban maradt, amíg az új otthonukban nem termett valami ehető. 

	Lényegében mi is ebben a helyzetben vagyunk, csak a hajóink egy kicsit nagyobbak, az útjaink sokkal-sokkal hosszabbak, és abban sem lehetünk biztosak, hogy a magunkkal hozott magvak egyáltalán teremni fognak. Éppen ezért létezik egy kemény és szigorú szabály, amit ismer és elfogad mindenki, aki a fedélzetre száll: a hídfőkolóniákon nincsenek kövér emberek. 

	Leszállás után az alapfejadagokat napi ezernégyszáz kilokalóriában állapították meg, amihez testtömegtől és munkabeosztástól függően bónusz járhatott. Azóta kétszer is lefaragtak belőle, mert érthetetlen okokból még a hidroponikai tartályokban is nehéz bármit termeszteni. A kannibalizmusnál még nem tartunk, de a többségünk mostanság már elég vézna. 

	Ebből következően - bár nem tartozott az Unió legdurvább tabui közé, ha több másolatod létezett egyszerre - egy plusz Eldobhatónak nem jutott maradék az ebédlőasztalnál. 

	- Nézd - mondja Nyolcas -, ha azt hiszed, már alig várom, hogy a lebontóba ugorjak, akkor nagyot fogsz csalódni. Értem, hogy nem száz százalékban a te hibád a dolog, de nulla százalékban az enyém. 

	Most már fel-alá járkálok, ami nem olyan kielégítő egy négyszer hármas szobában. Nyolcas az ágy szélén ül, a térdén könyököl, és próbálja kidörzsölni a tartályzsongást a halántékából. 

	- Nem a felelősség kiosztása a lényeg - mondom -, hanem a probléma megoldása. 

	- Jól van, akkor oldjuk meg mindkettőt! Ugorj te a lebontóba! 

	Megrázom a fejemet. 

	- Arról szó sem lehet. 

	Megint rám mered, aztán elfintorodik, és kikapar egy adag beszáradt nyálkát az egyik füléből. 

	- Ez így nem fair! Alig húsz perce lehetek életben. Neked legalább jutott pár hónap. Neked kéne menned. 

	Elmosolyodom, de nem barátságosan. 

	- Na nem! Ne gyere nekem ilyen dumával! Te is harminckilenc éves vagy, mint én. Minden másodpercnyi emléked megvan, ami nekem, kivéve az utolsó feltöltés óta eltelt hat hetet. Azt sem tudnád, hogy most jöttél a tartályból, ha nem lenne rád száradva a nyálka. 

	Rám mered. 

	Állom a tekintetét. 

	- Hiába próbáljuk ezt érvek mentén megvitatni, Hetes. Hiszen ezzel kapcsolatban nem lehet kompromisszumot kötni - mondja végül. 

	Természetesen igaza van. Ez nem olyan nézeteltérés, ahol előbb-utóbb valaki feladja. Nem a számlát kell kifizetni az étteremben. Nem választhatjuk meg, hogy most ki jön. 

	- Oké, akkor mit csináljunk? Forduljunk a parancsnoksághoz? 

	- Nem! - vágja rá Nyolcas kicsit túl gyorsan. - Rossz ötlet. Marshall már így is szörnyetegnek tart minket. Ha rájön, hogy többszörözöttek vagyunk, mindkettőnket ott helyben megöl. Ezt magunk közt kell elintéznünk. 

	Az igazság az, hogy ha most odamennénk hozzá, Marshall valószínűleg azt mondaná, hogy Nyolcast ki sem kellett volna venni a tartályból, és ezért késlekedés nélkül vissza kell alakítani kocsonyává. Megfordul a fejemben, hogy ezt szóvá teszem, de… 

	Nem tudom. Nyolcasnak talán igaza van. Valahogy nem tűnik igazságosnak, hogy visszalökjem a semmibe, amikor még ki se tudta pucolni a nyálkát a füléből. 

	De mi az alternatíva? Én sem akarok fejest ugrani a hullalyukba. 

	- Nézd, biztosan kitalálhatunk valamit - mondom. - Átöltözöm, és egy kicsit rendbe hozom magam. Te addig zuhanyozz le a hármason, vakard le magadról a löttyöt, és találkozunk a lebontónál fél óra múlva. 

	Gyanakvó tekintetet vet rám, majd feláll. 

	- Rendben. Fél óra múlva. Ott találkozunk. 

	Tesz két lépést az ajtó felé, lenyomja a kilincset, és kinyitja az ajtót. Elindul a folyosóra, aztán tétován megtorpan, és visszanéz rám. 

	- Hé! Ugye nem leszel szemétláda? Nem hívod a parancsnokságot, amíg a zuhanyzóban vagyok, hogy megpróbáld jogi útra terelni a dolgot? 

	- Nem - felelem. - Nem fogom, bár egészen biztos vagyok benne, hogy megnyerném. Ezt magunk között rendezzük le. 

	Nyolcas elmosolyodik. 

	- Kösz, Hetes. Találkozunk fél óra múlva. 

	Az ajtó bezárul mögötte. 

	 

	Úgy tippelem, Nyolcasnak legalább egy órára lesz szüksége. A tartálynyálkát kínszenvedés lemosni, és a vegyi zuhany nem is a legideálisabb rá. Éppen elhelyezkedem egy gyors pihenőre, amikor valaki diszkréten kopogtat. 

	- Gyere! - szólok ki. Ezután Berto kukucskál be, körbenéz, aztán belép, és becsukja maga mögött az ajtót. 

	- Hé, haver! Hogy érzed magad? 

	Leül az asztalomhoz, pont úgy, ahogy én is, amikor rányitottam Nyolcasra. Velem ellentétben azonban ő nem igazán fér bele a székbe. Berto majdnem két méter magas, ami ritkaság egy hídfőkolónián, ahol a kis termet a kényelem és hatékonyság miatt is fontos. Én alig vagyok több százhatvannál, és ezzel eléggé átlagosnak számítok. A kalóriakorlátozások és a sok kényszerű hajolgatás miatt Berto nagyon úgy néz ki, mint egy holtsápadt, vörös fejű botsáska. 

	Felülök az ágyban, és fél kézzel hátrafésülöm a hajamat. A sérült csuklómat a takaró alatt rejtegetem. 

	- Jól, azt hiszem. 

	- Elég jól nézel ki ahhoz képest, hogy most jöttél a tartályból. Már voltál tusolni? 

	Bólintok. Egy pillanatig csak néz, aztán elkapja a tekintetét. 

	- Szóval ezúttal mi történt? - kérdezem. - Mi lett Hetessel? 

	Berto a fejét csóválja. 

	- Tesó, nem akarod tudni. 

	- Nem ezt mondtad Hatosról is? 

	Újra rám néz. 

	- Talán. Nem tudom. Számít? 

	- Hát, eléggé. Te pilóta vagy, igaz? Mi az utolsó, legfontosabb feladatod, ha lezuhansz? 

	- Tudatni a többiekkel, mi végzett veled - feleli hunyorogva. 

	- Pontosan. Ez az Eldobhatókkal is így van. Ezért van, hogy minden egyes alkalommal, amikor Marshall meggyilkol, ragaszkodik a feltöltéshez, mielőtt bevégzem. Szeretném tudni, hogy mi történt Hetessel, hogy velem ne forduljon elő. És ha már itt tartunk, Hatosról is beszámolhatnál. Akármi végzett is vele, biztosan kibírom sírás nélkül. 

	Berto hosszan mered rám, aztán vállat von, és megint elkapja a tekintetét. Gondolatban megjegyzem, hogy legközelebb elhívjam pókerezni, mikor fejadagokért játszunk. Csapnivalóan hazudik. 

	- Hatos és Hetes ugyanúgy végezte - mondja. - Letámadták a kúszómászók. 

	- Oké. Hol történt, és mit csináltam éppen? 

	Felsóhajt. 

	- Kint voltál, Marshall egyik hülye bejárását csináltad. Az elmúlt pár hónapban az időd nagy részét a kupola körüli szurdokok feltérképezésével és a kúszómászók felderítésével töltötted. Én nem igazán értem, de úgy tűnik, Marshall a megszállottjuk lett. - Elbizonytalanodik, aztán folytatja: - Néha egyébként úgy tűnik, hogy te is. Amikor elkezdődött ez a szarság, folyton panaszkodtál. Viszont pár héttel azután, hogy Hetes kibújt a tartályából, szépen megszűnt a dolog. Az utóbbi pár hétben már csak tisztelegtél és csináltad. Tudod egyáltalán, hogy miért? 

	Megrázom a fejemet. 

	- Az emlékeim hat héttel le vannak maradva. Úgy tűnik, Hetes nem volt naprakész a feltöltéseivel. 

	- Ja - mondta Berto. - Említett erről valamit tegnap este, amikor rájött, hogy meg fog halni. 

	Az ép kezemmel megvakarom az államat. 

	- Tényleg? Miközben széttépték a kúszómászók, azon járt az agya, hogy nem töltötte fel magát? 

	Berto kétszer kinyitja, majd becsukja a száját hang nélkül, mint egy kifogott hal. Össze kell szorítanom a számat, hogy ne nevessek fel. Tényleg borzalmasan rosszul hazudik. 

	- Még azelőtt mondta - nyögi ki végül. - Talán megérzés volt? 

	- Megérzés. 

	- Aha, igen, azt hiszem. 

	Erőltethetném még a dolgot, de nekem is megvannak a magam titkai, úgyhogy inkább ennyiben hagyom. 

	- Szóval - folytatja - tegnap délután letettem Hetest egy szurdok közelében, úgy nyolc kilométerre a körlettől. Volt nála egy égető. Szokás szerint fel kellett térképeznie a környéket, és közben kúszómászókat keresni, hogy ha lehet, visszahozzon egyet. A következő körömben kellett volna felszednem. 

	- De nem jött össze. 

	- Nem. Egyszerre bukkantak fel a hó alól, rögtön azután, hogy letettem. Húszan-harmincan lehettek. Fölötte lebegtem, de széttépték, mielőtt bevethettem volna a csáklyát. 

	Azt értem, hogy nem akarja bevallani, hogy otthagyott meghalni. Az ilyesmi tényleg csorbítja a barátságot. De most már azon tűnődöm, mi történt igazából Hatossal. Berto vele kapcsolatban is hazudott? 

	- Szóval csak gondoltam, beugrok, és megnézem, minden rendben van-e - mondja végül. - Esetleg leadhatnánk a jelentést a parancsnokságnak, aztán reggelizhetnénk. 

	Határozottan nem akarok jelentést tenni a parancsnokságnál, legalábbis amíg nem intézem el a dolgot Nyolcassal. 

	- Tudod, még egy kicsit ki vagyok ütve. Menj csak, reggelizzél, én még pihenek egyet. Majd regisztrálok a biztonságiaknál, miután felébredtem, és utána jelenthetünk a parancsnokságnak. 

	Fürkésző tekintettel méreget. Tudja, hogy valami nem stimmel. Ilyenkor általában a tartály után egyenesen az étkezőbe megyek. Errefelé senki sem hagy ki önként egy étkezést, és a bionyomtató sem teremt táplálékot az emésztőrendszerbe. Amikor tartályból ébred az ember, a gyomra általában olyan, mintha három napon át böjtölt volna. 

	- Oké - mondja egy idő után -, de ne nagyon húzd az időt! Tudod, hogy a szintetizálásod nagyon apasztja a proteinkészleteinket. A parancsnokság tudni akarja, mi történt, és miért, és hogyan tervezzük ledolgozni a hátralékot. Ez a második regenerálódásod az elmúlt nyolc hétben, szóval ezúttal valami meggyőzővel kell előállnunk. 

	- Elmondhatnánk, hogy mi történt. 

	Berto a fejét rázza. 

	- Most kreatívabbnak kell lennünk. A parancsnokság nagyon kényes mostanában az elvesztett kalóriákra és proteinre, és Marshall nem akarja vállalni érte a felelősséget, bár ezek a hülye küldetések az ő ötletei voltak. Valószínűleg pipa lesz rád, amiért nem védted meg magad rendesen, és rám is biztosan haragudni fog, amiért nem szereztem vissza a testedet. Őszintén szólva ha ez így megy tovább, lehet, hogy egyszer csak vissza fogja utasítani a következő regenerálásodat. 

	Hideg fut végig a hátamon. Ez vajon megérzés volt? 

	- Hé, jól vagy? - kérdezi. - Nem festesz valami jól, Mickey. 

	A jobb kezemmel megdörzsölöm a szememet, és remélem, nem veszi észre, hogy a bal kezemet elő sem vettem a takaró alól. 

	- Ja, jól vagyok. Csak ki kell aludnom magamból a tartályzsongást. Találkozzunk a menzán egy óra múlva! 

	Végigmér, aztán talpra áll, és megveregeti a lábamat. 

	- Jól van. Félreteszek neked egy kis recirkulált pasztát. 

	- Kösz, Berto. Jó haver vagy. 

	- Mellesleg - mondja, miközben már húzza be maga után az ajtót -, nem bírtam nem észrevenni, hogy a kezed egész végig a töködön volt. Csak óvatosan! Nasha féltékeny lesz. 

	- Ja, Berto, tudom. Kösz, hogy észrevetted. 

	- Nincs mit. Találkozunk egy óra múlva. 

	Hallom, ahogy kuncog, miközben kattan mögötte a retesz. 

	 

	Az elmúlt nyolc évben hatszor haltam meg. Az ember azt hinné, hogy már hozzászoktam. 

	Őszintén szólva azok közül egy meglepetés volt, egy másik vészhelyzet, az egyik példányom meg nem volt hajlandó feltölteni, mielőtt meghalt. Csak arra emlékszem, ami feltöltésre kerül, szóval csak annyit tudok azokról a másolatokról, amennyit Nasha vagy Berto elmondott, vagy amit láttam a kamerák felvételén. A másik három azonban tervezett volt, és olyankor az a szokványos eljárás, hogy az Eldobható a halálához lehető legközelebb töltsön fel, lényegében azért, amit Bertónak is mondtam - a következő példánynak tudnia kell, mi történt az előzővel, hogy az lehetőleg ne forduljon elő vele még egyszer. Így aztán mindenkinél jobban ismerem azt az üres, tátongó érzést, ami a gyomrom mélyén támad ilyenkor. 

	Ez persze nem egészen olyan alkalom, mint a többi. Először is, a többi Mickey pontosan tudta, hogy meg fog halni. Hacsak Nyolcas nem tervez orvul hátba szúrni, nekem is csak ötven százalék esélyem van ezúttal túlélni. 

	Nem vagyok biztos benne, hogy ez olyan jó dolog. Van valami megnyugtató abban, ha az ember minden kétséget kizáróan tudja, hogy eljött az idő. Az a lehetőség, hogy túlélhetem ezt a reggelt, ugyanannyira tölt el szorongással, mint reménnyel. 

	Ez a bizonytalanság a legnagyobb különbség e között és a többi között. Mostanáig minden alkalommal, amikor meghaltam, legalább félig el tudtam hinni azt a szarságot, amit beadtak nekem a halhatatlanságomról. Tudtam, hogy pár órával azután, hogy Mickey3 meghal, Mickey4 előbújik a tartályból, és el tudtam képzelni, hogy mindkét alkalommal én leszek az. Csak lehunyom a szememet, és már ki is nyitom. 

	Ha most meghalok, nem lesz másik, aki kijön a tartályból. A másik énem már itt van, és minden külsőség ellenére Nyolcas nem az én folytatásom. 

	Igazából úgy tűnik, hogy nem is kedvel annyira. 

	 

	A lebontó a legalsó szinten, a szállásomhoz képest a kupola túloldalán kapott helyet. Gyalog nincs túl messze, de ma reggel annak tűnik. A folyosók majdnem üresek, és miközben végigmegyek rajtuk, csak a lépteim dübörgését hallom, és a vér zubogását a fülemben. Tudom, hogy irracionális, de a gyomrom mélyén érzem, hogy ez rosszul fog alakulni számomra. A lebontóterembe vezető utolsó két lépcsőfokot úgy teszem meg, mintha az akasztófa alá tartanék. 

	A biológiai újrahasznosító minden hídfőkolónia szíve és lelke. Befogadja a szart, a paradicsomszárakat, a krumplihéjat, a nyúlcsontokat és a félig megrágott porcogókat, a levágott hajat és körmöket, a lehámlott hegeket és szöveteket és idővel a hulláinkat is. Cserébe proteinpasztát, vitaminturmixot és trágyát ad. Senki sem akar recirkulált pasztán élni, de egy elkeseredett kolónia nagyon sokáig képes rá. 

	A szerkezet fogja, amit bedobunk a lyukba, atomjaira bontja, aztán újra összeállítja őket a kívánságaink szerint. Ez elképesztően sok energiát igényel, de az erőművünk egy antianyaggal működő űrhajóhajtómű. Az energia az egyetlen, amiből több mint elég van. 

	Éppen leadom a hozzáférési kódomat, amikor Nyolcas belép. Felemelem a biztonsági fedőt, megnyomom a nagy, vörös gombot, és a hullalyuk írisze kinyílik a padló közepén. 

	A hullalyukra igyekszünk nem nagyon gondolni a kolónián. Csak ritkán láttam kinyílni, amikor szemétszolgálatra fogtak, és sosem néztem bele igazán. Nem tudom, mire számítottam, hogy fog kinézni egy antianyag üzemű, mindent elnyelő száj - talán felcsapó lángokra és kénszagra? -, ehelyett csendes és szagtalan és elég csinos. Először csak egy lapos, fekete korong, de a szétbontómező elkezdi vonzani a porszemcséket, amelyek aztán apró villanásokkal enyésznek el. 

	Nem tűnik olyan szörnyűnek. 

	Jobb, mintha egy falka kúszómászó tépne szét. 

	- Szóval? Készen állsz? 

	Vállat vonok. 

	- Ja, azt hiszem. Őszintén szólva már bánom, hogy nem fordultam jogorvoslatért, de csináljuk! 

	Nyolcas elmosolyodik, és vállon vereget. 

	- Jó fej vagy, Hetes. Elég vacakul fogom érezni magam, amikor belegurítalak abba a lyukba. 

	Érzem, hogy hevesebben ver a szívem. 

	- Hogy érted, hogy belegurítasz? 

	Nyolcas mosolya elhalványul. 

	- Gondolj bele! Tényleg eszméletednél akarsz lenni, amikor bekerülsz oda? 

	Hmm. Igaza van. A holttesteket elég lassan eresztik bele a lyukba. Nem tudom, mi a maximális beengedési sebesség, de ha végtelennél kisebb, akkor az eszméletlen vagy már halott állapot valószínűleg bölcsebb dolog. 

	- Tudod - mondja Nyolcas -, még mindig csinálhatnád becsületesen, és önként jelentkezhetnél. 

	- Persze. Akárcsak te. 

	Átkarolja a vállamat. 

	- Kizárt dolog? 

	- Valószínűleg. 

	A korong újra elfeketedik. Gyanítom, elfogyott a por. Nyolcas felkrákog egy adag tartálynyálkát, és kiköpi. A köpet felvillan, amikor eléri a lyuk peremét, sistereg egy másodpercig, aztán eltűnik. 

	- Ez talán kevésbé lesz fájdalmas, mint gondoltam - mondja. 

	- Igen - felelem. - Mondok valamit… előbb megfojthatnálak, mielőtt beletollak. 

	Nyolcas elvigyorodik. 

	- Kösz, Hetes. Igazi humanitárius vagy. 

	Egy darabig némán állunk, a karja a vállam körül egyre nehezebbnek érződik. Végül kilépek a fogásából, és szembefordulok vele. 

	- Figyelj - kezdem -, elkezdjük végre? 

	- Azt hiszem. 

	Felemeli a bal kezét. Én a jobbat. Ökölbe szorítjuk a kezünket, és együtt mondjuk a szavakat. 

	- Egy… 

	- Kettő… 

	- Három… 

	- Rajta! 

	Egészen eddig követ akarok mutatni, de aztán rájövök, hogy ő is én vagyok. Valószínűleg ugyanarra gondol. Tehát papír lesz. De mi van, ha ő is erre gondol? Rájöhet, hogy a papírra váltok, és előhúzhatja az ollót. Így visszatérek a kőhöz, ami jó, mert mire végiggondolom az egészet, már túl késő, és az öklöm továbbra is zárva. 

	Lenézek. 

	Ő a lapos tenyerét mutatja. 

	- Bocs, tesó - mondja. 

	Ja, bocs. 

	Kösz, seggfej! 
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	A padlón térdelve, alig húsz centire a bontómező felületétől, miközben készülök pasztává válni a Niflheim éhes telepesei számára, újra eltűnődöm azon, hogy vajon jól döntöttem-e, amikor rányomtam a hüvelykujjamat arra a panelre Gwen Johansen irodájában kilenc évvel ezelőtt. 

	Még most is azt kell mondanom, hogy igen, jól. Kétség sem fér hozzá, tényleg. 

	Nem mentem haza a toborzóirodából. Szerettem volna, mert éhes voltam, és fáradt, és rám fért volna egy zuhany. Mégsem tehettem, méghozzá ugyanazért, amiért nem mondhattam nemet Gwen annyira csábító, kvázi halhatatlansági ajánlatára. Rákerültem Darius Blank feketelistájára, és legjobb tudomásom szerint nem volt észszerű módja annak, hogy lekerüljek róla. 

	Ennek a gondnak a gyökere - ha jobban belegondolok, szinte minden problémámé - ezúttal is Berto volt. 

	A Drakkar fedélzetén egyedül Bertót ismertem, mielőtt DNS-mintát adtam Gwennek, és lemondtam az életemről. Még az iskolában találkoztunk, ahol magas volt, okos, atletikus és furcsán jóképű ahhoz képest, hogy milyen lett, én pedig… nos, nagyjából ugyanolyan, mint most, csak kisebb. A repülésszimulátorok iránti közös szenvedélyünk hozott össze minket, amit ő úgy egy óra alatt kiismert, én pedig még mindig lezuhantam, amikor leérettségiztünk. Ezenkívül közösen rühelltük az iskola vezetőségét, amelynek tagjai viszontrühelltek engem, mert megszállottan a történelemmel foglalkoztam, holott tanulhattam volna valami hasznosat is. Minden erőfeszítésünk dacára a tanárok fiukként imádták Bertót, és tizedikben a matektanára azt mondta neki, hogy ha ki akarja bontakoztatni a tehetségét, nem kéne egy magamfajtával lógnia. 

	Szerintem Berto ezt is csak egy újabb kihívásnak tekintette. 

	Vele kapcsolatban azt kell tudni, hogy az a fajta idegesítő srác volt, aki bármibe fogott is, szinte őstehetségnek bizonyult. Tizenöt éves korunkban az anyja adott neki egy poglabdaütőt. Nem vett leckéket, nem csatlakozott valamilyen amatőrcsapathoz, hanem pár hónapig az iskolaépület falának pattogtatta a labdát tanítás után, amíg rá nem jött, hogyan működik. Aztán lenyomott egy szezont az iskolai csapattal, ami után kiszállt, és regisztrált egy profi-amatőr-bajnokságra. Senki sem tudta, ki ő, amikor megjelent az első meccsén. Azt rögtön meg is nyerte, és a hét végére második helyen végzett a korcsoportjában. A következő évben megnyerte az amatőrbajnokságot. Az érettségi utáni nyáron elkezdett hivatásosan is játszani. Mire két évvel később abbahagyta a sportot, hogy a pilótaképzésére koncentrálhasson, már a tizedik legjobb játékos volt a bolygón. 

	Mindez nem jelentene semmit, csakhogy kilenc évvel később én egy rendkívül közönséges lakásban laktam Kiruna egy nagyon közönséges részén, Bertót pedig beválogatták a Drakkar legénységébe. Egy Shaky Joe’s nevű kávézóban ültünk, teát kortyolgattunk, és múlattuk az időt, miközben vártuk, hogy elkezdődjön a meccs a pult fölötti kijelzőn, amikor megemlítette, hogy fontolgatja a visszatérését a tavaszi profi-amatőr-bajnokságra, mielőtt örökre eltűnne az ismeretlenbe. 

	- Gondolj csak bele! - mondta. - Ha ennyi idő után megnyerem azt a trófeát, legendás leszek! Még száz év múlva is beszélni fognak rólam. 

	Már éppen szóra nyitottam a számat, hogy elmondjam neki, hogy igen, legendás lesz, de nem azért, mert megnyert egy globális bajnokságot, majd ellovagolt a naplementébe, hanem mert azt hitte, hogy kilenc év kihagyás után nem fogja elveszíteni az első meccsét egy feltörekvő tizennyolc éves atlétával szemben. 

	De persze nem ezt mondtam, ugyanis hirtelen eszembe jutott, hogy bár én tudtam, hogy az elmúlt kilenc évben szinte minden percét, amit nem a levegőben vagy orbitális pályán töltött, azt az én társaságomban verte el, Kiruna népességének többsége nem volt tisztában ezzel. Még mindig a húszéves Berto Gomez képe élt a fejükben, aki profikat és veteránokat vert meg, és látszólag meg se kottyant neki. Úgy emlékeznek rá, mint aki olyanokat művelt az ütővel, amiről addig azt hitték, hogy nem is lehetséges, és akit a kommentátorok a legnagyobb természetes tehetségnek tartottak. Fogalmuk sem volt arról, hogy az elmúlt kilenc évben hozzá se nyúlt az ütőhöz. 

	- Ja - mondtam. - Csak rajta, haver! Legendás leszel! 

	És megcsinálta. Regisztrálta magát a bajnokságra, amit felkapott az egyik hírportál, és interjút készítettek vele, amit összevágtak az utolsó versenyével, ahol úgy nyert, hogy egyszer sem ejtette el a labdát. 

	Eközben én összekapartam minden kreditemet, és még egy csomót, ami nem is az enyém volt, és fogadtam arra, hogy Berto elveszíti az első meccsét. 

	Nincs komolyabb mentségem erre a döntésre, csak annyi, hogy Kirunában nem mutatkozott igény amatőr történészekre, és egyéb fizetett állásra esélyem sem volt, az pedig, hogy alapjövedelemből éljek tovább, annyira lehangolt, hogy belegondolni sem akartam. 

	Vajon rosszabb volt, mint fejjel előre lebomlani? Talán nem, de akkor még nem ilyesmiben gondolkoztam. 

	Valószínűleg már sejtitek, mire fogunk kilyukadni. 

	Mire Berto megnyerte az átkozott bajnokságot, már annyira eladósodtam attól, hogy sorozatosan ellene fogadtam, hogy még ha találtam is volna egy rendes fizetős melót valahol, akkor is a fél életem ráment volna, hogy újra nullára hozzam ki magam. 

	Ráadásul nem másnak, mint Darius Blanknek tartoztam. 

	Csomó vid szól arról, hogy a főhős nem tudja rendezni a szerencsejátékos-tartozásait, és a végén megölik, de ez igazából nem így működik. Mert bár nehéz lehet behajtani a tartozást egy élő embertől, kétségtelenül sokkal nehezebb egy halotton bevasalni, és végső soron Darius Blanket is az adósságok begyűjtése foglalkoztatta leginkább. Nem aggódtam amiatt, hogy megölne. Azt hiszem, az volt a halvány elképzelésem, hogy letiltatja majd az alapjövedelmemet, és talán személyi inast csinál belőlem, vagy valami ilyesmi. Kellemetlen lesz, de túlélem. 

	Berto becsületére legyen mondva, mindent megtett, hogy meggyőzzön a tévedésemről. 

	Szintén a javára írhatjuk, hogy rosszul érezte magát azért, mert ennyibe került nekem a győzelme. Elő is állt egy javaslattal, amivel jóvátehetné a dolgot. Azt akarta, hogy jelentkezzek a Drakkarra. 

	Halvány elképzelése szerint be tudott volna juttatni a biztonsági szolgálathoz. Végül is híres volt, és mindig megszerezte, amit akart, egészen eddig a pillanatig. Miért ne tudná ezt is elintézni? 

	Gwen Johansen elég jól összefoglalta a választ az interjúnk során. Sokan akartak a biztonságiakhoz kerülni, és csak tizennyolc elérhető hely volt. A legtöbb azoknak ment, akik rendelkeztek valamiféle szakértelemmel - rendfenntartás, fegyveres képzés, ilyesmi - és politikai kapcsolatokkal. Nekem egyik sem volt, mert a midwayi csata tanulmányozása nem számít katonai tapasztalatnak, és mint kiderült, Berto sem bírt akkora befolyással, mint gondolta. 

	Beadtam a kérelmemet egy állásinterjúra a biztonságiakhoz. Alig egy másodperccel később már jött is az elutasítás. 

	Másnap délután megint találkoztam Bertóval egy kávéra a Shaky Joe’sban. Megmutattam neki az elutasítást a tabletemen. 

	- Ajjaj! Ez gáz! - mondta. 

	- Egen. Elég hülye ötlet volt amúgy is. Tartozom egy kis pénzzel. Amiatt még nem kell fejvesztve menekülni a bolygóról. 

	Berto a fejét csóválta. 

	- Sok pénzzel tartozol, Mickey, és a Darius Blankhez hasonló alakok nem felejtenek. Mennyivel lógsz? Százezerrel? Hogy akarod visszafizetni? 

	- Részletekben? - vontam vállat. 

	- Nem egy használt cikázót vettél, haver. 

	- Ja, tudom. - A kezembe temettem az arcomat. - Akkora idióta vagyok! Mondhattam volna neked, hogy veszítsd el a meccset. 

	Egy hosszú pillanatig csak nézett rám, aztán felnevetett. 

	- Megkérhettél volna, de nem tettem volna meg. Ezek az emberek a mostani bajnokság után többet nem hallanak rólam, Mickey. Szó se lehetett róla, hogy ne nyerjem meg. 

	Épp ez a baj Bertóval. A barátsággal csak egy bizonyos pontig lehetett eljutni nála, és nem tovább. 

	A kávézóból hazafelé tartva arra gondoltam, hogy nem lesz ez olyan rossz. Igen, Blank meg fogja csapolni az alapjövedelmemet, de úgyis meghagy majd belőle annyit, hogy életben maradjak. Ha éhen halok, sosem kapja vissza a pénzét. Talán nem is lesz olyan rossz az inasának lenni. Legalább okot adna rá, hogy kimozduljak a lakásomból. 

	Hazaértem. Felmentem a lifttel. Beléptem a lakásomba. Az ajtó még be sem csukódott, amikor a lábaim megadták magukat, és elterültem a padlón. 

	- Helló, Mickey - mondta egy hang. Megpróbáltam válaszolni, de a szám sem engedelmeskedett nekem, és csak egy halk nyögésre futotta. - Csak nyugi! Nem fog sokáig tartani. 

	Valami hozzáért a tarkómhoz. 

	A következő harminc másodpercet a pokolban töltöttem. 

	Később megtudtam, hogy neurális induktornak hívják azt a kütyüt, amit a nyakamnak nyomtak. Egyenesen a fájdalomközpontomra kapcsolódott rá. Fizikai kárt nem okozott, de ha kíváncsiak vagytok rá, milyen élmény lehetett, próbáljátok élve megnyúzni magatokat, miközben egy haverotok megdolgoz egy lángszóróval. 

	Ezzel megtapasztalnátok kábé a tíz százalékát. 

	Amikor vége lett, magam is csodálkoztam, hogy még életben vagyok. Zokogtam, lebénultam, összecsináltam magam, de éltem. Egy kéz megveregette a vállamat. 

	- Ez jó móka volt - mondta a hang. - Sokat fogunk még együtt dolgozni, te meg én, amíg ki nem egyenlíted a számlát Mr. Blankkel. Viszlát holnap, Mickey! 

	Nem csukta be az ajtót maga mögött. 

	Csak egy óra múlva tudtam megmozdulni. Talpra álltam, betántorogtam a fürdőszobába, és rendbe hoztam magam. Miután ezzel végeztem, leültem, és sírtam egy jót. 

	Aznap este bejelentkeztem a Drakkar toborzási oldalára, ami listázta a különböző részlegeket és pozíciókat, és azt, hogy eddig kit választottak ki. 

	Minden hely tele volt. 

	Egyet kivéve. 

	Megpingeltem Bertót. 

	- Szia - mondtam. - Mi az az Eldobható? 

	- Az az egyetlen hely a Drakkaron, amit nem akarsz megszerezni. 

	- Már csak ez szabad. Akarom. 

	Egy darabig hallgatott, és amikor újra megszólalt, olyan hangsúllyal tette, mint aki éppen le akar beszélni valakit arról, hogy leugorjon a tetőről. 

	- Nézd, ne érts félre, tényleg szeretném, ha velem jönnél erre az útra. Ez a jegy csak az odaútra szól, és jó lenne, ha velem tartana egy barát. De, Mickey… 

	- Be tudsz ajánlani? 

	- Hát… 

	- Berto. A segítségedet kérem. Tudod, részben miattad vagyok ilyen helyzetben. 

	- Nem. Nem én mondtam, hogy fogadj ellenem. Ha megkérdeztél volna, akkor azt tanácsolom, fogadj rám. Tudtam, hogy győzni fogok. 

	- Segítesz nekem? 

	Felsóhajtott. 

	- Őszintén, Mickey, szerintem nem lesz szükséged a segítségemre. 

	Bontotta a vonalat. Visszatértem a toborzási oldalra, és időpontot foglaltam másnap délutánra. 

	Tizenkét órával később, amikor Gwen végigvette azokat a szörnyűségeket, amelyek megtörténhetnek velem Eldobhatóként, csak arra tudtam gondolni, hogy ez nem is hangzik olyan rosszul. Amint felvittek a Drakkarra, és már nem gondolhattam meg magam, tettek némi erőfeszítést, és megpróbáltak kiképezni arra, hogy ne féljek a kaszástól, de őszintén szólva az egész nem tett rám nagy benyomást. Azon a bizonyos délutánon már minden szükséges kiképzést megkaptam ezen a fronton. 
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	Ezúttal nem gurítanak a lebontóba. A szétbontómező nem kap el. 

	Csak azért mondom ezt most, mert az előbb idegesnek tűntetek. 

	Ott térdelek négykézláb, és nézek a lyukba. Esküszöm, hogy meg akarom tenni. Előrehajolok, az arcom közelít a lyuk nyílásához. Érzem, ahogy húz maga felé a mező, bizsereg az arcom és az orrnyergem tőle, és éppen próbálok kitalálni valamit, amitől kevésbé lesz fájdalmas, amikor egy kéz nehezedik a vállamra. 

	- Adj egy percet! - vakkantom oda, miközben elképzelem, hogy Nyolcas arccal előre belelök a lyukba. 

	- Nem - mondja Nyolcas. Visszahúz, a sarkamra ülök, aztán a kezét nyújtja. - Ez nem helyes. Nem állhatok itt és nézhetem, ahogy megteszed. 

	Hagyom, hogy talpra húzzon. Annyira reszketek, hogy alig tudok állni. 

	- Oké - mondom. - Ezzel én is így vagyok. 

	Mély levegőt veszek, aztán egy másikat. Valamiért sokkal, de sokkal rosszabb volt belenézni abba a fekete korongba, mint annak a lénynek a tátongó torkába a múlt éjjel. 

	- Szóval… mit javasolsz? 

	- Menjünk vissza! - mondja. - Belefojthatlak a vécébe, aztán feldarabollak a vegyi zuhany alatt, és apránként doblak be a lebontóba. 

	Rámeredek. Nyolcas vigyorog. 

	- Még túl korai - mondom végül. - Túl korai. Komolyan, Nyolcas, mit csinálunk mi itt? Még mindig csak egy szállásunk van, és egy fejadagkártyánk. Ráadásul csak egy regisztrált személyazonosságunk. Ha bárki megtudja, hogy többszörözöttek vagyunk… 

	Nyolcas vállat von. 

	- Ezek szokatlan körülmények. 

	- Igen, talán… de tekintetbe véve a nyersanyag-korlátozást, szerintem a parancsnokság nem lesz megértő. Ha Marshallhoz fordulunk, egyikünk biztosan megy a lyukba. 

	- Nagyon valószínű - feleli Nyolcas. - És ha próbálunk ügyeskedni, akkor jó eséllyel mindketten szószként végezzük. 

	Szorosan lehunyom a szemem, és várom, hogy a pulzusom lelassuljon légkalapácsról egy riadt kismadáréra, majd normálishoz közeli ritmusra. Amikor kinyitom, Nyolcas aggódó kifejezéssel néz rám. 

	- Jól vagy, Hetes? 

	- Ja - mondom. Megrázom a fejem, és nagy levegőt veszek, aztán kifújom. - Jól vagyok. Hallottam már másoktól, hogy milyen szembenézni a halállal, de… 

	- Kicsit túl szó szerinti, mi? 

	- Az. Ha Marshall végül tényleg bedobat a lebontóba, nagyon remélem, hogy előtte lesz elég tisztességes, és megöl. 

	Nyolcas a vállamra teszi a kezét. 

	- Én is, tesó. Addig is azonban ki kell találnunk valamit. 

	- Egyetértek. Neked van valami ötleted? 

	Mindkét kezével a hajába túr, és hátrafésüli. 

	- Nem tudom… nem tudom… ezt nem vettük a kiképzés során. 

	Ez legalább igaz. A kiképzés száz százalékban a halálról szólt. Nem emlékszem, hogy túl sok időt szenteltek volna az életben maradásra. 

	- Nézd - kezdi Nyolcas -, van egy komoly fejadagkártyánk. Hacsak nem csináltál valami hülyeséget az utolsó feltöltésünk óta, akkor még mindig napi kétezer kilokalória a keretünk. 

	- Igen - mondom -, ez igaz. 

	- Szóval ha azt megfelezzük, akkor marad elég, hogy egy ideig életben maradjunk. Nem túl boldogan, de életben. 

	Érzem, ahogy az arcom fintorba torzul. 

	- Napi ezer kilokalória? Az brutális. Ennél valami jobbat kell kigondolnunk. Mi van Bertóval? Ez az egész többnyire az ő hibája. Ha elmondjuk neki, hogy mi történt, talán elég lelkiismeret-furdalása lesz, hogy hozzánk vágjon egy kis újrahasznosított pasztát. 

	Nyolcas arcára kiül a kétely. 

	- Talán. De ezt meghagynám nehezebb időkre. Berto nem a legönzetlenebb arc a Niflheimen, és nem tudom, mennyire fundamentalista a többszörözéssel kapcsolatban. 

	- Ja. Ebben igazad van - értek egyet. - Ráadásul otthagyott meghalni egy barlangban tegnap este, szóval ezt is felírhatjuk a „talán annyira nem megbízható" oszlopba. 

	- Jól van. Rendben. Mi lenne, ha kérvényeznénk Marshalltól, hogy emelje meg a fejadagunkat? 

	A szememet forgatom. 

	- Persze, máris elintézem. 

	- Nézd, amikor beugrottam a menzára idefelé jövet, láttam, hogy a pasztát huszonöt százalékos kedvezménnyel adják. Ha csak azon élünk, akkor az ezerkétszázötven kilokalóriányi tápérték fejenként. Nem valami jó, de… 

	- Oké, rendben - vágom rá. - Akkor nem fogunk rögtön az elején éhen halni. De ez még nem oldja meg a fő problémánkat. Ketten vagyunk. Marshall már egy Mickey Barnes láttán olyan képet vág, mint aki valami kellemetlenbe lépett. Ha kiszimatolja, hogy mi történt, a lebontó lehet a legjobb alternatívánk. 

	Itt érdemes megjegyeznem, hogy Marshall parancsnok egy héttel a Midgard orbitális pályájának elhagyása után szerzett tudomást a kis kalandomról Darius Blankkel, és ezt rögtön úgy értelmezte, hogy egy bűnöző keveredett a kolóniájára. Ráadásul azt a vallási tradíciót követi, amely szerint már egyesével is undorító tartályban növeszteni valakit. Alig harminc másodperc választott el attól, hogy kilökjön a zsilipen, amikor a Drakkar kapitánya, egy Mara Singh nevű, nagyon kedves nő, aki most a mérnöki részleg vezetője, emlékeztette Marshallt, hogy amíg nem landolunk a Niflheimen, addig nem ő a parancsnok. 

	Volt egy olyan érzésem, hogy ez a helyzet nem fogja javítani a megítélésemet a szemében. 

	- Tudom, tudom… - mondja Nyolcas. - Viszont hacsak nem gondoltad meg magad, és nem akarsz beugrani a lyukba, ezzel most semmit sem tudunk kezdeni. 

	- Nem, igazad van. 

	- De persze, ha meggondoltad magad… 

	- Ne aggódj, Nyolcas, te leszel az első, aki megtudja. 

	- Kösz! - Elvigyorodik. Én határozottan nem mosolygok. - Hé, mi legyen Nashával? Vele nem kéne beszélnünk erről? 

	Ezen gondolkoznom kell. Nashával Mickey3 óta vagyunk együtt, és Bertóval ellentétben ő hajlandó lett volna kockáztatni az egyetlen életét, hogy kihúzzon abból a lyukból tegnap este. Ha van valaki, akiben bízhatunk errefelé, akkor az ő lesz. 

	Másrészt viszont, ha idővel Marshall előtt kötünk ki, jobb szeretném, ha ő nem bukna le velünk együtt. 

	- Tudod, mit? - mondom. - Ez egyelőre maradjon kettőnk között, rendben? 

	- Persze - feleli Nyolcas. - Végül is, ahogy a leszállás óta mennek a dolgok, egyikünk hamarosan úgyis halott lesz. Gond egy szál se. 

	Uhh. Ebben valószínűleg igaza van. 

	 

	Ha már a közelgő halálnál tartunk, mesélek valamit: pár hónappal a landolás után, amikor még Mickey6 voltam, Berto elvitt egy körre. Aznap a szokásos tehergépe helyett egy merev szárnyú, egymotoros felderítőcikázóval repültünk. Már magasan a kupola fölött köröztünk, amikor megkérdeztem, hogyan sikerült belerakni egy gravitikus generátort egy ilyen kis gépbe. Válaszul felém fordult, és elmosolyodott. 

	- Gravitika? Most viccelsz? 

	- Nem, nem viccelek. 

	Megcsóválta a fejét, aztán gázt adott, és meredek, kanyarodó emelkedésbe kezdett. 

	- Ez egy repülőgép, Mickey. Egyedül a Bernoulli-törvény tart minket a levegőben. 

	Fogalmam sem volt, ki az a Bernoulli, és milyen törvényei voltak, de nagyon nem tetszett, amit hallok. Korábban még sosem jártam úgy a levegőben, hogy ne lettem volna teljesen biztos abban, hogy gravitikus mező vesz körbe, ami garantálja, hogy ne zuhanjak másodpercenként százötven méteres sebességgel a felszín felé, és ott aztán ne loccsanjak szét, mint egy érett dinnye. 

	- Berto? Nem akarsz vízszintesbe állni, vagy valami? Sőt, talán legjobb lenne visszamenni és lecserélni ezt az izét valami stabilabbra. 

	- Komolyan? - nevetett Berto. - Tudod, mennyit kellett könyörögnöm, amíg hagyták, hogy kivigyem a cikázót egy körre? Pont az a lényege, hogy ez olyat tud, amit egy tehergép nem. 

	Kinyitottam a számat, hogy mondjak valamit arról, mennyire nem szeretnék olyasmit látni, amire a tehergép nem képes, de mielőtt megszólalhattam volna, már fejre is álltunk, én pedig sikoltottam, mint egy… nos, mint egy valaki, aki hirtelen, szégyentelenül, gyomorba markolóan retteg a haláltól. 

	Azt hiszem, ekkor jöttem rá először, hogy hiába a kiképzés, az agymosás és az, hogy már ötször meghaltam, de még mindig nyilvánvalóan éltem, a lelkem mélyén nem hittem a halhatatlanságban. 

	 

	- Mi ez a koldusreggeli? - kérdezi Nasha. 

	Félig már letoltam egy hatszáz kilokalóriás, édesítetlen recirkulált pasztaadagot. Itt kell megjegyezni, hogy egy hídfőkolónia ökoszisztémájában egy kilokalória éppenséggel nem egy kilokalória. A különböző tételek lehetnek nagyon kedvezményesek vagy nagyon prémiumárúak attól függően, mennyire emlékeztetnek valamire, amit éppenséggel a szánkba vennénk. Ahogy Nyolcas mondta, a paszta és a lötty jelenleg huszonöt százalékos kedvezménnyel elérhető, ami azt jelenti, hogy ha csak ezen élek, valószínűleg meg tudom őrizni a testsúlyomat egy-két hétig. Nasha jamszpürét eszik cajun mártásos, tücskös rántottával, amit ma reggel névértéken adnak. Van még néhány nyúlcomb és valami vézna paradicsomköret is, de azokat negyvenszázalékos prémiummal kínálják. Úgy sejtem, elfelejthetem az efféle luxust, amíg Nyolcas is itt van. 

	- Hát, arra gondoltam, hogy elkezdek egy kicsit gyúrni - felelem. - Gondoltam, ha kimaxolom a kalóriákat, és feltornászom magam egy kicsit, akkor a kúszómászóknak legközelebb tovább fog tartani, amíg megesznek. 

	Nasha felkuncog, ami az egyik legjobb vonása. Lágy és finom, és közben hajlamos lopva oldalra nézni meg eltakarni a száját a kezével. Ez annyira ellentétes a tökös harcipilóta-posztjával, hogy ilyenkor szinte teljesen más személynek tűnik. 

	- Örülök, hogy még humorodnál vagy - mondja. - Elég gyakran kidőltél, mióta leszálltunk. Mások lehet, hogy mostanra már megkeseredtek volna. 

	Újratöltöm a vizespoharamat. A recirkulált pasztát nem magában kellene enni. Nincs jellegzetes íze, de elég sűrű és szemcsés ahhoz, hogy sokat kelljen öblíteni utána. 

	- Hát, én próbálok úgy hozzáállni, hogy ha Hetes nem ütötte volna ki magát, sosem bújtam volna elő a tartályból. 

	Nasha arca elkomorodik. 

	- Ha te mondod - dünnyögi. 

	Felnézek a vacak reggelimből. 

	- Mi az? 

	A lány a fejét csóválja. 

	- Ez nem könnyű nekem, Mickey, és minden alkalommal egyre nehezebb lesz. Tegnap este szörnyen éreztem magam… rosszabbul, mint Hatos halála után, és talán még szarabbul, mint azután, ami Ötössel történt. Amikor mondtad, hogy lekapcsolod magad, még a közelben maradtam, kommunikációs hatósugáron belül, és reméltem, hogy meggondolod magad. Amikor végre feladtam, és visszajöttem a kupolába, egy órát ültem a hangárban a pilótafülkében, és bőgtem, mint egy gyerek. Most viszont itt vagy, és ahogy mondtad, ha megmentettelek volna tegnap este, akkor ez a változatod nem létezne… és most nem tudom, mit érezzek. 

	- Hát igen, a halhatatlanság össze tudja zavarni az embert - mondom. 

	- Úgy bizony - szólal meg Berto. 

	Körülnézek, és ott áll mögöttem, egy tányérnyi jamszpürével és tücsökkel a kezében. 

	- Jó reggelt! - mondja Nasha. - Ülj le, ha már így megálltál itt. 

	Berto leteszi mellém a tálcáját, és belehajtogatja magát az ülésbe. 

	- Mi ez a pép, amit eszel? És mi történt a kezeddel? 

	Lenézek. Szorítókötéssel gondosan bekötöztem, de néhol kilátszik a lila zúzódás. 

	- Kiestem az ágyból - mondom. - Tartályzsongás, meg minden. 

	Berto alaposan végigmér, és látom, ahogy forognak a fogaskerekek a fejében. 

	- Aha. Ez pontosan mikor történt? 

	- Miután beugrottál a szállásomra - felelem. - Mit érdekel egyáltalán? 

	Nasha felnéz a reggelijéből. 

	- Lemaradtam valamiről? 

	- Talán - feleli Berto. - Mennyivel azután, hogy ott jártam? 

	- Nem tudom. Éppen azelőtt, hogy lejöttem volna ide. Úgy egy fél órája? 

	- A csuklódnak semmi baja nem volt, amikor láttalak a zuhanyzóban - mondja Nasha. 

	- Tényleg! Ez azután történt. 

	Berto szeme összeszűkül, és a fejét csóválja. 

	- Komolyan. Mi folyik itt? - kérdezi Nasha. 

	- Nem tudom - feleli Berto. - Mickey? Mi folyik itt? 

	Bekanalazom az utolsó falat pasztámat, és azon tűnődöm, vajon Berto összefutott-e Nyolcassal idefelé jövet. Ha igen, még most be kell ismernem mindent, és remélnem, hogy tartja a száját. De ha mégsem… 

	- Semmi sem folyik itt - felelem. - Csak próbálom befejezni a reggelimet. 

	Gyorsan körbepillantok. A reggelihez már késő van, de az ebédhez még korán. Senki sem ül elég közel, hogy hallja, miről beszélünk. Berto még mindig engem bámul. 

	- Szóval? Mire akarsz kilyukadni, Berto? 

	Fog egy villányi tücsköt és pürét, lassan elrágja, majd lenyeli. 

	- Nemtom, Mickey. Sokat láttalak mostanában kimászni a tartályból. Most valami nem egészen passzol. 

	Komor képet vágok. 

	- Talán ha kevesebbet fókuszálnál a tartályból ébredés utáni viselkedésemre, és többet arra, hogy ne haljak meg és kezdjem újra a tartályban, akkor nem beszélgetnénk ilyesmiről. 

	- Ó, igen! - jegyzi meg Nasha. - Itt a keserűség. 

	- Mindegy - mondja Berto -, nem azért ültem le ide, hogy arról vitatkozzunk, hogyan sérült meg a recskázó keze, hanem arra voltam kíváncsi, hallottatok-e valamit arról, hogy mi történt a kerítésnél a reggel. 

	Nasha a reggelije maradékára fintorog, és kedvetlenül piszkálgatni kezd egy megégett héjdarabot. 

	- Azt hallottam, hogy egy óra múlva megint mehetek egy körre, pedig csak négy órája ért véget a műszakom. Gondoltam, hogy volt valami oka, de senki sem mondott róla semmit. 

	Berto közelebb hajol hozzá, és lehalkítja a hangját. 

	- Elvesztettünk valakit. 

	- Elvesztettünk? - kérdezi Nasha. - Hogyan? 

	Berto vállat von. 

	- Senki sem tudja pontosan. A keleti ellenőrző ponton ügyeletes biztonsági őrrel történt. Dani azt mondja, Gabe Torricelli volt az. Nyolckor még bejelentkezett, de nyolc harminckor már nem. Amikor kiküldtek valakit utána, már csak egy csomó feltúrt havat találtak. 

	Már nyitottam a számat, hogy azt mondjam, reggel én még láttam Gabe-et, de idejében eszembe jut, hogy nem tudhatják meg, hogy ma reggel a kupolán kívül jártam. Gabe engedett be, amikor visszajöttem a labirintusból. Az úgy… 

	Negyed kilenckor lehetett? 

	A rohadt életbe! 

	A kúszómászók követtek volna a kupoláig? 

	Eszembe jut az a pók, amit szabadon engedtem a kertben annyi évvel ezelőtt. Mi van, ha nem is ez történt az éjjel? Mi van, ha egy hangya voltam, és azért nem tapostak el, hogy megtudják, hol a bolyunk? 

	- Mi az? - kérdezi Nasha. 

	Bertóra nézek, aztán vissza rá. Mindketten engem bámulnak. 

	- Komolyan, Mickey - mondja Berto. - Úgy festesz, mint aki összecsinálta magát. Mi a bajod? Jó haverod volt, vagy mi? 

	Ez elég hülye kérdés, mert kevesebb mint kétszáz ember van ezen a bolygón, és az elmúlt kilenc évben össze voltunk zárva egymással. Sokat elárul arról, hogy mi hárman milyen keveset jártunk össze a telepestársainkkal, hogy nem, Gabe nem volt a jó haverom. Éppenséggel alig tudtam róla valamit azonkívül, hogy látásból ismertem, és halványan rémlett, hogy a normálisabbak közé tartozik - és úgy tűnik, Nasha és Berto sem mondhattak el róla többet. 

	- Tudom, ki volt - felelem. - Nem igazán voltunk haverok, de számít ez? Elvesztettük a népességünk nulla egész hat százalékát, Berto. 

	- Hát, asszem, ez igaz - dünnyögi. - Ami azt illeti, én nem nagyon rajongtam Gabe-ért. Az ideúton azok közé tartozott, akik azzal szekálták a többieket, hogy nem töltenek elég időt a körhintában. De igazad van. Amíg nem kezdjük el kiolvasztani az embriókat, nem engedhetünk meg túl sok szivárgást a génállomány alján sem. 

	- Nem is emiatt aggódom - mondja Nasha. - Ha kellene még néhány átlagos, fehér pasas, csak legyártanánk még pár Mickey-t. 

	Mindketten nevetnek. Én túl sokáig tétovázom, mielőtt csatlakoznék. 

	- De most komolyan - folytatja Berto. - Mickey-nek igaza van. 

	Nem igazán rémlik, hogy érveltem volna valami mellett, de oké. 

	- Bizony - bólogat Nasha is. - Gabe biztosan nem egyszerűen elkóborolt. 

	- A kúszómászók kapták el - mondja Berto. 

	Nasha felnéz az utolsó falat burgonyapüréjéről. 

	- Ezt biztosan tudod? 

	- Nem biztosan, de mi más lehetett? Még nem láttunk semmit ezen a sziklán, ami nagyobb lenne egy amőbánál. 

	Nasha a fejét csóválja. 

	- Rossz hír, ha a kúszómászók ilyen közel jönnek a kupolához. Még annál is rosszabb, hogy elkaptak egy fegyveres őrt. Viselt páncélt? 

	Igen, de ezt szintén nem kellene tudnom. 

	- Nemtom - mondja Berto. - Valószínűleg nem. Hiszen mostanáig nem kellett használni. Vagyis ez az első alkalom, amikor a kúszómászók meg is öltek valakit. 

	- Engem is megöltek - mondom. - Kétszer is. 

	Berto fél kézzel átkarolja a vállamat, és megszorongat. 

	- Tudom, haver. 

	Nasha felkuncog. Szúrós tekintetet meresztek rá, de már a reggelijével foglalkozik, és nem veszi észre. Bertótól nem lep meg az ilyen hozzáállás, de Nasha általában rendesebb ennél. 

	- Még ha nem is volt rajta páncél, égetőt vitt magával, igaz? - töpreng Berto. - Hogyan végezhet veled egy csomó bogár, ha a fegyvered azonnal ropogósra tud sütni egy bivalyt? 

	- Az égetők nem hatnak rájuk - mondom. 

	Mindketten rám néznek. 

	- Micsoda? - kérdezi Nasha. 

	- Ja, miről beszélsz, Mickey? 

	Szóra nyitom a számat, hogy válaszoljak, aztán hagyom, hogy becsukódjon, amikor látom, hogy Berto szeme tágra nyílik. Tényleg pókerezni kéne vele. 

	- Úgy érzem, kimaradtam valamiből - mondja Nasha. - A barátok nem titkolóznak egymás előtt, Mickey. 

	- Nem - szólal meg helyettem Berto. - Mickey-nek éppenséggel igaza van. Nála is volt égető, amikor megtámadták tegnap éjjel, és nem segített rajta. Ez kiment a fejemből. 

	Igyekszem a legfagyosabb tekintetemmel meredni rá. 

	- Kiment a fejedből? 

	- Aha, elfelejtettem. 

	- Elfelejtetted, hogy láttad, hogyan tépik szét a legjobb barátodat alig fél nappal ezelőtt? 

	- Nos, azt nem mondanám, hogy a legjobb barátom… 

	- Széttépték? - kérdezi Nasha. - Azt hittem, hogy halálra fagyott egy szurdok mélyén. 

	Igyekszem meggyőzően értetlenkedő és dühös pillantást vetni Bertóra. 

	- Mi ez a halálra fagyás dolog? 

	Ő rövid, szúrós pillantást vet Nashára, aztán megrázza a fejét, és azt mondja: 

	- Nem fontos. Az a lényeg, hogy lezuhantál, és semmit sem tehettünk érted. 

	- Tévedés - mondja Nasha, és tovább piszkálja a maradék reggelijét. - Én tehettem volna. - Felnéz, és szomorú mosolyt villant rám. - De nem hagyta. Bátor voltál tegnap este, Mickey. Nem engedted, hogy kockáztassam miattad az életemet. Ezt nem vehetik el tőled, még akkor sem, ha ostobán beleestél abba a lyukba. - A mosolya elhalványul, és az arckifejezése komorra vált. - Mindenesetre a lényeg az, hogy Gabe Torricelli valahogy megölette, elraboltatta vagy megetette magát, és emiatt most dupla műszakot kell lenyomnom. 

	Elhallgat, és Bertóra néz. 

	- Ha már itt tartunk, te hogyhogy nem vagy szolgálatban ma reggel? Te sem töltöttél több időt fent tegnap este, mint én. 

	Berto vállat von. 

	- Marshall biztosan jobban kedvel. 

	Ez még mindig ott lóg a levegőben, amikor felugrik egy csevegőpanel az okulárémban. 

	 

	<Parancs1>: Jelentkezzen Marshall parancsnok irodájában legkésőbb 10:30-ig! A jelentés elmulasztása engedetlenségnek minősül, és fejadagmegvonással jár. Erősítse meg, hogy megkapta az üzenetet! 

	 

	Éppen visszaigazolom, hogy olvastam, amit írtak, amikor felugrik egy másik panel, és a szöveg részben kitakarja Nasha arcát. 

	 

	<Mickey8>: Te is látod az üzenetet a parancsnokságtól, ugye? 

	<Mickey8>: Igen, látom. 

	<Mickey8>: Uhh, most már mindketten Mickey8-ak vagyunk? 

	<Mickey8>: Úgy tűnik. 

	<Mickey8>: Remek. Ez jó zavaros lesz. 

	<Mickey8>: Majd kitalálunk valamit. 

	<Mickey8>: A hálózat nem fog bejelezni, hogy ugyanaz a név két helyről jelentkezik be? 

	<Mickey8>: Valószínűleg nem, hacsak nem kezd kutakodni valaki. 

	<Mickey8>: Akkor pedig már amúgy is végünk. 

	<Mickey8>: Igen. 

	<Mickey8>: Mindenesetre, ha jól sejtem, Marshall le akar szúrni minket, amiért megint meghaltunk, és elvesztegettünk hetvenkilónyi proteint. Bevállalod a jelentést? Én még mindig tankzsongástól szenvedek, rám férne a pihenés. 

	<Mickey8>: Van választásom? 

	<Mickey8>: Zzzzzz 

	 

	Lepislantom mindkét ablakot. Berto és Nasha engem néznek. 

	- Udvariatlanság - jegyzi meg Nasha. 

	- Ja. Nagyon - teszi hozzá Berto. Eltolja magát az asztaltól, feláll, és felveszi a tálcáját. - De ha már itt tartunk, mennem kell. Jó szórakozást odakint, Nasha! 

	Nasha felvesz egy darabka krumplihéjat a villájával, és a távozó Berto hátának katapultálja. Vissza kell fognom magam, hogy ne szaladjak utána, hogy megegyem. 

	- Egyébként van egy órám, mielőtt indulnom kell - mondja Nasha, mikor ketten maradunk. - Befejezzük, amit elkezdtünk a zuhany alatt? 

	Beletelik pár másodpercbe, amíg ezt összerakom azzal, amit korábban mondott, hogy a zuhany alatt már látott, és rájövök, mire céloz, aztán még kell néhány másodperc, hogy kiverjem a fejemből a képet, ahogy Nyolcassal kettesben vannak. Csak nem lehetek féltékeny saját magamra! 

	Hát, pedig úgy tűnik, hogy de. 

	Nem számít. Akár tetszik, akár nem, máshol kell lennem. 

	- Éppenséggel most üzentek a parancsnokságtól. Meg kell látogatnom Marshallt. 

	- Ó, tényleg! Biztos pipa, amiért elherdáltál egy nagy adag proteint. 

	- Ja, valószínűleg valami ilyesmi. 

	Félig feláll, áthajol az asztalon, megragadja a tarkómat, és magához húz egy csókra. 

	- Ne hagyd magad! - mondja. - A munkád része, hogy néha meghalsz, és parancsra mentél ki. Nem lehet túl pipa rád, amiért ügyetlen vagy. 

	Megint megcsókol, ezúttal a homlokomon. 

	- Ha megjöttem, ki kell aludnom magam, de utána üzenek, rendben? - Még egyszer szájon csókol. - De előbb majd moss fogat! Ennek a recirkulált pasztának borzalmas szaga van. 

	Megpaskolja az arcomat, felveszi a tálcáját, és már megy is. 
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	Nem kellene idegesnek lennem Marshall miatt. Nem valószínű, hogy ma megölet. Ezt nem mindig mondhatom el, különösen mostanában. 

	Szóval lehet, hogy ő a legfőbb parancsnokunk, de régebb óta ismerem, mint bárki mást a Niflheimen, Bertót leszámítva. Ő fogadott elsőként, amikor a kompom bedokkolt az orbitális összeszerelő üzemnél, ahol az utolsó simításokat végezték a Drakkaron. Két nap telt el a Gwen Johansennel lezavart interjúm után, és három nap azóta, hogy Darius Blank csatlósa életem leghosszabb harminc másodpercét okozta nekem, amikor farkasszemet néztem az ördöggel. 

	A fogadás talán túl erős szó, de az tény, hogy ott volt, amikor megérkeztem. 

	Őszintén szólva lehet, hogy nem tettem nagyon jó első benyomást. Életemben akkor tapasztaltam meg először a szabadesést, amikor a komp az állomáshoz dokkolás előtt lekapcsolta a saját gravitációs mezőjét. Természetesen láttam videket a bolygó körül keringő állomásokról. Egyetlen szórakoztatóhálózaton sem telt el öt perc anélkül, hogy ne reklámozták volna valamelyik orbitális üdülőt, ahol a turisták szárnyasruhákban zéró gé kézilabdáztak, vagy valami hasonló őrültséget műveltek. Mindig azt hittem, hogy kellemes és megnyugtató lesz, mintha az óceánban lebegnék, csak nem kell félnem, hogy megesz egy óriáspolip. 

	Ám az a helyzet, hogy nem szabadlebegésnek hívják, hanem szabadesésnek. 

	Amint lekapcsolt a gravitációs mező, a gyomrom a torkomba mászott, a szívem pedig olyan hevesen vert, hogy éreztem az ujjbegyeimben is, és a gyíkagyam egyértelműen a tudtomra adta, hogy a vizuális bizonyítékok ellenére mi esőcseppként hullunk alá a kék égből, és egészen biztosan meg fogunk halni. 

	Nem akadtam ki annyira, mint néhány útitársam. Nem sikoltoztam, nem kezdtem hadonászni, és nem volt szükségem a vákuummaszkra, amit azok kedvéért helyeztek el minden ülésnél, akik nem tudták lent tartani a kajájukat. Én elvoltam. Nem mondanám, hogy jól, de valahogy, és dokkolás után, mire a zsilipen át kiértünk az érkezési csarnokba, már patakzott rólam a víz, és reszkettem. 

	Valószínűleg úgy néztem ki, mint egy két napja elvonón lévő drogfüggő, és ez lehetett Marshall parancsnok első benyomása is rólam. 

	Marshall a teremben várt minket, a zsilippel szembeni kilátóablaknál lebegve, és a Midgard éjszakai oldalát bámulta ötszáz kilométerrel alattunk. Várt, amíg az utolsó leendő telepes is belebegett a terembe, és a zsilip belső ajtaja kattanva bezárult mögötte, mielőtt egyáltalán tudomást vett volna rólunk. Rögtön láttam rajta, hogy olyan ember jelenlétében vagyunk, aki úgy tekint magára, mint aki Mindenben Illetékes. Ébenfekete, felnyírt hajától az örökösen összeszorított állkapcsán át a még zéró gében is meglepően nyílegyenes tartásáig szinte olyan tipikus, rideg tekintetű, harcedzett katonai veterán karikatúrájának tűnt, amilyet a Midgard sosem látott, és soha nem is volt rá szüksége. 

	Három évembe és két reinkarnációmba került, amíg rájöttem, hogy ez az egész külső tíz százalékban valódi önteltség, tíz százalékban bizonytalanság, nyolcvan százalékban pedig túlkompenzálás azért, mert kijelölt felszíni parancsnokként akár rakomány is lehetett volna az egész átkelés során. 

	- Nos - kezdte Marshall, és elrúgta magát a padlótól felénk. Fél kézzel megragadott egy kapaszkodórudat a mennyezeten, aztán lesodródott, nagyjából elém. - Üdv a Himmel Állomáson! Ez lesz az otthonuk, amíg a Drakkar beszállásra nem kész. A nevem Hieronymus Marshall, én vagyok ennek a kis expedíciónak a parancsnoka. Van maguk között, aki már járt az űrben? 

	Fél tucat kéz emelkedett a levegőbe. Marshall bólintott. 

	- Kiváló! És hányan igyekeznek visszatartani most a hányást? 

	Hárman emelték fel a kezüket, majd egy tétova negyedik. Marshall megint bólintott. 

	- Nos, ezen majd túlteszik magukat. Vagy nem. Mindenesetre most már velünk vannak végig, ahogy mondani szokták. 

	- Uram? 

	Az egyik hányós szólalt meg. Marshall felé fordult. 

	- Igen? 

	- Dugan, uram. Biológus. Amikor… - Böfögött egyet, majd elfintorodott, és nyelt egyet. - Öhh… mikor hozzák fel a személyes holminkat? Nem hagyták, hogy felvigyük őket a kompra. 

	Marshall komoran elmosolyodott. 

	- Sajnos nem hozzák. A tömeg, mint azt el tudja képzelni, komoly kihívás egy ilyen út során. Éppen ezért úgy döntöttünk, hogy megtiltjuk a személyes tárgyak behozatalát. - Többen morgolódni kezdtek, de Marshall egy intéssel elhallgattatta őket. - Ezt hagyjuk, kérem! Ígérem, hogy mindent megkapnak, amire szükségük lehet, és úgy vélem, be fogják látni, hogy egy hídfőkolónián vajmi kevés szükségük lesz kacatokra. - Tekintetével végigpásztázott a társaságon. - Van még kérdés? 

	Felemeltem a kezemet. Ez volt az első hibák egyike, amiket telepesként elkövettem. 

	- Igen? - mondta Marshall. - Ki maga? 

	- Mickey Barnes - mondtam. - Azt mondták, hogy fejenként harminc kilót hozhatunk magunkkal. 

	A parancsnok mosolya még jobban elkeskenyedett, igazából már alig lehetett mosolynak nevezni. 

	- Mint azt említettem, Mr. Barnes, úgy döntöttünk, megszüntetjük ezt a lehetőséget. 

	- Erről nekünk senki sem szólt - mondtam. - Szükségem van pár dologra a csomagomból. 

	Marshall már egészen határozottan nem mosolygott. 

	- Mr. Barnes. A Drakkar teljesen megrakodva százkilencvennyolc telepest és személyzetet szállít. Ha mindenki magával hozna harminckilónyi szobrocskát, kézkrémet és miegyebeket, az majdnem hatezer kilogrammal növelné meg a hajó tömegét. 

	- Tudom - feleltem. - Ki tudom számolni. Csak… 

	- Tudja, mennyi energia szükséges hatezer kilogramm tömeg 0,9 c-re gyorsításához? 

	- Nos… 

	A parancsnok mosolya visszatért. 

	- Mégsem olyan jó matekból, mi? 

	- Nem számít, mert hatezer kilónak a kerekítési hibahatáron belül kell lennie a hajó tömegéhez képest. 

	- Pedig számít - mondta Marshall. - A válasz, ha esetleg még mindig számol fejben: kicsivel több, mint négyszer tíz a huszonharmadikon joule, és hasonló mennyiségű energia kell a végén a lassításhoz is. A fizika kegyetlen dolog, Mr. Barnes, és az űrhajót hajtó antianyag elképesztően drága. A Drakkar tömegét az abszolút minimumra csökkentettük, hogy életben tartsa mindannyiukat arra a bő kilenc évre, amíg elérjük az úti célunkat, amire a midgardi kormány csillagászati összeget áldozott. Feltételezem, tisztában van vele, hogy a telepestársai kilencven százaléka lefagyasztott embriók formájában utazik velünk. 

	- Igen, de… 

	- Mit gondol, miért van ez így, Mr. Barnes? Talán mert mind arra vágyunk, hogy öreg napjainkat egy hordányi kölyök dadusaként töltsük? - Elhallgatott, és rám nézett, mintha választ várt volna. Miután egyértelművé vált, hogy nem fogok felelni, folytatta: - Nem, nem ezért. Hanem azért, mert az embriók könnyűek, a felnőtt emberek pedig nehezek. Tudja, mi nehéz még? Az étel, Mr. Barnes. Ha majd meglátja, mi lesz a kalóriaadagja az élete hátralévő részére, majd azt fogja kívánni, hogy bárcsak azt a hatezer kilót a mezőgazdasági kapacitásunk növelésére allokáltuk volna. Személy szerint ha lenne ennyi felhasználható tömegünk, én inkább hozzáadnék még hetven-nyolcvan telepest. Mindenesetre biztosan mindannyian elő tudnánk rukkolni egy tucatnyi ötlettel, hogy miként lehetne hasznosan kitölteni az extra tömeget a poggyászuk helyett. 

	Szóra nyitottam a számat, hogy rámutassak, hogy másik hetven telepessel ellentétben az én poggyászom nem igényelne negyven százalékkal több élelmet, vizet, oxigént és lakóteret, ráadásul, ha valaki említette volna, hogy a poggyászom nem jöhet velem a fedélzetre, akkor mivel más amúgy sem érdekelt, zsebre vághattam volna a tabletemet és néhány memóriachipet, mielőtt felszállok a hajóra. 

	De nem vagyok teljesen ostoba, a férfi arcára kiülő kifejezés meggyőzött arról, hogy talán a csendes tiltakozás a jó megoldás. 

	- Mellesleg nem hallottam, mi is a funkciója, Mr. Barnes. 

	- A micsodám? 

	- A funkciója, fiam. Mr. Dugan egy biológus. És maga? 

	Itt bosszulta meg igazán magát a kezdeti hibám. Elvigyorodtam. 

	- Én vagyok az Eldobhatója, uram. 

	Marshall nem viszonozta a mosolyomat. Az arca olyan fintorba torzult, mintha valami romlottba harapott vagy mezítláb trágyába lépett volna. 

	- Végül is, sejthettem volna - mondta. 

	Felrúgta magát a kapaszkodóig, két kézzel eltaszította magát a terem távolabbik vége felé, majd egy ügyes szaltóval elrúgta magát a padlótól. 

	- Természetesen nincs elég egyéni szállás az állomáson a küldetés telepesei és személyzete számára - mondta a válla fölött, miközben kinyílt a kijárati ajtó. - De több közösségi térben is hintaágyakat szereltünk fel. Keressenek maguknak egyet! Az lesz az otthonuk, amíg beszállunk a Drakkarba. 

	Átúszott az ajtón, ami bezárult mögötte. 

	- Ejha! - jegyezte meg Dugan, miután távozott. - Ez meg mi volt? 

	- Marshall parancsnok natalista - mondta egy magas, sötét hajú nő, aki eddig a zsilipnél állt. 

	Dugan felhorkantott. 

	- Komolyan? Akkor neked véged, barátom. 

	Duganre néztem, aztán a nőre, majd vissza. 

	- Nem értem. Mi az a natalista? 

	- Egy szekta - felelte Dugan. 

	- Nem szekta - tiltakozott a nő. Elrúgta magát a faltól, majdnem olyan ügyesen, mint Marshall, megragadta a kapaszkodót, és leereszkedett elém. - Egy komoly vallás, és Marshall parancsnok komoly hívő. Megnéztem a digitális profilját. Mindenkiét megnéztem a vezérkarból, mielőtt csatlakoztam volna. Ti nem? 

	Úgy éreztem, nem feltétlenül ez a legjobb alkalom, hogy megosszam velük, hogy gengszterek és kínzóeszközök elől menekülve nem jutott alkalmam detektívesdit játszani a közösségi médián, úgyhogy csak megráztam a fejemet. 

	- Most viccelsz! - nevetett fel a nő. - Tisztában vagy vele, hogy az ő tulajdonuk vagyunk az életünk végéig? Még utána sem néztél, kicsodák? 

	- Nem, nem néztem utána. 

	Dugan megint felnevetett. Ekkor már eldöntöttem, hogy nem tetszik a nevetése. 

	- Minek is tette volna? Téged besoroztak, igaz? Fogoly voltál, vagy valami? 

	- Tessék? Nem, nem voltam fogoly, és nem, nem soroztak be. Kiválasztottak a küldetésre, akárcsak titeket. 

	- Hogyne - dünnyögte a férfi. - Kiválasztottak, besoroztak, nem számít. A lényeg, hogy nem volt választásod. 

	Megráztam a fejemet. 

	- Nem értettél meg. Volt választásom. Két nappal ezelőtt besétáltam a toborzóirodába, teljesen magamtól. Egy Gwen nevű nő interjúztatott. Azt mondta, kiváló jelölt vagyok, és örült, hogy elvállaltam. 

	Mindketten úgy néztek rám, mintha második fejet növesztettem volna. 

	- Most viccelsz - mondta Dugan. 

	- Nem viccelek. 

	- Hadd kérdezzem meg - fordul hozzám a nő -, te mégis mi a fenét képzeltél? 

	Fontolóra vettem, hogy megemlítem Darius Blanket, de a józan ész az utolsó pillanatban megállított. Nem volt szükségem rá, hogy azok, akikkel leélem a hátralévő életemet, bűnözőnek higgyenek. 

	- Nem számít. A lényeg, hogy önként jelentkeztem, sosem ültem börtönben, és nem nyomoztam a vezérkar után a közösségi médián. 

	- Én sem - felelte Dugan. - Ez a Midgard első telepesexpedíciója, ugye? Feltételeztem, hogy mindenki, aki részt vesz benne, a legjobb és legokosabb. Hihetetlen, hogy egy natalistát tettek meg főnöknek. 

	- Nem nagy ügy - mondta a nő, aztán megint felém fordult. - Mármint mindenki másnak, rajtad kívül. - Szomorú pillantást vetett rám, aztán kezet nyújtott Dugannek. - Bree vagyok, a mezőgazdasági részlegtől. Gondolom, együtt fogunk dolgozni. 

	A többi újonc közben már elszivárgott, vélhetően hintaágyat kerestek maguknak, ahol letelepedhetnek. Miközben Bree és Dugan mosolygott, és kezet rázott, felébredt bennem a gyanú, hogy talán mégsem volt olyan jó ez a bolygóról szökős terv. 

	- Nézzétek, nem akarok hülyének hangzani, de el tudnátok magyarázni, mi köze van Marshall vallásának hozzám? 

	Bree visszafordult felém. Arckifejezése elárulta, hogy Dugant sokkal érdekesebbnek találta, valószínűleg azért, mert eldöntötte, hogy velem valami nagyon nincs rendben, és kezdtem az idegeire menni. 

	- A Natalista Egyház egyik alapelve az oszthatatlan lélek szentségébe vetett hit. 

	- Öhm… 

	- Nem szeretik a másolatokat - magyarázta Dugan. - Abban hisznek, hogy egy test egy lélek, és ha az eredeti tested meghal, akkor a lelked is meghal vele. 

	- Pontosan - tette hozzá Bree. - Vagyis egy bionyomtatott test, amibe feltöltésből ültettek személyiséget, szerintük egy lélek nélküli szörnyeteg. 

	- Bizony. Egy förtelem. 

	- Nem teljesen ember. 

	Dugan bólintott. 

	- Egyáltalán nem ember. 

	- Hát ez… - nyögtem fel. 

	- Tudom… balszerencsés - mondta Bree. 

	- De figyelj - vette át a szót Dugan -, csak azért, mert te vagy az Eldobható, még nem lettél eldobva. Még mindig az eredeti vagy. 

	- Hát igen. Két napja jelentkeztem csak. Még azt sem tudom, hogyan működik pontosan ez a feltöltés dolog. Egyelőre legalábbis abban a testben vagyok, amibe születtem. 

	- Remek! - veregetett vállon Dugan. - Akkor nincs más dolgod, mint életben maradni, hogy Marshall jókedvében járj. 

	Ez aztán jó kis tanács volt, pajtás! 

	Fel nem foghatom, miért nem követtem. 
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	Általában igyekszem nem késni sehonnan, különösen, ha a késés veszélyeztetheti a fejadagomat. De a korai érkezésnek sem vagyok a híve, és ez duplán igaz, ha leszúrásra érkezem Hieronymus Marshallhoz. Nem sietek végig a folyosókon, sőt néha megállok beszélgetni néhány emberrel útközben, aztán kopogás előtt csak lézengek Marshall irodájánál, amíg a látómezőm sarkában 10:29-re nem vált az óra. 

	- Befelé! 

	Kinyílik az ajtó. Marshall egy zömök, fém és plasztik íróasztal mögött ül. Előrehajol a székében, könyökét a kartámaszon nyugtatja, kezét összefonja a hasa előtt. Berto vele szemben ül, félig felém fordulva, hogy lásson. 

	- Csukja be az ajtót! - mondja Marshall. - Foglaljon helyet! 

	Odahúzok Berto mellé egy széket, és leülök. Marshall szótlanul, fájdalmasan sokáig méreget bennünket. 

	- Szóval… - kezdi végül Berto, de Marshall egy pillantással elhallgattatja. 

	- Maga - mondja. - Barnes. Hányadik iteráció? 

	- Izé… nyolcadik? 

	A parancsnok kérdőn felvonja a szemöldökét. 

	- Nem hangzik túl biztosnak benne. 

	- Nincs a hátamra tetoválva, uram, és a legtöbb halálomra nem emlékszem. Csak onnan tudom, hogy a nyolcadik vagyok, mert maguk ezt mondják nekem. 

	- Arra emlékszik, hogy kikelt a tartályból? 

	Bertóra pillantok, de ő egyenesen előre mered. 

	- Nem igazán, uram. Általában nem térek magamhoz, csak pár óra múlva. Leginkább arra emlékszem, hogy felébredek az ágyamban, és nagyon másnaposnak érzem magam. 

	Marshall pillantása elkomorul, de az arckifejezése nem változik. 

	- Tekintetbe véve, hogy a Niflheimen nincs alkohol, Mr. Barnes, azt hiszem, biztosra vehetjük, hogy az ilyen tapasztalatok inkább az újraébresztés következményei, mint egy háromnapos ivászaté, nem gondolja? 

	Erre is lenne csípős válaszom, de úgy érzem, ez most nem a legjobb alkalom. 

	- Igen, uram - felelem. - Úgy vélem, ez helyes feltételezés. 

	- Szóval hányszor történt már meg, Barnes? 

	- Hétszer, uram. 

	- Tehát akkor maga Mickey Barnes nyolcadik iterációja? 

	- Igen, uram. A nyolcadik vagyok. 

	Marshall egy darabig még méreget, aztán Berto felé fordítja a tekintetét. 

	- Gomez. Miért Mr. Barnes nyolcadik iterációja ez az ember? 

	- Nos, uram, a protokoll szerint a kolóniának mindig rendelkeznie kell egy funkcionáló Eldobhatóval. 

	- És? 

	- És tegnap este óta a hetedik változat nem működött. Ezért a protokollnak megfelelően benyújtottam a kérelmet, hogy kezdjék meg Mickey8 előállítását. 

	- Köszönöm - mondja Marshall. - Ez nagyon hivatalos volt, Gomez. Egy pillanatra egészen úgy hangzott, mint aki ad valamit egyáltalán a protokollra. 

	- Uram… - kezdi Berto, de Marshall a fejét rázza. 

	- Ne fáradjon, fiam! Csak magyarázza el, kérem, olyan szavakkal, amelyek nem úgy hangzanak, mintha a kézikönyvből olvasta volna ki őket, hogy pontosan hogyan sikerült lehúznia hetvenöt kilónyi proteint és kalciumot a vécén. 

	Éppenséggel csak hetvenegy kiló vagyok, annak is a nagy része víz, amiből bőven van elég a kupolán kívül is, de nem ez tűnik a legmegfelelőbb alkalomnak arra, hogy helyesbítést kérjek. 

	- Igen, nos, uram… - kezdi Berto. 

	Marshall előrehajol, az asztalra könyököl, és egyik tenyerébe támasztja az állát, miközben a szemöldöke lassan feljebb kúszik a homlokán. Berto megköszörüli a torkát. Talán még sosem láttam ennyire idegesnek. 

	- Ahogy az újraindítási kérelemben írtam, Mickey körülbelül… 

	- Mármint Mr. Barnes hetedik iterációja. 

	- Igen, uram. Mickey7. Tegnap este nagyjából huszonöt harminckor veszítettük el, miközben egy szurdokot derített fel nagyjából nyolc kilométerre délnyugatra a kupolától. Ez a feladat az ön aktív parancsa értelmében történt, a kolónia közvetlen környezetében lévő, helyi fauna felderítéséről és megfigyeléséről. Miután meggyőződtem róla, hogy a teste nem visszaszerezhető… 

	- Hogyan győződött meg róla? 

	Bertóra nézek, aki mereven előre bámul. Ez érdekes lesz! 

	- Uram? 

	- Azt hittem, elég egyértelmű a kérdés. Hogyan erősítette meg, hogy a test nem szerezhető vissza? 

	- Nos - mondja Berto, és gyors pillantást vet felém. 

	- Ne rám nézz! - mondom. - Én voltam az a test, emlékszel? 

	- Ha ez kényelmetlen magának, Barnes, várakozhat odakint, amíg végzek a kérdezősködéssel. 

	A fejemet rázom. 

	- Ó, nem, uram. Engem is nagyon érdekel. 

	Marshall tekintete újra Bertót veszi célba. 

	- Tehát? 

	- Nos… beleesett egy lyukba. 

	Marshall hátradől a székében, és karba fonja a kezét. 

	- Mit csinált? 

	- Beleesett egy lyukba - mondja Berto. - Egy nagyon mély üregbe. Mire megszűnt a mozgás, a transzponderének a jele lényegében nullára csökkent. 

	- Lényegében? Tehát megtalálhatta volna. 

	- Úgy értem… 

	- Megtalálhatta volna - mondja Marshall. - Vagyis visszaszerezhette volna. Jól gondolom? 

	- Hát nekem ez elég logikusnak hangzik - szúrom közbe. 

	Marshall és Berto egyszerre merednek rám. Berto megköszörüli a torkát, és újra próbálkozik. 

	- Megítélésem szerint, uram, nem lett volna biztonságos megkísérelni egy leszállást azon a területen, ahol Mickey lezuhant. 

	- Értem - mondja Marshall. - És eredetileg mégis úgy érezte, elég biztonságos ahhoz, hogy letegye oda. Jól értem? 

	- Ja. Hogy is volt ez? - kérdezem. 

	Marshall felém bök az ujjával. 

	- Hallgasson, Barnes! Majd foglalkozom magával is, ha Gomezzel végeztem. - Visszafordul Berto felé. - Nézze, fiam, a parancs az, hogy derítsék fel a kupola közvetlen környezetét, és figyeljék meg azokat a lényeket, amiket maguk kúszómászónak neveznek, ott és ahol azt körültekintően megtehetik. Ugyanakkor elvárom, hogy használja a józan ítélőképességét a parancs végrehajtása során, különösen akkor, ha valós esély van arra, hogy az Eldobható meghalhat a feladatai teljesítése közben. Ilyenkor elvárom, hogy tegyen meg mindent a holttest visszaszerzésére és újrahasznosítására. Elég világosan fogalmaztam? 

	Kilenc évvel ezelőtt talán még zokon vettem volna az egyértelmű célzást, hogy nem az volt a gond, hogy Berto miatt meghaltam, hanem az, hogy nem tett kellő erőfeszítést a holttestem visszaszerzésére. Mostanában viszont azon lepődnék meg, ha Marshall nem így fogalmazna. 

	Berto szóra nyitja a száját, hogy válaszoljon, de Marshall szeme összeszűkül, és úgy tűnik, Berto meggondolja magát, mert becsukja a száját, és némán bólint. 

	Marshall felém fordítja a figyelmét. 

	- Nos, Barnes. Mi hozzáfűznivalója van ehhez? 

	- Nekem, uram? Attól tartok, nincs véleményem a dologról. Emlékeztetem, hogy én csak most bújtam elő a tartályból, és úgy tűnik, Hetes már hetek óta nem töltött fel. Szóval fogalmam sincs, miről beszélgettek itt. 

	- Hmm - dünnyögi Marshall. - Igen, azt hiszem, igaza van. Néha elfelejtem, hogy maga csak egy gólem. 

	Normál esetben vitába szállnék vele, de újfent az a helyzet, hogy nem ez tűnik a legjobb alkalomnak rá. 

	- Mindenesetre - folytatja - bizonyára mindketten tisztában vannak vele, hogy a mezőgazdasági részlegünk komoly nehézségekkel küszködik, és szinte semmi sem nő megfelelő mértékben ebben a környezetben, ezért jelenleg nagyon szűkös keretekkel üzemelünk a kalóriákat illetően. Amit maguk az elmúlt hetekben műveltek, az majdnem háromszázezer kilokalóriával csökkentette az energiakészletünket. Amíg nem tudjuk teljes termelési kapacitásra hozni a mezőgazdasági bázisunkat, ez a veszteség további kalóriaadag-megvonásokat tesz szükségessé. 

	A parancsnok szünetet tart, majd megint előrehajol, és az asztalra könyököl. 

	- Bizonyára egyetértenek velem, hogy úgy igazságos, ha maguk ketten viselik ennek a megvonásnak az oroszlánrészét. 

	- Uram… - kezdi Berto, de Marshall megrázza a fejét. 

	- Nem, Gomez, ezt hallani sem akarom! A fejadagkártyájukat ezennel tartósan húsz százalékkal lecsökkentem. 

	- De… 

	- Mondom, hallani sem akarom - csikorogja Marshall, gondosan tagolva minden egyes szót. Bertóra néz, aztán felém fordul. - Van valami hozzáfűznivalója, Barnes? 

	- Nos, őszintén szólva, uram, nem egészen tiszta, hogy miért bűnhődjek azért, mert nem tudtam visszaszerezni a saját holttestemet. 

	Marshall bő öt másodpercig mered rám, majd pislant egyet. 

	- Hadd fogalmazzam át a kérdésemet! Van valami hozzáfűznivalója, ami több egyszerű szájalásnál? 

	Volna, de elég egyértelmű, hogy nincs igazán értelme, úgyhogy fejet rázok. 

	- Nincs, uram. 

	- Helyes - mondja Marshall. - Talán a korgó gyomruk majd emlékezteti magukat arra, hogy a jövőben jobban vigyázzanak a kolónia készleteire. Leléphetnek! 

	- Szóval - mondja Berto, amikor már biztonságban Marshall hallótávolságán kívül vagyunk - milyen érzés a kolónia készletének lenni? 

	- Jó kérdés - felelem. - Nekem is van egy kérdésem: milyen érzés hazug szarházinak lenni? 

	Berto megtorpan, én pedig sarkon perdülök, hogy a szemébe nézzek. Valahogy sikerül sértettnek tűnnie. 

	- Ugyan, Mickey! Ez nem igazság! 

	- Azt mondtad, hogy megettek a kúszómászók, Berto. 

	Erre lesüti a szemét. 

	- Egen. Az nem volt egészen igaz. 

	- Egészen? Egyáltalán nem volt igaz! Otthagytál meghalni, mi? 

	Egy biológus jelzést viselő nő sétál el mellettünk a folyosón, és igyekszik úgy tenni, mint aki nem vett észre semmit. Ha kilenc évet tölt az ember másokkal összezsúfolva egy fedélzeten, mint nyulak az ólban, megtanulja a lehető legjobban tiszteletben tartani mások magánszféráját. 

	- Kérlek, beszélj már halkabban! 

	- Jól van. 

	Elfordulok és elindulok. Berto tétovázik, aztán gyorsan a nyomomba ered. 

	- Nézd, sajnálom - mondja. - Komolyan. El kellett volna mondanom neked az igazat. 

	- Ja, az egyszer szent. 

	- Igen. Ez az én saram… de nem hagytalak ott meghalni, Mickey. Legalább száz métert zuhanhattál. Mire elérted az alját, már halott voltál. Nem akartam kockáztatni az életemet Marshall hetvenöt kilónyi proteinjéért, de ha lett volna rá bármi esély, hogy élve hozzalak ki onnan, megtettem volna, ugye tudod? 

	Te jóságos ég, de be akarok húzni neki egyet! Ott ült mellettem, amikor Nasha azt mesélte, hogy beszélt velem az esés után. Mintha azt hinné, hogy ha elég őszinte ábrázattal rizsázik, akkor az igazsággá válik. Ha nem kellene figyelnem arra, hogy nem tudhatja, én tisztában vagyok azzal, mit tett, arról nem is beszélve, hogy magasabb, gyorsabb és erősebb nálam, és valószínűleg egy mozdulattal el tudná törni a nyakam, talán meg is ütném. 

	- Hogyne, tudom - felelem végül. - Sosem hagynád meghalni a legjobb barátodat, ugye, Berto? Lehet, hogy a kolónia készletének egyik iterációját otthagynád. Abban mi rossz lenne? De ha egy barátod lenne bajban, akkor biztosan odatennéd magad. 

	Megragadja a vállamat, visszaránt, és maga felé fordít. Elenged, amint meglátja az arcomat, és mindkét kezét megadón feltartva hátralép. 

	- Nézd, nem tudom, mi folyik itt, Mickey, de össze kell szedned magad! Szar ügy, hogy tegnap este meghaltál, de hát a te szakmádban ez is a meló része. Hiszen Marshall már legalább háromszor szándékosan megölt téged. Nem emlékszem rá, hogy akkor ennyire dühös lettél volna. Most miért vagy ilyen pipa? 

	Lehunyom a szemem, veszek egy mély levegőt, aztán lassan kiengedem. 

	- Azért vagyok pipa, Berto, mert rohadtul zűrös életem van. Néha felébredek az ágyamban, másnaposan és nyálkával beborítva, és rájövök, hogy valami szörnyűség történt velem, de nem emlékszem rá, hogy mi vagy miért, és hogy mit tehetnék, hogy legközelebb ne forduljon elő. És ilyenkor benned és Nashában bízhatok, hogy elmondjátok, mi volt. Bíznom kell benned, mert magamtól nem emlékezhetek rá. És most már biztosan tudom, hogy legalább egyszer hazudtál a halálomról, szóval felmerül a kérdés, hogy ez még hányszor fordult elő. Ezt meg tudod érteni? 

	Talán ez végre betalált, mert most már nem tud a szemembe nézni. 

	- Ja, ezt megértem - mondja halkan. - Bocs, Mickey. Őszintén. Erre még sosem gondoltam így. 

	Ezúttal teljesen őszintének tűnik. Lehet, hogy mégsem lenne annyira rossz pókerjátékos. 

	- Hát igen. Talán gondolhattál volna. 

	- Talán. - Felnéz, és elvigyorodik. - Mondok valamit… legközelebb megpróbálom videóra venni, hogy mi történik veled. Ha sikerül, megmutatom Kilencesnek, amint felébred a tartályból. 

	Még nem akarom annyiban hagyni, de akár hazug rohadék, akár nem, mégiscsak ő a legjobb barátom. 

	- Ez nagyon figyelmes tőled, seggfej! 

	Kinyúl felém, és azokkal az átkozott gorillakarjaival magához ölel. 

	- Komolyan - mondja. - Bocs, hogy hazudtam, Mickey. Többet nem fog előfordulni. 

	- Aha - dünnyögöm a mellkasába. - Fogadok, hogy nem. 

	Ezen a ponton felmerül bennem, hogy nem igazán festem le jó színben Bertót, és talán azon tűnődtök, miért barátkoztam vele egyáltalán. A rövid válasz az, hogy mindig is abban hittem, hogy fontos az embereket olyannak elfogadni az életben, amilyenek. Nincs tökéletes barát, mint ahogy semmi sem az, és ha mindenkit száműz az ember az életéből a különféle gyarlóságai miatt, akkor elszalaszt egy csomó jó dolgot, amit hozzáadhatnak. 

	Példának okáért az utolsó iskolaéveimben volt egy Ben Aslan nevű barátom. Jó arc volt. Elég okos ahhoz, hogy átrángasson két félév asztrofizikán annak ellenére, hogy semmi érzékem nincs a matematikához; elég vicces ahhoz, hogy tizenkettedikben két napra felfüggesszenek, amiért elnevettem magam szegény igazgatóhelyettesünk temetésén; valamint elég hűséges ahhoz, hogy velem maradjon, és mindkettőnket jól megverjenek, amikor összetűzésbe kerültünk egy csapat nagyon részeg, idősebb fickóval egy Copper Fist-koncert után. 

	Emellett Ben hihetetlenül, szinte betegesen fukar volt. 

	Az Aslan család többségi tulajdonnal rendelkezett egy cégben, ami az egész bolygó városközi szállítmányozási franchise-át birtokolta. Az apja gyakran feltűnt a Midgard huszonöt leggazdagabb emberének listáján. Bennek saját cikázója, autója és tengerparti háza volt, valamint külön embere arra, hogy kitakarítsa a kollégiumi szobáját. Ennek ellenére, azóta, hogy ismerem, szerintem egyetlenegyszer sem fizetett ki semmilyen számlát. Nem voltak implantátumai, mert azt mondta, attól fél, hogy egyszer valaki majd kivájja a szemét, hogy hozzáférjen az örökségéhez, és valahogy mindig elfelejtette magával hozni a telefonját, ha elmentünk szórakozni, mert hát miért is ne tette volna? Arra is felbérelt egy embert, ha beszélnie kellett valakivel. Az egésznek az lett az eredménye, hogy amikor kihozták a számlát, csak mosolygott, és vállat vont, aztán azt mondta, legközelebb ő fizet. 

	Ez ment évekig. 

	És hogy miért tűrtem? Miért lehetett az, hogy én, akinek alig volt egyszerre több mint húsz kredit a számláján, literszámra fizettem a sört és halomszámra az ételt a leggazdagabb embernek, akit ismertem? Egyszerű. Ismertem Bent, és elfogadtam. Kiszámoltam annak az előnyét, hogy az életem része, levontam belőle a bosszúságot, hogy bárhová mentünk, mindenért nekem kellett fizetnem, és úgy döntöttem, az egyenlege még mindig pozitív. Amint meghoztam ezt a döntést, nem aggódtam többet a számlák miatt. Nem érte meg. 

	Azt hiszem, ugyanez a helyzet Bertóval is, kivéve, hogy ő nem a számlával fukarkodik, hanem néha otthagy halálra fagyni egy lyukban, aztán később hazudik róla. Ő már csak ilyen. Minden könnyebb, ha az ember ezt elfogadja, és továbblép. 

	Amikor visszaérek a szállásomra, Nyolcast az ágyamban találom. Éppen alszik, és eszembe jut, hogy hagyni kéne aludni, mert a tartályzsongás szívás, de én is fáradt vagyok, és át kell beszélnünk pár dolgot. Bezárom az ajtót, aztán megragadom a takaró sarkát, és lerántom róla. Mint kiderül, alatta meztelen. 

	Gondolatban megjegyzem, hogy ki kell cserélnem az ágyneműt. 

	Nyolcas felemeli a fejét, és rám pislog, aztán megragadja a takarót, és megpróbálja visszahúzni magára. Akkor veszem észre, hogy szorítókötés van a csuklóján. 

	- Hé, mi történt a kezeddel? 

	Szemrehányó tekintettel néz rám. 

	- Semmi, te idióta! Ugyanúgy kell kinéznünk! Te nem veheted le a kötést a kezedről, ezért nekem kellett feltennem egyet. 

	- Nem lila. 

	Lenéz a kezére, aztán rám. 

	- Mi van? 

	- A kezed. Be van kötve, de nem lila. Ha valaki közelről megnézi, látni fogja, hogy nem is sérült meg. 

	- Ha valaki annyira közelről nézi meg, akkor már valószínűleg halottak vagyunk. 

	Visszadől az ágyba, és állig felhúzza a takarót. Felsóhajtok, és megint lerántom róla. 

	- Bocs, de ideje felkelni. Át kell vennünk néhány dolgot. 

	Nyolcas felül, megdörzsöli a szemét, és visszahúzza a takarót a derekáig. 

	- Komolyan? Tudod, hogy most jöttem a tartályból, ugye? Általában nem jár egy nap, hogy összeszedjük magunkat? 

	Leülök az ágy szélére. 

	- Ja, nem kapunk beosztást mára, ami jó is, mert ki kell találnunk, hogyan oldjuk meg a munkát. Egyszerre csak egyikünk mászkálhat kint, ha nem akarjuk, hogy Marshall mindkettőnket belelökje a lyukba. 

	Nyolcas ásít, megint megdörzsöli a szemét, és rám néz. Lassan elmosolyodik. 

	- Jogos. Még jól is kijöhetünk belőle. Csak feleannyit kell dolgoznunk. Az nem is hangzik rosszul. 

	- Aha. Amíg a műszakjainkat a mezőgazdasági vagy a mérnöki részleghez osztják be, osztozhatunk. De mi lesz, ha Marshall legközelebb úgy dönt, hogy valakinek ki kell pucolnia az antianyag-reakciókamrát? 

	Nyolcas mosolya elhalványul. 

	- Ez előbb-utóbb elő fog fordulni, mi? 

	- Igen. Jó előre ki kellene találnunk, hogyan kezeljük a helyzetet. 

	Nyolcas vállat von. 

	- Szerintem ez elég egyértelmű. Nem kellett volna kijönnöm a tartályból, amíg te meg nem halsz. Vagyis, ha helyre akarjuk tenni a dolgokat, neked kellene bevállalnod a következő öngyilkos küldetést. 

	Ez számomra egyáltalán nem tűnik egyértelműnek. Már éppen nekiállnék elmagyarázni, miért teljes hülyeség az érvelése, de… 

	Éppenséggel semmi nem jut eszembe, amivel rá tudnék cáfolni. 

	- Jól van. Ha Marshall előáll egy valódi öngyilkos feladattal… vagyis olyasmivel, amit Hármas kapott… akkor bevállalom. De nem minden veszélyes melót. Ha újabb felderítésre küld minket, esetleg őrségbe állít, vagy megint felküld minket Bertóval a cikázóval, akkor lejátsszuk. 

	Nyolcas hunyorogva méreget, félrebillentett fejjel, és egy másodpercig arra számítok, hogy vitatkozni fog. Végül azonban csak vállat von. 

	- Rendben, korrekt. 

	- Helyes. Gondolom, érzésre csináljuk, ha majd jön a következő megbízatás. 

	- De amíg egyikünk feldobja a talpát, fél adagon élni elég szívás lesz. 

	- Apropó, ha már itt tartunk… 

	- Hol? A fejadagoknál vagy a feladatoknál? 

	- A fejadagoknál. Nem egészen úgy ment a megbeszélés Marshall-lal, ahogy reméltem. 

	Látom, hogy elkomorodik. 

	- Mondd már! 

	- Húsz százalékkal csökkentette a fejadagunkat. 

	Nyolcas felnyög. 

	- Tudom! - folytatom. - Ez akkor is szívás lenne, ha csak egyedül lennék. De egyelőre a következő időszak, bármeddig tartson is, nagyon-nagyon kemény lesz. 

	Hátradől a falnak, és lehunyja a szemét. 

	- Azt hiszed? Ez katasztrófa, Hetes! Most jöttem a tartályból, és éppen éhen halok. Ha nem jutok kalóriához, a végén még álmodban leharapom a karodat, és megeszem, mire felébredsz! 

	Hátrasimítom a hajamat, amitől a kezem zsíros lesz, és ez emlékeztet rá, hogy már majdnem egy hete nem zuhanyoztam. 

	- Ettél valamit ma reggel? 

	Nyolcas kinyitja a szemét, félrenéz, és a homlokát ráncolja. 

	- Ha azt lehet annak nevezni. Vettem egy adag pasztát és löttyöt a menzán idefelé jövet. 

	- Remek. Mennyi kalóriát használtál el? 

	- Hatszázat, azt hiszem. 

	- Ja, én is. Vagyis van még összesen négyszáz a nap hátralévő részére. 

	- Te jóságos ég! Fejenként kétszáz? 

	Mély lélegzetet veszek, bent tartom, aztán kifújom. 

	- A tiéd lehet. 

	- Komolyan? - kérdezi elkerekedő szemmel. 

	- Kapsz kétszáz kilokalóriányi löttyöt. El ne ájulj tőle! 

	- És holnap? 

	- Ne is próbálkozz! Holnaptól fele-fele. 

	Nyolcas felsóhajt. 

	- Jó, ez korrekt. Sőt, több mint korrekt. Kösz, Hetes. 

	Megveregetem a térdét. 

	- Nincs mit. Valószínűleg ez a legkevesebb, amit tehetek azután, hogy nem öltél meg ma reggel. 

	- Hát, ez igaz. Ez tényleg elég nagylelkű volt tőlem. Biztosan nem akarod odaadni az egész kártyádat holnapra? 

	Szinte fájdalmasan megszorítom a lábát, mielőtt elengedem. 

	- Mondom: ne próbálkozz! Biztos vagyok benne, hogy ha egyikünk legközelebb teljes adagot kap, az azért lesz, mert a másikunk meghalt. 

	Nyolcas összekulcsolja a kezét a tarkóján, és hátradől. 

	- Legalább lesz mit várni. 

	- Ja. - Már majdnem belekezdek abba, hogy eljöhet az a pont, amikor a reakciókamra tisztára vakarása talán nem is tűnik majd olyan rossz ötletnek, de ekkor eszembe jut a menzás beszélgetés. - Hé… ha már eszemben van, véletlenül nem futottál össze Bertóval idefelé jövet? 

	- Nem, miért? 

	- Találkoztam vele a menzán reggel. Burkoltan mintha utalt volna rá, hogy találkoztatok. Azt hiszem, gyanakszik ránk. 

	Nyolcas vállat von. 

	- Hát, ha el kell mondanunk neki, akkor elmondjuk. Valószínűleg kiakadna rajta, de úgyse mehet panaszkodni a parancsnokságnak. Ő is ugyanannyira hibás a dologban. 

	- Igaz. - Még mondanék valamit, de el kell fojtanom egy ásítást. Nyolcas már le is hunyta a szemét. 

	- Csússz arrébb egy kicsit! - bököm meg. 

	Az ágy széléhez fészkeli magát. Leveszem a bakancsomat, és lefekszem Nyolcas mellé. Kicsit furcsa saját magammal osztozni az ágyon, de azt hiszem, hozzá kell szoknunk. 

	Éppen elbóbiskolnék, amikor felvillan az okulárém. 

	 

	<Parancsnok1>: Azonnal szükségünk van magára a főzsilipnél, Barnes! Gondunk van. 

	 

	Hirtelen hevesebben ver a szívem. Vajon Berto visszasompolygott Marshall irodájába, és feladott minket? 

	Nem. Ha tudnának rólunk, nemcsak megpingeltek volna, hanem a biztonságiakat küldik, bilinccsel és égetővel. Nyolcas felé fordítom a fejem. A szeme még csukva. 

	- Azt hiszem, téged akarnak, barátom - mondja. 

	- Ez megbízatás, Nyolcas - ülök fel. 

	- Aha - mondja. - Ha végzetes meló, akkor a tiéd. Ha csak valami piti meló, akkor ma az is a tiéd, mert én most jöttem a tartályból. 

	- Mi van, ha ez egy olyan köztes meló? Nem játsszuk le? 

	- Nem - feleli. - Szerintem még tartozol nekem ezzel. 

	Az oldalára fordul, és magára húzza a takarót. Egypár másodpercig még a tarkóját bámulom, aztán átlendítem a lábam az ágy szélén, és felhúzom a bakancsomat. Már horkol, amikor bezárom magam mögött az ajtót. 
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	Sokféle dolgot csinálok a kupolában. Nem tartozom egyik részleghez sem, ezért néhány naponta attól függően változik a beosztásom, hogy hol van szükség egy kis extra munkára. Gondoztam a nyúlketreceket a mezőgazdasági részlegen, álltam őrségben a biztonságiaknál, egyszer még Marshall adminisztrátorát is helyettesítettem, amikor lebetegedett. Mint később megtudtam, az illető igazából megpróbált házilag pálinkát készíteni, ami igencsak balul ütött ki. Ezek azonban csak véletlenszerűen kiosztott feladatok voltak a kolóniát üzemeltető, félig autonóm rendszertől. Ha közvetlen utasítást kapok a parancsnokságtól, akkor általában nem ládákat kell pakolni, hanem a valódi munkámat kell végezni. 

	Az igazi feladataimat rögtön nagyon is egyértelművé tették, már az első, Himmel Állomáson töltött naptól kezdve. Akkorra már éppen sikerült találnom egy mosdót, és pár fájdalmas és kényelmetlen hiba után rájöttem, hogyan működik a vizelés súlytalanságban. Megtaláltam a szobát, ahol kiadták a fejadagokat, és egy tárgyalóban találtam egy hintaágyat is, negyvenedmagammal. A szag nem volt éppen a legjobb, de kezdtem hozzászokni. Mindent összevetve úgy éreztem, hogy egészen jól bele fogok rázódni az új életembe. 

	Éppen pihentem a hintaágyamba burkolózva, és már majdnem sikerült elképzelnem, hogy nem zuhanok, hanem lebegek, amikor valami kemény és hegyes bökött az oldalamba. Megpróbáltam ellökni, amitől a hintaágyam pörögni kezdett a hossztengelye körül. Kinyitottam a szememet, láttam a padlót, a falat, aztán a mennyezetet, majd az alakot, aki megbökött. Magas, sötét bőrű, kopasz nő volt, az űrállomás állandó személyzetére jellemző, alaktalan szürke overallba öltözve. Megragadta az ágyamat, kitámasztotta magát a padlón, és megállította a pörgést. 

	- Te vagy Barnes, igaz? 

	- Talán - pislogtam. - Ki kérdezi? 

	A nő elvigyorodott. 

	- Jemma vagyok. Kelj fel, ideje munkába állni! 

	 

	A Himmel Állomáson töltött időm nagy részében kedveltem Jemmát. Kiváló tanár volt, szellemes, kedves és furcsán figyelmes. A reggeli foglalkozásokra mindig hozott egy bögrényi forró chai teát. Ha valamit nehezemre esett megérteni, lassított, visszamentünk a témában, és addig ismételgette magát, amíg biztos nem volt benne, hogy megértettem. Ha ez idő alatt bármikor is megfordult a fejében, hogy lassú a felfogásom, sosem adta jelét. 

	Az első napon a Drakkar hajtóműrendszereinek tervrajzaival foglalkoztunk. Megtanultam, hol tárolják az antianyagot, hogyan tartják kordában, hol voltak a reagensek, hogyan hozták össze a kettőt, és - ezt a részt Jemma különösen kiemelte - mi történik, ha ezek bármelyike meghibásodik. 

	- Az antianyag-tároló meghibásodását átugorhatjuk - mondta. - Az a probléma megoldja önmagát. 

	Egymással szemben ültünk egy kártyaasztalnál egy használaton kívüli raktárszobának tűnő helyiségben. Jemma félmosolyt villantott rám, és várt. Pár másodperc múlva lehervadt a mosolya. 

	- Nem fogod megkérdezni, hogyan? 

	A szememet forgattam. 

	- Úgy, hogy mindannyiunkat megöl? 

	- Igen, de én sokkal viccesebben akartam mondani. 

	Felsóhajtottam. 

	- Miért kell ezekről tudnom? Nem lesznek mérnökeink? Ha mind meghaltak, szerintem nem fog sokat számítani, amivel a következő két hétben tömnéd a fejemet. Én a történelmet szeretem. El tudom mondani, ki az a Wernher von Braun, de ennél többet nem konyítok a rakétahajtáshoz. A suliban éppen csak átmentem fizikából, és már az is régen volt. 

	- Nem mérnököt próbálok faragni belőled - felelte a nő. - A Drakkaron lesz egy teljes tartalékos meghajtásispecialista-részleg, akik majd pontosan elmondják neked, hogy mit kell tenned, ha úgy hozza a szükség… de az idő valószínűleg szűkös lesz, ha erre sor kerülne, szóval gyorsabban mennének a dolgok, ha tudod az alapokat. 

	- És ha valami elromlik, akkor nekem kell segítenem megjavítani, mert… 

	Jemma mosolya végképp eltűnt. 

	- Mert egy órával a lekapcsolás után az égéstér neutronfluxusa még mindig elég magas ahhoz, hogy kevesebb mint hatvan másodperc alatt halálos sugárdózist kapj, még akkor is, ha teljes harci páncélzatban vagy… és ha erre kerül a sor, hidd el, nem fogsz harci páncélt viselni. Az baromi drága cucc. 

	- Értem. Nem arra gondoltam, hogy ők másznának be a hajtóműbe, mert hát ki csinálna ilyet? Azt hittem, drónt használnának. 

	A nő megrázta a fejét. 

	- A drónok pontosan olyan érzékenyek a nagy energiájú részecskékre, mint te. Sőt, meglepődnél, ha tudnád, mennyivel tovább képes kitartani egy ember ilyen nagy erejű sugárzásban egy géphez képest. Lehet, hogy hatvan másodperc után lényegében halott lennél, de a testednek még legalább egy óra kell hozzá, hogy kapcsoljon, és addig végig hasznos munkát tudsz végezni. Egy drón ilyen környezetben egy perc alatt lekapcsol, és ha ilyen távol jársz a Midgard iparától, akkor egy sérült drónt sokkal nehezebb lesz lecserélni, mint téged. A te hivatalos beosztásod eldobható személyzet, Mickey. Az én munkám része a következő tizenkét napban az, hogy biztosan megértsd, hogy mit jelent ez. 

	Azt hiszem, ezen a ponton kezdtem el kevésbé kedvelni. 

	 

	Nem csak tervrajzokról és sugárfertőzésről beszélgettünk Jemmával. Amikor már látszott rajtam, hogy megtelt a fejem technikai adatokkal, átváltottunk filozófiára, amivel jobban lépést tudtam tartani. 

	Mint kiderült, az emberek már régóta foglalkoztak azzal, ami az én életem központi kérdése volt. Az első napon, miután számba vettük, hányféleképpen kaphatok halálos sugárfertőzést, Jemma beszélt nekem Thészeusz hajójáról. 

	- Képzeld el, hogy egy napon Thészeusz nekiindul körbehajózni a világot! 

	- Oké - mondtam. - Ezt biztos tudnom kéne, de ki az a Thészeusz? 

	- Egy régi földi hős. Komolyan ősi téma… úgy háromezer évvel a Diaszpóra előtti időkből. 

	- Huhh. És körbehajózza a világot? 

	- Igen. Körbehajózza a világot egy fából készült hajón. Útközben a hajója egyes darabjai megsérülnek vagy elkopnak, és ki kell cserélnie őket. Évekkel később, amikor végre hazaér, már az eredeti hajó minden darabját kicserélte. Tehát az a kérdés, hogy ez ugyanaz a hajó-e, amivel útnak indult. 

	- Ez ostobaság - felelem. - Persze hogy az. 

	- Oké. És mi van akkor, ha a hajó elpusztul egy viharban, és az egészet újra kell építeni, mielőtt továbbindulna. Akkor ugyanaz a hajó? 

	- Nem. Az teljesen más. Ha az egész hajót újra kell építenie, akkor az Thészeusz hajója II: A folytatás. 

	Jemma előrehajolt, és az asztalra könyökölt. 

	- Tényleg? Miért? Mi a különbség, ha minden egyes alkatrészét egyenként kicseréli, vagy ha az egészet egyszerre? 

	Szóra nyitottam a számat, de rájöttem, hogy fogalmam sincs, mit mondjak. 

	- Ez a kulcseleme annak, hogy elfogadtad ezt a munkát, Mickey. Te vagy Thészeusz hajója. Mind azok vagyunk. Nincs olyan élő sejt a testemben, ami a részem lett volna tíz évvel ezelőtt, és ugyanez igaz rád is. Folyamatosan, apránként újraépülünk mindannyian. Ha elfogadod ezt az állást, akkor egyszer valószínűleg téged is újraépítenek egyszerre, de végső soron nincs különbség. Ha egy Eldobható megjárja a tartályt, akkor egyszerre csinálja meg azt, amit a teste természetesen is megtenne, csak hosszabb idő alatt. Amíg az emlékei megmaradnak, nem hal meg igazán, csak egy szokatlanul gyors átépítésen esik át. 

	Nem akarom, hogy azt higgyétek, a kiképzésem csak tervrajzokból és Thészeuszból állt. Egyes részei egészen kellemesen teltek. Jemma például megtanított a lineáris gyorsító használatára. Az állomáson nem süthettem el egy igazit, de végigcsináltunk egy egészen valósághű szimulációt, amiben űrzombikkal kellett harcolnom, és végül, amikor évekkel később végre tényleg használhattam élesben, nem is volt annyira különböző. Megmutatta, hogyan öltözzek be és bújjak ki egy vákuumruhából. Megtanította, hogyan rakjak össze egy teljes harci páncélzatot. A hatodik napon űrsétára mentünk; végigkapaszkodtunk az űrállomás burkolata mentén, és egy órán át gyakoroltuk a visszarúgásmentes szerszámok használatát, amivel csavarokat szorítottunk meg és lazítottunk ki. Sosem fogom elfelejteni, ahogy ott álltunk az állomás alsó részén, és felnézve láttuk a Midgard elúszó éjszakai oldalát. 

	- Tudom - mondta Jemma. - Nem semmi. 

	- Az a fényes folt ott, az Kiruna? 

	- Igen. Onnan jöttél? 

	Bólintottam. Nem láthatta a foncsorozott sisakon keresztül, de úgy tűnt, megértette. 

	- És most örökre elmész - mondta. Egy darabig hallgattunk, és figyeltük, ahogy a Midgard forog alattunk, amíg Kiruna el nem tűnik a horizonton. - Csodállak titeket - tette hozzá. - Mármint a telepeseket. Téged nem értelek, de csodállak. Értem a romantikáját, és értem, hogy ha minél több helyre eljuttatjuk az emberiséget, annál jobban növeljük a túlélésünk esélyét, ami a Diaszpóra lényege… de én sosem tudnék csak úgy elmenni. 

	Vállat vontam. 

	- Hát, néhányan talán született felfedezők vagyunk. 

	Jemma kétkedve felhorkantott. Felé fordultam, de én sem láttam az arcát, ahogyan ő sem az enyémet. 

	- Már képeztem ki Eldobhatókat. Néha itt, az állomáson is szükségünk van rájuk. Általában elég nehéz velük. Te is az agyamra mész, de ha kihozom őket ide, mindig attól félek, hogy elvágják a pányvámat, és kilöknek az űrbe. Van valami elképzelésed, miért? 

	Felsóhajtottam. 

	- Tudom, hogy a legtöbb Eldobható elítélt volt - mondtam. - De más Eldobhatónak jelentkezni a Himmel Állomásra. Azzal csak abba egyeznek bele, hogy néha-néha meghalnak, jó ok nélkül. Én egy kolóniahajóra jelentkeztem. Ahogy mondtad, ez olyan romantikus dolog. 

	Jemma felnevetett. 

	- Ugyan már! Beszéltem a barátoddal, Gomezzel. Ő a pilóta, igaz? Tudom, miért jelentkeztél a feladatra. 

	- Ó. Hát… 

	Megint felnevetett. 

	- Ne aggódj, nem mondom el senki fontosnak. A te indokod éppen olyan jogos, mint akár az övé, akár Marshallé vagy a többieké. Remélem, tudod, hogy ez egy állandó megoldás egy átmeneti problémára. 

	- Nem ezt szokták mondani az öngyilkosságra is? 

	A vállamra tette a kezét. 

	- Gyere, Mickey! Menjünk be! Beszélnünk kell John Locke-ról. 

	Az első feltöltésem a tizenkettedik nap reggelén történt, a Himmel Állomáson. A fizikai része elég egyszerű volt. Vért vettek tőlem, szövetmintát a hasamról, megcsapolták a gerincvelői folyadékomat, aztán bedugtak egy szkennerbe, ami három órán át térképezte fel a testem minden sejtjének eloszlását és vegyi összetételét. Jemma várt rám, amikor kijöttem. 

	- Remélem, jól lőtted be a hajadat ma reggel - mondta. - Mert ahogy most kinézel, pontosan úgy fogsz kinézni minden egyes alkalommal, amikor kijössz a tartályból, életed végéig. 

	- Aha. Ez egyszeri dolog volt? 

	- Attól tartok. A szkenner elképesztő mennyiségű energiát fogyaszt, és a feltérképező szoftver majdnem egy hétig fog dolgozni, amíg rendszerezi a kinyert információt. Ezenkívül annyi sugárzást nyeltél el, amennyi normál körülmények között káros lenne. 

	- Ó. 

	Megragadott egy kapaszkodót, és ellökte magát a folyosó felé. Én követtem. 

	- Várj! - mondtam, amikor elértük a következő megállóhelyet. - Hogy értetted, hogy káros „lenne"? 

	Szomorú félmosollyal nézett vissza rám. 

	- Majd meglátod. 

	 

	A személyiségmásolás, amit azóta is rendszeresen csinálok, sokkal egyszerűbb és furcsább is volt, mint a fizikai. Beültettek egy székbe, aztán egy technikus a fejemre tett egy sima, fémes külsejű sisakot. A belsejét tompa rücskök borították, amelyek a fejbőrömhöz és a homlokomhoz nyomódtak. 

	- Ez egy polipmátrix - mondta a technikus. - Kicsit kényelmetlen, de nem káros. 

	Később megtanultam, hogy a polip azonkívül, hogy egy meglepően intelligens, tengeri puha testű lény a régi Földről, egy szupravezetős kvantuminterferenciás eszköz. Remélem, ez nektek többet mond, mint nekem. 

	A technikusnak igaza volt, hogy a másolási folyamat nem fájdalmas, de mélységesen furcsa. A rutinszerű feltöltések csak frissítések, amelyek nagyjából egy órát vesznek igénybe. Az az első azonban majdnem tizennyolc órába telt, és sokkal hosszabbnak tűnt. A folyamat olyan, mint a lázálmok. A múltam apró foszlányai suhannak át a fejemen, képek és hangok, szagok és érzések, amik fölött egyáltalán nincs befolyásom, és túl gyorsan jönnek, hogy felfogjam őket. Az első feltöltésből a legtisztábban egy képre emlékszem, anyám arcára közelről. Cikázóbalesetben halt meg nyolcéves koromban, és már alig emlékeztem rá, hogyan nézett ki… de azon a képen fiatal volt, életteli és gyönyörű, és zokogtam, amikor végre levették rólam a sisakot. 

	Miután végeztünk, Jemma a tiszti menzára vitt, leültetett egy asztalhoz, és azt mondta, rendeljek, amit akarok. Amikor megkérdeztem, mi történik, megint szomorúan elmosolyodott. 

	- Ünneplünk, Mickey. Ma van a ballagásod. 

	- Tényleg? Mikor lesz az ünepség? 

	A nő lesütötte a szemét. 

	- Amint itt végeztünk. Nem kell sietni. 

	Még mindig úgy emlékszem rá, mint életem legfurcsább óráira. Az étel finom volt, ahhoz képest, hogy többnyire tartályban növesztették és súlytalanságban főzték. A beszélgetés kicsit kínosan telt, mert teljesen félreértettem a helyzetet. Tudtam, hogy a Drakkar már majdnem beszállásra kész. Akár hiszitek, akár nem, azt hittem, hogy Jemma azért szomorú, mert hiányozni fogok neki, ha elmentem. 

	Amikor végeztünk, és Jemma is felkelt, úgy gondoltam, visszamegyek az ágyamhoz, és alszom egy kicsit. Nem voltam végig ébren a feltöltés során, de nem is pihentem igazán. Nem éreztem fáradtnak magamat, csak egy kicsit nyúzottnak, és mintha kicsit elszakadtam volna a valóságtól. Amikor elindultam a folyosón, Jemma megragadta a karomat. 

	- Ne! Megfeledkeztél a ballagásodról? 

	- Jaj, azt hittem, az csak poén volt. 

	Hosszú másodpercekig nézett rám, aztán megrázta a fejét, és elindult a folyosón a kis tanulószobánk felé. Vállat vontam, és követtem. 

	- Szóval - kezdtem, amikor becsukta mögöttünk az ajtót - kapok sapkát meg talárt, vagy mi? 

	Közelebb lebegtem hozzá. 

	Azt hittem, szeretkezni fogunk. 

	Igen, pont ennyire ostoba vagyok. 

	Jemma arca kifejezéstelen volt, mint egy maszk. Az overallja zsebébe nyúlt, és elővett egy fényes, fekete… valamit, alig nagyobbat a kezénél. 

	- Ez meg mi? - kérdeztem. 

	Feltartotta a kütyüt. Pisztolymarkolata volt, tompa orra, fehér kristállyal a végén. Csaknem két hét óta először megint úgy éreztem, hogy zuhanok. 

	- Egy égető. Alacsony teljesítményű, biztonságos használni az állomáson. Nem vágja át a fémet, de szinte bármilyen szerves anyagot simán átvisz. 

	A csövénél fogva felém nyújtotta. Egy pillanatnyi tétovázás után átvettem. 

	- Látod azt a vörös kapcsolót a markolat oldalán? Az a biztosító. Csúsztasd előre! 

	Megtettem. A kristály halványsárgán izzani kezdett. 

	- Oké, kibiztosítottad - folytatta Jemma. - Óvatosan a ravasszal! Az a kis gomb az, a mutatóujjad mellett. 

	Megforgattam a fegyvert a kezemben. 

	- Nem értem. 

	Megint azzal a szomorú tekintettel nézett rám, és végre leesett. 

	- Ez az érettségid, Mickey. Ideje bizonyítanod, hogy megértetted, mit jelent Eldobhatónak lenni. 

	Rámeredtem. Ő állta a tekintetemet. 

	- Ezt nem mondod komolyan! 

	- Célszerű gyorsan csinálni - mondta Jemma. - Fordítsd oldalra a fejed, amennyire tudod, és nyomd a cső végét a füled mögötti lágy ponthoz! Próbálj kicsit felfelé célozni! Legyezőnyalábra van állítva. Ha jól csinálod, egyetlen lövés az egész nyúltagyat magával viszi, a kisagy egy jó részével együtt. Ígérem, hogy semmit sem fogsz érezni. Ha elhibázod, lehet, hogy nekem kell befejeznem, és azt egyikünk sem akarja. 

	- Jemma… 

	- Ez nem az ünnepség, hanem inkább az érettségi vizsgád. Ha nem teszed meg, a következő komppal mész vissza a Midgardra, én pedig holnap kezdhetem elölről egy besorozottal. Ezt sem akarja egyikünk sem. Sajnálom, Mickey, de erre jelentkeztél. A halhatatlanságnak ára van. 

	Ezen elgondolkoztam. Felmerült bennem, hogy visszamegyek a Midgardra, a vacak lakásomba és az éhbérrel felérő alapjövedelemhez. Elképzeltem, hogy elmondom a barátaimnak, hogy mégsem megyek el a Drakkarral. 

	Eszembe jutott Darius Black kínzóeszköze. 

	- Olyan, mintha csak elaludnék, ugye? - mondtam. - Ha megteszem, a hintaágyamban ébredek, karcolás nélkül? 

	- Igen - felelte Jemma. - Egy kicsit talán másnaposnak érzed majd magad, de igen. 

	Elmosolyodott. Felsóhajtottam, félrenéztem, és a fejemhez érintettem az égetőt. 

	- Így? 

	- Persze. Megteszi. 

	Lehunytam a szememet, mély levegőt vettem, és kifújtam. 

	Meghúztam a ravaszt. 

	Semmi sem történt. 

	Álltam ott, dermedten és reszketve, amíg Jemma odanyúlt, és óvatosan kifeszegette a kezemből az égetőt. 

	- Gratulálok - mondta halkan. - Mától kezdve hivatalosan is Mickey1 vagy. 
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	Kisebb tömeg fogad, amikor a főzsiliphez érek. Marshall is ott van, mellette Dugan, a biológus, és egy csapat biztonságis. Berto és Nasha félrehúzódva állnak. Berto kicsit meggörnyedve, centikre Nasha arcától. Valami rövidet és határozottat mond. Nasha félrekapja a tekintetét, és a fejét csóválja. 

	- Üdv! Mi a helyzet? - kérdezem. 

	Marshall odahív magához. 

	- Ezt nézze meg! - A monitor felé int a zsilip fölött. Felnézek. A külső ajtó zárva. Egy fekete, nagyjából emberforma folt ül a földre roskadva az egyik sarokban. 

	- A picsába! - Megnézem közelebbről. Amit megfeketedett fémnek néztem, az egy majdnem kétméteres lyuk a zsilip padlóján. - Hol a padlózat? 

	- Eltűnt - mondja Dugan. - Valami áttört rajta, miközben Gallaher várta, hogy kiegyenlítsen a zsilip. 

	- Gallaher? Az a kupac ott a sarokban? 

	- Igen - feleli Marshall. - Az ő. Használnunk kellett a gyiloklyukat. 

	Érzem, hogy leesik az állam. 

	- Plazmát eresztettek a főzsilipbe, miközben az egyik emberünk odabent volt? 

	- Igen - bólint a parancsnok. - Gallaher súlyosan megsérült, és épp elvérzett. A padlót áttörő valami ugyanazzal a mozdulattal letépte a lábát. A körlet biztonságáért felelős MI hozta meg a döntést, amit hajlamos vagyok elfogadni. Nem kockáztathattuk meg, hogy betörjön a kupolába. 

	Nem igazán tudom, mit feleljek erre. 

	- Kúszómászók voltak - mondja Berto. - Legalább kettő vagy három. 

	A fejemet csóválom. 

	- Hogyan… 

	- Úgy tűnik, azok a csáprágók élesebbek, mint amilyennek kinéznek - magyarázza. - Korábban már láttam, ahogy átütnek dolgokat… 

	- Dolgokat? - szólok közbe. - Mint például a koponyámat? 

	Ezzel sikerül öt másodperc kínos csendet teremtenem. 

	- Szóval - folytatja Dugan - meglepett, hogy nincs konkrét adatunk ezekről az izékről. Sikerült lehívnom pár leírást Gomez és Adjaya jelentéseiből, de nagyjából ennyit találtam. Ezért hívtunk le téged. 

	Bertóra nézek, aztán Duganre. 

	- Gomez szerint van némi személyes tapasztalatod ezekkel az izékkel. Sőt, szinte a megszállottjuk lettél, emellett Marshall parancsnok azt állítja, kiküldött párszor megfigyelni őket az elmúlt pár hétben. Ennél többre van szükségünk. Ki kell derítenünk, hogy pontosan mivel állunk szemben. Ha elkezdenek lyukakat ütni a kupolába, végünk van. 

	Bertóra pillantok, aki kerüli a tekintetemet. 

	- Személyes tapasztalat? 

	- Igen - feleli Marshall. - Hiszen magát megették. 

	- Ez igaz - teszi hozzá Berto. - Mickey profi abban, hogy megegyék a kúszómászók. 

	Berto és Nasha mindketten engem néznek. A szememet forgatom. 

	- Ezt már átbeszéltük. Nem emlékszem rá, hogy mi történt Hatossal vagy Hetessel. Azt sem tudtam volna, hogy megtörtént, ha Berto nem mondja el. 

	- Biztos vagy benne, Mickey? - kérdezi Berto. - Ez most fontos. Semmire sem emlékszel a tegnap estéről? 

	Berto állja a tekintetemet. Nasha félrenéz. 

	- Ma reggel jöttem ki a tartályból, ezt te is tudod, Berto. 

	Marshall szeme összeszűkül. 

	- Van valami, amiről tudnom kéne? 

	Berto még egy gyanakvó pillantást vet rám, aztán megrázza a fejét. 

	- Nem, uram. Nincs baj. Mickey-nek igaza van. Ahogy reggel megbeszéltük, nem töltött fel már egy ideje, amikor tegnap este meghalt. 

	Marshall nem idióta, de látszólag úgy dönt, ennél most nagyobb gondja is van. Újabb, szigorú tekintetet mereszt Bertóra, majd megszólal: 

	- Mindegy. Öltözzenek be! Gomez és Adjaya, maguk biztosítják a légi fedezetet. Teljes letapogatást kérek talajradarral a kupola környékéről, két kilométeres sugarú körben. Pontosan tudni akarom, hány ilyen izé van odakint, és hol vannak. Teljes arzenállal menjenek! Legyenek tele a rakétavetők, amikor felszállnak! Ha elértük, amit el kell érnünk, és kivontuk az embereinket, az egész terepet tisztítsák meg azoktól a lényektől, legalább egy kilométeres körben! - Elhallgat és körülnéz. - A többiek készüljenek! Negyedórán belül legyenek menetre készen, gyalogosan a tartalékzsilipnél! Dugan… ha meg akarja érteni, hogy mik ezek a lények, és mire képesek, kell egy példány a laborjába. 

	A parancsnok elvigyorodik, de az arckifejezése inkább kísérteties, mint vidám. 

	- Kísértetvadászatra mennek, uraim. 

	- Tudod, én már csináltam ilyet - mondom. 

	- Tessék? 

	Dugan felnéz rám. Nem nagyon érintkeztünk egymással a Himmel Állomáson töltött első nap óta. Nem osztanak be gyakran a biológiai részlegre, és akkor is inkább csak a laborokat kell takarítanom. Éppen felszíjazza magára a harci páncélt, ami más körülmények között vicces lenne. A megfelelő alkattal rendelkezők, ha félig be vannak öltözve harci páncélzatba, a háború istenének tűnhetnek. Dugan nem ilyen alkat. Úgy néz ki, mint egy töltött csirke, aki jelmezbálba készül. 

	- Mondom, én már csináltam ilyet. Nem érdemes felvenned a páncélt. 

	Dugan körbenéz. A biztonságiak már beöltöztek. Az elmúlt tíz percben próbáltam visszaemlékezni a nevükre. A morcos, kopasz fickót Robert valakinek hívják - soha ne nevezd Bobnak! -, az alacsonyabb nő pedig Cat Chen. A harmadikat azt hiszem, Gilliannek hívják, de erre nem mernék megesküdni. A fegyverszobában csörömpölnek éppen, ellenőrzik, hogy minden szervó jól működik-e. Ez lesz az első páncélosbevetés, mióta leszálltunk. 

	- Úgy tűnik, ezt csak te gondolod így. 

	Vállat vonok. 

	- Ők biztonságiak. Aludni is páncélban mennének, ha lehetne. A páncéltól talán legyőzhetetlennek hiszed magad, de egy ilyen cucc majdnem száz kiló, azzal meg túl nehéz leszel a hótaposókhoz. Márpedig a hó tetején akarsz maradni, ha kimész oda. Hidd el, egyméternyi porhóban gázolni nagyon kellemetlen! 

	Dugan végigmér. Én jól beöltöztem, de csak hőszigetelő ruhába. Neki két égető lóg az övéről, én egy lineáris gyorsítót viszek. Nehezebb, mint ami nála van, és nem is annyira sokoldalú fegyver, ráadásul a sérült csuklóm biztosan panaszkodni fog, ha használnom is kell, de ez az egyetlen fegyver, amire kaptam érdemi kiképzést, arról nem is beszélve, hogy a Himmel Állomás óta ódzkodom az égetőktől. 

	- Értékelem a tanácsodat - mondja végül a biológus -, de láttam, hogy mit tettek azok az izék a zsilipben Gallaher lábával. Szeretném, ha lenne valami keményebb köztem és köztük. 

	- Láttad, mit csináltak Gallaherrel. És azt is láttad, mit csináltak a padlóval? 

	Most már szúrós szemmel mered rám, a tekintete ide-oda rebben köztem és a jobb kesztyűje között, amit úgy tűnik, nem tud rendesen rácsatlakoztatni az öltözék ujjára. 

	- Mutasd! - mondom. 

	Feltartja a kezét. Csavarok egyet a kesztyűn, és a csatlakozó összezár. 

	- Kösz - mondja. Megmozgatja a kézfejét, ellenőrzi, hogy minden össze van-e kötve, aztán a mellvértért nyúl. - Én értem, hogy ez neked nem nagy ügy, de meg kell értened, Barnes… mi nem tudjuk megnyomni az újragombot, ha meghalunk. Én úgy is maradok. Szóval ja, én páncélban megyek. 

	Elmosolyodom. 

	- Újragomb? Azt hiszed, ennyi a tartály? 

	- Nézd, nem akarok kötözködni, de az a helyzet, hogy te Eldobható vagy, én meg nem. Mások az indítékaink. Én csak ki akarok menni oda, begyűjteni a mintát, aztán épségben visszajutni ide. 

	Átvetem a gyorsító szíját a vállamon. Azt akarom, hogy elég laza legyen, és gyorsan fel tudjam rántani, mégis elég szoros ahhoz, hogy ne verődjön folyton a hátamnak mozgás közben. 

	- Ezen nem fogunk vitatkozni - felelem. - Az egész újragomb nem olyan szórakoztató dolog, mint amilyennek gondolod. 

	Jelez az okulárém. 

	 

	<Parancs1>: Adjaya és Gomez kezdik a letapogatást. Ideje indulni. 

	 

	Körbenézek. A biztonságiak a zsilip felé csattognak. Lezárom a lélegzőszelepet. Dugan a fejébe húzza a sisakját, és indulunk. 

	A legutóbbi alkalom, amikor komolyabb ellenállásba ütközött egy kolóniánk, az majdnem kétszáz évvel ezelőtt volt, és úgy ötven fényévnyire innen, forgásirányban. Az ottani hídfőkolónia biztosan adott neki valami nevet, de azt másokkal nem közölték. Manapság a bolygót Roanoke-nak hívják. 

	A Roanoke nem éppen ideálisnak nevezhető világ. A csillaga egy vörös törpe, a bolygó maga pedig kötött tengelyforgású, lényegi tengelyferdeség nélkül, harmincegy napos keringési idővel. Az egyik oldalán forró pólus található, ahol a hőmérséklet ritkán esik nyolcvan fok alá, a túloldalán pedig egy fagyos pólus van, ahol a szén-dioxid hó formájában hullik. A többé-kevésbé lakható alkonysáv nagyjából ezer kilométer széles lehet. A Roanoke egy régi világ, ami a feltételezések szerint hétmilliárd éven keresztül életnek adhatott otthont. Ennyi idő alatt minden, ami kifejlődött, azon a száraz, szélfútta, ezer kilométeres sávon próbált megtelepedni. 

	A jelek szerint pár millió liternyi folyékony víz egy ilyen helyen azzal ér fel, mintha egy hatalmas zsák készpénzzel sétálnánk be egy nyomornegyedbe. Még egy hét sem telt el a leszállás után, és a kolónia máris támadás alatt állt. Apró, harapós izék jöttek a széllel, belefúrták magukat minden szabadon hagyott bőrfelületbe, és viszkető kiütéseket, majd gennyes hólyagokat, aztán szepszist és halált okoztak. Voltak tengericsillaghoz hasonló, homoklakó lények, amelyek harapása átütötte a páncélt. Szövetelhalást előidéző mérget fecskendeztek a testbe, ami percek alatt végzett az áldozatokkal. Akadtak rovarszerű dolgok is, feleakkorák, mint egy ember, és koncentrált kénsavat köptek a fejükön lévő mirigyekből. A bolygón lévő lények többségét mintha szándékosan arra tervezték volna, hogy legyűrjék a kolónia védelmét, és bár most már nyilvánvaló számunkra, hogy mi történt, már amennyire a parancsnokság továbbított jelentéseiből meg tudjuk állapítani, a telepesek sosem jöttek rá. 

	A roanoke-i parancsnokság szinte már az első naptól kezdve nem tudta életben tartani egy óránál tovább az embereit a kupolán kívül. Heteken keresztül, egyesével-kettesével veszítették el őket, míg végül a tabukra fittyet hányva elkezdtek extra Eldobható-másolatokat gyártani, hogy be tudják tölteni a pozíciókat. 

	Végül lezárták a helyet, és megpróbálták átvészelni a helyzetet, amíg rájönnek, hogy mi történik velük. Addigra már a kupolán belül is szaporodott valami. A parancsnokság vagy fél tucat sterilizációs protokollal próbálkozott, de bármi volt is az, mindig visszatért. A végén már az egész kolónia másolatokból állt. A központi processzor addig gyártotta őket, amíg ki nem fogyott az aminosavakból. 

	Az egyik utolsó Eldobható a halála előtt legalább meglátta az igazság halvány foszlányát. A biológiai részleg kieresztett egy bakteriofágot, hogy elpusztítsa az egyik mikroorganizmust, ami szétszedte őket. Hat órával később megjelent egy rezisztens válfaj. Az Eldobható utolsó szavai, amelyeket a személyes naplójába rögzített, miközben a belsőségei cseppfolyóssá váltak, és minden testnyílásán át szivárogni kezdtek kifelé, így hangzottak: „Nem vagyok paranoiás. Valaki itt nagyon ki akar csinálni." 

	 

	Erre a fickóra, Jerrol-kétszázvalahányra gondolok, miközben kilépünk a hóba. A Roanoke őslakosai nem kondították meg a vészharangot a telepesek fejében, mert nem a klasszikus értelemben vett eszközhasználóknak számítottak. Nem termeltek elektromágneses sugárzást, nem rendelkeztek erőművekkel, utakkal, autókkal vagy városokkal. Legjobb tudomásunk szerint még mezőgazdasággal sem. Csakhogy, mint kiderült, észbontóan jó genetikai mérnökök voltak. Ha ezt extrém területiséggel és xenofóbiával párosítjuk - ami borítékolható, ha figyelembe vesszük, hogy egész evolúciós pályafutásuk során egymással és minden mással is harcoltak a vacak bolygójukon egy vékony sáv, éppen csak lakható területért -, ez katasztrofális következménnyel járt a Roanoke telepesei számára. 

	Jerrolra gondolok, és a gigászi, alagútfúró barátomra, akit tegnap este ismertem meg. A Roanoke-on mindenki meghalt, mert értelmes lények laktak ott, és a telepesek nem vették észre őket, csak amikor már túl késő volt. Azon tűnődöm, hogy mi van, ha egy magamhoz hasonló valaki összefutott egy roanoke-i lénnyel, felismerte, hogy értelmes, aztán elfelejtette jelenteni a parancsnokságnak. 

	Így is éppen elég hídfőkolónia semmisül meg ilyen vagy olyan okból kifolyólag. Nagyon rühelleném, ha ez miattam bukna el. 

	 

	A napnyugta utolsó ragyogása már halványul a láthatáron, és a keleti égbolton feltűnnek az első csillagok. Tíz perce léptünk ki a zsilipből, úgy fél kilométerre lehetünk a külső határtól, és Dugan Bertóval és Nashával egyeztet rádión arról, hogy hol lehetne optimálisan csak egy, de legalábbis nem túl sok kúszómászót találni, amikor Cat mellém trappol. A fegyverteremben még nagyjából egyforma magasak voltunk, de én egy méter vastag havon gyalogolok, neki pedig nyújtogatnia kell a nyakát, hogy felnézzen rám. 

	- Hé - mondja. - Miért az LGY-t hoztad? Azt hittem, mind égetőt választottunk. 

	Beletelik pár másodpercbe, mire rájövök, hogy a fegyveremre céloz. Nem akarok belemenni a Jemma által keltett égetőfóbiámba. Nem ismerem ezt a nőt, és ez a sztori még kilenc év után is fáj egy kicsit. 

	- Nincs oka. Csak egy megérzés. 

	- Megérzés? Az akkor jó, ha randira válogatsz ruhát, de fegyverválasztásnál kicsit fura, nem? 

	Oké, úgy tűnik, nem fogja annyiban hagyni. 

	- Az volt a megérzésem, hogy szerintem az égetők nem túl hatékonyak a kúszómászók ellen. 

	- Személyes tapasztalat? 

	Vállat vonok. Nem látom az arcát a foncsorozott sisakon keresztül, de a hangjában némi aggodalom csendül. 

	- Nem igazán. De amikor a fegyvertárban voltunk, feltettem magamnak a kérdést, hogy általában milyen fegyvert választanék erre a feladatra. 

	Félrebillenti a fejét. 

	- És? 

	- Egy égetőt. Tutira egy égetőt. Ennek az izének másodpercenként egy lövedék a tűzgyorsasága, és baromi nehéz. Mármint, nem olyan nehéz, mint az a sok hülye páncél, de akkor is. 

	- Nem értem. 

	Elmosolyodom, bár ő sem láthatja ezt a légzőmaszkom miatt. 

	- A szokásos húzás eddig kétszer nem jött be, és elkaptak. Szóval ezúttal az ellenkezőjét csináltam. 

	Cat bólint. 

	- Világos. Ez nagyon zen dolog tőled, Barnes. 

	- Nos, folyton reinkarnálódok. 

	- Igaz. Igyekszel elérni a nirvánát? 

	Ez kicsit fura alkalom az évődésre, de legyen. Megrázom a fejemet. 

	- Nem nagyon. Mindig arra számítok, hogy galandféregként térek vissza, vagy valami ilyesmi. 

	- De minden alkalommal önmagadként ébredsz. Talán Mickey Barnesnál lejjebb nem is süllyedhetsz, mármint karmikusan. 

	Körülnézek. Látszólag semmi fontos nem történik. 

	- Ja, elképzelhető - mondom végül. 

	Húszméternyire tőlünk Dugan majdnem derékig áll a hóban, és még mindig Bertóval beszél. Elmondhatnám neki, hol talál sok kúszómászót, vagy legalábbis egy jó nagyot, de azt hiszem, az nem venné ki jól magát a többieknél. Felnézek. Gyönyörű éjszaka van niflheimi mércével mérve; az ég tiszta, mély és fekete. Elég fény szóródik a kupolából, hogy csak néhány csillag legyen látható, de ami átüt, az erőteljes, éles ezüstfényű. 

	- Tudod - mondja Cat -, szerintem mi még sosem beszélgettünk. 

	Visszanézek rá. A nő Dugant figyeli, egyik keze az égetőn. 

	- Nem - felelem. - Legalábbis nem emlékszem rá. 

	- Elég fura. Talán kerültél? 

	Már éppen mondanám, hogy nem, nem fura, hogy sosem beszéltünk, mert a Drakkar személyzetének egyik fele szentségtelenségnek tart, a maradék fele pedig csak úgy általában furának, ezért az elmúlt kilenc évben nem igazán érintkeztem azokkal, akik előtte nem nyitottak felém - amit úgy tűnik, Cat sem tett idáig. Mielőtt belemehetnék a részletekbe, a gravitikus hajtómű vinnyogása jelzi, ahogy Nasha átsuhan a fejünk fölött, úgy hatvan méter magasságban. 

	- Gyerünk! - mondja Dugan a rádióba. - Induljunk! 

	Észak felé vesszük az irányt, távolodunk a kupolától, és arrafelé tartunk, ahol ma reggel előbújtam a hóból. Vajon Dugan mit tenne, ha az óriási barátom egyszer csak előbukkanna a hóból? Felkuncogok. 

	- Mi olyan vicces? - kérdezi Cat. 

	- Semmi, csak eszembe jutott valami. 

	- Na, mesélj! Unatkozom. 

	Természetesen nem mondhatom el neki, mint ahogy azt sem, hogy nem mondhatom el neki, mert akkor el kell mondanom neki, miért nem mondhatom el. Ezzel azonban nem kell többet foglalkoznom, mert Dugan kiabálni kezd. Kiabálni és táncolni. 

	- Hé, mi a… 

	Ekkor emeli ki Dugan a jobb lábát a hóból, és látom, hogy egy kúszómászó csavarodott rá. A lábvérten apró gödröcskék sorakoznak, ahol a dög a kis lábaival belekapaszkodik, miközben a csáprágója a térdhajlat illesztésén dolgozik. 

	Felgyorsulnak az események. A két másik biztonságis, akik az elmúlt tíz percben közrefogták Dugant, a lábára céloznak az égetőikkel. Először még ő is tüzelésre buzdítja őket, de a páncél hamarosan izzani kezd, a kúszómászó pedig tovább mélyeszti a csáprágóit a puhuló anyagba, és amikor gőzölögni kezd a hó, elrejtve őket, Dugan kiabálása előbb ordítássá, aztán artikulátlan üvöltéssé változik. Félig megperdülök. Úgy harminc méterre egy nagy gránittömb emelkedik ki a hóból. Futni kezdek. 

	Hótaposóban futni nem túl hatékony és nem is túl szórakoztató dolog. Alig három lépés után orra is esem. Kapálózni kezdek, és várom, hogy mikor mar belém egy kúszómászó agyara, amikor a karomnál fogva megragad egy szervós kéz, és talpra ránt. 

	- Gyerünk! - mondja Cat. - Mozgás! 

	Hátba taszít, és majdnem újra elesem, mielőtt előrebotladoznék. Hallom, ahogy mögöttem csörtet, és egyre távolodik a másik két biztonságis szitkozódása, majd a sikolyaik. Megkockáztatom, hogy hátranézzek. A gőzfelhőt elsodorja a fagyos, északi szél. Dugannek nyoma veszett, valószínűleg lerántották a hó alá. A két másik még talpon van, de mindkettőről kúszómászók csüngnek, és úgy sejtem, már nem fogják sokáig bírni. 

	Felkapaszkodom a sziklára, átnyúlok a vállam fölött a gyorsítóért, és célra tartom. Grimaszolok a fájdalomtól, ahogy a bal kezemre nehezedik a fegyver súlya. Egy másodperccel később Cat is felmászik mellém. Egy nagyjából három méter átmérőjű gránitszigeten vagyunk, ami fél méterrel magasodik a hó fölé. Egy kúszómászó dugja ki a fejét, szinte karnyújtásnyi távolságra. Célzok és tüzelek. A fegyver visszarúgása Catnek lök, a kúszómászónak pedig szilánkokra robban az első három szelvénye. 

	- A picsába! - mondja Cat. - Éljen a zen, mi? 

	A másik két őr közben eltűnt, bár mintha még látnék némi vergődést a hó alatt. Szóra nyitom a számat, de ekkor a gravitikus hajtómű éles visítása jelzi, hogy Berto is megérkezett. Két reflektor világít meg minket, majd azt a helyet, ahol Dugan és a másik kettő eltűnt. 

	- Szereztetek mintát? - kérdezi Berto a rádióban. 

	- Részben. 

	Leugrok a szikláról, és megragadom, ami a kúszómászóból maradt. Berto csáklyája már ereszkedik lefelé. Visszakapaszkodom, és átadom a dögöt Catnek, majd csatlakoztatom a csáklyát a páncéljához. Az egyik karját a mellkasom köré fonja, amint emelkedni kezdünk. Amikor lenézek, a sziklasziget már hemzseg a kúszómászóktól. Alig érünk be Berto gépének rakterébe, amikor Nasha lecsap, alacsonyan és gyorsan; az első két rakéta már elhagyta a vetőcsöveket. A raktér ajtaja döngve bezárul, mi pedig az első plazmalöketet meglovagolva távozunk. 
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	A Marshall kísértetvadászatához hasonló, majdnem öngyilkos küldetések számomra mostanára már rutinszerűvé váltak. Az, hogy megmentenek, már kevésbé. Ez a része kicsit összezavar. Mielőtt Jemma megrendezte volna a kamukivégzésemet, gondoskodott róla, hogy abszolút mértékben megértsem, mire számíthatok ilyen helyzetben, de arról szó sem esett, hogy Berto őrangyalként érkezik meg, és elragad a veszélytől. 

	Néha azon tűnődöm, nem végzett-e túl jó munkát Jemma, amikor elmagyarázta, miből áll Eldobhatónak lenni. Miután a Drakkar eloldotta magát az űrállomástól, és elhagyta a Midgard körüli orbitális pályáját, az utazás első pár hetében parázva kóboroltam a folyosókon, mogorván várva, hogy olyan feladatot adjanak, amire Jemma felkészített, például hogy másszak be a hajtóműtérbe, vagy lépjek ki egy légzsilipen, esetleg dugjam bele a fejemet egy darálóba, hogy lássák, elég élesek-e a pengék. 

	Sokáig azonban semmi sem történt. A hajó a Midgard felgyülemlett vagyonának jelentős részét képezte, ezért a tervezők komoly erőfeszítéseket tettek, hogy a lehető legbiztosabbak legyenek benne, hogy épségben célba ér, és aggályaim dacára senki sem akart csak úgy, szórakozásból megölni. 

	Minél hosszabb idő telt el vészhelyzet nélkül, annál többet gondoltam arra, hogy mit is csinálunk igazán, és annál inkább kezdtem arra számítani, hogy talán el is érem a Niflheimet anélkül, hogy megjárnám a tartályt. Azt mindenki tudja a csillagközi utazásról, hogy unalmas, igaz? Hát, valóban rohadt unalmas, a gyorsítási fázist leszámítva, amikor a hajtóművek a legkeményebben dolgoznak, a hajótest a legnagyobb terhelésnek van kitéve, és az ember azt gondolná, hogy ha valami elromlik, az ekkor fog megtörténni. A telepesjáratok sodródási fázisa, mint kiderült, még elképesztőbben unalmas. 

	Egészen addig, amíg már nem az. 

	Az volt az utolsó, amire a született testemben töltött életemből emlékszem, hogy egy technikus a fejemre húzza a feltöltősisakot, miközben kezem-lábam rángatózik, és vér szivárog a számból és az orromból, és felgyűlt a felhólyagosodott bőröm alatt. Kicsivel több, mint egy éve indultunk el a Midgardról; túljutottunk az első gyorsítási fázison. Már áttörtünk a napunk heliopauzáján, felpörgettük a hajtóműveket a második gyorsításhoz, és végre éppenhogy csak elértük a nulla egész kilenc tizednyi fénysebességet a Niflheim felé tartó hosszú sodródáshoz. 

	A Drakkaron jobbára könnyű volt az élet. A hajó személyzetének szemében a telepesek többsége lényegében poggyásznak számított az út során. Mivel nem kötődtem egyik részleghez sem, engem még inkább annak láttak. Naponta kétórányi kiképzésen kellett volna részt vennem a különböző részlegek között rotációban, hogy tartalékosként használhassanak fel, ha a szükség úgy hozza, de azoknak a többsége, akiknek az órákat kellett volna tartania, túl furcsának találtak, mások pedig, mint például a mérnökök, túl elfoglaltak voltak, és nem jutott idejük kiképezni valakit, akinek semmiféle műszaki tapasztalata nincs, így aztán leginkább heti két óra lett a fejtágításomból. Azonkívül ettem, pihentem, a közösségi területeken lógtam Bertóval, és fejtörőket játszottunk a tabletünkön. Ha lett volna gravitáció, nem sokban különbözött volna a midgardi életemtől. 

	Hamarosan azonban emlékeztettek rá, hogy már nem a Midgardon vagyunk. A csillagközi térben haladtunk másodpercenként kétszázhetvenmillió méteres sebességgel, és ilyen tempónál Newton helyett a részecskefizika az úr, és a dolgok furcsán működnek. 

	Az űr, ahogy azt Jemma gondosan elmagyarázta nekem, nem olyan üres, mint hinnénk. Például minden vákuumnak tartott köbméternyi űr százezres nagyságrendben tartalmaz hidrogénatomokat. A hidrogénatomok nyugalmi állapotban ártalmatlanok, de nulla egész kilenc c-nél veszélyes lövedékek. A Drakkar orrában elhelyeztek egy erőtér-generátort, ami félrelökte és állandó kozmikus sugáráramlattá alakította őket a hajótest körül. Ez nem is volt probléma, amíg odabent marad az ember, ami rajtam kívül mindenkire vonatkozott az út során. 

	A csillagközi térben olykor akad egy-egy porszem is - millió köbméterenként nagyjából egy, de a hajó felületének minden négyzetmétere kétszázhetvenmillió köbméternyi űrön hasított át másodpercenként, úgyhogy elég gyakran ütköztünk ilyenekbe. Ezeknek a szemcséknek a nagy többsége elegendő alaptöltéssel rendelkezett, hogy az erőtér-generátorunk elterelje őket. Néhány azonban nem, így folyamatosan apró robbanások ropogtak az orrkúpnál. A hajót úgy tervezték, hogy ennek is ellenálljon. Az orr ablatív páncélozást kapott, ami elég vastag lett, hogy legalább húszévnyi normál megterhelést kibírjon. 

	Azonban nem úgy tervezték, hogy ellenálljon bárminek, ami sokkal nagyobb, mint egy porszem. 

	A Drakkar megépítőinek mentségére legyen mondva, az ilyen nagyobb dolgok elég ritkák a heliopauzán kívül, és nincs olyan erős páncélozás, ami megvédene egy makroobjektum ellen. Annál a sebességnél, amivel a hajónk haladt, egy emberi fej méretű kődarab egy fúziós bomba energiájának százszorosával rendelkezik. 

	Ami eltalált minket, az szerencsére nem volt ilyen nagy. 

	Nyilvánvalóan nem tudjuk pontosan, mi lehetett az, mert az alkotóelemeire, kvarkokra és gluonokra esett szét. Az azonban biztos, hogy tizenöt-húsz grammot nyomott. Az egyik mérnök az elpárolgott páncélzat és a hajó által elvesztett kinetikus energia alapján számította ki a méretét. 

	Az ütközés nem volt jelentéktelen. Szabadesésben haladtunk, így a legtöbb dolgot viszonylag jól lerögzítettük, de amit nem - beleértve a legénység jelentős részét -, az a keresztfalaknak ütközött. Néhány törött karral és egy komolyabb agyrázkódással megúsztuk. Én beütöttem magam egy asztalba, és kificamítottam az egyik bokámat. 

	Ez persze senkit sem érdekelt. Lyuk támadt az orrkúpban, és az egyik erőtérgenerátor-modul elveszett. A hajó belső terének húsz százalékát hirtelen erős sugárzás árasztotta el. 

	Eljött az én időm. 

	A hívás Maggie Lingtől érkezett, aki a rendszermérnököket vezette az út során. A gépjavító műhelyben találkoztunk, az orrkúp zsilipjéhez legközelebbi biztonságos hajószakaszon. Két embere beöltöztetett egy űrruhába, miközben ő pontosan elmagyarázta, mit kell tennem. 

	- Úgy gondoljuk, hogy a tápellátási csatlakozó ment tönkre - mondta. - De nem vagyunk biztosak benne, és nincs időnk találgatni, úgyhogy le kell cserélni az egész egységet. 

	Egy másik mérnök éppen kicsomagolt egy félméteres ezüstkockát egy ládából. Két lebegő csatlakozókábel volt rajta az egyik oldalon, és két manőverezőfoganytú a másikon. 

	- Ha végzett a cserével, hozza vissza a régi egységet, ha tudja - tette hozzá Ling. 

	- Ha tudom? 

	- Igen. Mielőtt meghal. Az a szakasz jelenleg ki van téve az űrnek. Amíg be nem üzemeli ezt az egységet, minden három és fél másodpercben halálos sugárdózist fog kapni. 

	Biztosan furcsán néztem rá, mert a szemét forgatta. 

	- Ne aggódjon! Ez nem azt jelenti, hogy azonnal meghal, amint kilép a zsilipből. Az emberi test meglepően hosszú ideig képes működni, mielőtt leáll, még azután is, hogy a halálos dózis többszöröse éri. Amíg nem találja telibe egy szemcse, addig lesz elég ideje feltölteni, és a következő másolata már készül is a tartályban. 

	A rövid magyarázatában egy csomó dologgal vitatkoztam volna, kezdve azzal, hogy sokkal jobban aggasztott a meghalás, mint az időzítése, vagy hogy fel tudok-e tölteni, mielőtt beadom a kulcsot, majd azzal folytattam volna, hogy mégis miből feltételezi, hogy meg fogom tenni, amikor senki sem kért meg rá. 

	A helyzet azonban az… hogy igaza volt. Meg fogom csinálni. Jemmával átvettük az erőtér-generátor fontosságát, és tökéletesen tisztában voltam vele, hogy mekkorát szívunk, amíg nem cseréljük ki. 

	Amint feladták rám a sisakot, nagyon-nagyon óvatosan felemeltem a generátort, és odatereltem a hordozható légzsiliphez, amit az ajtóhoz rögzítettek. 

	- Említettem, hogy kissé sietős? - kérdezte Maggie a rádión. 

	Válaszul mormogtam valamit, de nem mozogtam gyorsabban. A nehéz dolgoknak nincs súlya szabadesésben, de tömegük attól még van, és nagyon könnyű nekiverni őket valaminek, ha túl gyorsan mozgatják. Miután beértem a zsilipbe, lezárták mögöttem a külső ajtót, és az űrruhám megfeszült, ahogy kiszivattyúzták a levegőt. Amikor a távozó levegő fütyülő hangja megszűnt, kinyílt a másik ajtó. 

	Az erőtér-generátor egy hat kockából álló hálózat volt, minden eleme pont olyan, mint a nálam lévő. Azonnal láttam, melyikkel van a probléma. A helyiségbe lépve a hozzám legközelebbi tetején fekete peremű, talán két-három centiméteres lyuk tátongott. Felnéztem. A tetőn egy kicsivel nagyobb lyukat láttam. Kékes fénynyaláb világított be rajta, és reflektorként világította meg a sérült egységet. 

	Ekkor kezdett el égni a bőröm. 

	Először nem volt olyan rossz. Ahogy Maggie és Jemma mondta, az emberi test meglepően lassan reagál az akut sugárfertőzésre. Kihúztam a régi egység kábeleit, kinyitottam a rögzítőcsatokat, és komolyabb gond nélkül kiemeltem. Amikor megpróbáltam az új egységet betenni, a fejem áthaladhatott a fénynyalábon. 

	Tíz másodperccel később megvakultam. 

	Akkorra már hólyagosodott a bőr a kezeimen, és tapintással már nem igazán éreztem semmit. Az egységet lecsatoltam, és sikerült az első kábelt a helyére illeszteni, de amikor a második felé mozdultam, nem tudtam rájönni, hogy hol van a foglalat. Pár másodpercig tapogatóztam a kábellel a kezemben, egyre növekvő pánikban, mielőtt Maggie megszólalt a fülemben. 

	- Barnes? Jól van? 

	Próbáltam azt mondani, hogy nem, de a nyelvem túlságosan feldagadt, hogy hangokat adjak ki, csak egy nyögésre futotta. 

	- Állj! Ne rángassa a kábelt! 

	Megálltam, vagy legalábbis próbáltam. A testem túlságosan reszketett, hogy nyugton tudjak maradni. 

	- A sisakkamerája még működik. Próbálja úgy irányítani, hogy lássam, mit csinál! 

	Kitapogattam az egység széleit, aztán lehajtottam a fejemet arrafelé, ahol a foglalatot sejtettem. 

	- Oké, tartsa itt a kamerát! - mondta Maggie. - Most mozgassa a csatlakozót balra, úgy tíz centimétert! 

	Arrébb csúsztattam a csatlakozót a padlón. 

	- Jó. Most előre még hármat… Jobbra egyet… Vissza egyet… Nyomja be! 

	Hallottam egy kattanást, és a csatlakozó a helyére ugrott. 

	- Tökéletes! - mondta Maggie. - Az erőtér újra üzemel. Szép munka volt, Barnes! Próbáljon lazítani! Beküldünk magáért valakit. 

	Meglepően nehéz lazítani, amikor az ember teste belülről ég. Ha ki tudtam volna nyitni a szelepeket a sisakomon, ott helyben megtettem volna, de a kezeim teljesen haszontalanná váltak, az ujjaim túlságosan feldagadtak, hogy behajlítsam őket. Így aztán csak lebegtem ott, reszketve és nyöszörögve, a fogamat csikorgatva, és vártam, hogy valaki visszahúzzon a világba. 

	Értem, miért kellett feltöltenem, mielőtt hagytak volna meghalni. Jemma is beszélt már róla. A kritikus helyzetekben szerzett tudás és tapasztalat értékes dolog, ami nem halhat meg egy adott példányommal. 

	Néhány dolgot azonban jobb tényleg elfelejteni. 

	Mire Mickey2-ként felébredtem a tartály után, a helyzet már kevésbé volt kritikus. Az erőtér-generátor működött, és a Drakkar belsejében lényegében újra normális állapotok uralkodtak… azt leszámítva, hogy harmincnégy ember különböző mértékű sugárfertőzéstől szenvedett, mert rossz helyen tartózkodtak a hajóban, amikor megszűnt a pajzs. A páncélunkon azonban még mindig lyuk tátongott, és elég lett volna egy kósza szemcse, ami a megfelelő helyen csapódik be, hogy újra bajba kerüljünk. Tehát amint eszméletemnél voltam, és funkcionáltam, Maggie és a legénység belepasszírozott egy másik űrruhába, és kiküldtek a burkolatra egy tartálynyi nagy sűrűségű javító nanoanyaggal, miután öt percig magyarázták, hogyan használjam. 

	A legintenzívebb protonáramlat úgy kétméternyire a hajótörzstől húzódott. Maggie azt mondta, hogy ha közel maradok a burkolathoz, és nem talál el egy szemcse, akkor talán elég alacsony dózist kapok, hogy túlélhessem. Szóval megpróbáltam. A szokásos bakancserőzárak mellett, amivel annak idején Jemmával is sétáltunk az űrállomás felszínén, Maggie kisebb attraktorokat is csatoltatott a kezemre és a térdemre. Az első légzsilipen át mentem ki, és száz métert kúsztam a becsapódási pontig. 

	Először azt hittem, rendben leszek, de ahogy közelebb értem az orrhoz, a protonáramlat egyre közelebb került a felszínhez. Alig húsz méterre járhattam, amikor elkezdtem villanásokat látni, és mire elértem a lyukat, a látásom kezdett elhomályosodni, és fémes ízt éreztem a számban. Elővettem a nanoanyagtartályt, leakasztottam a csövét, és meghúztam a ravaszt. 

	A nanoanyag sűrűn, ragacsosan áramlott elő, hozzátapadt a lyuk recés falához, és még fel sem engedtem a ravaszt, máris elkezdte átrendezni magát azzá a szupersűrű anyaggá, amiből a körülöttük lévő páncél volt. 

	Majdnem húsz percbe telt, mire a tartály kiürült. Utána csak egy tapadós massza maradt a lyuk helyén, ami a következő pár percben kilapult, és belesimult a környezetébe. Csak elektronmikroszkóppal lehetett volna megállapítani, hol végződik a páncél, és hol kezdődik a folt. 

	Ezt már csak onnan tudom, hogy amikor Mickey3-ként kibújtam a tartályból másnap reggel, az első dolog, amit végignézettek velem, az a védőruhám kamerájának felvétele volt, amin meghallgathattam a folyamatos kommentáromat addig a pontig, amíg félúton visszafelé megálltam, kinyitottam a sisakom nyaki illesztését, és megmutattam a csupasz arcomat az univerzumnak. 
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	- Hát, ez mehetett volna jobban is - jegyzi meg Berto a pilótafülkében. 

	Cat gyilkos tekintetet mereszt rá. Berto sosem volt az a tapintatos fajta. 

	- Három ember meghalt - mondom. 

	- Ja - feleli Berto. - Láttam. Mi a fene történt odalent? Úgy tűnt, hogy a biztonságiak felégették Dugant. 

	- Próbálták megmenteni - feleli Cat. 

	- Pokoli rossz módszert választottak - közli Berto, ahogy bedőlünk a kupola fölött, és lebegni kezdünk a leszállóplatform felé. - Még a harci páncél sem bírja sokáig egy maximumra tekert égetővel szemben. Mi járt a fejükben? 

	Catre pillantok. Ökölbe szorított kézzel áll. 

	- Az, hogy Dugannek két kúszómászó tekeredett a lába köré - válaszolja. - És nem azért, de azok a barátaim voltak, seggfej! Egyébként is, ha figyelmeztettél volna, hogy a rohadékok fészke fölött állunk, akkor lehet, hogy az egész bevetés jobban sikerült volna. 

	Berto hátranéz a pilótafülkéből, ahogy leereszkedünk a platformra. Kissé meglep, hogy úgy tűnik, tényleg szégyelli magát. 

	- Bocs. Nem tiszteletlenségnek szántam. 

	- Hát, én annak vettem. 

	Berto lekapcsolja a hajtóműveket, aztán végigmegy a lekapcsolási ellenőrző listán. Érzem, ahogy a súlyom egy kicsit jobban belenyom az ülésbe, amikor a gravitikus mező megszűnik. 

	- Tényleg sajnálom, ami történt - folytatja Berto. - Figyelmeztettelek volna titeket, ha tudtam volna. Fogalmam sincs, honnan jöttek a dögök, de nem egyszerűen a hó alatt közlekedtek. A radaromon semmi sem látszott, amikor utoljára átrepültem fölöttetek, és az alig egy perccel a támadás előtt volt. 

	- Mindegy - mondja Cat. 

	Nem látom az arcát a sisak mögött, de hallom a grimaszt a hangjában. 

	- Viszont a küldetést elvégeztük, nem? - Amíg Cat és én kicsatoljuk magunkat, hátrajön hozzánk. A kúszómászó maradéka a kabin padlóján hever. Berto megböködi a bakancsával. Egy pár láb megrándul, ő pedig majdnem elesik, ahogy visszarántja a lábfejét. 

	- A picsába! 

	Visszanyeri az egyensúlyát, elfintorodik, aztán megint előrelép, és leguggol kettőnk között. Vibrál a tetem. Berto megérinti a lény páncélját, de az ezúttal nem reagál. 

	- Hát, remélem, hogy ez megérte. 

	- Segítsen nekem - mondja Marshall -, ugyanis nehezemre esik felfogni, hogyan veszítettünk el három embert az elmúlt két órában… négyet, ha Gallahert is ideszámoljuk, és ötöt, ha Toricellit is… maga viszont nem volt közöttük. 

	Cat kényelmetlenül fészkelődik mellettem a széken. Marshall előrehajol, az asztalra könyököl. Nem úgy néz ki, mint aki próbálja eldönteni, hogy megöljön-e, vagy sem, hanem úgy, mint aki a módszeren tanakodik. 

	- Igaza van, uram - felelem. - Elnézést, hogy túléltem. Legközelebb majd jobban igyekszem. 

	Ettől talpra szökken. 

	- Ne jöjjön ezzel a szar dumával, Barnes! Maga Eldobható! Magának nem kellene aggódnia a túlélés miatt! 

	Lassan visszaül, miközben én letörlöm a homlokomra fröccsent nyálát. 

	- Most pedig szeretném, ha elmagyaráznák, tisztán és érthetően, miért döntött úgy, hogy a saját bőrét menti, és nem segít Mr. Dugannek. Gondolja végig, Barnes, mert ha nem találom meggyőzőnek a választ, személyesen lököm bele a hullalyukba, golyókkal előre! 

	- Uram… - szólal meg Cat. 

	- Fogja be, Chen! Magával majd akkor foglalkozom, ha vele végeztem. 

	Most már mindketten engem néznek. Cat arcán sajnálat és aggodalom ül, Marshall pedig úgy mered rám, mint sólyom a mezei pocokra. 

	- Nos - kezdem, aztán elbizonytalanodom. Olyasmit akartam mondani, hogy persze, rugózhat azon, hogy ne törődjek a saját túlélésemmel, míg ő biztonságban éldegél ugyanabban a testben, amibe született, én meg másfél havonta sugárfertőzést kapok, megesznek vagy felbomlok, de aztán az arcát látva hirtelen rájövök, hogy talán komolyan gondolja azt a hullalyukas dolgot. Úgyhogy újrakezdem. - Nos, uram, feladatot kaptunk. Utasított minket, hogy szerezzünk egy kúszómászót. Tekintve, hogy mi történt Torricellivel és Gallaherrel, mindannyian tudtuk, hogy kockázatos feladat lesz, de maga úgy döntött, hogy azért mégis próbáljuk meg. Ezért aztán arra a következtetésre jutottam, hogy az elsődleges célunk végrehajtani azt, amiért kiküldött minket. Mire rájöttünk, hogy mi történik Mr. Dugannel, úgy ítéltem meg, hogy semmit sem tehetünk érte. Ezért úgy döntöttem, a küldetés teljesítésére fordítom az energiáimat… ami, megjegyezném, sikerült is. 

	Olyan érzés, mintha Marshall ezután órákig bámulna rám. 

	- Szóval azt mondja, hogy amit Gomez kameráinak felvételén láttam, az nem pánikszerű menekülés volt, hanem higgadtan tette, pont úgy, ahogy azt a feladat végrehajtása és a kolónia védelme megkövetelte. Így van? 

	Catre nézek. Ő vállat von. 

	- Hát… igen. 

	Újabb öt másodperc hallgatás következik. Cat szóra nyitja a száját, de Marshall egy pillantással elnémítja. 

	- A kupola elhagyása előtt tudta, hogy az égetőink nem lesznek hatékonyak a lények ellen? 

	- Nem. Nem voltam benne biztos. 

	- Akkor miért a gyorsítót választotta? 

	- Elsősorban azért, mert a gyorsító használatára jobb kiképzést kaptam, az égetőre pedig nem, uram. Ezenkívül tudom, hogy az utolsó két alkalommal, amikor találkoztam a kúszómászókkal, égető volt nálam, és nem éltem túl egyik küldetést sem. Ezért arra gondoltam, hogy ezúttal talán bölcsebb lenne taktikát váltani. 

	Marshall szemöldöke összeszalad az orra fölött, az ajkát pedig keskeny vonallá préseli. Óvatosan rásandítok Catre, aki egyenesen előre bámul. A parancsnok a nő felé fordítja a figyelmét. 

	- És maga, Chen? Meg tudja magyarázni a tetteit? Nem azért volt ott, hogy megvédje Mr. Dugant? 

	- De igen, uram. Azért. 

	- És azért hagyta magára, mert… 

	- Azért hagytam magára, mert láttam, mi történik, uram. A másik két biztonsági tiszt a barátom volt. Ha úgy véltem volna, hogy bármit is tehetek értük, megtettem volna. De az a helyzet, hogy a fegyvereink haszontalanok voltak, és nem láttam értelmét, hogy megetessem magam azokkal a lényekkel. 

	- Barnes fegyvere működött. Elvehette volna tőle. 

	- Valóban, de nem lett volna sok haszna. A lineáris gyorsító nem precíziós fegyver, uram. Lerobbanthattam volna Mr. Dugan lábát, de nem tudtam volna megmenteni. 

	Marshall hátradől a székében, és kezével beletúr rövidre nyílt, őszülő hajába. 

	- Nézzék - mondja végül -, százkilencvennyolc emberrel kezdtük ezt a küldetést. Száznyolcvanan voltunk, amikor leszálltunk, és most már csak százhetvenöten vagyunk. Népesség szempontjából kezdjük közelíteni a hídfőkolóniák fenntarthatósági létszámát. Ezért aztán sajnos ezúttal egyiküket sem lökhetem bele a hullalyukba, és jelentős büntetést sem adhatok, bármennyire is szeretném. Barnes, az a sanda gyanúm, hogy maga többet tud ezekről a dolgokról odakint, mint amennyit elárul. Ha így van, csak arra kérhetem, hogy gondolja meg alaposan, mit csinál, mert ha ez a kolónia elpusztul, úgy fogja tölteni az utolsó napjait, mint az a szerencsétlen nyavalyás a Roanoke-on, egy rakás Mickey Barnes között… és én csak egyet ismerek magából, de tapasztalatból mondom, hogy az is elviselhetetlen lenne. Chen, magáról nem is tudom, mit gondoljak. Kezdem gyanítani, hogy volt valami korábbi kapcsolata Barnesszal, amiről tájékoztatnia kellett volna a küldetés előtt. A jövőben emlékezzen rá, hogy tudatnia kell a parancsnoksággal, ha személyes dolgok befolyásolhatják a teljesítményét a terepen! 

	Cat szóra nyitja a száját, de Marshall egy intéssel elnémítja. 

	- Hallani sem akarom! - mondja. - Csak alaposan gondolja meg, milyen társaságot választ magának. 

	Rám néz, aztán Catre, majd vissza rám. 

	- Ez minden - mondja. - Lelépni! Majd szólok, ha újra szükség van magukra. 

	- Hát, ez kellemes volt - jegyzi meg Cat. 

	A menzán ülünk, egy késői vacsorát fogyasztunk éppen. Legalább harmincan vannak még itt, hármasával-négyesével ülnek, az asztalok fölé hajolva összedugott fejjel, és halkan beszélgetnek. Ijesztő dolog egy nap alatt öt embert veszíteni egy hídfőkolónián, és éppen azzal az ősi emberi szokással foglaljuk el magunkat, hogy elmagyarázzuk egymásnak, milyen idióták voltak a nemrég elhunytak, csak hogy meggyőzzük magunkat, velünk ilyesmi nem fordulhat elő. 

	- Ja, végül nem nyírt ki minket - felelem. - Ez már siker. 

	Ettől elmosolyodik. Cat sokkal csinosabb kezeslábasban, mint harci felszerelésben. Az arca lágy és szívforma, a haja pedig sűrű és fekete, vállig érő lófarokba fogva. Egy tányérnyi sült paradicsomot piszkálgat, meg valami inas nyúl hátsó combját, én pedig egy száz kilokalóriás, félig teli csésze recirkulált pasztát dédelgetek. Tudom, hogy Nyolcasnak ígértem a fejadagom maradékát, de majdnem meghaltam, amíg ő pihent. Ez csak számít valamit! 

	- Szóval Marshall azt hiszi, szexelünk? - folytatom. 

	Cat elfintorodik. 

	- Marshall baszódjon meg! 

	- Hékás, ez azért kicsit túlzás. Vagy mi az, nem akarod, hogy bárki is egy Eldobhatóval hozzon kapcsolatba? 

	A nő megrázza a fejét. 

	- Nem. Nem vagyok natalista, vagy ilyesmi. Szerintem te sem vagy más, mint a többi különc, aki jelentkezett erre az útra. Csak nem szeretem, ha arra céloznak, hogy azért nem végzem jól a munkámat, mert hormonális vagyok. Legalábbis, ha jól hallottam, téged nem csesztetett ilyesmivel. 

	- Nem… - Elhallgatok, mert azt akartam mondani, hogy szerintem nem így értette, viszont aztán eszembe jut, hogy de, talán mégis. 

	- Mit nem? 

	- Semmi. Száz százalékban igazad van. Baszódjon meg! 

	- Ámen! - mondja, és köszöntésre emeli a vizespoharát. - Baszódjon meg! 

	Koccintunk, és iszunk. 

	Amíg ezzel van elfoglalva, elcsenek egy paradicsomot a tányérjáról, és a számba tömöm. 

	- Hé! - mordul fel, aztán átnyúl az asztalon, és olyan erősen vállon ver az öklével, hogy abból biztosan véraláfutás lesz. - Ne szórakozzál, Barnes! Ha megint hozzányúlsz a kajámhoz, eltöröm a karodat! 

	- Bocs - mondom, és felé tolom a csészényi pasztámat. - Kaphatsz az enyémből, ha akarsz. 

	Megint elfintorodik, és visszatolja. 

	- Kösz, de megvagyok. Ha paradicsomot akarsz, miért nem veszel magadnak? Komolyan megetted a teljes fejadagodat a bevetés előtt? 

	- Aha - felelem. - Nagyjából. Húzós pár napom volt. 

	- Ja, igaz. Elfelejtettem, hogy tegnap este meghaltál. Frissen jöttél a tartályból? - Felvesz egy falatot a tányérjáról, megrágja, aztán lenyeli. - Mesélj, az milyen? 

	- Micsoda? Kimászni a tartályból? 

	Bólint, aztán felvesz egy nyúlcsontot, és lerágcsálja a maradék húst az egyik végéről. 

	- Aha. Mindig is érdekelt, milyen lehet felébredni és tudni, hogy éppen meghaltam, és a testem pár órával ezelőtt csak proteinpaszta volt a biorecirkulálóban. Milyen érzés? 

	- Hát, a tartályban nincs eszméleténél az ember. Az ágyamban ébredek, kicsit zavartan és nagyon másnaposan, és nem tudom, hogy kerültem oda. Az az első gondolatom, hogy talán túl sokat ittam előző este, csakhogy arra sem emlékszem. Ilyenkor az ember utolsó emléke az, hogy feltölti magát. 

	Cat hátradől, és bólint. 

	- Értem. És ekkor jössz rá. 

	- Igen, így van. Már hétszer csináltam, és minden egyes alkalommal felér egy gyomrossal. 

	Együttérző mosollyal néz rám, de aztán a tekintete a vállam fölé fókuszál, és a mosoly elhalványul. Megfordulok, és Nashát látom mögöttem állni, karba font kézzel. 

	- Szia! Hogy ment a parancsnoksággal? 

	Arrébb csúszom, hogy helyet adjak neki. Nasha átlép a padon, és leül. 

	- Jól - felelem. - Mondjuk inkább tűrhetőnek. Marshall megfenyegetett, hogy ledob a hullalyukba, de végül nem tette meg. 

	Nasha elfintorodik. 

	- Ez fenyegetés tőle egyáltalán? Azok után, amit az a rohadék tett veled, amikor először leszálltunk, miből gondolja, hogy ezzel rád ijeszthet? 

	Cat Nashára néz, aztán vissza rám. 

	- Hát, azt mondta, hogy golyókkal előre löki be. 

	Nasha a fejét csóválja, és a derekamra teszi a kezét. 

	- Hallod, fogalmad sincs, min ment keresztül ez az ember. 

	- Az orvosi dolgokra gondolsz? 

	- Igen, az orvosi dolgokra gondolok. 

	Cat félrepillant, aztán visszatér a nyúlcsontjához. Megbököm Nashát. Catnek is nehéz napja volt, most nincs szüksége rá, hogy még valaki leoltsa. 

	- Mindegy - sóhajt fel Nasha. - Sajnálom, ami Gilliannel és Robbal történt. Tudom, hogy közel álltatok egymáshoz. 

	- Kösz - feleli Cat. - Gomeztől már kérdeztem, de… észleltetek valamit, mielőtt ránk támadtak volna? Csak nem a semmiből jöttek! 

	Nasha a fejét rázza. 

	- Nem. Semmit. Látható és infravörös tartományban is néztem, plusz a talajradarral, és esküszöm, hogy teljesen tiszta volt a terep, amikor utoljára átrepültem fölöttetek. 

	- Ja, Gomez is ezt mondta. Nem lehettünk védtelenek fél percnél tovább. Ennek nincs semmi értelme. 

	- Nem tudom - mondja Nasha. - A főzsilipbe alulról jöttek, igaz? A radar nem lát át a grániton. Talán bányászok. Lehet, hogy már alagutak futnak alattunk is. 

	Cat lenéz a lábára. 

	- Kösz. Ez nem hiányzott. 

	- Még szerencse, hogy magasan van a szállásunk - vigyorog Nasha. 

	- Aha, szerencse - mondja Cat, és kedvetlenül piszkálgatni kezdi az utolsó paradicsomhéjat a tányérján, aztán rám néz. - Szóval ti ketten már régóta együtt vagytok? A Midgard óta? 

	Nashára nézek. Vállat von. 

	- Majdnem. Legalábbis akkor, amikor nem eszik meg, nem gyújtják fel, vagy nem nyomják agyon lezuhanó dolgok. Miért? Megkóstolnád? 

	- Kétlem - feleli Cat. - Miért? Megérné az erőfeszítést? 

	Nasha rám sandít. 

	- Talán. Attól függ, mire gerjedsz. 

	Érzem, ahogy elvörösödik a fejem, miközben a két nő felnevet. 

	- Csak viccelek - mondja Nasha, és fél karral átölel. - Ő az enyém. Ha hozzányúlsz, kibelezlek, mint egy halat. 

	Cat megadón felemeli mindkét kezét. 

	- Ne aggódj! Tiéd ez a paradicsomtolvaj. Amúgy is éppen indulni készültem. 

	Feláll az asztaltól, és összeszedi a holmiját. Miután elment, Nasha a homlokomhoz érinti a homlokát, és a tenyerébe fogja az arcomat. 

	- Csak hogy tudd, nem csak őt belezném ki. 

	Gyorsan megcsókol, feláll, és már megy is. 

	 

	Amikor visszaérek a szállásomra, Nyolcas épp a székemben ül, az asztalomnál, és a tabletemen olvas valamit. Lekapcsolja, amikor meghallja, hogy belépek. Már levette a csuklójáról a szorítókötést. 

	- Na, hogy ment? - kérdezi fel se nézve. 

	- Remekül - felelem. - Öt hullával közelebb vagyunk ahhoz, hogy saját priccset kapj. 

	Beteszi a tabletet az asztal fiókjába, feláll és nyújtózkodik. 

	- Mindig szociopata voltunk, vagy ez is csak egy az új, feltöltés utáni innovációid közül? 

	- Komolyan? Mindig szociopata voltunk? 

	Elvigyorodik. 

	- Bocs, erre nem igazán van nyelvtani szabály. 

	- Nem, tényleg nincs. És hogy válaszoljak a kérdésedre: nem vagyunk szociopata. Csak nagyon-nagyon éhesek. 

	Nyolcas komoran felnevet. 

	- Na nem! Nem is akarok hallani arról, hogy éhes vagy. Én most jöttem ki a tartályból. Azt próbáld kibírni csak recirkulált pasztával. 

	- Ha már itt tartunk, elhasználtam száz kilokalóriát. Már csak kétszáz maradt neked. Bocs. 

	Elkomorodik az arca. 

	- Ennyit a jófejségről, mi? 

	Megrázom a fejem. 

	- Ne csináld, Nyolcas! Amíg te pihentél, én majdnem meghaltam. Ez csak számít valamit. 

	- Előfordulhat, hogy nem említettem még, de szó szerint éhen halok, Hetes. 

	Igaza van. Hatos és én is folyton panaszkodtunk a fejadagokra, amikor felébredtünk, pedig királyok módjára ettünk ahhoz képest, amit Nyolcas kap. Kihámozom magam a pólómból, és a padlóra dobom, leülök az ágyra, és elkezdem kifűzni a bakancsomat. Nyolcas leül mellém. 

	- Egyébként mi a helyzet odakint? A hírfolyamban csak négy baleseti halál és egy eltűnés szerepel, mind a kupolán kívül. Hogy történhetett ilyesmi? 

	Lerángatom a bakancsomat, és hátradőlök az ágyon. 

	- Nos, először is, a szó szoros értelmében nem mind kívül történt. Az egyik a főzsilipben, ami amúgy éppen üzemen kívül van, mert a gyiloklyukat használták. 

	Hosszú, kényelmetlen csönd áll be. 

	- A gyiloklyukat - mondja végül Nyolcas. - Min használták? 

	Összefonom a kezemet a tarkómon, és lehunyom a szememet. 

	- Kúszómászókon. 

	Nyolcas felnevet, ezúttal több vidámsággal. 

	- Oké, vettem. Szívatsz. De tényleg, mi történt? 

	- Tényleg. Elárasztották plazmával a zsilipet, hogy megöljék a kúszómászókat, amelyek áttörtek a padlón, és közben megsütöttek egy Gallaher nevű biztonságist, aki már amúgy is haldoklott. 

	- A kúszómászók állatok, Hetes. Nem használunk plazmát állatok megölésére. 

	- Szerintem nem figyelsz rám - mondom. - Áttörték a padlót. 

	- És ezt úgy érted, hogy…? 

	- Hogy átvágták magukat a padlón, és elkezdték szétkapni. 

	- Szétkapni? Mármint… elvitték? 

	Vállat vonok. 

	- Úgy tűnik. Ez egy fémekben szegény bolygó. Talán kell nekik valamire. 

	Nyolcas hümmög, és a fejét vakargatja. 

	- Húzódj arrébb! 

	Helyet csinálok neki, ő pedig lefekszik mellém. Még mindig furcsa érzés, de az elmúlt huszonnégy órában már annyi furcsaság volt az életemben, hogy ez már meg sem kottyan. 

	- Végül is mindenki tudta, hogy nem ártalmatlanok - mondja Nyolcas -, de kicsit nehéz elfogadni, hogy egy állat képes átvágni magát a hajó fedélzetén. 

	- Ebben nem tévedsz. - Folytatnám is, de ásítanom kell. Tegnap este óta csak kétórás szakaszokban aludtam. - Ami azt illeti, nem voltam ott a padlóáttörős résznél, de láttam a lyukat a főzsilipben. Meg azt is, hogyan szed le egy csapat kúszómászó két teljesen páncélozott őrt és egy nagyon riadt biológust. Nem volt szép látvány. 

	- Azt mondod, hogy átharapják a tíz milliméteres rostpáncélt? 

	- Hát, azt pont nem, de láttam, ahogy felmásznak rá, meg azt is, hogy kicsinálták azokat, akik olyat viseltek. De elég valószínűnek tartom, hogy át is harapták. 

	Nyolcas felkönyököl, és felém hajol. 

	- Ennek semmi értelme. Egyetlen faj sem fejleszt ki olyan képességet, aminek nincs haszna a környezetükben. Miért tenne szert egy jégféreg olyan képességre, ami képes átharapni egy tízgrammos LGY-lövedék megállítására alkalmas páncélt? 

	- Ez kiváló kérdés - felelem, és megint ásítok. - Majd adok rá jó választ, ha felébredtem. 

	Nyolcas tovább beszél, de a hangja tompa duruzsolássá mosódik. Az az utolsó éber dolog, amire emlékszem, hogy az ágy finoman megmozdul, amikor felkel. 

	Az elmúlt pár hétben szinte minden este ugyanaz a visszatérő… álmom volt. Nem is, inkább egy látomás, azt hiszem. Mindig akkor jön, amikor kezdek elaludni, vagy amikor már ébredezem. Többek között emiatt nem töltöttem fel. Kicsit aggódom, hogy talán valamiféle hiba történt a regenerálódási folyamat közben. Ha így van, nem akarom, hogy belekerüljön a személyiséglenyomatomba. 

	Még ennél is fontosabb, hogy nem akarom, hogy a pszichológusok kiszúrják, és esetleg leselejtezzenek, hogy újrakezdjék. 

	Álmomban újra a Midgardon vagyok, egy erdőben, ami az Ullr-hegység gerince mentén fut. Van ott egy ösvény, nyolcszáz kilométernyi érintetlen vadonon át, tele vízesésekkel, több száz kilométeres kilátással, és olyan fákkal, amelyek azóta nőnek, hogy az eredeti terraformálók háromszáz évvel ezelőtt beültették a helyet. Négyszer végigjártam. A Midgardon sok az üres tér, de azok a hegyek a legüresebbek egy jobbára üres bolygón. Az összes ottani kirándulásom során szerintem alig két-három másik emberrel találkoztam. 

	Letáborozok éjszakára, egy farönkön ülök egy kis tűz előtt, és a lángokba bámulok. Eddig minden szép és jó. Talán csak honvágyam van. De aztán zajt hallok, mintha valaki a torkát köszörülné. Felnézek, és egy óriási hernyó ül velem szemben, a tűz túloldalán. 

	Tudom, hogy marhára paráznom kéne miatta, mégsem teszem. Az élménynek ez a része olyan, mint egy igazi álom. 

	A hernyó és én beszélgetünk… legalábbis megpróbálunk. Mozog a szája, és hangok jönnek ki rajta, amik szavaknak hangzanak, de nem tudom kivenni őket. Mondom neki, hogy hagyja abba, lassítson le, és ha kicsit tisztábban beszélne, talán megérteném, amit mond. De nem teszi meg, csak mondja tovább, amíg meg nem fájdul tőle a fejem. Belenézek a tűzbe. A lángok visszafelé lobognak, a hamvadó gallyak újjáépülnek, és visszaszívják a füstöt a levegőből. Amikor újra felnézek, a hernyó fakulni kezd, egyre testetlenebb lesz, amíg már csak a mosolya marad. 

	Idővel a mosoly is eltűnik, én pedig ebből a félálomvilágból egy igazi álomba süllyedek, olyanba, ami már évek óta vissza-visszatér. Mickey2 vagyok, újra a Drakkar külső burkolatán állok, és mászom vissza az első zsilip felé, miközben a bőröm lemállik, és vér kezd szivárogni az eldurrant erekből, beborít, mint egy lázálom izzadsága, a számba csorog, a torkomba, a tüdőmbe… Megállok, és a nyakamnál lévő csatok felé nyúlok. Az ujjaimat már virslinek érzem, feldagadnak és felrepednek, de valahogy sikerül kinyitnom az egyik csatot, aztán a másikat. A sisakom elrepül, és a rideg vákuum mindent kiszippant belőlem. 

	Levegőt. 

	Vért. 

	Szart. 

	Mindent. 

	Halottnak kéne lennem, de nem vagyok az, és nem értem, miért. 

	Kinyitom felrepedt ajkaimat, és veszek egy tüdőnyi semmit. Mielőtt sikolthatnék, tágra nyílt szemmel felriadok, csuromvizesen a koromfekete sötétségben. 
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	A másolataim közül Mickey2 élt a legrövidebb ideig. 

	Mickey3 pedig a legtovább. 

	Beletelt egy kis időbe, amíg túltettem magam azon, ami Egyessel történt. Az első csókot sosem feledjük. Hát, az első halált sem, és az első testem halála elég traumatikusra sikeredett. A második halála nem kellene, hogy ugyanannyira megrázzon, leginkább azért, mert nem emlékszem rá, milyen volt Kettesnek lenni, de nagyon nyomasztott a puszta tudat, hogy olyan szörnyűségen ment keresztül, hogy a robbanásszerű nyomáscsökkenés jó ötletnek tűnt. Hármasként az első pár hetet búskomorságban töltöttem, minden hangos zajra felriadtam, és vártam, hogy valami rossz dolog történjen. 

	Aztán telt az idő, a hetekből hónapok lettek, a hónapokból majdnem egy év, amíg semmi sem történt. Vicces, de mint kiderült, a hirtelen, erőszakos halálra várás is unalmassá válik egy idő után. 

	Ekkoriban történt, hogy a történelem iránti kíváncsiságom a sikertelen kolonizálások iránti morbid érdeklődéssé változott. Az ember azt hinné, hogy az ilyesmi nem lesz elérhető egy hajó könyvtárában, hiszen rossz hatással lehet a morálra, de mégis ott volt. Az iskolában a tanáraink nem beszéltek a kudarcokról. Nem nevezném propagandának, amit csináltak, de a biológiától a történelmen át a fizikáig minden tantárgyba beleszőttek valamit a Diaszpóra fontosságáról és nemességéről, és azt a gondolatot hintették el - még ha nem is mondták ki közvetlenül -, hogy az emberiség menetelése a galaktikus kar csillagai között szüntelen sikertörténetek sorozata volt. Így aztán meglepve tapasztaltam, hogy az elmúlt ezer évben legalább annyi sikertelen próbálkozás történt, mint sikeres. 

	Amikor a telepesek egy Drakkarhoz hasonló hajón nekivágnak az útnak, fogalmuk sincs, hogy mit fognak találni az út végén. Az antianyag-hajtóművek fizikája azt diktálja, hogy csak nagy léptékben működnek, és az antianyag-előállítás elképesztően nehéz és költséges. Így aztán egy telepeshajót kiállító világ nem küldhet csak úgy szondákat egy csomó potenciális csillaghoz, hogy felderítsék a terepet indulás előtt, ezért meg kell elégedniük azzal, amit a saját bolygójukról meg tudnak figyelni. Amikor például elindultunk a Midgardról, tudtuk, hogy egy G típusú fősorozati csillag felé tartunk. Tudtuk, hogy van legalább három kisebb, sziklás bolygója, amelyből az egyik a csillag lakható övezetének külső peremén helyezkedik el. Tudtuk, hogy annak a bolygónak - a mi célpontunknak - van a légkörében vízpára, és legalább valamennyi szabad oxigén is, amiből feltételeztük, hogy fenntarthat valamiféle életet. 

	Nagyjából ennyi volt, de tényleg… és mivel a Midgard és a Niflheim nincsenek annyira távol egymástól, valamint a megfigyelési képességeink az idő múlásával jelentősen javultak, már többet tudtunk, mint a legtöbb hasonló expedíció. Az egyik legrövidebb feljegyzést egy, az Asher Világáról indított expedícióról találtam, alig több, mint száz évvel ezelőttről. A célpontjuk több mint húsz fényév távolságra volt, ami egy telepeshajó legnagyobb hatótávja, vagy talán egy kicsit több annál. A felnőtt telepesek öregek, fáradtak és nagyon éhesek voltak, mire befejezték a lassítási műveletet, és a hajójuk már lényegében kezdett szétesni. 

	Sajnos a világ, amit célba vettek, nem olyan orbitális pályán haladt, mint amire számítottak. Egy kicsit túl közel helyezkedett el a napjához. Megtévesztette őket az, hogy O2-elnyelő spektrumot láttak a légkörében. Akadt némi oxigén az atmoszférában, de folyékony víz nem, mert a felszíni hőmérséklet ahhoz túl meleg volt. Az elmélet szerint ez nem lett volna lehetséges, de az univerzum tréfás egy hely, és hát végül így alakult. A legjobb becslésük szerint a bolygó egykor lakható lehetett, sőt, talán létezett valami élet a felszínén, ami le tudta választani a szént a szén-dioxidból és szabad oxigént termelni, de az elszabadult üvegházhatás - olyasmi, ami a régi Föld egyes részeinek lakhatóságát feszegette, nem sokkal a Diaszpóra előtt - a közelmúltban sterilizálta a bolygót. Ha igazuk volt, akkor az észlelt maradék oxigénnek még nem jutott ideje arra, hogy megkössön, és kikerüljön a légkörből. 

	Százévnyi terraformálással talán sikerülhetett volna nekik, de nem maradt annyi idejük. A hajójuk állapotát tekintve talán tíz évük sem volt. Ezért aztán hazasugározták, amit találtak, majd stabil orbitális pályára állították a hajójukat, elkábítottak mindenkit, aki kérte, és kinyitották a zsilipeket. Kettes lenne a megmondhatója, mennyire nem kellemes a robbanásszerű nyomásvesztés, de legalább gyors. 

	Amikor idáig jutottam az olvasásban, eszembe jutott Kettes, ami bő egy hónapra a padlóra küldött. 

	Onnan végül Nasha rángatott fel. 

	Természetesen láttam már őt korábban is, először még a Himmel Állomáson. Ha az embert egy óriási konzervdobozba zárták kevesebb mint kétszáz másik emberrel, akkor előbb-utóbb mindenkivel találkozik. Sosem beszéltünk előtte egymással, leginkább azért, amiért a legtöbb másik emberrel a fedélzeten: sokan nem akarták, hogy bármi közük legyen hozzám, cserébe én sem álltam szóba velük. 

	Nagyjából egy évvel az Egyessel és Kettessel végző ütközés után ismertük meg egymást. Ekkor már jócskán az út sodródási fázisában jártunk, egy hajszálnyival nulla egész kilenc c alatti sebességen utazva, súlytalanul, szűkös fejadagokon és halálosan unatkozva. A parancsnokság mindenki számára kötelezővé tette, hogy minden szolgálati ciklusban legalább két órát töltsön el a körhintában - elvileg azért, hogy még mindig legyenek csontjaink, meg ilyenek, ha végre megérkezünk, de igazából szerintem azért, hogy kisebb eséllyel öldököljük le egymást unaloműzés gyanánt. 

	A körhinta pontosan az, aminek hangzik: egy forgó gyűrű a hajó közepénél, százhúsz méteres átmérővel, hatméteres, gumibevonatú belső fallal. Percenként hármat fordul, ami elég gyors hozzá, hogy fél szabvány g-t hozzon létre, de elég lassú ahhoz, hogy fel lehessen állni anélkül, hogy a Coriolis-erő felhozná az ebédünket. 

	A körhintában elvileg edzenünk kellett volna, de amíg az előírt ideig bent voltunk, látszólag senkit sem érdekelt igazán, mit csinálunk. Akadt néhány álszent, aki szúrós tekintetet meresztett ránk, miközben elkocogott mellettünk, ha nem fekvőtámaszoztunk, jógáztunk vagy krav magáztunk, de legjobb tudomásom szerint egyikük sem vesződött azzal, hogy bejelentést tegyen. 

	Eleinte elég jól elvoltam azzal, hogy naponta legalább néhányszor kocogtam egy kicsit a gyűrűben, egészen Egyes és Kettes haláláig. Azután elég radikálisan hanyatlani kezdett a motivációm. Nincs sok értelme a csontritkulás és az izomsorvadás miatt aggódni, ha a test szavatossági ideje megegyezik egy nyitott doboz joghurtéval. Elkezdtem bevinni a tabletemet a körhintába, kerestem egy helyet jó távol a guggolóktól és fekvőtámaszozóktól, nekidőltem a falnak, és elkezdtem más hídfőkolóniák feljegyzéseit olvasgatni. Ekkor ismerkedtem meg az Asher Világával és a Roanoke-kal meg egy csomó másik, közelmúltbeli katasztrófával. 

	Mondanom sem kell, ez sem növelte a testmozgási kedvemet. 

	Szóval egyszer ott ültem a körhintában a fal tövében, és egy első személyben megírt beszámolót olvastam egy majdnem kudarccal végződő kolonizálásról, ami csaknem ezer évvel ezelőtt történt, és mostanra az Unió egyik legnépesebb világa lett. Ott az állandó mezőgazdasági katasztrófa volt a probléma, amit végül visszavezettek egy bolygón őshonos, talajban élő vírusra. Akkoriban még nem léteztek bio-újrahasznosítók, és a narrátor szerint már mindenkinek kopogott a szeme az éhségtől, mire megfejtették a problémát. 

	Éppen ahhoz a részhez értem, ahol a kolónia biológiai részlegének főnöke, aki egyúttal a narrátor is, hősiesen megmenti a kolóniát egy gondosan megtervezett bakteriofággal, ami utat nyitott az emberi fogyasztásra alkalmas növények termesztésére (miközben egyúttal kiirtotta azt a mikroorganizmust, ami lehetővé tette a helyi növényzet létezését, így teljesen elpusztította az őshonos ökoszisztémát), amikor egy bakancs bökte meg a vállamat olyan erővel, hogy félig eldőltem. Felnéztem, és egy nőt láttam fekete biztonságis göncben, amint karba font kézzel áll fölöttem. 

	- Nem kéne fekvőtámaszokat nyomnod? 

	Bosszúsan rámeredtem. A nő elvigyorodott, és leguggolt mellém. 

	- Nyugi, csak szívatlak. Te vagy az Eldobható, ugye? 

	- Mickey Barnes vagyok - feleltem. - És te? 

	- Mickey Barnes? Most már nem Mickey3 vagy? 

	Ez fájt. 

	- Ja. Az. 

	A nő leült a fal tövébe, én pedig felsóhajtottam, és a mellzsebembe csúsztattam a tabletet. 

	- Nasha Adjaya vagyok. Harci pilóta. 

	Rásandítok. Hajfonatai belógnak a szeme elé, de még mindig látom a vigyorát. 

	- Harci pilóta? Akkor biztosan jó haverok vagytok Bertóval. 

	- Gomezzel? Ja, ő jó arc. Jobb poglabdajátékos, mint pilóta, de kijövünk egymással. 

	Elmosolyodtam. 

	- Ebben nem tévedsz. Vajon melyikre lesz nagyobb szükségünk, ha elérünk oda, ahová tartunk? 

	- Ugye nem kérdőjelezed meg a harci pilóták fontosságát a küldetésben? - kérdezte közelebb hajolva. 

	- De igen - feleltem. - Gyakran van szükség rájuk a hídfőkolóniákon? Talán arra számítunk, hogy olyan bolygóra érkezünk, ahol már van légierő? 

	Nasha vigyora még szélesebb lett. 

	- Hát, sosem tudhatjuk. Csak azért, mert még sosem történt meg, az nem jelenti azt, hogy nem is fog. 

	- Csak ketten vagytok - mondtam erre. - Drukkoljunk, hogy kis légierejük legyen! 

	- Nem számít, barátom - nevetett a nő. - Kiváló pilóta vagyok. 

	- Ja, ebben biztos vagyok. 

	Egy darabing csendben ültünk egymás mellett. Már kezdtem azon tűnődni, elővegyem-e megint a tabletemet, vagy csak keljek fel, és menjek el, amikor felém fordult, és rám nézett. Visszanéztem rá. A vigyor eltűnt, a szemei összeszűkültek. Az írisze olyan sötét volt, hogy szinte feketének látszott. 

	- Szóval… milyen érzés meghalni? 

	Vállat vontam. 

	- Mint megszületni, csak visszafelé. 

	- Ha! Ez tetszik! - Nasha elmosolyodott. - Egészen jóképű vagy zombi létedre. 

	- Kösz. Sok hidratálót használok. 

	Megérintette a kezemet, majd egyik ujját végighúzta az alkaromon. 

	- Ebben biztos vagyok. - A mosolya sokatmondóvá vált. - Ebben… egészen… biztos vagyok. 

	- Nem vagyok szellemhajhász - mondta később, amikor már a szállásomon voltunk, félig kihámozva egymást a ruháinkból, összegabalyodva a sötétben. 

	Akkor hallottam először ezt a kifejezést, és határozottan nem utoljára. 

	- Szellemhajhász? - kérdeztem. 

	- Ja. Tudod. 

	Vártam, hogy folytassa, de ehelyett végigsimította a kezét a hátamon, és olyan határozottan harapott a fülcimpámba, hogy felszisszentem tőle. 

	- Nem, nem tudom. 

	- Ó - mondta. - Ugye tudod, hogy van egypár natalista a hajón? 

	Összevontam a szemöldökömet. 

	- Igen, tudom. Ez az egyik oka, hogy elvagyok magamban. 

	- Nos, nem mindenki akarja, hogy ellegyél magadban. 

	Felé fordultam, amíg a homlokunk össze nem ért. 

	- Tessék? 

	- Hány nővel voltál már ezen az úton? 

	- Nem tudom. Néhánnyal? 

	Megint megcsókolt. 

	- Mindegyikkel az ütközés után? Miután kijöttél a tartályból? 

	Nem feleltem. Nyilvánvalóan tudta a választ. 

	- Szellemhajhászok - mondta. - Egy natalista számára te komoly tiltott gyümölcs vagy. Hallottam, ahogy beszélgetnek róla. 

	- De te nem vagy olyan. 

	- Nem - suttogta. - Én nem. 

	 

	Elég nehéz telepeshajón randizni. Például nincs nagy választék programok terén. Lehet közösen enni, de még annyira sem romantikus egy műanyag gömbtasakból szívószálon szopogatni az ételt, miközben az ember az asztalhoz pányvázza magát, hogy ne lebegjen neki valaki másnak, mint amennyire esetleg annak hangzik. Lehet együtt sétálgatni, de csak a körhintában, ahol egy idő után tengeribeteg lesz az ember, és több időt tölt a testedzők kerülgetésével, mint a potenciális partnerével. Lehet csillagokat bámulni az elülső kilátóablakoknál, de arról mindig az elsuhanó, nagy energiájú protonok jutnak eszembe, és az, hogy mit tennének velem megint, ha valami történne az erőtér-generátorokkal. A PTSD-hez köthető pánikrohamok szintén nem romantikusak. 

	Szóval leginkább csak szexeltünk. 

	Amikor nem azt csináltuk, akkor sokat beszélgettünk. Nasha sok mindent mesélt. A szülei bevándorlók voltak, ami a hatalmas távolságokat és az átszelésükhöz szükséges időt tekintve olyasmi, amit csak a hídfőkolóniák telepesei mondhatnak el magukról. A szülei harminc évvel korábban érkeztek az Elveszett Remény nevű menekülthajóval az Új Reményről, ami egészen addig, amíg a lakói úgy nem döntöttek, hogy megölik egymást, a Midgard legközelebbi szomszédja volt. 

	Az ember nem hinné, hogy a Midgardon rosszul bánnának a bevándorlókkal, hiszen rengeteg hely és forrás állt a rendelkezésünkre pár száz elveszett lélek befogadásához. Ez azonban tévedés. Az emberek mindig is törzsekbe szerveződtek, és a menekültek akcentusa elég volt, hogy idegennek bélyegezze őket még úgy is, ha nem vesszük figyelembe, hogy az érkezők bőre néhány árnyalattal sötétebb volt, mint a Midgard eredeti népességéé. Alig egy hónapja éltek a Midgardon, amikor névtelen cikkek jelentek meg arról, hogy a jövevények magukban hordozták azt a tébolyt, amely felfalta az Új Reményt is, és ha hagyjuk, hogy befurakodjanak a társadalmi és politikai életünkbe, akkor a Midgardot is ugyanerre a sorsra juttatják. A kormány számukra is biztosított alapjövedelmet és szállást, de kezdettől fogva nehezen tudtak rendes munkát találni. Két évvel később pár tucatnyian ülősztrájkot szerveztek, ami tüntetéssé, majd kisebb zavargássá fajult. Ettől kezdve már a gyerekeiket is csak nehezen tudták iskolába adni. 

	Nasha ekkortájt született. 

	Sosem mesélt túl sokat a gyerekkoráról, de eleget említett ahhoz, hogy megértsem, nem volt könnyű. Elég őszintén beszélt arról, hogy miért tanult meg repülni. Gyerekkora óta tudta, hogy lesz ez a küldetés, és rajta akart lenni a hajón. Nem tudott olyan tudományos pályára lépni, ahol diplomát szerezhetett volna exobiológiából, és nem rendelkezett megfelelő kapcsolatokkal, hogy a biztonságiakhoz vagy a parancsnoksághoz kerüljön. Viszont meg tudott tanulni harci repgépeket vezetni. Végtére is, az Új Reményről érkezettek jók a gyilkolászásban, nem? 

	- A Midgard sosem volt az otthonom - mondta egyik este, miközben egymáshoz bújtunk a szállásán. - És nem is lett volna az. De ahová megyünk… 

	- Jó lesz - mondtam. - Langyos szellő, fehér homokos föveny, és semmi sem akar majd megenni minket. 

	Híres utolsó szavak. 

	 

	Nashával és kábé húsz másik emberrel az első közösségi szobában voltunk, amikor végre lekapcsoltuk a főhajtóművet, és az ionfúvókákra váltottunk, hogy orbitális pályára álljunk a Niflheim körül. A saját hajtógázunk felhőjének ragyogásán túl még nem látszott tisztán az új otthonunk, és mindenki alig várta, hogy végre megpillantsuk, hova érkezünk. Szabadesés-figyelmeztetés villant fel az okulárénkban, majd harminc másodperccel később a súlyunk lassan megszűnt létezni, és lebegni kezdtünk a fedélzeten. Pár perc múlva a helyiség fő kijelzőjén megjelent a bolygó képe, aminek a kolonizálására majdnem nyolc fényévnyi utat tettünk meg. 

	Elöl valaki üdvrivalgásba kezdett, de hamar elhallgatott. 

	Nem tudom, mire számítottunk. Zöld kontinensekre és kék óceánokra? Városok fényeire? 

	Ehelyett fehéret láttunk. Még egy millió kilométerre lehettünk, de innen nézve a bolygó úgy festett, mint egy poglabda: sima, fehér, jellegtelen. 

	- Azok… azok felhők? - kérdezte valaki. 

	Némán figyeltük, ahogy a manővereink és a bolygó forgása lassan megváltoztatta a nézőpontunkat. Semmi sem változott. Óráknak tűnő idő után, ami talán csak tíz perc lehetett, Nasha szólalt meg: 

	- Az nem felhő. Hanem jég. Ez a hely egy hógolyó. 

	Akkor éppen egymás kezét fogtuk, leginkább azért, hogy ne sodródjunk el. Megszorítottam az ujjait, ő pedig az enyémet. Azokra a kolóniákra gondoltam, amelyek valamilyen okból kifolyólag nem tudták megvetni a lábukat egy bolygón. Ez a hely nem olyannak tűnt, mint ami tárt karokkal várna minket, de talán… 

	Közelebb húztam magamhoz, és a fülébe súgtam: 

	- Megoldható. A régi Föld is ilyen volt egykor, mielőtt az élet kialakult volna rajta. Rengeteg itt a víz, meg van oxigén és nitrogén a légkörben. Ennyi elég is nekünk. 

	Ő felsóhajtott, és elfordította a fejét, hogy megcsókolja az arcomat. 

	- Remélem. Nem örülnék neki, ha csak azért jöttem volna idáig, hogy meghaljak. 

	Ezek a szavak még akkor is ott csengtek a fülemben, amikor pingelt az okulárém. 

	 

	<Parancs1>: Azonnal jelentkezzen a biológiai részlegen! Álljon készen a bevetésre! 

	 


[image: A képen szöveg, szám, Betűtípus, szimbólum látható

Automatikusan generált leírás]

	 

	 

	 

	A legjobb esetben is nehéz visszaaludni a bizarr, hajótesten kívüli álom után, de Nyolcassal egy ágyban fészkelődve, miközben álmában motyog, egyenesen lehetetlen. Félórányi próbálkozás után feladom, kimászom az ágyból, fogom a tabletemet az asztalomról, és lemegyek a menzára, hogy olvasgassak. A folyosók ilyentájt kihaltak, csak néhány biztonsági őr járkál erre-arra. Az egész étkező az enyém, amikor odaérek. Kiválasztok egy asztalt a bejárattal szembeni sarokban, hogy jelezzem a véletlenül arra járóknak, hogy szeretnék egyedül maradni. 

	Amint leülök, korogni kezd a gyomrom. Ezek szerint tudja, hova járunk enni. Szeretném kielégíteni a vágyait, de a fejadagkártyámat lenulláztuk, és reggel nyolcig nem is fog visszaállni, ami még mindig pár órányira van. Kár, hogy addigra talán megemésztem a májamat. Viszont legalább rengeteg időm van zavartalanul megtudni egy csomó felesleges dolgot egy kolóniáról, ami érdekes módon omlott össze valahol. 

	Éppen nem vagyok benne semmiben, ezért eltöltök pár percet az archívumok böngészésével. Semmi sem ragadja meg a figyelmemet, és végül kíváncsiságból megnyitom az Új Reményről szóló állományokat. Ebbe a történetbe nem igazán ástam bele magam, mióta elkezdtem ezt a borongós merülést a Diaszpóra történetébe - leginkább azért, mert a Midgardon az elmúlt harminc évben mindenki valamilyen mértékben tisztában volt azzal, hogy mi történt ott. 

	Az Új Remény nagyjából huszonöt évvel az eredeti hídfőkolónia megalakítása után omlott össze, leginkább egy rövid, brutális polgárháború miatt, ami a megmaradt eredeti telepesek és az Új Reményen születettek első hulláma között tört ki. Ez tönkretette azokat a berendezéseket, amelyekre még szükség volt egy félig még ellenséges bolygón való túléléshez. A fiatalabb generáció néhány tagjának sikerült beüzemelnie az űrhajót, amivel eredetileg érkeztek, és ami a miénkhez hasonlóan még mindig orbitális pályán keringett a bolygó körül. Lecsupaszították a szükséges minimumra, ami az ötéves úthoz kellett - nem voltak embriók, terraformáló felszerelés, mezőgazdasági részleg, csak a létfenntartó, a recirkuláló és némi patikamérlegen kiszámított, minimális nyersanyag maradt. Még az utastér jó részét is leválasztották. 

	Amikor végeztek, a hajó a Drakkar tömegének kevesebb mint tíz százaléka volt. A hajó tartályaiban hagyott üzemanyaggal és a kolónia tönkretett erőművéből megmaradt antianyaggal éppen csak annyi meghajtást tudtak kicsikarni, amivel elértek a Midgardig, ahol nem egészen tárt karokkal fogadták őket. 

	Miközben a beszámolókat olvasom, lassan leesik, hogy a cikk részletei jelentősen más színezetet adnak a történteknek, mint amit az iskolában hallottunk. Akkor nem igazán mentek bele a háború miértjébe, én pedig mindig is azt sejtettem, hogy valami olyasmi lehetett az oka, ami általában polgárháborút vált ki - faj, vallás, nyersanyagok, politikai filozófia, blablabla. Ez a beszámoló azonban azt írja, hogy a kimondott casus belli az a kérdés volt, hogy egy őshonos, hollószerű repülő lény értelmes-e, vagy inkább finom - az első esetben védelmet és megbecsülést érdemelt, a másodikban pedig alapos fűszerezést, mielőtt rádobják a grillre. 

	Azt hiszem, értem, miért nem kapott ez nagyobb nyilvánosságot. Ha egy kolónia ilyesmi miatt képes összeomlani, akkor mindannyian csak egy lépésre járunk a hullalyuktól. Nem tudom, milyen tanulságot vonhatunk le a történetükből… kivéve talán azt, hogy ha a dolgok kezdenek elszabadulni, akkor nagyon nehéz visszarángatni őket a helyes irányba. 

	Sóvárgás és undor keverékével számolom a perceket, amíg végre lehívhatok egy bögrényi pasztát, amikor üzenet érkezik a HR-től. A napi beosztásom. A biztonságiakhoz kell beugranom. A kettes zsilipnél kell jelentkeznem fél kilenckor, beöltözve és járőrözésre készen. 

	Ez egy Nyolcasnak való feladat. 

	Már éppen üzennék neki, de megelőz. 

	 

	<Mickey8>: Hé, Hetes! Úton vagy a zsiliphez? 

	<Mickey8>: Arra gondoltam, hogy talán tiéd lehetne a mai műszak. Tudod, mivel engem majdnem megettek tegnap, amíg te pihentél. 

	<Mickey8>: Hát, megtenném, de… 

	<Mickey8>: Ne már, Nyolcas! Lógsz nekem! 

	<Mickey8>: Nem értek egyet, barátom. Emlékezz, hogy én voltam az, aki nagylelkűen nem nyomta az arcodat a hullalyukba, amikor tisztességesen megnyertem a kő-papír-ollót. Szerintem neked van tartozásod. Ráadásul még nem tudtam reggelizni. Ez most a tiéd. Majd a holnapi beosztást én viszem el. 

	 

	 

	Már fogalmazom a választ, ami biztosan úgy fog kezdődni, hogy „Ide figyelj te seggfej", amikor felugrik egy másik ablak. 

	 

	<CChen0197>: Szia, Mickey! Láttam, hogy reggel hozzánk vagy beosztva. Engem is őrjáratra küldtek. Összeállunk? Szerintem tegnap elég jó csapatot alkottunk. 

	 

	Próbálom eldönteni, hogyan válaszoljak, amikor Nyolcas megint üzen. 

	 

	<Mickey8>: Hát, ez eldöntötte. Fogalmam sincs, milyen huncutságot műveltetek tegnap Chennel, úgyhogy öt perc dumálás után lebuknék, nem? De. Szóval most visszafekszem aludni. Majd mesélj, hogy ment! 

	 

	Lecsukja az ablakot. Megfordul a fejemben, hogy újranyitom, és az is, hogy felviharzok, és a lábánál fogva kirángatom az ágyából, de… 

	Az a helyzet, hogy igaza van. 

	 

	<CChen0197>: Ott vagy? 

	<Mickey8>: Szia, Cat! Igen, itt vagyok, csak éppen reggelizek. Találkozunk húsz perc múlva. 

	 

	- Szóval páncélt ne, de gyorsítót igen? - kérdezi Cat. 

	Felnézek a hótaposóm bekötéséből, megrázom a fejem, aztán visszatérek a fűzőkhöz. 

	- Nem fogom megmondani, mit csinálj, Cat. Dugannek igaza volt tegnap. Nektek mások a motivációitok, mint nekem. 

	- Motivációk? Mármint az, hogy ne tépjenek szét azok az izék odakint? 

	- Igen, az. 

	Felállok, és arrébb lépek a padtól, amin eddig ültem, aztán keményen toppantok párat, hogy lássam, rendesen a lábamon van-e a bakancs. Cat hozzám hasonlóan öltözött be, három réteg fehér álcamintás hőszigetelő ruhába, bakancsba, a homlokára feltolt légzőmaszkkal. A fegyvereink még az állványon várakoznak, de azokkal kapcsolatban is igaza van. A tegnapi nap után pláne a gyorsítóra szavazok. 

	- Ezt nem veszem be - mondja a nő. - Láttalak tegnap. Te sem akartad jobban, hogy szétszedjenek, mint a többiek. Tudom, hogy elvileg halhatatlan vagy, de nem úgy viselkedsz, mint aki el is hiszi. 

	Hosszan nézek rá, aztán vállat vonok, és a fegyverállványhoz lépek. 

	- Dugtad már valaha darálóba a kezedet? 

	Cat felnevet. 

	- Micsoda? Nem! 

	Leveszek egy gyorsítót, ellenőrzöm, hogy fel van-e töltve, majd megnézem a tárat. 

	- Miért nem? Nem öl meg, és a protézis, amit helyette kapsz, valószínűleg erősebb lenne, mint az igazi kezed. Pár óra az orvosin, és jobb leszel, mint új korodban. 

	- Ó, értem, mire akarsz kilyukadni. 

	- Na látod - mondom. - Még ha nem is hiszem el, hogy végleges, akkor sem akarok jobban meghalni, mint muszáj. A halál fájdalmas. - A vállamra veszem a gyorsítót, és felhúzom a kesztyűmet. - Ettől függetlenül van egy elméletem a kúszómászókról. Szerintem nem ránk hajtanak. Szerintem a fém kell nekik, ahogy a roanoke-i lények is a vízre hajtottak. Ha igazam van, a harci páncél olyan, mintha szalonnába tekerve mennénk farkasok közé. 

	- A fém? Ezek állatok, Mickey. Mit akarnának a fémmel? 

	Vállat vonok. 

	- Ki tudja? Talán nem állatok. 

	Cat levesz magának is egy fegyvert. 

	- Ez nem tetszik. Térjünk vissza a halhatatlansághoz. Hiszel benne? 

	- Miben? 

	A nő a szemét forgatja. 

	- Abban, hogy halhatatlan vagy, Mickey. 

	Felsóhajtok. 

	- Hallottál már Thészeusz hajójáról? 

	Ezen eltöpreng. 

	- Talán. Nem azzal érték el az Édent? 

	- Nem - felelem. - Thészeusz hajója egy fából készült vitorlás hajó volt a régi földi időkben, ami egyszer összetört, és újjá kellett építeni… vagyis nem, azt hiszem, hanem ki kellett javítani… 

	- Várj csak! Egy vitorlás hajó? Mármint vízen? 

	- Igen. Thészeusz egy ilyen hajóval utazta körbe a világot, és vagy összetört, vagy nem, de meg kellett javítani. 

	- Nem értem. Ez egy olyan, mint a Schrödinger macskája? 

	- A micsoda? 

	- Schrödinger macskája - mondja Cat. - Tudod, a dobozzal és a mérges gázzal? Kvantum-szuperpozíció, meg minden. 

	- Tessék? Nem. Mondtam, ez egy hajó, nem macska. 

	- Hallottalak. Nem gondoltam, hogy a hajód egy macska. Csak azt mondom, hogy ez is egy olyan dolog, nem? 

	Meg kell állnom, hogy végiggondoljam. Egy pillanatig úgy tűnik, mintha lenne értelme annak, amit mond. 

	De csak egy pillanatig. 

	- Nem. Egyáltalán nem. Ezt mégis miből gondoltad? 

	Cat szóra nyitja a száját, hogy válaszoljon, de mielőtt megtehetné, nyílik a zsilip belső ajtaja, és egy unottnak tűnő biztonságis int nekünk. 

	- Chen. Barnes. Ti jöttök. 

	- Majd később befejezzük - mondja Cat. 

	Lehúzzuk a légzőmaszkunkat. Cat ellenőrzi, hogy jól zár-e az enyém, én pedig ellenőrzöm az övét. 

	- A zsilip tíz másodperc múlva zár, akár benne vagytok, akár nem - morogja az őr. 

	Cat a vállára veti a fegyverét, és belépünk. 

	- Ez baromság! - mondja Cat. 

	Visszanézek rá. Nem a rádiót használja, ezért a légzőmaszk és Niflheim atmoszférája vékonyabbá teszi a hangját. A körletet járjuk be, poroszkálunk a hótaposóinkban, és pilontól pilonig haladunk, behatolási nyomokat keresünk. Két másik csapat is van idekint, mind egyenlő távolságra haladunk egymástól, egy kilométerre a kupolától, annak a körnek a szélén, ami meghatározza az emberi jelenlétet ezen a bolygón. Elvileg egyenletes tempóban kellene haladnunk úgy, hogy minden csapat kétszer kerülje meg a határvonalat egy hatórás műszakban. Amikor elhaladunk egy pilon mellett, az feljegyzi a jelenlétünket, és frissíti a többiek pozícióját is az okulárénkon. 

	- Melyik része? - kérdezem. - Az, hogy befagy a seggünk, ahogy körbe-körbe járunk? Vagy az, hogy bármikor szétszedhetnek a kúszómászók, minden különösebb ok nélkül? 

	- Egyik sem - mondja Cat. - A sétálás jót tesz, és a szétszedés része a melónak, ha valaki biztonságisnak jelentkezik. Ez a baromság! - Széles mozdulatot tesz a karjával, belefoglalva a kupolát, a havat és a hegyeket a távolban. - Elvileg lakhatónak kellett volna lennie. Lakhatósági zóna, oxigén-nitrogén légkör, satöbbi satöbbi. 

	Belerúg egy hórögbe, aztán figyeli, ahogy porszerű felhővé válik, és csillámlik az alacsonyan úszó nap fényében. 

	- Ez nem lakható, Mickey. Ez éppenséggel baromság. 

	Majdnem szóba hozom az Asher Világát, és hogy ők hová küldték az embereiket. Ez a bolygó legalább nem akart rögtön megölni minket. Cat elfordul és megindul, én pedig úgy döntök, inkább csendben maradok. Nem én vagyok a legtapintatosabb ember a világon, de elég ideje élek ahhoz, hogy tudjam, általában nem jó ötlet egy rosszkedvű embernek azt mondogatni, hogy lehetne sokkal rosszabb is. 

	A pilonok százméterenként sorakoznak a határvonal mentén. Amikor a következőhöz érünk, az okulárém jelez, hogy gyorsabban haladunk, mint a másik két csapat, és tíz százalékkal le kellene lassítanunk. 

	Cat felnyög. 

	- Mennyivel lassabban menjünk még? 

	- Ők biztosan teljes páncélban vannak - mondom. - Hótaposó nélkül. Emlékszel, az milyen hasznos volt tegnap? 

	- Ja. De akkor is. 

	Az okulárém megint jelez. A parancsnokság azt akarja, hogy várjunk itt tizenkét percig, mielőtt továbbindulnánk. Cat felsóhajt, a pilonnak dől, és belenéz a gyorsítója keresőjébe. Egy távoli, csupasz sziklafoltra céloz, úgy ötven méterrel távolabb. 

	- A midgardi alapkiképzés óta nem használtam ilyet - mondja. - Remélem, még emlékszem rá, hogyan működik. 

	- Célozz, és nyomd meg a ravaszt! - felelem. - A célzószoftver teszi a dolgát, a kimeneti nyílás pedig elintézi a többit. 

	A fegyvere felzúg és visszarúg, és egy pillanattal később a sziklatömb felszíne törmelékfelhővé robban. 

	- Hát, szerintem működik. 

	Már mondanám, hogy talán spóroljon a lövedékkel, hátha szükség lesz rá, de ekkor a porfelhő leülepszik a szikla körül. 

	Egy kúszómászó kuporog ott, a feje kinéz a sziklatörmelék mögül, a teste többi része eltűnik a hóban. A csáprágóit szélesre tárja, a táplálókarjai pedig hívogatóan intenek. 

	- Cat? 

	- Csitt! Látom. 

	Gondosan céloz, és a gyorsító megint felzúg és visszarúg. A lény első szelvényei szétrobbannak, a test pedig visszazuhan a hóba. 

	- Ja - bólint Cat. - Határozottan működik. 

	Megbolydul a hó a szikla körül, és terjedni kezd, mint egy hullám; felemelkedik, lesüllyed, aztán megint emelkedik. 

	Felénk tart. 

	- Mickey? 

	Egy kúszómászó tör át a havon, nagyjából harmincméternyire. Cat céloz és tüzel, de a lövése pontatlan, csak havat ver fel, és gőzt gerjeszt, a lény sértetlen marad. A pilon égetője működésbe lép. A nyaláb végigfut a havon, és hamarosan a két szomszédos oszlop is becsatlakozik. Gőz száll fel fortyogó felhőként, ami eltakarja a kilátást, és nem látom a közeledő hullámot. Ekkor már én is célra tartom a fegyveremet, de mielőtt tüzelni tudnék, a látómezőm kettéválik. A jobb szemem belenéz a gyorsító keresőjébe, abba az irányba, ahol a legelöl haladó kúszómászókat sejtem. A bal szemem azonban a távolból visszapillant a kupola felé. Látom a Cat által szétlőtt sziklát és a gőzfelhőt, ahol az égetők elpárologtatják a havat. A kép torz, a színek fakók és a részletek homályosak. 

	A gőzfelhőn átnézve észreveszek két pálcikafigura embert, amint visszanéznek rám. 

	Lehunyom a szememet, de most már csak az okulárémon keresztül érkező, stilizált képet látom. Talán az egyik pilon képét veszem? Megrázom a fejemet, és egy fél lépést hátrálok. A bal cipőm beleakad valamibe, és érzem, hogy zuhanni kezdek. Az okulárémon látom, ahogy az egyik pálcikafigura elejti rajzfilmszerű fegyverét és hátratántorodik, a másik pedig felém fordítja hatalmas lufifejét. Kapálózom és zuhanok, de a látómezőm nem változik, miközben a fegyvertelen pálcikafigura eltűnik a pixeles hóban. A másik felemeli a fegyverét, és újra meg újra tüzel; minden lövés kisebb robbanást idéz elő félúton közte és köztem. 

	Hangokat hallok, de nem tudom szétválasztani Cat rádióból érkező, dühös ordítását és egy nyugodtabb, csendesebb hangot, ami pont nem érthető. Az állva maradt pálcikafigura célra tart, és vonalrajzpuskája egy apró ponttá zsugorodik… 

	- Kezd magához térni. 

	A hang nem ismerős. Hosszú időbe telik rájönnöm, hogy rám céloz. 

	- Vajon hall minket? 

	Ez Cat. Kinyitom a szememet, és egy vizsgálószobában találom magam, valahol az orvosi részlegen. Cat fölém hajol, és aggodalmasnak tűnik. 

	- Hé. Ott vagy? 

	Kell még pár másodperc, amíg elég nyálat gyűjtök a beszédhez. 

	- Aha. Itt vagyok. Mi történt? 

	Cat felegyenesedik, én pedig megpróbálok felülni. Kezek ragadják meg a vállamat hátulról, és finoman lent tartanak. 

	- Nyugi, Barnes! Lássuk, hogy minden működik-e, mielőtt nagyon mozogna. 

	Visszanézek, és egyenesen a Burke nevű, középkorú, kopasz orvos őszülő orrlyukába látok fel. 

	Egyáltalán nem találom megnyugtatónak a jelenlétét. Már többször megölt. 

	- Bocs. Van valami bajom? 

	- Nem tudom - mondja Burke. - Fizikai traumának nincs nyoma, és az EEG jelenleg normálisnak tűnik. Chen szerint úgy dőlt el, mint egy zsák krumpli, minden nyilvánvaló ok nélkül. Ez orvosi szempontból általában nem jó jel. 

	- Miért nem haltunk meg? A kúszómászók ránk támadtak, igaz? 

	- Igen - mondja Cat. - Nem tudom, miért álltak le. 

	- Jól emlékszem, hogy a pilonok tüzeltek? 

	- Igen. A pilonok égetői sokkal erősebbek, mint a hordozható változatok. De amikor felszállt a gőz, sehol nem hevertek döglött kúszómászók. Talán a föld alá kényszerültek. 

	- Talán - mondom, bár valamilyen oknál fogva nem hiszek benne. 

	- Vagy talán elkaptam a főkúszómászót. 

	Kiszabadítom magam Burke kezéből, és felülök. 

	- Micsoda? 

	- Amikor bekapcsoltak a pilonok, nem láttam, mi történik előttünk. Túl sok volt a gőz. Szóval felnéztem, és arrébb, a domboldalban kiemelkedett a hóból egy óriási kúszómászó. 

	Erre már felfigyelek. 

	- Milyen nagy volt? 

	A nő vállat von. 

	- Nehéz megmondani. Legalább száz méterre lehetett. Talán kétszer akkora, mint a többi? Talán több? Mindenesetre az volt az egyetlen célpont, amit be tudtam fogni, szóval kilőttem. Pár másodperc múlva a pilonok lekapcsoltak, és a kúszómászók eltűntek. 

	Lelógatom a lábamat a vizsgálóasztalról. 

	- Hány csáprágója volt? 

	Cat felvonja a szemöldökét. 

	- Egy sem, miután kilőttem. Azelőtt meg nem számoltam. 

	Talpra állok. A világ imbolyogni kezd, aztán megint minden kitisztul. 

	- Itt kéne maradnia még egy kicsit - mondja Burke. - Az ilyen neurológiai tünetek komoly dolgok, Barnes. Szeretnék csinálni néhány felvételt. Lehet, hogy daganata van. 

	Rámeredek, aztán megrázom a fejemet, és felveszem a pólómat a forgószékről, ahova valaki ledobta, miután behoztak. 

	- Nincs tumorom - dünnyögöm. 

	- Ezt nem tudhatja. 

	- Ezt már megbeszéltük, nem emlékszik? - mondom. - A tumorok kifejlődéséhez idő kell, én pedig csak másfél napja vagyok életben. 

	Ettől összerezzen. Ezek szerint emlékszik. 

	- Rendben. Nem tumor. De hadd ellenőrizzek még egy dolgot! 

	Elfordul, és kotorászni kezd egy fiókban, aztán előhúz egy vékony pálcát, aminek az egyik végén egy tapadókorong-szerűség van, a másik végén pedig egy kijelző. Mellém lép, miközben visszaveszem a pólómat, és egyik kezét a vállamra teszi. 

	- Maradjon mozdulatlan, és nézzen a mennyezetre! 

	Lassan sóhajtok egyet, és amennyire lehet, felnézek. Burke fél kézzel megfogja a tarkómat, és a szememhez nyomja a pálca tapadókorongos végét. 

	- Aú! 

	- Ne gyerekeskedjen! Csak egy másodperc. 

	A pálca csippant, ő pedig elveszi. 

	- Hmm - mondja. 

	Cat előrelép, és a válla fölött a kijelzőre néz. 

	- Ez mit jelent? 

	A férfi ránéz. 

	- Úgy tűnik, az elmúlt órában valamikor túlterhelődött az okuláréja. Nézesse meg, Barnes! Annak közvetlen kapcsolata van az agyával. Egy meghibásodott okuláré elég veszélyes. 

	- Oké. Meg tudja nézni? 

	Burke a fejét rázza. 

	- Én csak az aggyal foglalkozom. A bioelektronikusok közül kell beszélnie valakivel. 

	Hát persze. 

	- Kösz. Máris rajta vagyok. 

	- Szóval - kezdi Cat - mi történt veled odakint, Mickey? 

	Az első emeleti főfolyosón vagyunk, nem messze a lebontótól. Értem, hogy miért van ilyen közel az orvosi szobához, de akkor is megborzongok, ha elhaladok a bejárata előtt. 

	- Fogalmam sincs. Egyszerűen elájultam. 

	De valóban így volt? A pálcikaember hasonmásom és a pálcikaember Cat képének emléke egyre inkább olyannak tűnik, mint amit egy elektrosokkolt agy produkál, mielőtt lekapcsol, de… 

	- Mondanám, hogy fordulj orvoshoz, de ott már jártál. Fogsz beszélni valakivel az okulárédról, ahogy Burke mondta? 

	- Talán - felelem. - Van pár elintéznivalóm ma délután, szóval meglátom, hogy sikerül-e időpontot kérnem valakitől holnapra. 

	- Nekem úgy hangzik, hogy ezt minél hamarabb meg kellene nézetned valakivel, de te tudod. 

	- Kösz. Majd elgondolkozom rajta. 

	Ez persze hazugság. Már végiggondoltam mindent, amit szükséges. Ahogy Burke mondta, az okuláris implantátumok a látóidegekkel vannak összeköttetésben, és vagy fél tucat másik helyen érintkeznek az agyunkkal. Ezt nem lehet csak úgy kicserélni. Akinek hibás az okuláréja, azokra hosszú, macerás mikrosebészeti kezelés vár, amíg kicserélik a hibás egységet. 

	Valahogy kétlem, hogy fáradnának a kedvemért. Egyszerűbb, ha teszek egy kitérőt a tartályba. 

	Elérjük a főlépcsőt. Elindulok felfelé, aztán visszanézek. Cat nem jön utánam. 

	- Még van három órám a műszakból - mondja. - Amundsen mondta, hogy nézzem meg, jól vagy-e, de most már vissza kell mennem. 

	- Ó. Még szükségük van rám? 

	Cat halvány mosollyal néz rám. 

	- Azok után, ami történt? Nem. És valószínűleg a közeljövőben sem. A biztonságiak nem lelkesednek azért, ha valaki elájul egy tűzharcban. 

	Ez fájt. 

	- Nem elájultam - mondom. - Meghibásodtam. Fogtam valami jelet… 

	Cat felvonja a szemöldökét. 

	- Fogtál valami jelet? 

	- Ja, én… 

	Hirtelen felmerül bennem, hogy talán nem kéne elmondanom neki, mit láttam, amikor kidőltem odakint. Nem szeretném, ha azt hinné, hogy kezdek szétcsúszni. 

	De nem akarok arra sem gondolni, hogy mit jelent, ha éppen nem csúszom szét. 

	- Nem tudom - mondom végül. - Valami fura dolog történt, de nem csak úgy elájultam. 

	Cat látszólag most már egészen feszeng. 

	- Semmi gond. Nem te lennél az első, aki bepánikol egy tűzharcban. 

	- Szerinted ez történt? 

	Félrekapja a tekintetét. 

	- Nem számít, mit gondolok. Később találkozunk, Mickey. 

	Miután otthagyom Catet, beugrom a menzára egy újabb adag recirkulált pasztára, aztán visszamegyek a szállásomra. Hova máshova mehetnék? Nyolcas az ágyban ül, a térdén pihenteti a tabletünket. 

	- Szia! Korán visszajöttél. 

	Leülök a székünkbe, és elkezdem kifűzni a bakancsomat. 

	- Megint megtámadtak. Megint majdnem meghaltam. Ezúttal az orvosi szobában kötöttem ki. Azt mondták, menjek haza, és mondjam meg neked, hogy mostantól kezdve vedd ki a részedet ebből a szarságból. 

	Nyolcas félreteszi a tabletet, nyújtózkodik, aztán felkel. 

	- Ühüm. Hát, ha már visszajöttél, akkor megyek, eszem valamit. Mennyit hagytál a fejadagunkból? 

	- Nem tudom - mondom. - Talán kilencszázat? 

	- Remek! Azt most mind megeszem. 

	Tiltakoznék, de már lép is ki az ajtón. 

	- Ne is próbálkozz! - szól vissza rám se nézve. - Most jöttem a tartályból. 

	- Hé! - szólok mégis utána. - Tedd vissza a kötést a csuklódra! 

	Felhúzza az ingujját, hogy megmutassa, rajta van. Elég csálé, és már szóvá is tenném, de a szemét forgatva belém fojtja a szót. 

	- Ne aggódj! Ha valaki kérdezi, majd azt mondom, gyorsan gyógyulok. 

	Miután elmegy, bemászom az ágyba, és felveszem a tabletet. Az Asher Világáról olvasott. Pár másodpercig elgondolkodom rajta, hogy pontosan ugyanazokon a témákon rágódik, mint én, mielőtt rájövök, hogy az ellenkezője meglepőbb lenne, tekintettel arra, hogy kis kerekítési hibával pontosan olyan, mint én. 

	Leszámítva az elmúlt hat hetet, természetesen. Úgy tűnik, hogy ez valamiért egyre nagyobb különbséget jelent. 

	Sokat gondolkoztam ezen, és a következőre jutottam az Asher Világával kapcsolatban: az ő helyzetük nem sokban különbözött a miénktől. Az ő bolygójuk túl forró volt az élethez. Ez nem egészen túl hideg, de majdnem. A légkör O2-tartalmának alaposabb vizsgálata talán rávezette volna a midgardiakat, hogy a Niflheim bioszférája éppen csak kitart, de úgy tűnik, hogy bő hét fényév távolságból csak ennyire futotta. 

	Néha belegondolok, mit tettünk volna, ha csak egy kicsit rosszabbnak bizonyul a helyzet - mondjuk pár fokkal hidegebb, vagy kicsit kevesebb az oxigén, esetleg van valami toxikus anyag a légkörben. Hoztunk terraformáló felszerelést, de az elképesztően lassan dolgozik. Tucatnyi kolóniáról olvastam, amelyek hasonló nehézségekkel kerültek szembe. Néhány rendezte sorait, feltankolt, és elindult egy másik célpont felé. Mások megpróbáltak orbitális pályán maradni, ledobni a terraformálókat és kivárni. 

	Néhányan, mint az Asher Világának telepesei, egyszerűen feladták. 

	Azok közül, amelyek tovább próbálkoztak, egy kezemen meg tudom számolni, hány járt sikerrel. Egy barátságos bolygón is nehéz kolóniát alapítani, de egy barátságtalanon közel lehetetlen. 

	És mi van a Niflheimhez hasonló helyekkel? Idővel kiderül. 

	Ezen a kérdésen töprengek, és arra gondolok, mit jelenthet számomra, ha itt rosszul sülnek el a dolgok, amikor pingel az okulárém. 

	 

	<RedHawk>: Hé, Mick! Hallottam, hogy nehéz napod volt. 16:00-kor végzek. Van kedved együtt vacsorázni? Én állom. 

	 

	A válaszom határozott igen, de közben azon agyalok, hogy a fenébe engedheti meg magának. Mielőtt erre rájönnék, és válaszolhatnék, egy újabb üzenet jelenik meg. 

	 

	<Mickey8>: Abszolúte! Ott találkozunk, haver! 

	 

	Na ezt már nem! Nyitok egy privát ablakot. 

	 

	<Mickey8>: : Na nem, Nyolcas! Ez az enyém! 

	<Mickey8>: : Tartályzsongás, Hetes. Rendes kajára van szükségem. Még mindig van háromszáz kilokalória a kártyánkon, azt visszakaphatod. 

	<Mickey8>: : Nézd, haver! Az elmúlt huszonnégy órában kétszer majdnem meghaltam, és te mindkettőt végigaludtad. Ha nagyon akarod, találkozhatunk az újrahasznosítónál, és lejátszhatjuk, ezúttal élesben. 

	<Mickey8>: : Hűha! Ez gyorsan elfajult. 

	<Mickey8>: : Nem viccelek, Nyolcas! Ha nem vagy itt 15:45-kor, akkor lejátsszuk! 

	<Mickey8>: : … 

	<Mickey8>: : Szóval? 

	<Mickey8>: : Jól van, jól van! Tiéd a lakoma, ne siránkozz! Fú, már alig várom, hogy téged is megegyen valami! 
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	- Ne fogd vissza magad! - mondja Berto. - Válassz, amit csak akarsz, haver! 

	A tekintetem a nyúlhúsra vándorol. 

	- Józan kereteken belül - teszi még hozzá. - Azért nem úszom a kilokalóriában. 

	Körbenéztem a menzán. Korán érkeztünk, még nem volt túl zsúfolt az étkezde. Az egyik asztalnál az ajtó mellett ültek páran a biztonságiaktól. Az egyikük rám néz, találkozik a tekintetünk. Mond valamit a barátainak, mire azok nevetésben törnek ki. 

	Remek. Most én lettem az Eldobható, aki fél meghalni. Biztos vagyok benne, hogy errefelé ennél mélyebbre nem is süllyedhettem volna a társadalmi ranglétrán. 

	- Hé, figyelsz? - kérdezi Berto. 

	Visszafordulok a kiszolgálópult felé. 

	- Mondj valami korlátot, mert mindent meg tudnék enni! 

	Berto lenéz a pultra, aztán megvakarja a tarkóját. 

	- Tudod, mit? Tartsd ezer kilokalória alatt! 

	Rámeredek. 

	- Ezer? Komolyan? 

	- Ja. Komolyan gondoltam, amit mondtam, haver. Te vagy a legjobb barátom. Nem kellett volna hazudnom neked. Azt hiszem, így szeretnék bocsánatot kérni. 

	Még mindig hazudik nekem, de ebben a pillanatban ez egyáltalán nem érdekel. Rendelek egy adag krumplit, sült tücsköket meg egy kis tálnyi salátát és paradicsomot. Ez így csak hétszáz kilokalória, szóval hozzáadok még egy bögre pasztát. Hiszen hiba lenne veszni hagyni. Miközben a tálcám kicsúszik a kiadóból, látom, hogy Berto is rendel. 

	Ő a nyulat választja. 

	- Berto! Mi a francot művelsz, haver? 

	Elvigyorodik. 

	- Azt hitted, hogy éheztetni fogom magam? Ugyan, Mickey! Szarul érzem magam a történtek miatt, de nem ennyire. Nem magamat akarom büntetni, hanem inkább megosztom veled a vagyonomat. 

	Összesen kétezer-négyszáz kilokalóriára jövünk ki. Berto belenéz a szkennerbe, az leolvassa az okuláréját, és zölden felvillan. 

	- Komolyan - mondom. - Mi a franc történt? 

	Berto még szélesebben vigyorog. 

	- Emlékszel, amikor kivittelek egy körre a cikázóval? 

	Istenem, még szép hogy emlékszem! 

	- Ja. Azt hiszem. 

	A gép kiadja a tálcáját. Fogjuk a kajánkat, és elindulunk egy asztal felé a menza másik végében. Érzem a biztonságiak tekintetét a tarkómon, ahogy elhaladunk mellettük. 

	- Emlékszel, amikor átrepültünk azon a gerincen, úgy húsz kilométernyire délre? 

	Igazából az egész út elég homályosan rémlik, és fogalmam sincs, miről beszél, de hogy haladjunk, rábólintok. Leülünk, ő pedig egyből nekilát a nyúlcombnak. 

	- Volt egy sziklaalakzat a gerinc tetején - folytatja teli szájjal. - Átrepültünk fölötte. Emlékszel? 

	Ezen a ponton elérem a tűréshatáromat. 

	- Nem. Őszintén szólva nem. 

	Berto vállat von. 

	- Nem számít. Képzelj el egy gránittüskét, úgy harminc méter magasat, meg egy másikat, ami kicsit kisebb, és nekidől! A tövénél talán tíz méter széles közöttük a rés, és felfelé teljesen elkeskenyedik. 

	- Oké, ezt el tudom képzelni. - Most, hogy így leírja, rémlik, hogy láttam az alakzatot. Akkoriban azt gondoltam, hogy jó hely lenne sziklamászásra. 

	Persze még a kúszómászók előtt. 

	- Szóval az elmúlt pár hétben mindenkinek azt mondogattam, hogy szerintem át tudok repülni a résen a cikázóval. Őrültség lenne, nem? Még kilencvenfokos dőlésszöggel sincs több, mint félméternyi hézag a tetejénél, és úgy tizedmásodperces pontossággal kell időzíteni a döntést. 

	- Ja, ez valóban őrültségnek hangzik. És? 

	- És mindenki más is ezt mondta. Azóta gyűjtöttem a fogadásokat. 

	Itt elhallgat, beleharap a húsba, de nem is kell, hogy befejezze a gondolatot. 

	- Megcsináltad? 

	- Aha - mondja olyan széles vigyorral, amilyet szerintem azóta nem láttam rajta, hogy megnyerte azt az átkozott poglabdabajnokságot. - Megcsináltam. Összesen háromezer kilokalóriát gyűjtöttem be vele. Jó, mi? 

	- Meg… - kezdem, de meg kell állnom, hogy összeszedjem magam. - Meg is halhattál volna, Berto! 

	- Valóban - feleli. - De nem haltam meg. 

	Leteszem a villámat a tálcám mellé, és ökölbe szorítom a kezemet. 

	- Az életedet kockáztattad. A kibaszott életedet kockáztattad kétnapi fejadagért! 

	Berto arcáról lehervad a pimasz vigyor. 

	- Hé, nyugi, haver! Nem volt nagy ügy! 

	- Nem nagy ügy? Egy maréknyi kalóriáért kockáztattad az életedet, Berto! Értem meg szart se kockáztatnál! 

	Berto arca elkomorodik. Rámeredek, ő pedig állja a tekintetemet. 

	Ezen a ponton jövök rá, hogy olyasmit mondtam neki, amit nem kellene tudnom…. Vagy várjunk csak… talán mégis? Istenem, már nem tudom számontartani a saját hazugságaimat sem, nemhogy Bertóét. 

	- Mickey? Pontosan mit értesz ezalatt? 

	Szóra nyitom a számat, hogy válaszoljak, de aztán hagyom becsukódni. 

	- Most jöttél ki a tartályból - mondja. - Nem igaz, Mickey? 

	Félrenézek. Az egyik biztonságis minket figyel. 

	- Igen, Berto. Tudod, hogy így van. 

	- Én is azt gondoltam - mondja Berto. - De be kell látnod, hogy ez elgondolkoztat. 

	Beledöföm a villát egy krumplidarabba, és a számhoz emelem, majd rágni kezdem. Több mint két napja ez az első szilárd étel, amit eszem. Kár, hogy nem tudom annyira élvezni, mint kellene. A következő öt másodpercben fél tucatszor eldöntöm, hogy bevallok neki mindent, aztán meggondolom magam. Amikor visszanézek rá, lassan rágja az ételét, és közben hunyorogva engem néz. Nem haltam meg, mondom magamban. Otthagytál abban a rohadt szurdokban, de nem haltam meg. Miközben még egyet harap a nyúlcombba, elképzelem, hogy hozzáteszem: Talán fel kellett volna ajánlanom pár napi kalóriámat, hogy visszagyere értem, mi? Már azon vagyok, hogy kinyitom a számat, és kimondom, amikor a biztonságis, aki eddig nézett minket, feláll az asztaltól, és megindul felénk. 

	Halványan ismerős a fickó. Darrennek hívják, telepeshez képest megtermett, majdnem olyan magas, mint Berto, és talán tíz kilóval nehezebb. A haját tüsire nyírja, és fura, göndör szakállat növeszt, de csak az álla alatt. Nem ostoba ember - akit erre az expedícióra kiválogattak, az nem lehetett buta -, de mindig az volt a benyomásom róla, hogy olyan a hozzáállása, mint egy kevéske hatalomhoz jutott, buta embernek. Megáll pár lépéssel Berto mögött, karba fonja a kezét, és félrebillenti a fejét. 

	- Üdv! Élvezitek a fejadagunkat ma este? 

	Berto hátranéz, aztán látványosan a szájához emeli a nyúlcombot, és szépen, lassan beleharap. 

	- Ja - mondja, még mindig teli szájjal. - Nagyon is. 

	Darren tekintetében harag villan. 

	- Seggfej vagy, Gomez. Ma reggel odaveszhettél volna, az egyetlen működő cikázónkkal egyetemben. 

	Berto vállat von, aztán visszafordul, és eszik még egy harapást. 

	- A cikázó nélkülem úgyis haszontalan. Nasha nem repül semmivel, aminek nincs gravitikus mezője. - Megrágja a falatot, lenyeli, és az ingujjába törli a száját. - Amúgy meg, ha ennyire félted a kolónia értékeit, miért szálltál be a fogadásba? Nem csináltam volna meg, ha nem lett volna licit. 

	Visszatér a vigyora, és rám néz, miközben kacsint egyet. 

	- Ah, mit is beszélek? Úgyis megtettem volna. Unalmas ez a hely, és jó kis buli volt! 

	Jó kis buli. Fogadok, hogy az volt. Olyan erősen szorítom össze a számat, hogy úgy érzem, mindjárt elrepednek a fogaim. Darren tekintete felém fordul. 

	- Neked meg mi a bajod, Barnes? 

	Nem bízom eléggé a hangomban ahhoz, hogy válaszoljak. Darren összevonja a szemöldökét, és tesz egy fél lépést előre. 

	- Komolyan. Ha van valami mondanivalód, akkor ki vele! Ha meg nem, akkor ne vágj ilyen pofát! 

	- Szállj le róla! - közli vele Berto. - Mickey-nek vacak pár napja volt. 

	- Ja, hallottam - mondja Darren. - Tegnap megölette két emberünket, ma meg kihúzta magát egy összecsapás alól, és hagyta, hogy Chen huszonnégy órán belül kétszer is megmentse az irháját. Együttérzek, haver. 

	Berto leteszi a nyúlcsontot, amit eddig rágcsált, majd mindkét tenyerét az asztallapnak nyomja. Már nem vigyorog. 

	- Menj a dolgodra, Darren! 

	- Kapd be, Gomez! Most ettem recirkulált pasztát vacsorára, és nincs kedvem… 

	Idáig jut, ugyanis elkövette azt az elég súlyos hibát, hogy meglökte Berto fejét hátulról. Mint mondtam, Darren nagydarab fickó, és biztonságis. Valószínűleg hozzá van szokva, hogy megússza az ilyesmiket. 

	Berto viszont legjobb tudomásom szerint sosem hagyta, hogy mások megússzák az ilyesmiket. 

	Ellöki magát az asztaltól, megpördül a hátrébb lévő lábán, és már lendíti is a padot Darren sípcsontja felé. 

	Jó oka van annak, hogy Berto pokolian jó poglabdában. Magassága és sovány alkata ellenére embertelenül gyors. Darrennek még a kezét sem sikerül felemelnie, mielőtt Berto ökle találkozna az arca bal oldalával, és kiütné. 

	Ezen a ponton a gimis kakaskodás igazi bunyóvá fajul. 

	Felpattanok, és megkerülöm az asztalt, amíg Darren megpróbál talpra állni. Fél térdig jut, amikor Berto meglöki a vállát a lábával, és visszaesik. Berto lába még a levegőben van, amikor a biztonságis barátai megérkeznek, és az első legázolja őt, amitől arccal előre az asztalnak esik. Hátra kell ugranom, hogy ne sodorjanak magukkal, miközben az asztal csúszik fél métert a padlón. Berto megpróbál kiszabadulni, de még ketten ráugranak, és a háta mögé csavarják a karjait. Nekem sikerül az ép kezemet az egyik vállára tennem, mielőtt valaki megragad a galléromnál fogva, leránt a földre, és beletérdel a hátamba. Az utolsó, amit érzek, a sokkoló tüskéje a tarkómon. 

	- Magyarázatot követelek! 

	Bertóra nézek, aki a Marshall feje mögötti fal egy pontjára mered. Kínos öt másodperc után végül én szólalok meg. 

	- Csak egy félreértés volt, uram. 

	Marshall behunyja a szemét, és látványosan ellazítja az állkapcsát. Végül csak résnyire nyitott szemmel bámul rám. 

	- Félreértés. Így jellemezné a ma délutáni incidenst, Gomez? 

	- Nem, uram - feleli Berto. - Úgy vélem, minden érintett pontosan tudta, mi történik. 

	- Értem. És pontosan mi az, amit mindenki pontosan tudott? 

	Berto nem bírja megállni, hogy halvány mosoly jelenjen meg a szája sarkában. 

	- Elsősorban az, hogy az érintett biztonsági személyzet feldúlt volt a saját, rossz ítélőképességük következménye miatt, és egyikük úgy döntött, hogy egy ártatlan nézőn veri le a bosszúságát. 

	- Aha. Mr. Drake támadta meg magát? Akkor hogy lehet, hogy ő az orvosi szobában van törött járomcsonttal, miközben maga teljesen épnek tűnik? 

	Berto vállat von. 

	- Mint mondtam, megtámadott. Azt nem állítottam, hogy jó munkát végzett. 

	Marshall tekintete még haragosabbá válik, aztán felém fordul. 

	- Egyetért Gomez helyzetértékelésével, Mr. Barnes? 

	- Lényegében igen - felelem. - Darren magától jött oda hozzánk beszélni. Mi még csak felé sem néztünk. Nyilvánvalóan nagyon dühös volt, amiért recirkulált pasztát kellett ennie vacsorára, és úgy tűnt, belém akar kötni miatta. Amikor beindultak a dolgok, egy kicsit meglepettnek tűnt, de nem értem, miért, amikor ő emelt kezet Bertóra először. 

	Marshall arca olyan fintorba torzul, mintha kutyaszarba harapott volna. 

	- Igen, nos… szeretném megbüntetni magukat miatta, különösen azért, mert huszonnégy óra alatt ez a második alkalom, hogy maguk ketten az irodámban kötnek ki. Sajnos azonban a térfigyelő kamera felvétele többnyire igazolja az állításukat. Drake kétségtelenül magától lépett az asztalhoz, és úgy tűnik, minimum megérintette Gomezt, mielőtt kiütötték volna. Őszintén szólva jobbra számítottam egy biztonságistól. - Nem egyértelmű, hogy jobb ítélőképességre gondol, vagy hatékonyabb közelharci tudásra. Végül hátradől a székében, és karba fonja a kezét. - Mégiscsak érdekelne, hogy miért evett Drake pasztát, miközben maguk hozzá képest lakomáztak. Ha jól emlékszem, tegnap csökkentettem a fejadagjukat, miközben Drake adagja napi kétezer kilokalória. - Töprengve vakargatja az állát. - De függetlenül az indokaitól, vajon miért magukat tartotta felelősnek érte? 

	Berto gyorsan rám pillant, de nem jut eszembe semmi. 

	- Nehéz megmondani, uram. Talán túl nagyot reggelizett? 

	- Értem - mondja Marshall. - Szóval az egésznek semmi köze ehhez? 

	Rákoppint a tabletjére az asztalon, és egy videóklip ugrik fel az okulárémon. Rápislantok az indításhoz. Zajos, távolról készült felvétel volt Berto cikázójáról, amint egy sziklahalom felé zuhan egy havas hegygerinc tetején. Az alakzat egészen olyannak tűnik, mint amire emlékszem - két sziklatömb, az egyik megdőlve, és a kettő egy háromszöget formáz. Ebből a szögből kizártnak tűnik, hogy egy cikázó átférjen a résen, és bár tudom, hogy mi fog történni, mégis érzem, hogy összeszorul a gyomrom. Berto úgy százméternyire a sziklától vízszintesbe hozza a gépet, igazít egy kicsit a magasságán, aztán az utolsó pillanatban megdönti, és átsuhan a sziklák között egy karcolás nélkül. 

	- Ó. Ezt elcsípték? 

	- Igen, elcsíptük - mondja Marshall. - Fokozott készültségben vagyunk, Gomez. Embereket veszítettünk, és túl kevesen vagyunk az újabb veszteségekhez. Éppen ezért mindenen rajta tartjuk a szemünket. Nagyon kevés dolog kerüli el a figyelmünket. Tekintettel arra, hogy tisztában van vele, milyen kényes a helyzetünk a személyzetet és a forrásainkat illetően, megmagyarázná, miért gondolta szükségesnek, hogy kockáztassa a saját életét, és ami még fontosabb, kétezer kilónyi pótolhatatlan fémet és elektronikát egy látszólag gyermeteg mutatvány miatt? 

	Berto némán ül, a tekintetét a falra szegezi. Marshall végtelennek tűnő ideig mered rá. 

	- Jól van - mondja végül. - Természetesen tisztában vagyok a fogadásával. Talán felesleges is elmagyaráznom, hány szabályt szegett meg az elmúlt két napban, mert nyilvánvalóan nem is érdekli magát. - Előrehajol, az asztalra könyököl, és felsóhajt. - Ezen a ponton nem is tudom, mit kezdjek magával, Gomez. Nem engedhetem meg magamnak, hogy letiltsam, pedig az lenne a legkevesebb, amit megérdemel, és sajnálatos módon a korbácsolás nem engedélyezett fegyelmezési technika az Unió irányelvei alapján. 

	Elhallgat, aztán felém fordul. 

	- Barnes… van valami javaslata? 

	Gyorsan Bertóra sandítok, aztán visszanézek Marshallra. 

	- Nekem, uram? Nincs, uram. 

	Marshall megint felsóhajt, aztán hátradől a székében. 

	- A korlátozott lehetőségeimet figyelembe véve a legjobb, amit tehetek, hogy növelem a munkaterhelését, és csökkentem a fejadagját. A következő öt napban magáé Adjaya műszakja is a sajátja mellett, Gomez. Így kevesebb esélye lesz még több bajba keveredni. A fejadagját újabb tíz százalékkal csökkentem, ami szintén nem lesz gond, mert amúgy sem lesz ideje enni. Ezenkívül letiltom a kártyájáról, hogy tranzakciót fogadhasson, hátha esetleg további ötletei támadnak, amivel még jobban lehúzhatná a telepestársait. 

	- Uram… - kezdi Berto, de Marshall egy intéssel elhallgattatja. 

	- Ne fáradjon, Gomez! Ahogy mondtam, ez a legkevesebb, amit megérdemel. Ha tovább erőlteti, rákényszerít, hogy fontolóra vegyek radikálisabb megoldásokat a problémára. 

	Bertón látszik, hogy tudna még mit mondani, de látható küzdelmek árán nyel egyet, és visszanéz Marshall mögé a falra. 

	- Igenis, uram. Köszönöm, uram. 

	- Kiváló! Távozhatnak! 

	Ahogy felállunk, hogy induljunk, a parancsnok még utánam szól: 

	- Barnes? Fogalmam sincs, mi a maga szerepe ebben az incidensben, de abból kiindulva, hogy valószínűleg volt valami köze hozzá, a maga fejadagját is lecsökkentem öt százalékkal. 

	Visszafordulok Marshall felé. 

	- Micsoda? Ne! 

	- Tíz százalék - mondja Marshall. Amikor újra szóra nyitom a számat, folytatja. - Akarja, hogy tizenöt legyen belőle? 

	Hallható csattanással csukom be a számat. 

	- Nem, uram. Köszönöm, uram. 
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	- Újabb tíz százalék? Ne már, Hetes! Nem teheted ezt velem! 

	- Először is nem veled teszem, hanem velünk. Másrészt nem én csinálom. Ha rinyálni akarsz valakinek, akkor menj Bertóhoz! Ő döntött úgy, hogy kicsikarja a fél biztonsági szolgálat fejadagját, aztán meg pofán vágja az egyiket. 

	Nyolcas az ágyra roskad, és a kezébe temeti az arcát. 

	- Ez nem megy, Hetes! Nem is volt esélyem összeszedni magamat a tartály után. Tudod, hogy ez a test még egy falat szilárd kaját sem evett, ugye? Csak az evésre tudok gondolni ébredéstől elalvásig. Mennyi kalóriánk marad így? Fejenként hétszázhúz? Nem megy. Kurvára nem megy! 

	- Sajnálom - mondom. - Komolyan, tudom, hogy pokoli, amin most átmész, de nézd… semmit sem tudunk tenni. Hacsak nem akarunk visszamenni a hullalyukhoz, akkor ezzel kell dolgoznunk. 

	Nyolcas felnéz. 

	- Nem viccelek, Hetes, a hullalyuk egyre vonzóbbnak tűnik. 

	Leülök a székbe, leveszem a bakancsomat, és felteszem a lábamat az ágyra. 

	- Lehet, hogy a végén az lesz belőle, barátom, de még nem tartunk ott. Mondok valamit. Megkaphatod, ami ma a kártyámon maradt, és mondjuk… kilencszázat holnap? Az segítene? 

	Felnyög. 

	- Nézd, így nekem csak ötszáznegyven marad a következő harminchat órára, és még a vacsorát sem tudtam befejezni, mielőtt Berto balhézni kezdett. Tudom, hogy haldokolsz, de ez nekem se valami szórakoztató. 

	Nyolcas felsóhajt, és hátradől az ágyban. 

	- Tudom. Tudom, hogy neked is kellemetlen, és értékelem az ajánlatot. Jó fej vagy, Hetes. Szörnyen fogom érezni magam, amikor végül megfojtalak álmodban, és megeszem a hulládat. 

	Nincs időm a frappáns válaszra, mert jelez az okulárém. 

	 

	<Black Hornet>: Helló! Nem vagy beosztva? 

	 

	Már válaszolnék, de Nyolcas beelőz. 

	 

	<Black Hornet>: Nem. Azt hittem, te ma repülsz. 

	<Mickey8>: Úgy volt, de már nem. Úgy tűnik, valamiért Berto veszi át a műszakjaimat a következő pár napban, szóval szabad vagyok, amíg nem szólnak. Lógjunk együtt? 

	<Mickey8>: Naná! 

	<Black Hornet>: Szuper. Találkozzunk tíz perc múlva! 

	 

	- Bocs - mondja Nyolcas. - Menned kell. 

	- Hé… - kezdem, de a szavamba vág. 

	- Nem, Hetes! Ne is próbálkozz! Szükségem van erre. Muszáj! Eddig poénkodtam azon, hogy megfojtalak álmodban, de ha megpróbálsz vitatkozni velem, esküszöm, hogy végzek veled! 

	A bennem felhorgadó harag teljesen aránytalan ahhoz képest, amit mondott. Ezt fel is ismerem. 

	Felismerem, de nem érdekel. 

	- Nézd, értem, hogy nehéz dolgod van, te kibaszott óriásbébi, de kezded feszegetni a határokat, érted? Két napig mentem kockázatos feladatokra, amíg te itt aludtál, és az előbb ajánlottam fel a fejadagunk háromnegyedét a következő két napra, mert ennyire balek vagyok. Értem, hogy most jöttél a tartályból, és éhes vagy… de én is az vagyok, és ma majdnem meghaltam, és amúgy sem emlékszem rá, hogy a tartályzsongás után különösebben kanosak lettünk volna. Szóval ha ezt akarod játszani, akkor lemehetünk Marshall irodájába együtt, és elintézhetjük végleg. 

	Hosszú másodpercekig mered rám, enyhén tátott szájjal. 

	- Várj csak… Azt hiszed, ez a szexről szól? 

	Ettől én jövök zavarba. 

	- Hát… igen? 

	Nyolcas felnyög, felül, és a kezébe temeti az arcát. 

	- Te jó ég, Hetes! Nem most mondtam, hogy éhen halok? Azt hiszed, van energiám a szexre? Ha Nasha idejön, nem kihámozni akarom az overalljából, hanem megpróbálom rávenni, hogy adjon nekem kaját. Neked ott volt Berto, még ha valamiért nem is etted meg, amit kínált. Ezt most hagyd meg nekem! 

	És ezzel a harag el is száll. 

	- Ó - mondom. - Rendben. 

	- Rendben. Szóval? 

	Rámeredek. Ő visszanéz rám. Pár másodperc után a szemét forgatja, és az ajtó felé int. 

	- Rendben - mondom ismét. 

	Felveszem a bakancsomat, és kimegyek. 

	 

	Mesélek valami mókásat az éhezésről. Mindenki tudja, hogy az Éden volt az első kolónia. Az első hely, amit a régi Föld sikeresen megfertőzött a gyermekeivel. Azt azonban nem mindenki tudja, hogy az Édent benépesítő hídfőkolónia igazából a második próbálkozásunk volt. 

	Az első hajót Csing Sihnek hívták, és csaknem negyven évvel korábban, úgy húsz évvel a buborékháború után indult útnak. Ez volt a fajunk első kétségbeesett próbálkozása, hogy áttörjünk a heliopauzánkon - és mint a legtöbb első próbálkozásunk, ez sem ment a legjobban. A hajón nem volt újrahasznosító, és a hajtóművek korántsem működtek annyira hatékonyan, mint a mostaniak, ráadásul a Föld-Éden-út még modern mércével mérve is hosszúnak számítana. Úgy számolták, hogy huszonegy évet utaznak majd, és ezalatt végig a hajón megtermelt étellel akarták ellátni magukat. 

	A technológiájuk primitív volt, és tragikusan keveset tudtak arról, hogy mit művel az emberrel a relativisztikus sebességű utazás. Ehhez képest egészen lenyűgöző, meddig jutottak. Nagyjából tizenkét év után kezdett tönkremenni a termésük. Amennyire az adásaikból kiderült, sosem értették meg teljesen, mi történt. Az általam olvasott beszámoló feltételezése szerint a növények halmozottan roncsolódtak a sugárzástól, ami több generáció alatt annyira összeadódott, hogy a túl sok mutáció miatt életképtelenné váltak. A Csing Sih erőtér-generátorai sem voltak olyan hatékonyak, mint a mieink, és a mezőgazdasági részleg a hajó orrában kapott helyet, állítólag abból kiindulva, hogy az embereknek kell igazán a sugárzásvédelem, így szerencsétlen növények sokat szenvedtek. 

	A csillagközi térben előforduló katasztrófákkal kapcsolatban az a helyzet, hogy van, amelyik gyors, és van amelyik lassú - de a végén mindenképpen nagyon-nagyon halott leszel. A Csing Sih halála lassú volt. Becsületükre legyen mondva, dokumentálták az egész folyamatot, még akkor is, amikor már egyértelmű volt, hogy teljesen reménytelen a helyzetük. Azt akarták, hogy a következő küldetés ne kövesse el ugyanezeket a hibákat. Egy éven át kihúzták azzal, hogy fokozatosan csökkentették a fejadagokat. Amikor egyértelművé vált, hogy ez nem lesz elég, a parancsnok önkénteseket keresett ahhoz, hogy kalóriafogyasztókból kalóriaforrásokká váljanak. 

	Az éhezés fájdalmas dolog. Meglepően sokan jelentkeztek. 

	Még három évbe tellett, amíg végre szembenéztek a ténnyel, hogy még ha a minimálisra is csökkentik a legénység létszámát, és kiolvasztják az embrióikat az út végén, akkor sem fogják túlélni. A mezőgazdasági részleg akkor már alig termelt valamit, és a küldetési terv arra épített, hogy a termés jelentős részben hozzájárul a szénmegkötéshez és a táplálkozáshoz is, így egyszerre több szinten kezdtek szétesni a dolgok. Még mindig négyévnyi távolságra jártak az Édentől, amikor a legénység utolsó tizenkét tagja lekapcsolta a hajót, alsóneműre vetkőztek, és kisétáltak a főzsilipen. 

	A Csing Sih még most is ott van valahol, és járja az űrt úgy nulla egész hat c-vel… és gondolom az utolsó tizenkét telepes teste is odakint van. Néha eszembe jut, hogy egyszer talán valahol valaki meglátja őket elhúzni, és eltűnődik azon, vajon hová sietnek ennyire… és miért nem viselnek űrruhát. 

	 

	Az a gond, ha az embert kirúgják a szobájából, amikor egy ellenséges őslakosokkal körülvett, szűkös kupolában lakik, egy mérgező atmoszférájú bolygón, hogy nem sok helyre lehet menni. Itt nincsenek színházak, kávézók, se parkok, plázák vagy találkahelyek. Leginkább csak munkaterületek vannak, amelyek nagy része a kellemetlentől (szennyvíztisztító) az ellenségesig (őrszoba) terjednek. A mezőgazdasági részleg nem is olyan rossz hely, ha nem lombozza le az embert a silány termés, de ott nem látnak szívesen, csak akkor, ha be vagyok osztva hozzájuk, szóval oda nem mehetek. 

	Jobb híján a menzára megyek. 

	Már a vacsoraidő végére jár, úgyhogy nem számítok sok emberre, de amikor odaérek, még kevesebben vannak, mint amennyire számítottam. Négyen ülnek az egyik hátsó asztalnál, két tálcáról szemezgetnek a krumpliból. A szemközti sarokban foglal helyet egy magányos fickó, aki homályosan rémlik a biológiai részlegről, és talán egy pohár pasztás smoothie-t szopogat, miközben a tabletjét bámulja. Highsmithnek hívják. Őt is érdekli a történelem. Egyszer egészen kellemesen elbeszélgettem vele a Diaszpóra és az emberiség eredeti, Afrikából Európába terjeszkedése közötti párhuzamokról. A legtöbb véleménye természetesen téves volt, én pedig örömmel magyaráztam el neki, miért. 

	Egy nagyon rövid pillanatra megfordul a fejemben, hogy megkérdezem, leülhetek-e mellé, de aztán rájövök, hogy aznapra kinulláztam a fejadagomat, és így nagyon furcsa lenne, ha csak úgy odatelepednék az étkezőben saját kaja nélkül, és úgy próbálnék meg szóba elegyedni vele. Ehelyett keresek egy asztalt az ajtó közelében, a lehető legtávolabb mindenkitől előveszem a tabletemet, és elkezdek keresni valamit, amivel elterelhetem a figyelmemet. 

	Tíz perc múlva, amikor semmi ihletem nem támad, úgy döntök, régimódi leszek, és lehívok egy cikket a régi Föld vikingjeinek grönlandi kolóniájáról. Az ő helyzetük nem sokban különbözött a miénktől. Megpróbáltak fenntartható társadalmat kiépíteni egy hideg, barátságtalan földön, ahol a hagyományos terményeik nem maradtak meg. Összetűzésbe kerültek az ellenséges bennszülöttekkel. Feltételezem, hogy a vezetőjük is egy seggfej lehetett. 

	Végül éhen haltak mind. 

	Ez az utolsó gondolat eszembe juttatja Nyolcast, amint az ágyon fekve panaszkodik, hogy lassan már a saját máját emészti meg. Erről beugrik Nasha is, aki valószínűleg egy kis szórakozásra számít, és helyette a másolatom megpróbálja rávenni, hogy vegyen neki valami ennivalót. 

	Valami ennivalót. 

	Hova mennének enni valamit? 

	Mielőtt teljesen megformálódna a fejemben a gondolat, már talpon is vagyok. A hátraboruló székem zajára Highsmith felnéz a tabletjéről, és talán még látja, ahogy lendületesen távozom az ajtón. Mennyi időbe telhet, amíg Nyolcas ráveszi Nashát, hogy jöjjenek le ide? És mennyi idő, amíg ideérnek? Nem tudom a választ egyik kérdésre sem, de van egy olyan érzésem, hogy gyanúsan közeledik ez az időpont. Megpingelem Nyolcast. 

	 

	<Mickey8>: Hol vagytok? 

	<Mickey8>: Úton a menzára, miért? 

	<Mickey8>: Pontosan hol? 

	<Mickey8>: A központi lépcső alján. Mi a fene van, Hetes? 

	 

	Tíz másodperc múlva befordulnak a sarkon. 

	Talán kevesebb is. 

	Nem gond, van még időm. Nem is nagyon kell futnom, csak gyorsan sétálnom a következő kereszteződésig, és befordulni egy másik folyosóra. Miután ezzel megvagyok, háttal a falnak dőlök, és mély levegőt veszek, majd lassan kifújom. Mi lett volna, ha az agyam nem kapcsol időben? Mi lett volna, ha Nasha és Nyolcas belépnek a menzára, és ott találnak egy asztalnál? 

	És ha már itt tartunk, vajon mit fog gondolni Highsmith, amikor meglátja, hogy húsz másodperccel később visszajövök az ajtón át, Nasha oldalán? 

	Nashával és egy másik pólóban. Remélem, nem túl jó megfigyelő. 

	Inkább nem is gondolok erre. De ami fontosabb, hogy hova menjek? 

	A szobámba nem mehetek vissza. Esélyes, hogy oda fognak visszatérni, amint Nyolcasnak nem lesz üres a gyomra. 

	Egy pillanatra az is megfordul a fejemben, hogy Nasha szállására megyek. Egy Trudy nevű nővel osztozik rajta, aki a mezőgazdasági részlegen dolgozik. Ő talán hagyná, hogy ott lógjak egy kicsit, ha azt mondanám, hogy Nashára várok… aki idővel fel is tűnne, és valószínűleg azon csodálkozna, hogy értem oda gyorsabban, mint ő, és amúgy is, mit keresek ott. 

	Ja, ez sem fog működni. 

	Ez csak egyetlen közösségi helyet hagy a kupolában. Szerencsére az garantáltan üres a nap majdnem minden órájában. 

	Felsóhajtok, kihúzom magam, és elindulok az edzőterembe. 

	 

	Egy edzőterem nem szabványos felszerelés egy hídfőkolónián. Hieronymus Marshall kitartó hitének köszönhetjük a létezését, aki szerint a fizikai erőnlét a morális és etikai állóképességgel is összefüggésben van. 

	Az a tény, hogy az edzőterem az egyetlen hely a kupolában, ami a nap bármelyik órájában üresen áll, ékesen bizonyítja, hogy bármit gondoljon is a parancsnok a témáról, éhínség idején a testmozgás az utolsó dolog, ami az emberek fejében jár. 

	Igazság szerint azt sem tudom, hol az edzőterem. Le kell hívnom a kupola térképét, hogy megtaláljam. Mint kiderül, a lebontó folyosójának végén van, ami jelen helyzetben furcsamód találónak tűnik. 

	A hosszabbik utat választom, az egyik küllőfolyosót követve a külső gyűrűig, aztán félig megkerülöm a kupolát, mielőtt visszakanyarodnék, abból kiindulva, hogy így kisebb eséllyel futok bele olyanokba, akik a menzára vagy a mezőgazdasági részlegbe tartanak a műszakjukra. Így is találkozom vagy fél tucat emberrel, és úgy érzem, mintha mind furcsán bámulnának rám. Paranoiás lettem? Talán… vagy talán mind pont látták Nyolcast és Nashát együtt, rájöttek, mi történik, és máris üzennek a biztonságiaknak. 

	Még csak két napja kavarunk, és máris kezdem elveszíteni az eszemet. 

	Amikor végre elérem az edzőtermet, résnyire nyitom az ajtót, és besurranok, mintha üldöznének. Becsapom magam mögött az ajtót, lehunyom a szememet, és nekitámasztom a homlokomat a hideg plasztikfalnak. 

	- Valami baj van? 

	Felkapom a fejemet, és hirtelen olyan hevesen kezd verni a szívem, hogy attól tartok, meg fogok halni. Ez nem is annyira edzőterem, mint inkább egy sor futógép, húzódzkodófal meg fél tucat súlyzó egy, a szobámnál alig háromszor nagyobb helyen. 

	És nem üres. 

	Az egyik futógépen egy nő áll, aki felém fordul, és lelép a szalagról a gép két szélére. 

	Beletelik egy hosszú, riadt másodpercbe, amíg felismerem, hogy Cat az. 

	Egymásra meredünk. Megállítja a futógépet, lelép a padlóra, és karba fonja a kezét. 

	- Mit keresel te itt? - nyögöm ki. 

	Cat a szemét forgatja. 

	- Biztosan neked kellene feltenned ezt a kérdést? 

	Lehunyom a szemem, és lélegzek párat, amíg a pulzusom lecsillapodik. Amikor megint kinyitom, Cat arcán értetlen és némileg aggódó kifejezés ül. 

	- Bocs - mondom, miközben három lépésben átszelem a szobát, megfordulok, és leülök az utolsó futógépre. - Nagyon fura napom van. 

	- Ja, tudom. Vissza kell menned az orvosiba? Kicsit dilisnek látszol. 

	- Nem - felelem, talán kicsit túl gyorsan. - Nem, jól vagyok. Csak egy kicsit egyedül akartam maradni, és azt hiszem, picit megijesztettél. Meg sem fordult a fejemben, hogy valaki majd edzeni fog itt. 

	Elmosolyodik, és leereszti a karját, aztán leül mellém. 

	- Ez jogos. 

	Cat felé fordulok. A haját magas lófarokba fogta, és testhez simuló, szürke alsóruházatot visel, amit a harci páncél alatt is hordott. Valahogy jól áll neki. Nem nagyon tűnik izzadtnak, ebből úgy sejtem, hogy nemrég érhetett ide ő is. 

	- De tényleg - mondom. - Mit csinálsz idelent? Tudod, hogy éhezünk? 

	- Hogyne tudnám. 

	- Akkor meg? 

	A nő felsóhajt. 

	- Gillian Branch volt a szobatársam. 

	- Ó! Ő kicsoda? 

	Dühös tekintetet mereszt rám. 

	- Neked mi csak névtelen biztonságiak vagyunk, igaz? 

	Hátradőlök egy kicsit, és megadón felemelem a kezemet. 

	- Nem, ez nem személyes dolog. Ez az én saram. Nem nagyon állok szóba senkivel, Cat. Sokan szinte pokolfajzatnak tartanak. Azok meg, akik beszélgetni szeretnének, többnyire csak a fura fétisüket akarják kiélni. Egyszerűbb, ha elvagyok magamban. 

	- Ó. A szellemhajhászok? 

	- Aha. Te nem… 

	Cat összevonja a szemöldökét. 

	- Már elnézést? 

	- Bocs, csak… 

	- Ha erre vagy kíváncsi, már mondtam, hogy nem vagyok natalista. 

	- Aha - mondom. - Vagyis az jó, azt hiszem. Berto említette párszor, hogy milyen fantasztikusan hangzik, ha fetisizálják az embert, de hidd el, nem az! 

	A nő arca ellágyul, én pedig leeresztem a kezem. 

	- Ezt megértem. Nekem is kijutott belőle egy kevés. Nem tudom, észrevetted-e, de Maggie Ling és én vagyunk az egyetlenek a Niflheimen, akiknek mongolredőjük van. - Elvigyorodik. - Mondok neked valamit. Nem foglak tárgyiasítani, ha te sem tárgyiasítasz engem. 

	Odanyújtom neki a kezemet. 

	- Megegyeztünk. 

	Kezet rázunk. A mosolya egy pillanatra kiszélesedik, aztán elillan, amint leengedi a kezét. 

	- Szóval Gillian ott volt tegnap az őrjáraton. 

	- Ó, igen! Az a Gillian… 

	Cat bólint, és lesüti a szemét. 

	- Jaj! - mondom. - Jaj, sajnálom! A történtek után nem tűntél… vagyis… 

	- Nem akartam nagyobb feneket keríteni neki - mondja. - Nem volt éppen a legjobb barátom. Nem könnyű egy ilyen kis helyen osztozni másokkal. Ha őszinte akarok lenni, többnyire alig neveztük volna egymást barátoknak. 

	- De akkor is… 

	- Ja. De akkor is. A mai műszak után visszasétáltam a szállásomra, és… 

	- Nem ment? 

	Mindkét kezével megdörzsöli az arcát. 

	- Ja, nem ment. - Kényszeredetten felnevet, aztán a kezébe temeti az arcát, és szipogva felzokog. - Az ember azt hinné, hogy örülök, mert most csak az enyém a szoba. 

	Odanyúlok, hogy megérintsem a vállát. Felnéz rám, aztán közelebb csúszik a futópadon, amíg össze nem ér a csípőnk. Átkarolom, ő pedig a mellkasomra hajtja a fejét. 

	- Sajnálom - sóhajt. - Nem azért jöttél, hogy lelki szemetesláda legyél. - Kihúzza magát, és felém fordul. - Miért jöttél ide? De komolyan. Hiszen saját lakrészed van! Ha magányra vágysz, miért nem oda mentél? 

	- Ez jó kérdés - felelem. 

	Továbbra is engem néz. Én viszonzom a pillantását. Egy örökkévalóságnak tűnő idő után, ami inkább lehetett tíz másodperc, újra megszólal: 

	- Válaszolni is fogsz rá? 

	Felsóhajtok. 

	- Nasha ott van. 

	- Ó! És… 

	- Valaki mással van. 

	Ez lefagyasztja egy pillanatra. 

	- A te szállásodon. 

	Vállat vonok. Cat megcsóválja a fejét. 

	- Tudod, mit? Nem akarom tudni. 

	- Ühüm. Ez jó döntés. 

	Egy darabig szótlanul ülünk egymás mellett. Kezdem azt hinni, hogy egész éjszaka a folyosót kell járnom, mint a Niflheim fantomja, amikor Cat újra megszólal: 

	- Lehet, hogy megbánom, de… nekem kétszemélyes ágyam van. 

	Felé fordulok, felvonom az egyik szemöldökömet. 

	- Csak nem tárgyiasítasz éppen? 

	Felnevet. 

	- Nem. Csak felajánlok egy üres ágyat egy hajléktalannak. Meg kell mondjam, azért meglep, hogy Nashával nyílt kapcsolatban vagytok. Tegnap nem egészen tűnt úgy. 

	Vállat vonok. 

	- Bonyolult. 

	- Oké. Úgy bonyolult, hogy engem holnap fel fognak koncolni miatta? 

	- Nem - felelem. - Mármint valószínűleg nem. A legrosszabb, ami történhet, hogy engem egyszer csak beledobnak a hullalyukba. 

	Egyik ujját az állához emeli, és úgy tesz, mintha mélyen eltöprengene. 

	- Tudod, mit? Hajlandó vagyok vállalni ezt a kockázatot. 
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	- Hé! - mondja Cat. - Ébresztő! 

	Kinyitom a szemem. Beletelik egy kis időbe, mire rájövök, hogy hol vagyok. Összetoltuk Cat és a volt szobatársa ágyát az éjszaka, de végül mindketten az ő oldalán kötöttünk ki - Cat, gondolom, megszokásból, én pedig attól a halvány megérzéstől hajtva, hogy kicsit tiszteletlenség lenne egy frissen elhunyt ember ágyában aludni. Cat épp a fél könyökére támaszkodik, a karja lenyomja a vállamat, és az arcunk majdnem összeér. 

	Csak hogy tisztázzam: semmi szexuális nem történt közöttünk az éjszaka. 

	Lehet, hogy furcsán hangzik, amikor azt mondtam, hogy lényegében egymáson aludtunk, de végső soron nem tudtam szétválasztani azt, amit Cat iránt érzek attól, amit Nasha és Nyolcas iránt, és Catnek… szerintem csak szüksége volt valaki más melegére, hogy távol tartsa a szörnyeket. 

	Ezt nem is bántam. Tudom, hogy érez. 

	- Majdnem kilenc óra - mondja. - Nem kellene valahol lenned? 

	Ez egészen jó kérdés. Felpislantom a napi beosztást. Úgy tűnik, a hidropóniára osztottak be, ahol csenevész paradicsomokat kellene kiimádkoznom a félig halott szárakból. Már egy órája ott kellett volna lennem. Mivel nem kaptam késésre figyelmeztetést, feltételezem, hogy Nyolcas odalent van, csipegeti az elszáradt ágakat, és pH-szinteket mér. 

	Ezek szerint nekem jutnak az élve felfalós napok, neki meg a növény-bébiszittelés. Erről majd beszélnünk kell. 

	Addig is úgy tűnik, van egy egész szabadnapom; a leszállás óta most először. Csak annyit kell tennem, hogy nem járok arra, amerre Nyolcas megfordulhat, és nem futok össze olyasvalakivel, aki találkozott vele ma. 

	- Szabadnapos vagyok - mondom. - És te? 

	Vállat von. 

	- Az elmúlt két napban kétszer majdnem meghaltam szolgálatteljesítés közben. Úgy tűnik, ezért kijár egy fél nap. Csak délben kell jelentkeznem. 

	Kifészkelődöm a karja alól, és felülök, vigyázva, hogy ne húzzam meg a még mindig feldagadt bal csuklómat. Cat arrébb gördül, és ő is feláll. Mindketten az alsóruházatunkat viseljük, ami szürke, formátlan trikóból és rövidnadrágból áll, amin már állandó foltot hagyott az izzadság és a sok mosás. Annyira ronda, hogy furcsamód intimebb érzés így látni a másikat, mint ha meztelen lenne. 

	- Szóval, mi a terved mára? - kérdezi Cat. 

	Megdörzsölöm az arcomat, és hátrafésülöm a hajamat a homlokomból. Cat kinyitja a szekrényét, és előkotor egy tiszta pólót. 

	- Nem tudom… régóta nem volt már szabadnapom. 

	Igazság szerint legszívesebben a kupolában settenkednék, abban a reményben, hogy senki sem vesz észre és jön rá, hogy a mezőgazdasági részlegben is ott vagyok, ahol épp csepegtetővel etetem a kis paradicsompalántákat. Ezt persze nem mondhatom el. Cat belebújik a nadrágjába, aztán leül az ágyra felhúzni a bakancsát. 

	- Hát, az én tervem jelenleg az, hogy eszem valamit. Velem tartasz? 

	Elvigyorodok. 

	- Persze. Meghívsz? 

	Összehúzott szemmel sandít rám a válla fölött. 

	- Nem, nem hívlak meg. És jobb, ha tudod, hogy ha még egyszer hozzá mersz nyúlni a kajámhoz, két nyomorék kezed lesz egy helyett. 

	Jogos. Felöltözöm én is, és kimegyünk. 

	 

	A folyosók többnyire üresek ilyen idő tájt, és akikkel találkozunk, azok sem foglalkoznak velünk. Catnek köszönnek páran, de még azok is jobbára átnéznek rajtam. Különösen a leszállás óta elég elszigetelt a munkám. Valamiért még azok sem akarnak foglalkozni egy lényegében örökös halálraítélttel, akik nem tartanak lélek nélküli szörnyetegnek. 

	Ez momentán éppen nekem dolgozik. 

	Olyanokkal sem szívesen foglalkoznak mások, akiknek masszív lábszaga van, ezért útközben beugrunk a vegyi zuhanyozókhoz. Cat kifürkészhetetlen pillantást vet rám, amikor odaérünk. Vajon azt kérdezi, osztozzunk-e a tusolón? Elvigyorodom, félig meghajolok, és intek, hogy menjen előre. Ő vállat von, belép a fülkébe, és bezárja maga mögött az ajtót. Amikor pár perc múlva kilép, rajtam a sor. Levetkőzöm, átdörzsölöm magam, és porszárítok, aztán visszabújok a koszos gönceimbe, mert még ha fel is akarnék menni a szállásomra, Nyolcas hordja az egyetlen tiszta váltásruhámat. 

	Erről jut eszembe, hogy bár változó mértékben sok minden hiányzik nekem a Midgardról, a meleg víz szinte a lista élén áll. Az a bosszantó, hogy nyilvánvalóan rengeteg víz van a kupolán kívül. A kupolán belüli rendszerek azonban egyenesen a Drakkarról származnak, ezért még mindig úgy vigyázunk a vízre, mintha a csillagközi sivatagban lennénk. Ez nem is fog változni, amíg nem kezdünk bele a helyi építkezésbe, amihez egy csomó más feltételnek is teljesülnie kell, a fémgyártástól kezdve a kúszómászók jelentette veszély elhárításáig. 

	Addig viszont a vegyi zuhany jó a fertőtlenítésre, és határozottan kezeli a testszagot, de pazarnak azért nem nevezném. 

	Akkor legalábbis nem, ha egyedül van bent az ember. 

	Erről eszembe jut Nasha és Nyolcas. 

	Jobb erre nem is gondolni most. 

	 

	A fő étkező majdnem üres, amikor odaérünk, csak ketten ülnek egy asztalnál a terem másik végében, összedugott fejjel, egymás közt suttogva, és van még egy biztonságis a bejárat közelében, aki egy tál sült tücsköt majszol. A férfi biccent Catnek, ahogy elhaladunk mellette, ő pedig röviden int neki. A pulthoz lépek, és az okulárémat a szkenner felé fordítom. A gép csippant egyet, és a látóterem bal felső sarkában megjelenik a fejadagegyenlegem. 

	Azt írja, hogy hatszáz kilokalória maradt erre a napra. Úgy tűnik, Nyolcas nagyot reggelizett. 

	Szeretnék dühös lenni rá, de nem megy. A tartály utáni első pár nap nagyon nagy szívás. 

	Ott állok, karba font kézzel, korgó gyomorral, és próbálom eldönteni, hogy elverjem-e a maradék kvótámat egy halom szeletelt jamszgyökérre egy bögrényi recirkulált pasztával, és legyen ez az egyetlen étkezésem, amikor Cat mellém lép, annyira közel, hogy összeér a vállunk. 

	- Rendelsz is valamit? 

	Mogorván nézek előre, és rákoppintok a pasztaadagoló ikonjára. 

	Cat elmosolyodik, belenéz a leolvasóba, és rendel egy jamszos-paradicsomos rántottát. Érzem, ahogy összefut a számban a nyál, de az a halom jamsz, amivel szemezgetek, akár a legfinomabb marhahús is lehetne, olyan kevés maradt az egyenlegemen. Elfintorodok, ahogy belekortyolok a bögrényi pasztába, aztán gyorsan újratöltöm, mielőtt elfordulnék. Háromszáz kilokalória. Vagyis ihatok még legalább egy félbögrényi pasztát ma lefekvés előtt. 

	- Nem tudom, hogy bírod megenni - jegyzi meg Cat, miközben az ő adagja éppen kicsúszik egy tálcán a pult másik végén. 

	Rámeredek, és már éppen valami gorombát készülnék mondani, de meggondolom magam, és megcsóválom a fejemet. 

	- Ha a mezőgazdaságis barátaink nem szedik össze magukat hamarosan, te is meg fogod tudni. 

	Cat elvigyorodik. Felveszem a bögrényi moslékomat, és egy asztalhoz viszem a menza közepén. Cat jön utánam. 

	- Tudod - mondom, miközben leül -, most éppen az orrom alá tolod a flancos kajádat, amilyet csak a gazdagok esznek. 

	Felnevet, de kicsit tétován, mint aki nem egészen biztos benne, hogy tréfálok-e, vagy sem. 

	Éppenséggel nem tréfálok. 

	De a problémáimért egyáltalán nem ő a felelős. Elmosolyodok, ő pedig láthatóan megnyugszik. 

	- Szóval, mostanság mi a helyzet a biztonsági részlegnél? Van valami fejlemény az őrjáratos balhé óta? 

	Cat nagyot harap a jamszba, megrágja és lenyeli. Én fintorgok, és belekortyolok a pasztába. 

	- Nos, Amundsen eléggé rá van pörögve erre az egész kúszómászó dologra. Tizenkét órás műszakokban dolgozunk, ami nagy szívás, és ráadásul mindenkinek lineáris gyorsítót kell hordania, ami szintén nem túl jó, mert ormótlanok és nehezek, ezért a műszak végére már mindenkinek fáj a válla. A dolog jó oldala, hogy a történtek után nem mehetünk ki a kupolából, szóval legalább a fagyási sérülésektől nem kell tartanunk. - Megint elhallgat, amíg lenyel egy falatot. - Azt sem tudom, beltéren mit kezdhetnénk a gyorsítóval. Van fogalmad róla, mekkora roncsolásra képes egy tízgrammos lövedék, ha gellert kap idebent? 

	Várakozva néz rám. Bő öt másodpercbe telik, mire rájövök, hogy nem költői kérdést tett fel. 

	- Hát… nem. 

	- Nagyra. Nagyon nagyra. 

	Eddigre már legyűrtem a pasztám nagy részét, de a gyomromat még mindig üresnek érzem. 

	- Szóval ez van nálunk - mondja végül Cat. - És veled mi van? Kitaláltad már, hogyan fogod tölteni a szabadnapodat? 

	- Hát, tudod… lógással. Szopogatom majd a recirkulált pasztát. Várom, hogy megtudjam, legközelebb hogyan akar majd megölni Marshall. Csak egy újabb nap a mennyországban. 

	Erre felnevet. A nevetése nem az a kellemes fajta. Inkább olyasmi, amire az ember akkor számít másoktól, ha éppen seggre esett a jégen. 

	- Mondd csak - folytatja, miközben összekapargatja a maradék kaját, és megeszi -, miért döntöttél úgy, hogy belevágsz ebbe az Eldobható dologba? 

	Megfordul a fejemben, hogy kitalálok valami baromságot a szolgálatról és kötelességről, de valamiért úgy érzem, nem kéne önző hazugságokkal hülyíteni Catet. Vállat vonok, és elmondom neki az igazat. 

	- Le akartam lépni a Midgardról. Ez volt az egyetlen módja. 

	- Ah - mondja. - Értem. 

	Bólintok, jól megdöntöm a bögrémet, hogy az utolsó, nyúlékony cseppeket is a számba csorgassam. 

	- Várj… Érted? Mit értesz? 

	- Hogy miért jelentkeztél. Bűnöző voltál, nem? Megöltél valakit, vagy valami ilyesmi? 

	Már megint ez! 

	- Nem. Nem öltem meg senkit. 

	- Akkor mit csináltál? Zsarolás? Fegyveres rablás? Szexuális bűntények? 

	- Nem, nem és nem. Nem vagyok bűnöző. Ha az lennék, szerinted felvettek volna a Midgard első telepeshajójára? 

	- Mint Eldobhatót? Igen, talán. A kiképzés alatt hallottam, hogy be akartak sorozni valakit. 

	- Igen, ezt én is hallottam - mondom. - Mindenesetre megkérdőjelezi az ítélőképességedet. Hagytad, hogy egy zsaroló gyilkos szexbűnöző a szobádban töltse az éjszakát. 

	Cat elvigyorodik. 

	- Azt nem mondtam, hogy okos is vagyok. 

	Az ujjammal is körbetörlöm a bögre belső falát. 

	- Ejha! Te aztán imádod azt a cuccot! 

	Elfintorodom. 

	- Ja. Ez a legjobb. 

	Megkapargatja a tányérját, hogy felszedje az utolsó, megégett jamszdarabkát is. 

	- Sosem gondoltam, hogy gyilkos vagy. Szerintem sem küldenének olyan embert egy telepesmisszióra, már csak azért sem, mert nem akarják elcseszni a génállományt. A legtöbben, akikkel beszéltem, azt hitték, hazugság volt, hogy önkéntest találtak. Nehéz elképzelni, hogy valaki csak úgy beleegyezzen… hát… abba, amit csinálsz. Gillian biztosra vette, hogy fogoly vagy, vagy valami ilyesmi, és csak azért mondják nekünk, hogy önként jelentkeztél, hogy ne rekesszünk ki, meg ilyesmi. 

	- Hát, ez remekül működött. 

	Cat a szemét forgatja. 

	- Ugyan! Vannak barátaid. Szoktalak látni Gomezzel, és láthatólag Nasha is kedvel téged. De még mindig nem válaszoltál a kérdésemre. Mi járt a fejedben, amikor leszerződtél, hogy egy hídfőkolónia tesztbábuja legyél? 

	Belemehetnék abba, ami Gwen irodájáig vezetett engem, de nem teszem. Talán néhány öncélú hazugság nem is olyan rossz dolog. 

	- Ki tudja? Talán idealista vagyok. Talán csak hozzá akartam járulni az Unió gyarapításához. 

	Ezúttal nagyobbat nevet. 

	- Hűha! És ez hogy alakult eddig? - Ekkor elkomolyodik, aztán lenéz az üres tányérjára, majd vissza rám. - Éppenséggel egész jól. Jobban, mint Gilliannek, Robnak vagy Dugannek. 

	Nem tudom, hova akar kilyukadni ezzel, de valamiért megborzongok. 

	- Úgy értem - folytatja -, hogy vannak előnyei annak, ha az ember megölhetetlen egy ilyen helyen. 

	- Nem vagyok megölhetetlen. Elég gyakran meghalok. Ez az egész Eldobhatóság lényege. 

	- És mégis itt vagy. De hol van Gillian? 

	Erre nincs válaszom. Ülünk és hallgatunk, miközben Cat fintorogva felhajt egy pohárnyi recirkulált pasztát, amit ételkiegészítőnek vett. Az orvosok szerint mindennap innunk kell pár deci pasztát a vitamintartalma miatt. Úgy tűnik, a jamszgyökér és a tücskök nem alkotnak teljesen kiegyensúlyozott étrendet. Amikor végez, hátradől a székben, és visszatér a mosolya. 

	- Szóval, ez nem tartozik a tárgyhoz, csak azt akartam mondani, hogy… kösz, Mickey. Tudom, hogy a tegnap este elég fura volt, de… 

	- Nem volt fura - válaszolom. - Megértem. 

	Cat elkapja a tekintetét. 

	- Ja, csak… szükségem volt erre, érted? 

	Nem tudom, hogy mit mondjak erre, így csak átnyúlok az asztalon, és megérintem a kezét. Ő az enyémre teszi a másik kezét egy pillanatra, mielőtt elhúzná mindkettőt. 

	- Hogy néz ki a beosztásod ma este? - kérdezi aztán. 

	Elbizonytalanodom, de nem jut eszembe semmi, ami miatt hazudnom kellene neki. 

	- Azt hiszem, ma este szabad vagyok. 

	Megint előrehajol, eltolja magát az asztaltól, és magához veszi a tálcáját. 

	- Tényleg? És most is szabad vagy? Ez mégis hogy működik? 

	- Tudod, ha frissen jön az ember a tartályból, jár neki némi engedmény. 

	- Ejha! Csak úgy halmozódnak a természetbeni juttatások! 

	Nem tudom eldönteni, hogy mosolyog-e, vagy sem, miközben a szemeteshez megy, és leteszi a tálcáját. 

	- Mindegy - mondja aztán. - Pingelj meg úgy este tíz felé, ha szabad vagy! Talán csinálhatnánk valamit együtt. 

	Miután Cat elmegy, előásom a tabletemet, és rákeresek a telepesexpedíciók Eldobhatóinak történelmére. Mindig is azt hittem, hogy szerves részei voltak a folyamatnak, de mint kiderült, a technológia csak az elmúlt úgy kétszáz évben volt működőképes, és még azóta sem minden expedíció alkalmazta. Ez gyakorlati szempontból őrültségnek hangzik. Ha fél tucat fényévre van egy csapat a legközelebbi utánpótlási ponttól, és csak néhány felnőtt meg egy csomó embrió áll rendelkezésre, utóbbiaknak ráadásul hosszú éveken át kell fejlődniük, mielőtt hasznossá válnának, az igény szerinti emberanyag-előállítás képességének nagyon meggyőzőnek kellene lennie. 

	Mint megtudom, ezzel kapcsolatban van egy csomó ellenvetés. A vallási ok elég egyértelmű, még akkor is, ha nekem nem áll össze. Állítólag vannak etikai problémák is azzal, ha valakit csak úgy begyűjtenek az utcáról vagy egy börtönből, és arra kényszerítik, hogy folyton meghaljon. Az önkéntesek természetesen változtatnak némileg a megfontolásokon, de mennyi az esélye, hogy ez megtörténik? 

	Lehet, hogy utána kellett volna olvasnom a témának, mielőtt DNS-mintát adtam Gwennek. Nem biztos, hogy eltántorított volna, mert az a kínzóeszköz elég erős motiváló tényező, de legalább kérhettem volna nagyobb szerződési bónuszt. 

	Már majdnem dél van, mire befejezem az olvasást, és a menza kezd megtelni. A gyomrom már nagyon üres, és korog, és az sem segít, hogy a többiek kajával megrakott tálcákkal nyüzsögnek körülöttem. Rápislantok a fejadagomra. Négyszázötven kilokalória maradt mára. 

	Egészen pontosan kettőnknek maradt négyszázötven. Ha tartom magam a megállapodáshoz, ebből háromszáz az övé. 

	Ez egy elég nagy ha. 

	Mi a legrosszabb, ami történhet, ha elfogyasztom a teljes fejadagunkat? Nem mintha Nyolcas panasszal élhetne a parancsnokságon. 

	Természetesen én sem tehetném ugyanezt. Ha két nappal ezelőtt jelentettem volna ezt az egészet, talán én lettem volna, akit nem szednek szét, de most már biztos vagyok benne, hogy ha Marshall megtudja, mindketten megyünk a lebontóba. 

	Ráadásul Nyolcas említett valamit este, hogy megfojtana álmomban. Talán jobb, ha tartom magam a megállapodáshoz. 

	Marad tehát még százötven kilokalória, amit elverhetek, de nem tudom elképzelni, hogy most ledöntsek még egy pohár löttyöt, ezért úgy döntök, hogy visszamegyek a szállásomra, és talán pihenek egyet, hogy energiát spóroljak. 

	A főlépcsőn félre kell állnom két biológiais kezeslábast viselő ember útjából, akik hangosan, hadonászva vitatkoznak valamin. Két lépéssel később az egyikük utánam szól. 

	- Hé, Barnes! 

	Megfordulok, és próbálok rájönni, hogy hívják. Ryan? Bryan? 

	- Hé - mondom -, mi újság? 

	- Még nincs vége a műszakodnak. Hova mész? 

	Ajjaj! 

	- Csak beugrom valamiért a szállásomra. Öt perc múlva lent leszek. 

	- Legyen három! - mondja homlokráncolva a férfi. - Egy új biofágot kell tesztelnünk a paradicsomokon. Lehet, hogy veszélyes. Segítened kell a beoltásnál. 

	- Hogyne, rajta vagyok. 

	Azok ketten folytatják a vitatkozást, és továbbmennek. Én kicsit tétovázok, aztán kettesével szedni kezdem a lépcsőket. 

	Ezek után az egész pihenés dolognak lőttek. Mire visszaérek a szállásomra, már hevesen ver a szívem, és csaknem egy óra kell hozzá, hogy eléggé lehiggadjak az alváshoz. Amikor végre sikerül, megint a hernyós álmot látom, de ezúttal csak egy sima álom, és beszélgetés helyett óriási csáprágókat meg táplálókarokat növeszt, és egy erdőben kezd el üldözni. Aztán az erdő eltűnik, és újra az alagutakban vagyok, ész nélkül futok és botladozom a laza kövekben, miközben ezernyi apró láb neszezését hallom egyre közelebbről. 

	Az ajtó zajára ébredek. Nyolcas jön vissza a farmról. 

	- Üdv - mondom, amint lerázom magamról a rémálmot, és a szívem visszaáll egy normálishoz közeli ritmusra. - Hogy vannak a paradicsomok? 

	Nyolcas a fejét csóválja. 

	- Őszintén szólva nem túl jól. A legtöbb hajtás haldoklik, és amelyiken még van termés, azon inkább túlsúlyos vörös mazsolák nőnek, mint paradicsomok. Martin szerint van valami a levegőben, talán egy mikroorganizmus vagy valami nyomokban előforduló gáz, ami megzavarja a fotoszintézist. Ennél pontosabbat nem tud, szóval most még csak spekulálnak. Csak annyi a biztos, hogy a paradicsomaink betegek. - Leveszi a pólóját, aztán letörli vele az izzadságot a homlokáról. - Az az igazság, hogy még így is nagyon nehezemre esett, hogy ne tömjem mindet a számba. 

	- Hát, ezt megértem - mondom. - Kösz, hogy visszafogtad magad. Ha tovább csökkentik a fejadagunkat, akkor biztosan éhen fogunk halni. 

	Nyolcas komoran felnevet. 

	- Szerintem amúgy is meg fog történni, cimbora. Ma reggelire elhasználtam az én részem kétharmadát, és már most olyan éhes vagyok, hogy le tudnám rágni a saját karomat. - Ledobja magát az ágyra. - Húzódj arrébb egy kicsit! 

	Leveszi a bakancsát, aztán sóhajtva hátradől. 

	- Mellesleg együtt lógtál Cat Chennel? 

	Ajjaj! 

	- Aha - mondom. - Olyasmi. Miért? 

	- Nem tudom. Idefelé jövet összefutottam vele a főzsilip közelében. Azt mondta, ne felejtsem el megpingelni. - Felém fordítja a fejét, és rám néz. - Ugye nem kavarunk Nasha háta mögött? Mert ha igen, akkor azt kell mondjam, az nagyon-nagyon rossz ötlet. 

	- Nem kavarunk - felelem, ami végső soron igaz is. - Hidd el, nekem is elemi érdekem, hogy minden testrészem rajtam maradjon! 

	- Helyes - mondja. - Ezt örömmel hallom. De Nashától függetlenül Chen kicsit furán viselkedett. Mondott valamit arról, hogy jól néz ki a kezem, és nagyon értetlenül bámult, amikor nem tudtam, hogy mi a fenéről beszél. 

	Lepillant a bal kezemre, ami a hasamon keresztben hever. Még mindig rajta van a szorítókötés, de kilátszik alóla a lila folt a hüvelykujjamnál. 

	Az ő kötése a székünk háttámlájáról lóg. 

	- Ja! - kap a fejéhez. - Ja, hogy ez! Bocsi. 

	 


[image: A képen szöveg, szám, Betűtípus, szimbólum látható

Automatikusan generált leírás]

	 

	 

	 

	Bocsi. 

	Ismét csak kösz, te seggfej! 

	Aki nem a Natalista Egyház tagja, és nem tanulmányozta az Unió történelmét, valószínűleg most azon töpreng, vajon miért húztam fel magamat ezen ennyire? Mi olyan nagy ügy a többszörözöttekkel? Végül is, első ránézésre hasznos koncepciónak tűnik egyszerre több másolattal rendelkezni az Eldobhatóból. Például mi van, ha egy öngyilkos küldetés két embert igényel? Ilyesmire nem lenne jó egy igazi embert elpazarolni. 

	A többszörözöttekkel szembeni, zsigeri reakció megértéséhez meg kell értenünk Alan Manikovát, és legalább érintőlegesen tudnunk kell róla, mit tett Gaulttal. 

	Eldobhatók csak alig pár száz éve léteznek, de a bioprintert már sokkal korábban feltalálták, még a Csing Sih indulása előtt. Manikova megjelenéséig azonban nem volt több afféle érdekességnél. Az akkori rendszerek le tudtak szkennelni egy testet, eltárolni a mintázatot, és igény szerint sejtszint mélységig újraalkotni, akárcsak az a bioprinter, amiből én bújok elő minden egyes alkalommal, amikor Marshall megölet. Idővel rájöttek arra is, hogyan másolják le a szinaptikus kapcsolatokat is, amivel a modern rendszerek nem bajlódnak. Akkoriban azt az elméletet vallották, hogy ennek elegendőnek kell lennie ahhoz, hogy pontosan lemásolja a viselkedést, még ha a tudatot nem is, ám az ismétlődő, eleinte állatokon, később embereken is végzett kísérletek elég egyértelműen demonstrálták, hogy az elméletük alapvetően hibás volt. A bionyomtatókból előbújó másolatok üresek voltak, kevesebb mentális éberséggel vagy fizikai kompetenciával, mint egy újszülött csecsemő. Arra jók lehettek, hogy kísérleteket végezzenek rajtuk, ha eltekintünk a nyilvánvaló etikai kérdésektől, de korántsem bizonyultak a halhatatlansághoz vezető útnak. 

	Az igazat megvallva a régi bioprinterek nem voltak teljesen haszontalanok. Néha arra használták őket, hogy visszahozzák a szülés során vagy nem sokkal utána meghalt csecsemőket, de általában még ezekben az esetekben sem működött. A babák általában lélegeztek, és vert a szívük, amikor kivették őket a tartályból, de nem szoptak, nem tudtak nyelni és sírni. Néha, intenzív ápolás mellett túlélték, de a legtöbb esetben a szülők csak két babát temettek el pár nap különbséggel. 

	Aztán jött Manikova. 

	Alan Manikova egy fantasztikusan gazdag politikai család egyetlen leszármazottjaként látta meg a napvilágot az Édenen. Ha akarta volna - és őszintén szólva ki ne akarná ezt? - így is fejezhette volna be az életét. Az ő helyében a legtöbben végigbuliznák az iskolaéveket, talán bekúsznának valami középvezetői kormányzati pozícióba, és így vagy úgy, de kövéren, gazdagon és boldogan élnék le az életüket. 

	Alan Manikova azonban különbözött másoktól. Korszakos zseni volt, olyan aktív és nyughatatlan elmével, amivel huszonöt éves kora előtt három doktori címet szerzett, három teljesen eltérő szakterületen. 

	Emellett szociopata volt. Ez később még fontos lesz. 

	Nagyjából akkortájt, amikor Manikova úgy döntött, nem gyűjt több diplomát, a szülei hirtelen, ismeretlen okból kifolyólag meghaltak, mindössze pár nap különbséggel. Fél évvel később, miután a helyi hatóságok sikertelenül próbálták összefüggésbe hozni Manikovát a halálukkal, az Unió tíz leggazdagabb embere közé került. Egy éven belül az öröksége minden fillérét egy Univerzális Örökkévalóság nevű vállalkozásba fektette. 

	Az édeni sajtó akkoriban azt gondolta, hogy az egész csak őrült pazarlás volt, vagy esetleg valami adóelkerülési trükk. Manikova azonban nem így állt hozzá. Ha pénzügyi cselezés lett volna a célja, akkor a cég maradhatott volna virtuális. Ehelyett hatalmas kutatólétesítményt építtetett kétszáz kilométernyire a legközelebbi várostól, rengeteg mérnököt és tudóst vett fel, aztán… 

	Nos, aztán semmi. Az emberek jöttek-mentek a cégtől, de senki sem mondott semmit arról, hogy mi folyik odabent. A spekulációk öregedési kutatásokról, esetleg hibernációs kísérletekről szóltak, de egyik elméletre sem volt soha bizonyíték. Nagyjából egy év után a sajtó elunta a témát, és az emberek nem foglalkoztak már azzal, hogy mit csinált ott Manikova. 

	Öt évvel később aztán egy talkshow-ban vendégeskedett, ahol bejelentette, hogy végre felfedezte az emberi tudat rögzítésének és lemásolásának titkát. 

	Itt mutatkozik meg ismét a különbség Alan Manikova és az emberiség legtöbb tagja között. Az első demonstrációt követően, amely során bemutatta a vállalata HR-igazgatójának másolatát, mondatott vele pár szót az összegyűlteknek, majd azonnal elkábította, és alkotóelemeire bontotta a testét, az Univerzális Örökkévalóság részvényei az egekbe szöktek, és Manikova az Unió tíz leggazdagabb embereinek egyikéből messze a leggazdagabb lett. Az Éden közvéleményének szemében a bizarr, potenciális szülőgyilkosból bizarr, ünnepelt géniusz vált - talán az emberiség legnagyobb zsenije. A legtöbb ember ezen a ponton vett volna egy palotát, fogott volna magának egy vagy több kirakatfeleséget, és az élete hátralévő részét a csodálatban fürdőzve töltötte volna el. 

	Manikova újfent nem csinált ilyesmit. Ehelyett felszámolta minden vagyonát, beleértve az Univerzális Örökkévalóságot is. A tranzakció annyi pénzt mozgatott meg a számtalan köztes cégen keresztül, hogy Manikova lehet a történelem azon kevés szereplőinek egyike, aki egy személyben bolygó méretű gazdasági recessziót tudott előidézni. Egy évvel később egyedül indult útnak egy csillagközi utazásra alkalmas, egyedileg épített űrhajóval, benne rengeteg felszereléssel, utánpótlással és a bemutatón használt másolóegység prototípusával. Senkinek sem mondta meg, hogy hova megy. Azt feltételezték, hogy elsőként akarja átszelni a galaxis síkját, miközben igény szerint lemásolja magát, hogy még az út végén is életben legyen. 

	Mindenkinek jobb lett volna, ha ez az igazság, de ő valójában egy Gault nevű, nemrég megalapított hídfőkolóniára tartott, hét fényév távolságra az Édentől, forgásiránnyal ellentétes irányban. 

	A Gault már Manikova érkezése előtt is érdekes hely volt. Szinte minden más, sikeres kolóniával ellentétben az expedíciót nem az Éden bolygókormánya alapította, és indította útjára, hanem egy magántársulás, amely csupa hihetetlenül gazdag emberből állt, akik nem örültek annak, hogy az Éden, akárcsak a Midgard vagy az Unió legtöbb világa, megadóztatta az automatizált rendszerek tulajdonosait - egy adott bolygón lényegében minden gyártásért azok a rendszerek feleltek -, és az összeget arra fordította, hogy azok az emberek, akik nem birtokolnak ilyesmit, ne haljanak éhen az utcán. 

	A Gault alapító elve a radikális szabadság és önfenntartás volt, ami a gyakorlatban azt jelentette, hogy a százhúsz alapító telepes egyike sem érezte a legkisebb késztetést sem arra, hogy hozzájáruljon valamivel a közjóhoz. Szinte azonnal húsz-egynéhány családra bomlottak, akik megalapították a maguk kis birtokait, és próbáltak egyedül boldogulni. Eleinte mindenki jól el volt látva nyersanyagokkal, és a Gault mindent összevetve elég otthonos helynek bizonyult, így a többségnek sikerült megvetnie a lábát. Azok viszont, akiknek problémáik támadtak, semmiféle segítségre nem számíthattak a szomszédaiktól. A jelek szerint a radikális szabadság válasza a „Segítség, haldoklom! segélykiáltásra az volt, hogy „Csomagoltál volna okosabban!. 

	Ennek az lett az eredménye, hogy mire Manikova megérkezett, egy nagyjából tízezer fős, erősen széthullott társadalmat talált, aminek a nagy része a körülményekhez képest tűrhetően berendezkedett, és nem veszélyeztette az éhhalál, de igazán senki sem élt jól. Először egyfajta megváltóként fogadták, mivel sok mindent hozott magával, amit a Gaulton élő csoportok egyike sem tudott még előállítani magának. Beférkőzte magát az egyik kisebb klán kegyeibe, élelmet és magokat adott nekik, meg némi csilli-villi új technológiát, amit az indulásuk óta eltelt kétszáz évben fejlesztettek ki az Édenen. Cserébe ők szállást és állandó bázist bocsátottak a rendelkezésére. 

	Amint bebiztosította magát, nekiállt Alan Manikovákat gyártani. 

	Ahogy azt Marshall többször is hangsúlyozta nekem, egy ember nulláról való felépítése nagyon sok erőforrást vesz igénybe. Különösen sok kalcium és fehérje kell hozzá, de egy csomó egyéb összetevőre is szükség van. Meg lehet tölteni a bionyomtató tölcsérét az alapvető elemekkel, de nagyon sok gabona, marhahús és narancs szükséges hozzá, hogy minden együtt legyen a feladathoz, és a folyamat istentelenül sok hulladékot termel, ha valaki nem akarja a maradékot ételként újrahasznosítani egy éhező kolónia számára. 

	Az ideális nyersanyagforrás természetesen egy már létező emberi test. 

	Manikovának úgy kilenc hónapjába telhetett, amíg felélte a magával hozott erőforrásait. Addigra már majdnem száz példány rohangált belőle, és két újabb másolóegységet épített magának. Még pár hónap kellett hozzá, mire bárkinek is feltűnt, hogy lassan eltünedeznek az emberek. Manikova a nélkülözők és magányos farkasok elrablásával kezdte a projektjét, akikből a Gaulton a hely természeténél fogva elég sok akadt. Idővel azonban kifogyott belőlük, és olyanokat kellett elragadnia, akiknek az eltűnése feltűnt a családjuknak és a barátaiknak. A gyanú, ahogy az lenni szokott, azonnal az új jövevény felé fordult. Vendéglátó klánja biztonsági erőket küldött a bázisára, hogy udvariasan kikérdezhessék. 

	Ekkor jöttek rá, hogy Manikova ugyan nagyvonalú volt a magokkal és kütyükkel, de a fejlettebb katonai technológiát megtartotta magának. 

	Egy józanabb világon - amihez nem feltétlenül kell egy nagy, egyesült kormányzat, csak egy olyan, ahol a különböző közösségek legalább néha beszélnek egymással - talán megállíthatták volna a férfit. Amikor már egyértelművé vált, hogy miben sántikál, még mindig húsz az egyhez túlerőben voltak a helyiek, a Gault azonban sajnos nem volt józan világ. Manikova a vendéglátó klánja minden tagját bedobta a gépezetbe, és még több másolatot csinált magából, aztán rajtaütést indított a legközelebbi szomszédja ellen. Majdnem egy év kellett hozzá, amíg a túlélő klánok egyáltalán fontolóra vették az egységes válaszlépést, de addigra Manikova már abszolút többségbe került a bolygón. Az utolsó néhány klán végül összefogott, de elkéstek. Az egyetlen hasznos dolog, amit sikerült elérniük, hogy küldtek egy utolsó, kétségbeesett üzenetet az Édenre, amiben leírták, mi történt velük, és segítséget kértek az anyaviláguktól. 

	A segítség persze nem érkezhetett meg egyhamar. Hét évbe telt, amíg az üzenet elért az Édenig, és utána is majdnem két év volt, mire a hatóságok eldöntötték, hogy mihez kezdjenek az esettel. A Gaultot alapító telepesek nem örvendtek nagy népszerűségnek az Édenen, amikor felszálltak, és az eltelt évek sem javítottak a megítélésükön. A közvélemény erősen a „nem a mi problémánk és a „megérdemlik irányába hajlott. Végül azonban az Éden parlamentje arra jutott, hogy Manikova egyszer talán még veszélyt jelenthet más világokra is, ezért végezni kell vele. 

	Ez volt az Unió első és mostanáig egyetlen katonai expedíciójának eredete. 

	Alaposan végiggondolták, hogyan nézne ki pontosan egy invázió hét fényévnyi távolságból. A felszíni alakulatok bevetése nyilván abszurditás lett volna. Az Éden nagyon gazdag világ volt, de a költségvetését a végletekig leterhelte volna egy telepeshajóhoz hasonló csillagközi jármű elkészítése és feltöltése. Terraformáló eszközöket és embriókat nyilván nem kellett magukkal vinniük, de a katonai felszerelés sem könnyű rakomány. Végül egy valamivel jobban páncélozott telepeshajó mellett döntöttek, amelynek az Éden Ítélete nevet adták. Négy évvel a Gaultról érkezett üzenet után indult útnak, kétszáz fős legénységgel, fél tucat orbitális bombázóval és elképesztő mennyiségű fúziós bombával. Azt tervezték, hogy pályára állnak a Gault körül, kapcsolatba lépnek Manikovával, megpróbálják megtudakolni, mik a tervei az Uniót és az Édent illetően, aztán szükség esetén üveggé olvasztják az egész bolygót. 

	Gondolom, már látszik, hol hibádzott a terv. 

	Először is, mire a Gaultra értek, Manikovának majdnem tizennyolc éve volt megszilárdítania a hatalmát a rendszerben, még több másolatot létrehoznia és beásnia magát. 

	Másodszor, az Éden Ítélete egyszerűen képtelen lett volna lopakodni. Egy csillaghajó fékezési fénye egy fényévről is látszik, és sehogyan sem lehet álcázni. 

	Harmadszor, és ami talán a legfontosabb, Alan Manikova nem az a fajta ember volt, aki kivárta, amíg házhoz jön az ellenség. 

	Ennek az lett a következménye, hogy a gaulti csata nagyjából tizenkét másodpercig tartott. Az Éden Ítélete még mindig lassított, a saját hajtóműve fényétől elvakítva, amikor úgy egy tucat nukleáris töltetű rakéta csapódott bele egy bázisról, amit Manikova a Gault második holdján épített ki. A parancsnoknak még egy válaszcsapást sem sikerült elindítania. 

	Alan Manikova pechjére, de valószínűleg az Unió többi részének szerencséjére nem Éden volt az egyetlen világ, amely megkapta a gaultiak utolsó üzeneteit. A hír a másik legközelebbi szomszédhoz, egy sokkal fiatalabb és szegényebb, Hontávol nevű, második generációs kolóniához is eljutott. Az ottani kormány még jobban aggódott a következmények miatt, mint Éden. Sem annyi becsvággyal, sem annyi erőforrással nem rendelkeztek, hogy olyan expedíciót indítsanak, mint Éden. 

	Az ő válaszuk sokkal egyszerűbb, közvetlenebb, és jóval olcsóbb volt. Lövedéknek nevezték. 

	A csillagközi utazás legfontosabb része az, hogy a kinetikus energia egyenlő a tárgy tömegének és a sebessége négyzetének szorzatával. Ettől lesz nagyon költséges a művelet. És nagyon veszélyes is. Az Éden Ítéletét elárulta a fékezési manőver fénye. A Lövedék ezt úgy kerülte el, hogy meg sem próbált fékezni. Ha egy tárgy 0,97 c-vel halad, ahogy azt a Lövedék tette, amikor három hónappal az Éden Ítélete után a Gaultba csapódott, akkor nem kell olyan masszívnak lennie ahhoz, hogy feltörje a bolygót, mint egy lágytojást. Sőt, a relativisztikus támadások ellen nincs igazi védekezési módszer, mert a tárgy érkezését jelző fény egy töredékmásodperccel az objektum előtt éri el a célpontját. A Lövedék kétszázezer fúziós bombának megfelelő energiát adott át a Gault ökoszisztémájának röpke egy pikoszekundum alatt. 

	Ilyesmiből nem lehet talpra állni. 

	Az a tény, hogy mi a Niflheimet igyekezzük lakhatóvá tenni, azt bizonyítja, hogy nincs olyan sok lakható bolygó, ami csak arra vár, hogy felfedezzük. Az Unió történelmének egyik legnagyobb bűntettjeként tartják számon, hogy az egyik ilyen világot olvadt kőzetgolyóvá változtatták. 

	Mégsem hibáztatja senki Hontávolt. Mindenki Manikovát tartja felelősnek érte… és azóta az Unió nagy részén jobb megítélésnek örvendhet az ember gyermektolvajként és emberi fejek gyűjtőjeként, mint többszörözöttként. 
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	Eljön a huszonkettő nulla nulla, és nem pingelem meg Catet. Vajon biztosan tudja, mi van velem és Nyolcassal? Talán nem, de miután délután összefutottak, már sejtheti, hogy valami nem stimmel, és van egy olyan érzésem, hogy nem az a fajta ember, aki elengedné az ilyesmit. Kezdem úgy érezni, hogy az a legjobb esélyem arra, hogy ne konvertáljanak pasztává, ha a lehető legtovább kerülöm a találkozást vele, és közben remélem, hogy felfalják a kúszómászók. 

	Ez a terv nem tart sokáig. 22:02-kor jelez az okulárém: 

	 

	<CChen0197>: Na? Szabad vagy? 

	 

	- Ennyit arról, hogy kerülni fogod - mondja Nyolcas. - Válaszolsz? 

	Megfordulok, és ránézek. Nyolcas az ágyon hever, a tarkóján összekulcsolt kézzel. Én a forgószékben ülök, a lábam az asztalon. Egy másik kolóniakatasztrófáról olvastam éppen - egy hídfőkolóniáról, ami lázadás és polgárháború miatt halt ki, mielőtt még valódi nevet adhatott volna magának -, de nem igazán kötött le. Leginkább azon rágódtam, hogy a hullalyukban fogom végezni. 

	- Egen - felelem. - Azt hiszem, muszáj lesz. 

	 

	<Mickey8>: Éppen befejeztem pár elintéznivalót, de igen, szabad vagyok. 

	 

	Minél gyakrabban látom a Mickey8-as címkét, annál furcsább. Ugyanaz a baljós érzés tölt el, ha a nyolcast látom a nevem végén, mint amit az érezhet, aki egy temetőben elsétál egy sírkő mellett, amire az ő neve van írva. 

	 

	<CChen0197>: Remek. Beszélnünk kéne. 

	<Mickey8>: Találkozzunk nálad? 

	<CChen0197>: … 

	<CChen0197>: Inkább ne, Mickey! Legyen inkább az edzőterem, oké? Találkozzunk tíz perc múlva! 

	<Mickey8>: Öhh, rendben… Akkor ott találkozunk! 

	 

	- Az edzőterem? - kérdezi Nyolcas. - Mi ez az egész? 

	Vállat vonok. 

	- Komolyan, ki jár gyúrni éhínség közepén? 

	- Van ilyen - mondom. - Tegnap este ott futottunk össze, amikor nem mertem visszajönni ide, mert azt hittem, hogy Nasha is itt lehet. 

	- Itt is volt, csak mondom. 

	Szúrós tekintetet meresztek rá. Keresztbe teszi a lábát fektében, és elvigyorodik. 

	- Mindegy, azért legyél óvatos! Valami nem stimmel azzal a csajjal. 

	- Hát, ha megöl, akkor legalább teljes fejadagot kapsz. 

	Nyolcas még szélesebben vigyorog. 

	- Jogos. De mit fogsz csinálni a kezeddel? 

	Lenézek. A duzzadás már nagyjából visszahúzódott, de még mindig be van kötve. 

	- Nem tudom - felelem. - Talán levehetném a kötést. 

	- Én nem tenném. Még mindig lila. Csak… nem is tudom… tartsd zsebre dugva a kezed! 

	Megrázom a fejemet. 

	- Inkább nem. Őszintén szólva még rágondolni is fáj. Talán mehetnél helyettem te. 

	- Nem, az ki van zárva - tiltakozik Nyolcas. - Ti már dumáltatok egyet. Mi van, ha arról akar beszélni, ami tegnap este történt kettőtök között? 

	Sajnos ebben igaza van. 

	- Mindegy, mert én meg dolgoztam ma, és fáradt vagyok. Érezd jól magad! 

	Lehunyja a szemét. Szóra nyitom a számat, de nem jut eszembe semmi. Felállok és elindulok. 

	Félúton járok az edzőterem felé, amikor pingel az okulárém. 

	 

	<Mickey8>: Ha*** val**t? 

	 

	Mi a fene? 

	 

	<Mickey8>: Nyolcas? 

	<Mickey8>: Mi van? 

	<Mickey8>: Gye*** **rem? 

	<Mickey8>: Ez meg mi a fene, Hetes? 

	<Mickey8>: Menj aludni, Nyolcas, erre most nincs időm. 

	<Mickey8>: Mol**ás inv? 

	 

	Mindegy. Megszakítom a kapcsolatot. 

	- Szia - mondja Cat. - Miért nem pingeltél? 

	Az egyik futógépen ül. Nem úgy néz ki, mint aki edzésre készült. 

	- Akartam, de nem hagytál sok mozgásteret. 

	Vállat von. 

	- Nem számít. Mindegy. Ülj le! 

	Megveregeti a szomszédos futógépet. Elbizonytalanodom, de aztán úgy döntök, hogy ha meg akarna ölni, nem kéne rávennie, hogy leüljek egy futógépre. 

	- Szóval - kezdem -, gyúrni fogunk? 

	Hosszúnak tűnő ideig csak néz. 

	- Nem - mondja végül. - Nem gyúrunk. Azért vagyunk az edzőteremben, mert négyszemközt akartam beszélni veled, és ez az utolsó hely a kupolában, ahova bárki is magától jönne. 

	- Találkozhattunk volna a szobádban. 

	Cat lesüti a szemét. 

	- Szerintem az nem lett volna jó ötlet. Addig biztos nem, amíg nem tisztázunk pár dolgot. Világos? 

	- Ja, világos. Szóval. Miről akarsz beszélgetni? 

	Megint hosszan csak néz. 

	- Hogy van a kezed, Mickey? 

	Felsóhajtok. 

	- Jobban. Kösz a kérdést. 

	- Ma délután sokkal jobban volt. 

	Nem érdemes tovább húzni az időt. 

	- Nézd… mondd el, miért vagyunk itt! - kérem. 

	- Oké - bólint Cat. - Játsszunk nyílt lapokkal! Kettő van belőled, Mickey. Veled reggeliztem ma reggel. Te voltál az ágyamban tegnap este. A te csuklód lila, és nem dolgoztál napközben. A másik, akivel pár órával ezelőtt összefutottam a folyosón, egész nap paradicsomokat gondozott, és nem fáj a keze. Nem tudom, hogyan és miért, de többszörözött vagy. 

	Én pedig tudtam, hogy tudja, mégis összeszorul a gyomrom, és hirtelen a torkomban dobog a szívem. 

	- Beszéltél már a parancsnoksággal? 

	Sikerül sértettnek látszania. 

	- Komolyan? Két nappal ezelőtt lényegében megmentetted az életemet, tegnap pedig én mentettem meg a tiédet. Az ágyamban aludtál! És ezek után azt hiszed, csak úgy felnyomnálak, anélkül hogy beszélnék veled? 

	Lehunyom a szemem, és kicsit oldódik a görcs a gyomromban. 

	- Ne érts félre - folytatja Cat -, komoly problémám van azzal, amit csinálsz. Hogy a fenébe vetted rá a biológiai részleget, hogy megduplázzanak? Ez súlyos bűn minden érintett fél részéről, nem? 

	Megrázom a fejem. 

	- Nem vettem rá senkit, hogy másoljanak le. Tudom, mi van a törvényben, és eszem ágában sincs beolvasztatni magam. Hiba történt. 

	Felvonja a szemöldökét. 

	- Hiba? Úgy érted, valaki megbotlott, ráesett a bionyomtatóra, és megnyomta a gombot? 

	- Aha - mondom -, valami olyasmi. 

	Szóra nyitja a száját, tétovázik, aztán megrázza a fejét. 

	- Tudod, mit? Nem akarom tudni. Ha végül a nyakadba szakad az egész, nem akarom, hogy én is bűnrészes legyek. Ez a másik, ami miatt nem akarlak a szobámban látni. De annyit mondhatok, hogy nem kell sok idő hozzá, és valaki más is rá fog jönni, mi van veled, és akkor nem árt, ha jobb sztorid van, mint az, hogy „hiba történt". 

	- Igen, valószínűleg igazad van. 

	Egy darabig hallgatunk. Szeretném megkérdezni, miért ide hívott. Nem úgy tűnik, mint aki meg akar ölni, és nem utalt zsarolásra sem. Az egyetlen másik tippem az volt, hogy onnan akarta folytatni, ahol reggel abbahagytuk, de a „komoly problémám van azzal, amit csinálsz" rész valószínűleg kizárja ezt. Már arra gondolok, hogy jó estét kívánok neki, és visszamegyek a szállásomra, amikor végre megszólal. 

	- Azt hiszed, hogy halhatatlan vagy? 

	Erre nem számítottam. 

	- Tessék? 

	- Halhatatlannak hiszed magad? Hányszor haltál már meg? Hétszer? 

	- Hatszor - felelem. - Csak hatszor. Éppen ez a problémám gyökere. 

	- Mindegy. Ugyanaz az ember vagy, aki felszállt a kompra a Midgardon? 

	Ezen gondolkoznom kell. 

	- Nos - mondom végül -, ez nyilván nem ugyanaz a test. 

	- Valóban. De nem ezt kérdeztem. 

	- Ja, tudom. Szóval igen, emlékszem még arra, milyen volt a Midgardon Mickey Barnesnak lenni. Emlékszem a lakásra, ahol felnőtt. Emlékszem az első csókjára. Emlékszem arra, mikor látta utoljára az anyját. Emlékszem rá, amikor szerződött erre a hülye expedícióra. Emlékszem mindenre, mintha én lettem volna, és nem valaki más. De vajon ettől még én vagyok Mickey Barnes? - Vállat vonok. - Ki tudja? 

	Megint méricskélni kezd. A szeme összeszűkül, és megint érzem azt a borzongást, ami végigfut a gerincem mentén. 

	- Utánanéztem Thészeusz hajójának. Csapnivaló módon magyaráztad el. 

	- Igen, tudom. Ez is olyasmi, amire azt hittem, emlékszem a kiképzésemből, de amikor elkezdtem mesélni, rájöttem, hogy nem, igazából nem is emlékeztem rá. 

	- Meglep, mert elég pontos párhuzam az életeddel. Azt hittem volna, hogy megragad benned. 

	Vállat vonok. 

	- Sajnálom. 

	- Elég bombabiztos érvelés, nem gondolod? 

	Válaszolni kezdek, aztán megrázom a fejemet, és újrakezdem. 

	- Nem értem, Cat. Hova akarsz kilyukadni? 

	- Oda, hogy tudni akarom, te Mickey Barnes vagy-e, vagy csak egy másik ember, aki az ő ruháit hordja? 

	- Mondtam már. Nem tudom. Azt tudom, amit Jemma mesélt a Himmel Állomáson, és tudom, hogy úgy érzem, ugyanaz a személy vagyok, mint a Midgardon, de… nem tudom. Ez az érem másik oldala. Mivel nincs mérhető különbség, amiből kiderülne, hogy ugyanaz a személy vagyok-e, vagy sem, ezt én sem tudhatom biztosan. Ez egy megválaszolhatatlan kérdés. 

	- De abban sem lehetsz biztos, hogy nem ő vagy? 

	- Nem, azt hiszem, nem. 

	Nem válaszol. Megint csendben ülünk egy darabig. Már éppen kérdezném, hogy végeztünk-e, amikor újból megszólal. 

	- Tudod, sokat gondolkoztam az elmúlt pár napban. 

	- Oké. Miről? 

	- A halálról. Arról, hogy meghalok. Csak harmincnégy éves vagyok. Még vagy ötven évig nem kellene ilyesmin rágódnom, de mégis. 

	A hídfőkolóniák veszélyes helyek. Vajon ezt neki is olyan mértékben hangsúlyozták, mint nekem? Nincs esélyem megkérdezni, mert úgy tűnik, mindent hallott, amit hallani akart. Feláll, és a kezét nyújtja, hogy felhúzzon. 

	- Nézd, Mickey! Kedvellek. 

	- Kösz - felelem. - Én is kedvellek. 

	- Szerintem rendes srác vagy. Ha nem lenne ez a többszörözött dolog… 

	Ha ez nem lenne, akkor Nashával lettem volna tegnap este, és nem vele, de valószínűleg nem ez a legjobb alkalom ezt megemlíteni. Csak állok, és próbálom kitalálni, mit is mondhatnék, amikor lábujjhegyre áll, és csókot nyom az arcomra. Hátralép, szomorú mosollyal rám néz, aztán kinyitja az ajtót. 

	- Mondd meg a másolatodnak, hogy üdvözlöm, jó? 

	Csak állok ott, és bámulok, enyhén leesett állal, ő pedig elsétál. 

	 

	Az ajtóm zárva, amikor visszaérek. Megmutatom az okulárémat, várok a zár kattanására, aztán benyitok. Odabent sötét van, de a folyosóról beszűrődő fényben látom, hogy két ember fekszik az ágyamban. 

	Két meztelen ember. 

	Az egyikük Nyolcas. A másik Nasha. 

	Dermedten állok a helyemen. Fogalmam sincs, mit kellene most éreznem. Féltékenységet? Haragot? 

	Bénító félelmet? 

	- Gyere be! - mondja Nyolcas. - Csukd be az ajtót! 

	- De te… - dadogom. - A picsába, Nyolcas! Mi a faszt művelsz? 

	- Bocs - mondja. - Azt hittem, megint Chennel töltöd az éjszakát… vagy meghaltál. 

	Nasha felkönyököl. 

	- Lefeküdtél valaki mással? 

	- Nem - felelem. - Vagyis igen, a szobájában aludtam, de nem volt semmi… 

	- Ó. Csak összebújtatok? 

	Kinyitom a számat, hogy tiltakozzak, mielőtt rájövök, hogy nevet rajtam. 

	- Sajnálom - mondom. - Te épp Nyolcassal voltál. 

	- Nyolcas? Így nevezitek egymást? Hetes és Nyolcas? 

	- Ja - feleli Nyolcas. - Van jobb ötleted? 

	- Nincs. Igazából egészen cuki. 

	- Nyolcas! - mondom. 

	- Hetes - feleli. - Csukd be az ajtót! 

	Megteszem. Elég sötét van ahhoz, hogy az okulárém infravörösre váltson. Nyolcas halvány narancsszínben tűnik fel. Nasha fénylő vörösben. Leülök a székre az íróasztal mellett, és a kezembe temetem az arcomat. 

	- Szóval, hogy ment Chennel? - kérdezi Nyolcas. 

	Felnézek rá. 

	- Mi van? Kit érdekel Chen? Mit csinálsz itt, Nyolcas? 

	- Komolyan? - kérdezi Nyolcas. - Azt hittem, ez elég egyértelmű. 

	- Nem! - csattanok fel. - Vagyis… baszódj meg! Pontosan tudod, mire gondolok. 

	- Nyolcas éppen lenyúlja a csajodat - mondja Nasha mély, doromboló hangon. - Mihez kezdesz ezzel? 

	- Nyolcas! Erről már beszéltünk. Miért nem kérdeztél meg, mielőtt bevontad Nashát az egészbe? 

	- Jaj, nyugi! - mondja Nasha. - Nem mártalak be benneteket a parancsnokságnál, ti perverzek! 

	- Nem vagyunk perverzek - mondom. - Baleset volt. 

	- Elmondtam neki, mi történt - mondja Nyolcas. - Csak szívat. De komolyan… mi volt Chennel? Megpróbált megölni? 

	- Chen? - kérdezi Nasha. - Cat Chen a biztonságiaktól? 

	- Igen - felelem. - Tegnap azt mondtad, kifilézed, mint egy halat, emlékszel? 

	- Csak ha hozzád nyúl. Hozzád nyúlt, Mickey? 

	- Nem - felelem. - Vagyis igen, olyasmi, de nem olyan értelemben, azt hiszem… különösen ezután. Eléggé morcosnak tűnt az egész többszörözött dolog miatt. 

	- Ez nem lep meg - mondja Nasha. - A biztonságiak mind karót nyeltek. 

	- Tekerjünk vissza egy kicsit! - szólal meg Nyolcas. - Chen tudja? 

	- Ja, tudja. A csodálatos módon meggyógyult és visszalilult csukló elárult minket. Ráadásul azt mondtad neki, hogy ma a mezőgazdasági részlegen voltál, miközben én azt állítottam, hogy szabadnapom van. 

	- Hát… az nem jó - mondja Nyolcas. - Miben maradtatok? 

	Felsóhajtok. 

	- Őszintén szólva fogalmam sincs. Nem mondta, hogy beköp minket, szóval azt hiszem, ez jó hír. De azt sem mondta, hogy nem fogja megtenni, szóval ez talán mégsem olyan jó. 

	- Gondoltál rá, hogy kibelezed? - kérdezi Nasha. - Kint hagyhatnád a főzsilip előtt, és mondhatnád, hogy egy kúszómászó elkapta. Probléma megoldva. 

	Nyolcas felkuncog. 

	- Ha valakit kibeleznének ma este, az nem Chen lenne. 

	- Így van - mondom. - Nem tudom, min röhögsz egyébként. Ha én megyek a hullalyukba, te is jössz velem, emlékszel? 

	- Senki sem megy a hullalyukba - mondja Nasha. - Chen nem fog beköpni. 

	- Tényleg? - kérdezem. - Miért? 

	Szerintem sem fog, de feltételezem, hogy Nasha indokai egészen mások, mint az enyémek. 

	- Mert számol a következménnyel. 

	- Következmény? - kérdezi Nyolcas. 

	- Én - feleli Nasha. - Én vagyok a következmény. 

	Jogos. Én sem szívesen tennék keresztbe neki. 

	Természetesen Catnek sem. A biztonságiak ijesztőek. 

	- Figyeljetek, minden rendben lesz - folytatja Nasha. - Csak meg kell húznotok magatokat, amíg egyikőtök fel nem dobja a talpát valami ostoba öngyilkos feladatban. Akkor a túlélőt regisztráljuk Mickey9-ként, és mindenki boldogan él tovább. 

	- Nos, majdnem mindenki - jegyzi meg Nyolcas. 

	- Igaz. Majdnem. 

	- Nem is tudom - mondom. - Nyolcas csak pár napja jött ki a tartályból, és már ketten is tudnak rólunk. Ha így megy tovább, pár hét után az egész kolónia tudni fogja. Nem vagyok biztos benne, hogy ilyen gyorsan meg fogok halni. 

	Nasha felnevet. 

	- Tudod mit, Mickey? Túl sokat gondolkozol. Vedd le a ruháidat, és gyere ide! Át kell terelnünk a vért az agyadból valahova máshova. 

	Nagy szemeket meresztek rá. 

	- Ugyan már, Hetes! - mondja Nyolcas. - Már így is perverzek vagyunk! És következmény vagy sem, még abban sem vagyok biztos, hogy nem megyünk mindketten a hullalyukba. Addig akár jól is érezhetnénk magunkat. 

	 

	A következő két óra nagyon furcsa. Azt hiszem, nem akarok beszélni róla. 

	Csak hogy tisztázzuk: nem bántam meg semmit. 

	 

	Éppen csak belesüppedünk az élmény utáni nyugalomba, én az ágy egyik szélén lógok le félig, Nyolcas a másikon, Nasha pedig kettőnk közé szorulva, amikor valaki kopogtat az ajtón. Nasha éppen azt mondja Nyolcasnak, hogy milyen jól fogunk szórakozni, amíg egyikünket be nem dolgozzák, de elharapja a mondatot, és felszisszen. 

	Megint kopogtatnak. 

	- Válaszoljak? - suttogom. - Megpróbálhatom lerázni őket. 

	Nyolcas átnyúl Nashán, hogy fejbe vágjon. 

	- Hallgass! - sziszegi. - Biztosan Berto az. Ha csendben maradunk, majd elmegy. 

	- Mickey? Ott vagy? 

	A francba! Ez nem Berto. 

	Nasha fészkelődik, hogy a fülembe súghasson. 

	- Ugye rázártad? 

	A kilincs egy halk kattintással kiold, és fény szivárog be a keskeny résen, ahogy az ajtó nyílni kezd. 

	- Nem, nem zártam rá. 

	- Mickey? 

	Bassza meg! Bassza meg! 

	Az ajtó kinyílik. 

	- Hé - mondja Nyolcas. - Chen, igaz? Örvendek. 

	Cat ránk mered, az ajka némán mozog. 

	- Cat? - mondom. - Csukd be az ajtót! Beszéljük meg! 

	A nő megrázza a fejét. 

	- Cat? 

	Felülök, és kinyúlok felé, amitől hátrál egy lépést. 

	- Mit csinálsz, Mickey? 

	- Mégis, minek néz ki? - kérdezi Nasha. - Vagy be, vagy ki, Chen. Csak csukd be az ajtót! 

	Cat sarkon fordul, és futásnak ered, az ajtót is nyitva hagyja maga mögött. 

	- Talán jobb lenne becsukni - mondja Nasha. 

	Kimászom az ágyból, és becsukom az ajtót. Ezúttal nem felejtem el a zárat. 

	- Ez gáz - mondom, és lerogyok a székbe. 

	- Már tudott rólunk - jegyzi meg Nyolcas. - Te mondtad, nem? Szóval semmi sem változott. 

	Ennek majdnem van értelme. Akkor mégis miért ver olyan hevesen a szívem? 

	- Semmi gond - mondja Nasha is -, gyere vissza az ágyba, Mickey! 

	Mély levegőt veszek, bent tartom, aztán kifújom. Lehet, hogy igazuk van? 

	Nincs igazuk. Tudom. 

	De semmit sem tehetek ellene. Felemelem a takarót, és visszamászok az ágyba. Nasha felém fordul, és megcsókol. 

	- Nyugi, Mickey! Aludjunk! 

	 

	Arra ébredek, hogy valaki felülbírálja a zárat, és az ajtó kattanva kinyílik. Utána fényözön támad, és egy öblös férfihang szólal meg: 

	- Ez nem lehet igaz! 

	Hunyorgok az éles fényben. Két biztonságis furakodik be a szobámba, égetőkkel a kezükben. 

	- A kurva életbe! - mondja a kisebbik. - Nektek meg mi a fene bajotok van? 

	A másik megrázza a fejét. 

	- Nem számít. Felkelni, mind a hárman! És az ég szerelmére, vegyetek fel valamit! Vár rátok a lebontó! 
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	Kezdem elveszíteni az eszemet. 

	Ez a tudat még rosszabbul érint, mint maga a folyamat. 

	Nashának minden oka megvan rá, hogy ki legyen akadva. Őt még sosem vezették a saját kivégzésére. Nekem azonban nincs kifogásom. Ez nekem szinte már rutin. Egyszer három kivégzésem volt két héten belül. 

	Egy telepeshajó nem csak úgy leszáll, ha eléri az úti célját. A nagy része, ami eljuttat minket egyik csillagtól a másikig, csak az űrre van tervezve. Túl otromba és túl törékeny, hogy túlélje a légkörbe lépést vagy a komolyabb gravitációs mezőt. Egy kolónia apránként száll le az orbitális pályáról. 

	Az első darab, ami alig pár órával az orbitális pályára állás után érkezett meg a Niflheim felszínére, egy leszállóegység volt, Nasha vezetésével, benne egy biológiai izolációs kamrával, egy orvosi csapattal, egy biológusi csapattal és velem. 

	Addigra már tudtuk, hogy többé-kevésbé megszívtuk, már ami az új otthonunk klímáját és légköri összetételét illeti. Amikor rájöttünk, hogy légzőmaszkok nélkül nem tudunk életben maradni odakint, Marshall azt is fontolóra vette, hogy megpróbáljunk elérni egy másodlagos célpontot, de hosszas megbeszélések és némi ordibálás után Dugan és néhány biológus meggyőzte, hogy ha bevezetünk pár gondosan megtervezett algát az ökoszisztémába, akkor reális időkereten belül felvihetjük túlélhető szintre a légkör oxigénnyomását - ez a reális időkeret nem feltétlenül az expedíció résztvevőinek hátralévő élettartamát jelentette, de valószínűleg a velünk hozott embriók felnőtt élete során bekövetkezhetett. 

	Mint azt már talán említettem, annak az esélye, hogy egy ilyen expedíció elérje a másodlagos célpontját, a nullához közelít, ezért végül Marshall úgy döntött, teszünk egy próbát a Niflheimmel. 

	Minden új kolónia első lépése az, hogy meghatározza, vannak-e olyan helyi mikroorganizmusok, amelyek kockázatot jelenthetnek az emberre. 

	A rend kedvéért tegyük hozzá, hogy mindig vannak olyan helyi mikroorganizmusok, amelyek nem is talán, hanem egészen biztosan kockázatot jelentenek az emberre. 

	Ezt természetesen úgy határozzák meg, hogy kiteszik az expedíció Eldobhatóját bárminek és mindennek, amit csak izolálni tudnak a helyi környezetből, aztán megvárják, hogy mi történik. 

	Még egy napja sem voltunk a felszínen, amikor Nasha búcsúcsókot adott, megpaskolta az arcomat, aztán egy Arkagyij nevű orvostechnikus bekísért az izolációs kamrába. Mielőtt otthagyott volna, búcsúzóul még a fejembe húzott egy szkennelősisakot, és folyamatos feltöltésre állította. Amikor megkérdeztem, miért, azt felelte: 

	- Lehet, hogy később meg akarják majd kérdezni, hogy mit gondolt. 

	- Komolyan? - kérdeztem vissza. - Szuperherpeszt adnak nekem? Rendben, ez a munkám. De muszáj emlékeznem is rá? 

	A férfi vállat vont, kihátrált a kamrából, és becsukta az ajtót. 

	 

	Az izolációs kamra henger alakú volt, éppen nem értem át, és éppen fel tudtam állni benne. A közepén állt egy fémszék, ami egyúttal vécé is volt, ha elhúztam az ülőkéjét. Építettek még egy szellőzőt is a helyiség tetejébe, és egy fiókot a falba, ahol hagytak nekem némi ennivalót, ha esetleg nem halnék meg rögtön. Éppen csak leültem, amikor a szellőző sziszegni kezdett. 

	- Vegyen pár mély levegőt! - mondta Arkagyij a hangszórón keresztül. - A száján át lélegezzen, ha nem bánja! 

	Nem bántam, mert a szellőzőből áradó levegőnek olyan szaga volt, mint a kutyafingnak. 

	Az íze is olyan volt. 

	Egy perc múlva a szellőző egy jól hallható kattanással bezárult. 

	- Köszönöm - mondta Arkagyij. - Helyezze kényelembe magát! Ez eltarthat egy darabig. 

	Küzdenem kellett a késztetéssel, hogy erre azt válaszoljam, hogy nem szeretnék kényelmetlenséget okozni neki, és majd igyekszem a lehető leggyorsabban meghalni. 

	Pár perc múlva Nasha arca jelent meg az ajtó apró ablakában. 

	- Szia! Mi a helyzet odabent? 

	Elfintorodtam. 

	- Minden remek. - A fiók felé intettem. - Kaptam rágcsálnivalót. 

	Elmosolyodott. 

	- Mázlista. Nekem csak recirkulált paszta és víz jutott. 

	Elfordultam, beletúrtam a fiókba, találtam egy proteinrudat, és kicsomagoltam. 

	- Nos, mindenből csak a legjobbat az áldozati malacnak. 

	- Báránynak. 

	- Mi van? 

	- Bárány, Mickey. Bárányt áldozol. A malacok gusztustalanok. Azokat nem áldozod fel, csak megeszed őket. 

	Felsóhajtottam. 

	- Így is, úgy is holtan végzik. 

	Nasha megpróbálta. Őszintén igyekezett. Valószínűleg az első csók óta sejtette, hogy előbb-utóbb végig kell néznie, ahogy meghalok, de azóta eltelt nyolc év, és azt hiszem, nem tudta, mit kellene tennie. Szerintem nem tudta, mit érezzen. Így aztán csak állt odakint, órákon keresztül, és beszélgetett velem. Elmesélte, hogy néz ki a bolygó a kamerákon keresztül. Beszélt arról, mekkora egy seggfej volt Arkagyij. Mesélt valami sorozatról, amit nézett, és ami elképesztően gazdag midgardi seggfejekről szólt. 

	Beszélt arról, mi mindent csinálhatunk majd együtt, ha ennek vége, és újra kijövök a tartályból. 

	Én is próbálkoztam, már csak azért, mert ő is, és nem akartam, hogy még ennél is rosszabbul érezze magát. Pár óra múlva azonban már én sem éreztem olyan jól magam. Először azt hittem, csak pszichoszomatikus az egész, hiszen milyen betegség jön ki az emberen ilyen gyorsan? Nemsokára azonban egyértelmű lett, hogy belázasodtam. Arkagyij visszajött, és kérdezett pár dolgot arról, hogy érzem magam. Azt feleltem, hogy olyan érzés, mint egy megfázás eleje. Erre biccentett, és távozott. A köhögés három óra múlva kezdődött. Először három és fél óra múlva köptem vért. Nasha addigra már kifogyott a mondanivalóból, de még ott volt, és nézett az ablakon át, egyik tenyerét az ablakhoz nyomva az arca mellett. 

	A negyedik órába érve sikerült annyi erőt összeszednem, hogy megmondjam neki, menjen el. Nem akartam, hogy lássa, ami ezután jön. 

	Nasha nem ment el. Amikor már egyértelmű volt, hogy mi történik, addig erősködött Arkagyijnál, amíg beöltözhetett egy vegyvédelmi ruhába, és bejöhetett hozzám a kamrába. Először nem akartam, hogy ott legyen. Amikor azonban rosszabbra fordultak a dolgok, és olyan hevesen köhögtem, hogy elrepedt egy bordám, és sűrűbb lett a köpetem, ő megfogta a kezemet, az ölében dédelgette a fejemet, és beszélt hozzám. Szörnyű volt, amit akkor tett, és gyönyörű, és ha még ezer évig fogok élni, akkor is hálás leszek érte. 

	Utána már csak egy órám volt hátra. Egy megjegyzés a jövőre nézve: ha módotokban áll megválasztani, hogyan hagyjátok itt az életet, kerüljétek el a tüdővérömlenyt. Szaktekintélyként beszélhetek erről a témáról: nem így akartok távozni. 

	 

	Meztelenül, nyálkával borítottan ébredtem a padlón a hordozható tartály mellett, amit a leszállóegységgel hoztak le. 

	- Komolyan? - mondtam, amikor felköptem az utolsó adag folyadékot az immár nem vérző tüdőmből. - Még egy ágyat sem kapok? 

	Burke, a barátom az orvosi részlegről, odadobott nekem egy törülközőt. 

	- Egy merő takony vagy - felelte. - Nem akartam kimosni utánad az ágyneműt. 

	Levakartam magamról annyi nyálkát, amennyit csak tudtam, aztán belebújtam egy kezeslábasba. 

	- Egyél valamit! Legalább huszonnégy órád van, mielőtt újra bemennél. 

	- Hát ez kemény volt - mondta Nasha. 

	Felnéztem rá az asztal túloldaláról. Kerülte a tekintetemet. 

	- Ja. Kemény. Kösz, hogy velem maradtál. 

	Felnézett a mennyezetre, aztán a kezére… Mindenhova, csak rám nem. 

	- Mickey… 

	Vártam, hogy folytassa, de amikor egyértelmű volt, hogy nem tudja, mentőövet dobtam neki. 

	- Nem kell újra megtenned - mondtam. - Senkinek sem kéne látnia, ahogy valaki, akit… 

	- Szeret. 

	Akaratlanul is elmosolyodtam. Akkor már nyolc éve voltunk együtt, de ez volt az első alkalom, hogy bármelyikünk is kimondta ezt a szót. 

	- Nem kell egynél többször látnod, hogy meghalok. 

	- Nem - felelte. - Ott leszek. A halál… még ha neked átmeneti is, olyasmi, amit nem csak azzal a kis ribanc Arkagyijjal kellene megosztanod. 

	Átnyúltam az asztalon. Összefontuk az ujjainkat. 

	- Amúgy is kell valaki, aki vigyáz, nehogy meglépj. 

	 

	Végül csaknem egy hét után küldtek vissza újra a kamrába. A köztes időt többnyire Nashával töltöttem. Néha beszélgettünk, néha kártyáztunk egy paklival, amit a Drakkarról hozott. Leginkább azonban csak összebújtunk. Más dolgunk nem nagyon volt. 

	Négy nap után Burke bejött az aprócska, függönnyel elválasztott zugomba, ahol aludtam, feltűrette az ingujjamat, és beadott vagy fél tucat injekciót olyan tűkkel, amelyek leginkább lefűrészelt vízvezetékeknek néztek ki. A felénél járva váltanunk kellett a másik karomra, mert már kezdett lilulni a vállam. Amikor megkérdeztem, mik azok, olyan tekintettel nézett rám, mint aki nem gondolja, hogy válasszal tartozna a kísérleti nyúlnak. Amikor másodszor is megkérdeztem, forgatni kezdte a szemét, de válaszolt. 

	- Az első kettő immunerősítő volt. A másik négy oltás a mikroorganizmusok ellen szolgál, amelyek megölték az előző változatát. Adunk nekik két napot, hogy elkezdjenek hatni, majd újrapróbálkozunk. 

	- Remek! Szóval ezúttal van esélyem? 

	Rám nézett, vállat vont, aztán elfordult. 

	- Sosem lehet tudni - felelte, majd miután visszahúzta maga után a függönyt, még hozzátette: - …de valószínűleg nincs. 

	Nem emlékszem, hogy mi történt Mickey4-gyel. Tudom, hogy Nasha karjaiban halt meg, akárcsak Mickey3, mert megnézették velem a felvételeket. De nem emlékszem rá, mert amint kinyitották az izolációs kamra szellőzőjét, kihúztam a kábeleket a sisakból, és levettem magamról. 

	- Hé! Mi a fenét csinál? - méltatlankodott Arkagyij. 

	Mickey4 a szemét forgatta. 

	- Mégis, minek néz ki? 

	- Vegye vissza! Megszegi a protokollt! 

	Négyes megrázta a fejét. 

	- Bocs, Arkagyij. Ha az oltások működnek, akkor csinálhatunk egy teljes felvételt, amint kimegyek innen. Ha meg nem… 

	- Ha nem, akkor értékes adatokat veszítünk. 

	- Értékes adatokat? Mi a fenéről beszél? Egyetlen kérdést sem tett fel arról, hogy mi történt Hármassal. 

	- Tudjuk, mi történt a legutóbbi változatával, Barnes. Bevérzett a tüdeje. Erről nem kell kérdeznünk semmit. Mi van, ha most valami érdekesebb történik magával? 

	Négyes hosszú másodpercekig meredt Arkagyijra az ablakon keresztül, aztán elnevette magát. 

	- Érdekes? Érdekes? Mondok valamit, seggfej. Ha valami érdekes történik velem idebent, akkor majd szólok. Így jó? 

	- Barnes! Tegye vissza a sisakot! 

	Négyes karba fonta a kezét, és csak vigyorgott. 

	- Azok a vegyvédelmi ruhák elég sérülékenyek. Nagyon könnyű kilyukasztani őket. Töprengjen el ezen, és csak aztán jöjjön be, hogy visszakényszerítse rám a sisakot! 

	Mint kiderült, Négyessel semmi érdekes nem történt. Sokkal tovább kitartott, mint Hármas. Több mint huszonnégy óra kellett hozzá, amíg jelentkeztek az első tünetek. Amikor viszont elkezdődött, a betegség elég gyorsan hatni kezdett. Először az emésztőrendszerét ürítette ki, alul-felül dőlt belőle a véres cucc. Amikor ezen a fronton már nem volt mit tenni, nekilátott a májának és a veséjének. A harminckettedik órában szeptikus lett, és a harminchatodik órában elvesztette az eszméletét. A negyvenedik órára meghalt. 

	 

	Megint a padlón ébredtem. Ezúttal tizenegy tű várt rám. 

	- Hűha - mondtam -, ez gyors volt. 

	- Nem igazán - felelte Burke. - Nyolc nap telt el az utolsó kísérlet óta. Dugan azt mondta, ne hozzunk vissza addig, amíg el nem készül a következő adag oltás. Felesleges lett volna erőforrásokat pazarolni az etetésedre, amikor úgyis csak mész vissza a tölcsérbe. 

	Nekilátott beadni az oltásokat. Négyet a jobb vállba, hármat a balba, a maradékot a jobb combomba. 

	- Ja, és Dugan azt is mondta, hogy Marshall üzeni, ezúttal viselni fogod a sisakot. 

	- Nem, nem fogom. 

	- Igen, gondolta, hogy ezt fogod mondani. Azt is üzeni, hogy ha nem teszed meg, a következő változatodat oltások nélkül dobhatjuk a kamrába, és megengedte, hogy ezt addig ismételgessük, amíg meg nem gondolod magad. 

	Ezzel otthagyott a tartály szélén ülve, hogy azon tűnődjek, melyik a rosszabb: a vég nélkül ismétlődő kínzás, amire nem emlékszem, vagy a szörnyű halál, ami örökre a fejemben marad. 

	Végül felvettem a sisakot. Nasha megint jött búcsúztatni. Ezúttal, amikor megcsókolt, át is ölelt, és csak akkor engedett el, amikor Arkagyij elhúzta tőlem. 

	- Ez lesz az - mondta, amikor beléptem a kamrába. - Ezúttal ki is jössz onnan. 

	- Mit gondol? - kérdezem Arkagyijt, miközben bekötötte a kábeleket a sisakba. - Ez lesz az? 

	Vállat vont. 

	- Történtek már ennél furcsább dolgok is. 

	 

	Az első nap után jól éreztem magam. 

	 

	A második napon is jól éreztem magam. 

	 

	Három nap után már kezdtem morcos lenni, és minden tagom sajgott a hülye széktől, amiben aludnom kellett, és kezdtem kifogyni az ennivalóból. Egyébként jól éreztem magam. 

	 

	A nyolcadik nap reggelén Arkagyij azt mondta, vetkőzzek meztelenre, álljak szétterpesztett lábakkal, tartsam bent a levegőt, és csukjam be a szemem. A következő harminc másodpercben fokozatosan egyre maróbb és szinte biztosan mérgező permetekkel szórt meg. 

	- Lélegezzen - mondta, amikor végzett -, de még ne nyissa ki a szemét! 

	Az UV-fertőtlenítő még az összeszorított szemhéjamon át is fájdalmas volt. 

	Ezt a ciklust még háromszor megismételte. 

	Mire végzett, már tetőtől talpig rákvörös voltam, és úgy éreztem magam, mint akit élve megnyúztak. 

	De éltem. 

	Most először sétáltam ki az izolációs kamrából. 

	- Öltözzön fel - mondta Arkagyij -, és jöjjön az orvosi szobába! Még nincs kint a vízből, barátom. 

	- Mehetek én is? - kérdezte Nasha. 

	Arkagyij egy hosszú pillanatig bámulta, aztán megrázta a fejét. 

	- Jobb, ha nem. Ha minden rendben, a magáé. Addig viszont még mindig potenciális veszély. 

	 

	A vizsgálat majdnem tökéletesen sikerült. 

	Majdnem. 

	A vérvétel, a fizikai vizsgálat, a szövetminta, a nyálkaminta a torkomból és az orromból - minden tiszta lett. Az utolsó egy egész testes MR-vizsgálat volt. 

	- Csak a biztonság kedvéért - mondta Burke. 

	Híres utolsó szavak. 

	Az étkezőben ültem Nashával szemben, aki egy pasztás smoothie-t iszogatott, és közben hosszasan ecsetelte, mit fog csinálni velem, ha majd újra hozzám érhet, aztán elhallgatott, és elnézett a vállam fölött. Megfordultam. Burke volt az. Egy tabletet tartott a kezében. 

	- Cseréltetek már testnedveket? 

	- Még nem - felelte Nasha. - De határozottan fogunk. 

	- Nem, nem fogtok. 

	Burke megfordította a tabletet, hogy mi is lássuk. A kijelzőn egy félbevágott dió látszott, szürkeállomány a fehérállomány körül, ami körülfogta… 

	- Az meg micsoda? - kérdeztem, bár szinte biztosra vettem, hogy már tudom a választ. 

	- Az agyad - felelte Burke. 

	- Nem mondod! - horkant fel Nasha. Áthajolt az asztal fölött, és rábökött a sötét kunkorra a kép közepén. - Az meg mi a szar, seggfej? 

	- Egy tumor - mondtam. - Agytumorom van, ugye? 

	- Nem. Határozottan nincs agytumorod. A tested alig egyhetes. Az agytumorok nem nőnek ilyen gyorsan. 

	- Rendben, akkor mi ez? 

	- Nem tudom - felelte Burke -, de amíg rá nem jövünk, mész vissza a kamrába. 

	Ha emlékeztek rá, említettem, hogy nem akartok tüdőbevérzésben meghalni. Nos, adjatok hozzá még valamit a listához: ne akarjátok, hogy parazita férgek egyék meg az agyatokat! 

	Majdnem egy egész hónapba telt, mire végeztek velem, de abból az utolsó héten már csak üres héj voltam. A második és harmadik hét azonban kicsit sem telt mókásan. Fejfájásokkal kezdődött, aztán rohamokkal, majd jött a progresszív demencia. A végén már a falak is beszéltek hozzám, azt mondták, hogy Nasha nem is szeret engem, és hogy minden korábbi változatom a pokolban vár rám, és a paraziták csak enni és enni fognak, és nem hagynak meghalni. 

	Ez amúgy hazugság volt. Végül hagytak meghalni. 

	Amikor véget ért, a számon, az orromon és a fülemen kiözönlő lárvák készen álltak a következő életciklusukra. Sosem tudtuk meg, hogy mi lenne az, mert Arkagyij kisterilizálta belőlük a szart is, aztán az egészet beszórták a tölcsérbe, hogy új példányt gyártsanak belőlem. 

	 

	Szóval ezek után azt hinné az ember, hogy bármi legyen is Marshall terve velem, az nem hozná rám a frászt. 

	Azt hinné… de valamiért mégis rettegek. 
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	Libasorban végigvezetnek minket a küllőfolyosón a központ felé, elöl az alacsonyabbik gorilla, mögöttünk a nagyobbik, mi hárman pedig közöttük. Amikor elindulunk lefelé a központi lépcsőn, összerándul a gyomrom, és hirtelen eszembe jut, vajon egyenesen a lebontóhoz visznek-e minket. Nashának is ez járhat a fejében, mert amikor áthaladunk a második szinten lefelé, megszólal: 

	- Ugye tudjátok, hogy nem büntethettek meg fegyelmi eljárás nélkül? 

	- Ugyan már! - mondja a nagyobbik a hátunk mögött. - Azok után, amit láttunk, örülhettek, hogy nem égettünk szét benneteket ott helyben. 

	- Baszódj meg! - mondja Nyolcas. - Talán natalista vagy? 

	- Igen, ahogy Marshall is. Nektek lőttek. 

	- Nem téved - mondja az elöl haladó anélkül, hogy visszanézne. 

	- Ezt a kolóniát nem teokráciaként alapították - közli velük Nasha. - Nem vethettek minket máglyára! 

	Az őr vállat von. 

	- Ezt majd Marshall eldönti. 

	Amikor leérünk a talajszintre, nem az újrahasznosító felé visznek bennünket. Ahogy a tömlöcbe se, mert olyanunk sincs. Legjobb tudomásom szerint még csak fogdánk sincs. Ehelyett a biztonságiak készenléti szobájába terelnek. Furcsa választás, mert az ottani szekrények tele vannak páncélokkal és fegyverekkel. Van egy miniatűr automenzájuk is. Fegyveres felkelést is indíthatnánk innen, és közben még lakomázhatnánk is. Ez elég rossz tervnek tűnik a biztonságiak részéről. 

	- Itt várjatok! - mondja a nagyobbik, mielőtt bezárna minket. - Ne nyúljatok a felszereléshez, és gondolni se merjetek rá, hogy kaját rendeltek! 

	- Különben mi lesz? - kérdezi Nasha. 

	A férfi hosszú ideig csak néz rá, aztán megrázza a fejét. 

	- Csak várjatok itt! 

	Miután elmegy, Nasha odalép az egyik szekrényhez, és felvillantja az okuláréját a szkennernek. A zár melletti fény vörösen felvillan. 

	- Hát, egy próbát megért - mondja. 

	- Remek - jegyzi meg Nyolcas. - Mit tettél volna, ha kinyílik? 

	Nasha vállat von. 

	- Talán kiverekedtem volna magam innen. 

	Ha ki tudnánk nyitni a szekrényeket, vajon mit tennénk? Érdekes kérdés. Nem is vagyunk bezárva ide. Még fegyverek nélkül is megpróbálhatnánk kiszökni. Leteperhetnénk az egyik gorillát, amikor visszajönnek. Sok mindent tehetnénk, de vajon mit érnénk el vele? A bolygón a kupola az egyetlen hely, ahol nem halnánk meg rövid időn belül. Ha belegondolok, kezdek rájönni, hogy a Niflheim igazából csak egy nagy, hideg börtön. 

	A szoba közepét egy kávézóasztal és egy dívány foglalja el. Nyolcas ledobja magát az egyik végében, hátrahajtja a fejét, és lehunyja a szemét. Egy perc múlva elfoglalom a másik végét. Nasha leül közénk, magához húz minket, és átkarolja a vállunkat. 

	- Tudjátok - mondja -, ha valaki megkérdezte volna, mielőtt elhagytuk a Midgardot, hogy szerintem hogyan fogok meghalni, nem az lett volna az első tippem, hogy szexuális bűncselekmény miatt a hullalyukba dobnak. 

	- Nem fogsz ma meghalni - mondja Nyolcas anélkül, hogy kinyitná a szemét. - Csak két légköri pilótánk van, abból te vagy az egyik. Marshall pokollá teheti az életedet, de nem ölhet meg. 

	- Nem is tudom - mondja Nasha. - Lehet, hogy most ezt gondolja, de mi lesz azután, hogy megölöm Chent? 

	Nyolcas vállat von. 

	- Attól függ, mennyire tudod balesetnek álcázni. 

	Egy darabig hallgatunk mind a hárman, lehunyt szemmel, a fejünk összeér. Nyolcasnak valószínűleg igaza van, Marshall nem fogja megölni Nashát. Minket azonban határozottan meg fog, és most már egészen biztos vagyok benne, hogy amikor Kilences kimászik a tartályból, nem én fogok kinézni a szemein keresztül, bármit is mondjon Thészeusz hajója. 

	Hát, legalább jó társaságban vagyok. 

	Nagyjából egy óra múlva az alacsonyabbik biztonsági őr visszatér. 

	- Barnes, indulás! - Elfintorodik. - Mind a ketten. Adjaya… te egyelőre itt maradsz. 

	Nasha még mindig átölel minket. Megcsókolja Nyolcast, aztán felém fordul még egy csókért. A biztonsági őr elfordul. 

	- A fenébe már, Adjaya! Komolyan! Mi a francot művelsz? 

	- Fogd be! 

	Nyolcas felsóhajt. 

	- Tudod, ezzel nem igazán segítesz a helyzeten. 

	Valószínűleg igaza van. A mi szemszögünkből viszont már nem igazán lehet ennél rosszabb. Talpra állunk, és elindulunk. 

	 

	Nem a lebontóhoz visz minket, hanem négy ajtóval arrébb, és beterel minket egy másik, jóval kisebb szobába. 

	- Ez meg mi? - kérdezem. 

	- Egy raktárszoba - feleli az őr. 

	Belök minket, aztán ránk zárja az ajtót. A szobában sötét van. Az okulárém infravörösre vált, de akár aludhatnék is, ezért inkább lekapcsolom. Összekuporodom az egyik sarokban, és a térdemre hajtom a homlokomat. Már kezdek elszenderedni, amikor felugrik egy csevegőablak. 

	 

	<Mickey8>: Meg**tet**l? 

	 

	Visszaváltok infravörösre, és Nyolcasra nézek. Ő a másik sarokban kuporog pont úgy, mint én. Már horkol is. 

	 

	<Mickey8>: Me**rt**él 

	 

	Remek. Alva üzen. Lezárom a csevegőablakot, lekapcsolom az okulárémat, és lehunyom a szememet. 

	 

	Fogalmam sincs, mennyi idő telik el, de erős fényre ébredek, ami az ajtón árad be. Egy új biztonságis jön értünk. Őt felismerem. Lucasnak hívják. Az ideúton többször is láttam a körhintában valami nagyon lassú harcművészeti formát gyakorolni. Egyszer megkérdeztem tőle, mi értelme, amikor a közelharc lényege, hogy gyorsabb legyél, mint az ellenfeled, ha le akarod győzni. Csak mosolygott, megcsóválta a fejét, és elkezdte a következő formát. 

	Mindig is rendes srácnak tűnt, de ma reggel nem túl lelkes, hogy velünk kell foglalkoznia. 

	- Üdv. Jó nagy bajban vagy, Mickey. 

	- Ja - mondja Nyolcas. - Rájöttünk. 

	- Mi a fene történt veled, haver? Hogy lett belőled többszörözött? 

	- Hosszú történet - felelem én. - A rövid válasz az, hogy az egész Berto hibája. 

	Lucas felnevet. 

	- Tudhattam volna. Gomez nem semmi figura. Sosem értettem, miért töltesz vele annyi időt. 

	- Ja - feleli Nyolcas. - Mostanában én is sokat agyaltam ezen. 

	- Hát, mindegy - sóhajt végül Lucas. - Álljatok fel, a nagyfőnök látni akar titeket. 

	- Szentséges ég, Barnes! - kezdi Marshall. - Minden eddigi dacára ezt még én sem akartam elhinni. 

	Úgy döntök, nem kérdezek rá, mit ért azalatt, hogy „minden eddigi dacára". 

	Újra az irodájában vagyunk, ugyanazokban a kis székekben, amikben Bertóval ültünk pár nappal ezelőtt. Úgy tűnik, az elmúlt negyvennyolc óra nem javított Marshall hangulatán. 

	- Nézze - kezdi Nyolcas -, tudom, hogy ez nem néz ki jól, uram, de nem a világ vége. Értem, hogy nem kellene kettőnek lenni belőlünk, de tudja, hogy nem szándékosan csináltuk. És bizonyos értelemben még jól is jöhet. A kolónia már így is alig életképes, és ketten kétszer olyan hasznosak lehetünk. Végső soron szüksége van ránk. Hagyjuk ennyiben a dolgot! 

	Marshall feje elvörösödik, és az állkapcsa bő két másodpercig némán mozog, mielőtt talpra szökken, és ököllel az asztalra vág. 

	- Ide figyeljenek, maguk szörnyszülöttek! Leszarom a szándékosságot! Ha nem számítjuk, hogy elloptak hetvenkilónyi létfontosságú kalciumot és fehérjét egy éhező kolóniától, és hogy egyiküknek abban a másodpercben az újrahasznosítóban kellett volna végeznie, amint rájöttek, hogy többszörözöttek… Az ég szerelmére, Barnes, maguk viszonyt folytattak egymással. Én nem is… Én… 

	Elakad a szava, és visszarogy a székébe. Mély levegőt vesz, lehunyja a szemét, és lassan kifújja a benn tartott levegőt. Amikor újra felnéz, a tekintete üres, mint egy bábué. 

	- Maguk szörnyetegek - mondja halkan és kimérten. - És mindketten mennek a lebontóba. Az egyetlen, amit meg kell beszélnünk, az egyetlen válaszra váró kérdés az, hogy lesz-e kilencedik változat, és hogy Adjaya is menjen-e magukkal a hullalyukba. 

	Nyolcas arca megnyúlik, és nekem is nagyra nyílik a szemem. 

	- Uram - kezdi Nyolcas. - Kérem… 

	- Nasha nem tudta - mondom. - Vagyis, addig nem tudta, amíg rájuk nem nyitottam Nyolcassal, nem sokkal azelőtt, hogy a biztonságiak megjöttek volna. Őt nem hibáztathatja. Nem ő tehet róla. 

	- Már beszéltem Adjayával - mondja Marshall. - Azt állítja, hogy tudott róla. Azt mondja, már két nappal ezelőtt sejtette, hogy valami nem stimmel. Azt is a tudtomra adta, hogy semmi közöm hozzá, mit csinált magukkal hármasban, és hogy feldughatom magamnak a natalista moralizálásomat. 

	Megint elhallgat, amíg mély levegőt vesz, és kifújja, hogy lehiggadjon. 

	- Ha nem lenne a két képzett pilótánk egyike, és nem állnánk egy potenciális összecsapás előtt az értelmes helyiek ellen, már nem lenne köztünk. 

	- Várjunk csak - mondja Nyolcas. - Mi van? 

	- A zsákmány, amit két napja hoztak vissza a kis vadászatukról - mondja Marshall. - Nem volt teljesen biológiai. Amit maguk kúszómászóknak neveznek, az valamilyen hibrid katonai technológiának tűnik. Természetesen ennyit már gyanítottunk az alapján, amit a főzsilip padlójával műveltek, de a tetem vizsgálata megerősítette. Mostantól háborús helyzet van, vagyis nagyon el kell gondolkoznom azon, mihez kezdjek Adjayával. 

	Hátradől a székében, szorosan lehunyja a szemét, és két ujjával masszírozni kezdi az orrnyergét. 

	- Szerencsére magukkal nincs ilyen gondom. - Lucas felé int, aki az ajtón belül várakozott. - Vigye őket a cellába! Még beszélnem kell néhány emberrel. Utána kitaláljuk, mi legyen velük. 

	 

	Szóval, mint kiderült, mégis van fogdánk. 

	 

	- Hát, legalább kellemes pár nap volt - mondja Nyolcas. 

	Felállok, és megteszem a két lépést a padtól az ágyig. Mostanáig nem is sejtettem, hogy a kolóniának egyáltalán van fogdája. Úgy tűnik, a biztonságiak sem tudták, különben nem kockáztatták volna, hogy egyedül hagynak minket az ételkiadójukkal. Egy szabványos, háromszor kettes szobában vagyunk. Az egyetlen különbség a kupola összes többi, szabványos kétszer hármas szobájához képest, hogy ennek az ajtaja csak kívülről záródik. 

	Amennyire meg tudom állapítani, mi vagyunk az első lakói, mióta elhagytuk a Midgardot. 

	- Szóval az eredeti tervünk lett volna a helyes, mi? - mondom, és ledőlök az ágyra. - Bele kellett volna löknöd a hullalyukba, amikor megvolt rá az esélyed. Te legalább fejjel előre tetted volna. 

	- Ja - feleli Nyolcas. - Azt hiszem, ebben igazad van. Szerinted meg fog ölni mind a kettőnket? 

	- Úgy tűnik. 

	Egy darabig szótlanul ülünk. Furcsa érzés, mert bizonyos értelemben megkönnyebbülés ez az egész. Mióta a szobámba lépve megláttam Nyolcast nyálkával borítottan, mindig ott volt a zsigeri rettegés a gyomromban. Tudtam, hogy nem lehet az örökkévalóságig titkolni, és féltem attól, mi lesz, ha kiderül. Most, hogy ezen is túl vagyunk, és nagyjából tudom, mi lesz a vége, egy kicsit higgadtabb vagyok. Sőt, már majdnem elbóbiskolok, amikor Nyolcas újra megszólal. 

	- Azt mondta, lehet, hogy nem csináltat Kilencest. Szerinted megtenné? Hiszen a kolóniának szüksége van egy Eldobhatóra. 

	Kinyitom a szemem, és ránézek. 

	- Szerinted ez érdekli Marshallt? 

	Válaszolni akar, elbizonytalanodik, aztán megrázza a fejét. 

	- Nem. Azt hiszem, nem. 

	Megint lehunyom a szemem. 

	- Van egy jobb kérdésem: számít ez egyáltalán? 

	- Ez meg mit jelentsen? 

	Sóhajtok, aztán felülök, hogy felé forduljak. 

	- Te nem én vagy, Nyolcas. Nem egyértelmű? 

	Hosszú másodpercekig néz rám, mielőtt azt kérdezné: 

	- Mit akarsz ezzel mondani? 

	- Azt, hogy csupa baromság volt az a duma, amit Jemma tömött a fejünkbe a Himmel Állomáson… legalábbis a halhatatlanságot illetően. Ennyi, ez van. Az elmúlt hat hét az egyetlen élet, ami az enyém. Kérészek vagyunk, és ha Marshall bedob minket a hullalyukba, nekünk lőttek. Nem érdekel, hogy kiveszi-e Kilencest a tartályból, vagy sem, mert még ha meg is teszi, Kilences nem én leszek. Ő csak egy másik pasas lesz, aki az én ágyamban alszik, az én fejadagomat eszi, és a cuccaimat használja. 

	Nyolcas a fejét rázza. 

	- Ezt nem veszem be. Emlékszel a Thészeusz hajója dologra? Meg Kantra? Ha azt hiszi, hogy én vagyok, és körülötte is mindenki azt hiszi, akkor nem lehet bizonyítani, hogy ő nem én, tehát ő én lesz. Ez, amit most csinálsz, pontosan az, amiért tiltják a többszörözötteket. 

	A szememet forgatom. 

	- Azért nem engedik a többszörözötteket, mert Alan Manikova megpróbálta meghódítani az univerzumot. 

	- Ha te mondod. 

	Lejjebb csúszik a padon, karba fonja a kezét, és lehunyja a szemét. 

	Telik az idő. Néha elbóbiskolok, néha felébredek. Nyolcas ülve marad a padon, a szeme többnyire résnyire nyitva, a keze az ölében hever. Felmerül bennem, hogy átalszom életem utolsó óráit, de nem tud érdekelni. 

	Végül a zár egy kattintással kinyílik. Egy Garrison nevű őr lép be. Alacsony és vékony, nincs nála égető, és egy ostoba pillanatig eszembe jut, hogy legyűröm, kitörök, és menekülőre fogom. 

	De mégis hová menekülhetnék? Idióta! 

	- Melyikőtök Hetes? 

	Nyolcasra pillantok, aki vállat von. Felnyögök, felülök, és intek. 

	- Remek. Gyerünk! 

	Felállok. Nyolcas félmosolyt villant rám. 

	- Találkozunk a túloldalon, testvér! 

	- Ja - mondom. Mindketten tudjuk, hogy az a „túloldal" egy bögrényi paszta lesz valaki asztalán, de legalább úgy tűnik, megbocsátotta, amiért kipukkasztottam a halhatatlanságlufiját. Garrison hátralép, és a folyosó felé int. Követem. 

	Az újrahasznosító a legalsó szinten van, a kupola közepén. Hamar nyilvánvalóvá válik, hogy nem oda tartunk. Mire Marshall irodájához érek, már azon tűnődöm, hogy talán élhetek még pár órát. 

	Csak akkor merül fel bennem, hogy esetleg Marshall személyesen akar lelőni, amikor Garrison már kopogtat az ajtón. 

	- Jöjjenek! - mondja a parancsnok. 

	Kinyílik az ajtó, és Garrison int, hogy lépjek be, majd becsukja mögöttem az ajtót. 

	- Üljön le! 

	Megrázom a fejemet. 

	- Inkább állnék. 

	Felsóhajt, lassan lehunyja véreres szemét, aztán újra kinyitja. 

	- Ahogy akarja, Barnes. - Hátradől a székében, az ölébe ejti a kezét, és felnéz rám. - Beszéltem Gomezzel. Mondja el, mit tud azokról a dolgokról odakint! 

	- Dolgokról? A kúszómászókra gondol? 

	- Igen. A maga feltételezett elvesztéséről szóló első jelentésében Gomez azt írta, hogy azok ölték meg magát. Három nappal ezelőtt, a beszélgetésünk után módosított jelentésében azt mondta, hogy a zuhanásba halt bele. Egy órával ezelőtt tovább helyesbített a magyarázatán, és ezúttal azt mondta, hogy még élt, és eszméleténél volt, amikor otthagyta magát. Úgy becsülte, hogy úgy száz méterrel lehet a felszín alatt. Azt hitte, hogy ott halt meg, de nyilvánvalóan visszatalált ide. 

	Bólintok. 

	- Ez okozta az egész problémát, uram. Berto jelentette az elvesztésemet, és mire visszaértem a kupolába, Nyolcas már kint volt a tartályból. 

	Egy intéssel elhallgattat. 

	- Ez most nem érdekel, Barnes. Az alagutak érdekelnek. Azoknak nem kellene ott lenniük. Az orbitális pályáról végzett felméréseink szerint ez az egész terület geológiailag stabil. Se vulkanizmus, se törésvonalak, se hegyek, se lágy kőzetek. Nincs itt semmi, ami megmagyarázná, miért van kiterjedt barlangrendszer a föld alatt. 

	- Igen, uram. Én is erre gondoltam. 

	- Rendben. Mi volt a benyomása, amikor odalent járt? Természetes geológiai képződménynek tűnt? Volt benne valami, amitől mesterségesnek látszott? 

	Elbizonytalanodom. Mennyit mondjak el? Mit reagálna arra Marshall, hogy ezek a kúszómászók elég nagyok ahhoz, hogy simán áttörjenek a kupola falán, ha akarnak? 

	Ezen nem is kell annyit töprengenem. Tudom, hogyan reagálna. Mindet megölné, ha tudná, hogyan. 

	Marshallnak egy űrhajó hajtóműve áll az irányítása alatt. Biztosan kitalálna valamit. Vajon a Roanoke-on is eszébe jutott valakinek valami hasonló? 

	- Az alagutak nem tűntek természetesnek, uram. Úgy néztek ki, mint amiket szándékosan vájtak. 

	A parancsnok szemöldöke összeszalad az orrnyerge fölött. 

	- Értem. És mikor akarta ezt megemlíteni valakinek? 

	Nem válaszolok. Nyilvánvalóan tudja a választ. Kínos másodpercek telnek el, majd egy intéssel elhessegeti a kérdést. 

	- Rendben, azt hiszem, a körülményeket tekintve értem a tétovázását. Látott valamilyen élőlényt odalent? 

	Végső soron ez az igazság pillanata. Az óriási lényre gondolok, ami végigvitt az alagúton, és szabadon engedett a kertben. A látomásaimra gondolok, a hernyó széles vigyorára. 

	Duganre gondolok, amint lerántják a hó alá. 

	A Roanoke-ra gondolok. 

	Lehunyom a szememet, és mélyeket lélegzek. 

	Mindent elmondok. 
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	Nyolcas felkapja a fejét, amikor belépek. Kissé leesik az álla, amikor meglát. 

	- Hahó! - köszönök neki. - Hiányoztam? 

	Garrison megint bezár minket. Leülök az ágyra. 

	Nyolcas félrebillenti a fejét. 

	- Mi történt? 

	Vállat vonok. 

	- Egyelőre úgy néz ki, Marshall jobban aggódik amiatt, hogy a kolóniáját megeszik a kúszómászók, mint az, hogy van egy pár perverz többszörözöttje. 

	- Hmm. Ez meglepően józan gondolatmenet tőle. 

	- Csak hogy tisztázzuk, ez nem azt jelenti, hogy nem fog megölni minket. Azt hiszem, még gondolkozik rajta. Elmondtam neki, mi történt velem azután, hogy Berto otthagyott. Szerintem beparázott tőle. 

	- Tényleg, mi történt veled? Nekem sosem mesélted el. 

	- Fogalmazzunk úgy, hogy nem lepődtem meg, amikor Marshall azt állította, értelmes lényekkel van dolgunk. Amúgy nem csak olyanfajták vannak, amilyeneket mi láttunk. Akad köztük akkora is, ami fel tudna falni egy cikázót, és még maradna benne hely desszertnek is. 

	- És katonai technológiájuk van. 

	- A jelek szerint. 

	- És háborúzni kezdünk velük. 

	- Marshall ezt mondja. 

	Nyolcas előredől, a térdére könyököl, és két kezével megdörzsöli az arcát. 

	- Ez nem jó jel, Hetes. Nem vagyunk felkészülve rá, hogy földi háborúba kezdjünk egy technológiát használó civilizáció ellen. Már csak száznyolcvanan maradtunk. 

	- Százhetvenhatan. Öttel kevesebb van a többiekből, eggyel több belőlünk. 

	Szúrós tekintettel mered rám. 

	- Mindegy. Ezt tudnunk kellett volna, mielőtt letettük a kolóniát. 

	Arra gondol, hogy akkor orbitális pályáról szétbombázhattuk volna a kúszómászókat. Népirtást hajtottunk volna végre, mielőtt vásárra vittük volna a bőrünket. 

	Emlékeztetnem kell magamat arra, hogy Nyolcas is én vagyok, csak hat hét távolságból. Hogyan borzaszthat el ennyire, amit mond? Már ennyire beférkőztek volna a fejembe a kúszómászók? 

	- Nem számít - mondom. - Nem tudtuk, és most már túl késő bármit is tenni ellene. 

	Nyolcas hátradől, és karba fonja a kezét. 

	- Tényleg? 

	Ez itt a lényeg. Mert talán nem késő. Ahogy említettem, Marshall egy űrhajó hajtóművének teljes energiája felett rendelkezik. Lehet, hogy nem a miénk az előnyösebb helyzet, de elképesztő mennyiségű erő van a mi oldalunkon is. 

	- Szóval akármi is történik - folytatom -, kétlem, hogy még bármelyikünk is élni fog, hogy emiatt aggódjon. 

	- Hát, nem is tudom. Végül is, még nem ölt meg minket. 

	Megint hátradőlök az ágyon, összekulcsolom a kezemet a tarkómon, és lehunyom a szemem. 

	- Ne nagyon éld bele magad, Nyolcas! Biztos vagyok benne, hogy csak átmenetileg kegyelmezett meg nekünk. 

	Valamilyen oknál fogva, miközben a cellánkban fekszem, és arra várok, hogy Marshall kitalálja, mit tegyen velem - reményeim szerint, ha a hullalyuk mellett dönt, lesz benne annyi tisztesség, hogy előtte megöl -, egyszer csak eszembe jut Hatos. 

	Természetesen nem emlékszem az összes halálomra. Négyes nem volt hajlandó feltölteni, mielőtt meghalt, Kettesre pedig egyáltalán nem emlékszem. De legalább pontosan tudom, mi történt velük, mert láttam a videófelvételeket. Egyébként még mindig nem tudom, melyik a jobb: emlékezni a saját halálodra, vagy visszanézni azt. Hatos azonban… azt hittem, tudom, mi történt vele. Berto azt mondta, széttépték a kúszómászók. 

	Berto azt is mondta, hogy engem is széttéptek a kúszómászók. 

	Elég egyértelműen demonstrálta, hogy nem lehet megbízni benne, ha a halálomról van szó. 

	Most már azon tűnődöm, hogy vajon Hatost is otthagyta az alagutakban, csak neki nem sikerült visszatalálnia? Ha egyszer még újra találkozom Bertóval, kiszedem belőle az igazságot. 

	Még ha belehalok is. 

	Még mindig ezen morfondírozom, amikor az okulárémon felugrik egy csevegőablak. 

	 

	<Mickey8>: M**tet*** ti***án? 

	 

	Nyolcas felé fordulok. 

	- Ne már! - mondja. - Már megint ezzel jössz? 

	 

	<Mickey8>: T***ta? K*ld*? 

	 

	Felülök. 

	- Mit csinálsz, Nyolcas? 

	- Én? Te mit csinálsz? Mi ez a halandzsa? 

	A fejemet rázom. 

	- Ez nem én vagyok. Azt hittem, alva üzensz. 

	Értetlenkedve néz rám. 

	- Alva üzenés? Ilyen van? 

	- Talán? 

	 

	<Mickey8>: Meg****ted? T****a? 

	 

	Lepislogom az ablakot. 

	- Ha nem te csinálod, és nem is én, akkor kicsoda? 

	Nyolcas vállat von. 

	- Nyilván valami hiba. Nem kéne két egyforma azonosítónak lennie a hálózatban. Biztosan van valami visszacsatolás kettőnk között. 

	- Ugyan már! - mondom. - Ezt most találtad ki. Te sem tudsz többet a hálózatról, mint én, és fogalmam sincs róla, hogy egyáltalán lehetséges-e az, amit mondasz. 

	- Mondok valamit - feleli Nyolcas. - Miután Marshall bedob téged a hullalyukba, talán lesz elég időm rá, hogy megnézzem, még mindig megtörténik-e. Érdekes kísérlet lenne. 

	Felsóhajtok. 

	- Kösz, Nyolcas. Jó haver vagy. 

	 

	Ezen a ponton talán az a benyomásotok, hogy minden kolónia, amit valaha is létre akartak hozni, kudarcot vallott. Ez természetesen egyáltalán nem igaz. Azért a kudarcokra koncentráltam, mert ezen járt az eszem, mióta csak pályára álltunk a Niflheim körül. Pedig számos zajos sikertörténet is van. Például a Bergen Világa. 

	A Bergen Világa saroktól sarokig dzsungel volt. Két kontinensből állt, egy óriásiból és egy kisebből, mindkettő az egyenlítő mentén húzódott, a bolygó ellentétes oldalain, meleg kék óceánokkal, rengeteg dzsungeles szigettel, valamint oxigénben és szén-dioxidban dús atmoszférával, és egy olyan bioszférával, amit leginkább mániásnak lehetne leírni. Nem lakták értelmes élőlények, és nem akadt rajta semmi félelmetesen nagy dolog, ám az állatok gyorsak, erősek és agresszívek voltak, a fák valamelyest mozgékonyak és húsevők, a mikroorganizmusok pedig alkalmazkodóképesek, fertőzőek és kikerülhetetlenek. A parancsnokság leküldött egy kis felderítőcsapatot, hogy felmérjék a terepet. 

	Még páncéllal és nehézfegyverekkel sem élték túl az első napot. 

	A hely barátságtalansága komoly dilemma elé állította a Bergen Világa parancsnokságát. Ahogy említettem, a telepeshajóknak nem nagyon van lehetőségük csomagolni és továbbállni egy következő bolygóra, miután leszálltak. Ezért aztán kihozták belőle a lehető legtöbbet. 

	Sterilizálták a kisebb kontinenst. Felégették, szinte az alapkőzetig. 

	Azok alapján, amiket olvastam róla, mostanára gyönyörű hellyé vált, lényegében igazi paradicsommá. 

	Szóval nem igaz, hogy minden alkalommal belehalunk, ha új bolygóra tesszük a lábunkat. 

	Pontosabban valaki szinte mindig meghal. 

	Csak nem feltétlenül mi. 

	 

	Már lassan délre jár az idő, amikor újra nyílik az ajtó. Ezúttal egy másik biztonságis jön - nagydarab, sötét bőrű, simára borotvált fejű fickó. Toniónak hívják, és szinte biztos vagyok benne, hogy ő sokkolózott le pár napja a menzán. 

	- Talpra! Indulás! 

	- Melyikünk? - kérdezi Nyolcas. 

	- Mindketten. 

	Nyolcasra nézek, aki vállat von. Felállunk és elindulunk. 

	Furcsa, hogyan működnek az előérzetek. Négy órával ezelőtt úgy hagytam el a cellát, hogy azt hittem, az újrahasznosítóba megyünk. Tudtam, mi fog történni, és tudtam, hogy semmit nem tehetek ellene. Ez nyugalommal töltött el. 

	Ezúttal azonban úgy hagyom el a cellát, hogy feltételezem, megint Marshall irodájába tartunk, hogy a kúszómászókról beszéljünk. De nem arra megyünk. Továbbhaladunk a folyosón, amitől a szívem újra hevesebben ver, és összeszorul a gyomrom. 

	Ezúttal tényleg a lebontóba tartunk. 

	Marshall már ott vár ránk, Nashával és Cattel együtt, meg még két biztonságissal. Utóbbiaknál égetők vannak. 

	A hullalyuk nyitva áll, és apró fényvillanások táncolnak a felszínén. 

	- Szóval, mielőtt belekezdenénk, lenne pár kérdésem - mondja Marshall. 

	- Jaj, a picsába már! - dünnyögi Nyolcas. 

	Marshall szeme összeszűkül. 

	- Tessék? 

	- Nézze, én ismerem magát, Marshall. A kedvéért már kilencedik éve öletem meg magam újra és újra. Ennek ellenére maga jobbára rendes fickó. Általában úgy viselkedik, mint aki karót nyelt, de maga nem egy főgonosz valami videódrámából, és nem értem, miért próbálja most ezt játszani. Nem akar egy többszörözöttet a kolónián. Rendben. Ölje meg az egyikünket, és lökje bele a lyukba! Vagy öljön meg mindkettőnket, és szedjen ki egy újat a tartályból, ha úgy látja jónak! Csak csinálja, és ne szarakodjon! 

	- Nos - mondja Marshall -, csak hogy tisztázzuk: ha mindketten mennek a lyukba, akkor nem lesz újabb példány. A személyiségüket töröljük a szerverről, a testmintájukkal együtt. Most nem a tartályba vezet az út, Barnes. Most a halálos ítéletére vár. 

	Nyolcas a fejét rázza. 

	- Baromság! Már csak százhetvenhatan vagyunk, és háborúzni akar. Minden emberre szüksége lesz. Kurvára nem szabadulhat meg az Eldobhatójától! 

	- Ez igaz - feleli Marshall, és keskeny mosolyra húzza az ajkát. - Csak az nem igaz, hogy maga az egyetlen ezen a kolónián, aki hajlandó betölteni az Eldobható szerepét. Chen tizedes éppenséggel nagylelkűen felajánlotta, hogy átveszi a helyét, ha és amikor erre szükség lesz. 

	Nyolcas szóra nyitja a száját, becsukja, aztán megint kinyitja, de nem tud mit mondani. Én Catre és a biztonságis társaira nézek. A másik kettő engem figyel, az ujjuk viszket a ravaszon, de Cat csak a padlóra mered maga előtt. 

	- Cat? 

	- Sajnálom - mondja anélkül, hogy felnézne. - Ebben semmi személyes nincs, Mickey. A kolónia érdeke a fontos. 

	Röviden felnevetek. 

	- A kolónia érdeke. Persze. Nem erről beszéltél a múlt éjjel? Hogy halhatatlannak hiszem-e magam? Hát, most már tudod a választ. 

	Végre felnéz rám. Az arcára kiülő elkeseredéstől elszáll minden haragom. 

	- Kérlek, Mickey! Én egyáltalán nem így akartam. 

	- De miattad lett így. 

	Könnycsepp gördül le a szeme sarkából. 

	- Sajnálom - mondja. - Én csak… 

	- Fogd be! - csattan fel Nasha. - Komolyan, Chen! Csak fogd be a pofádat! 

	- Elég! - mondja Marshall. - Felesleges úgy tennie, Barnes, mintha valami árulás történt volna. Ha jól értettem, Chen a maguk cselekedeteiből jött rá, mi a helyzet, nem spekulációkból. Amint rájött, kötelessége volt jelentenie a parancsnokságnak. Ha nem tette volna meg, most ő is maguk mellett állna, és várná, hogy a lyukba dobjuk. Továbbá az, hogy Chen önként jelentkezett a maga helyére, semmit nem változtat azon, hogy mi lesz a maga sorsa. Ha úgy döntök, hogy törlöm magát, akkor vagy találunk egy önkéntest a maga helyére, vagy besorozunk egyet. 

	Megáll, és várja, hogy leülepedjenek a szavak, mielőtt folytatja. 

	- Most az a lényeg, hogy még van egy esélye, hogy ez ne történjen meg. 

	A szoba elcsendesedik. A mögöttünk álló biztonságis jól hallható kattintással élesíti az égetőjét. 

	Nyolcas szólal meg először. 

	- Mit kell tennünk? 

	- Semmi különöset - mondja Marshall. - Ha el akarják kerülni, hogy a lyukban végezzék, csak teljesíteniük kell a kötelességüket. Van egy küldetésem a számukra. 

	A szememet forgatom. 

	- Egy olyan küldetés, amiben mindketten meghalunk? 

	Marshall felém fordul, és a mosolya fanyar vigyorba torzul. 

	- Emlékeztessem a munkaköri leírására, Barnes? 

	Felsóhajtok. 

	- Jól van, mondja! 

	És ő így is tesz. 
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	Az antianyag, ha még nem jöttetek volna rá, elég kemény dolog. 

	Ha békén hagyják, lényegében úgy viselkedik, mint a rendes anyag. Ha egy hajszálnyival több antianyag és hajszálnyival kevesebb anyag jött volna létre az ősrobbanásban, akkor most egy teljesen jól működő antianyag-univerzumban élnénk. De nem így alakult, ezért egy normál anyagú univerzumban élünk, és ha antianyag kerül bele, akkor rossz dolgok történnek. Nem egészen igaz az, hogy teljes tömeg-energia konverzió történik az anyag-antianyag találkozásakor, de attól függően, hogy pontosan milyen részecskék lépnek kölcsönhatásba egymással, mi volt az energiaállapotuk a találkozás előtt, és milyen környezetben vannak, az eredmény lehet egy adag erős gamma-sugárzás, vagy az, hogy masszív szubatomi részecskék pattognak ide-oda a fénysebesség jelentős hányadával. 

	Ahogy azt Egyes vagy Kettes örömmel elmondta volna nektek, élő szervezetként nem igazán akartok ilyen dolgok közelében lenni. 

	Az antianyagot a régi Földön fedezték fel a Diaszpóra előtti időkben, jóval azelőtt, hogy egyáltalán bárki is felvázolta volna a Csing Sihet. Sokáig inkább csak érdekesség volt. Akkoriban nem tudták, hogyan szintetizáljanak és tároljanak belőle jelentősebb mennyiséget. Egészen az áttörésig. A legtöbb ember azt mondaná, hogy a Csugunkin-folyamat volt az a konkrét fejlemény, ami közvetlenül a Diaszpórához vezetett. 

	Ez részben azért van, mert az antianyag kritikus fontosságú a csillagközi utazáshoz. Egyetlen más dolog sincs az emberi fizika történelmében, ami elég energiát tudna tárolni elég kompakt formában ahhoz, hogy olyan sebességre tudjunk gyorsulni, amivel átszelhetjük a csillagközi teret. De még ha ez nem is lenne igaz - ha például néhány reakció nélküli meghajtó koncepciója bevált volna, mielőtt Csugunkin felfedezte, amit kellett -, akkor is elég valószínű, hogy a Diaszpóra nem történt volna meg az antianyag nagy mennyiségű előállítása nélkül. 

	Mostanára már biztosan elég egyértelmű, hogy egy kolóniaküldetés útnak indítása sok szempontból kétségbeesett tett. Drága, nagy a kudarc valószínűsége, és még ha sikerül is, az a hely, ahová megyünk, jó eséllyel sokkal rosszabb lesz, mint ahonnan jöttünk, legalább néhány emberöltő erejéig. Egy ilyen lépés megtételéhez vagy valami nagy dolog felé kell futni, vagy valami nagyon szörnyű dolog elől. Az ősi mikronéziai szigetlakók a fogyatkozó nyersanyagok és az éhínség elől menekültek. 

	Az a helyzet, hogy mi a buborékháborúk elől menekülünk. 

	Közhely, hogy az emberiség történelmében minden új technológiai vívmány először a szexuális vágyakat elégítette ki. A nyomda? Néhány Biblia, de leginkább pornó. Antibiotikumok? Tökéletesek a nemi betegségek gyógyítására. Az okuláré? Ne is menjünk bele, eleinte mire használták! A nagy léptékű antianyag-előállítás azonban nem igazán illett ebbe a mintázatba. A gyorsan terjedő kvark- és gluonfelhőkben semmi szexi nincsen. 

	A második terület, ahol minden új technológiát alkalmaznak, az természetesen a háború. 

	Ezen a téren az antianyag pokolian jól működött. 

	Becsületükre legyen mondva, őseink legalább gondolkodtak vagy tíz másodpercet azon, hogyan lehetne az antianyagot például energiatermelésre vagy csillagközi űrhajók meghajtására alkalmazni, mielőtt a figyelmüket arra fordították, hogyan változtassák radioaktív felhővé embertársaikat. Úgy sejtem, hogy ennek a fő oka az volt, hogy a mágneses monopólusú buborék feltalálásáig nem létezett gyakorlatias módja annak, hogy tömegpusztító fegyverként használják az antianyagot. Példának okáért antianyagbombát nem lehet úgy készíteni, mint termonukleáris robbanófejet. Valahogyan minden normális anyaggal történő érintkezéstől teljesen izolálni kell az antianyagmagot, mielőtt azt tehetnénk vele, amit akarunk, és ezt egy ötezer kilós mágneses tórusz meg egy ahhoz épített vákuumkamra nélkül elég nehéz elérni. 

	A mágneses monopólusú buborék takarosan megoldotta ezt a problémát. Ahogy azt Jemma elmagyarázta nekem, minden ilyen buborék egy-egy téridőcsomó, amelynek a külső és belső része lényegében különböző univerzumokban létezik. Ha sikerül egy cseppnyi antianyagot felfogni egy ilyenben, máris rengeteg potenciális energiát tárolhatunk kompakt és viszonylag biztonságosan kezelhető csomagban. A Drakkar is így tárolta az üzemanyagát. Amikor gyorsítottunk, monopólusú buborékok áramlottak egyenletes sebességgel a tárolókból a reakciókamrákba, ahol ellentétes polaritású, normál anyagot tartalmazó buborékokkal keveredtek. 

	Aztán a buborékok kettesével kipukkadtak. Megtörtént a megsemmisülés, és már úton is voltunk. 

	Valószínűleg értitek, hogy hová akarok kilyukadni. 

	A buborékbomba nagyon egyszerű dolog. Csak belepakolunk egy csomó, antianyaggal teli, monopólusú buborékot egy szállítóeszközbe. Amikor a szerkezet kidurran a célpont fölött, a buborékok szétszóródnak a szélben, és a mágnesességük eltaszítja őket egymástól. Adott idő után a buborékok kidurrannak. 

	Attól függően, hogy mekkora szóródást engedélyezünk, és milyen típusú antianyagot csomagoltunk a buborékba, az eredmény lehet akkora robbanás, ami lyukat üt a sztratoszférán, vagy kemény sugárzást és kvantumrészecskéket záporoz az égből, ami a célterületen minden élőlényt elpusztít a vírusokig bezárólag, de az épületeket és egyéb infrastruktúrákat érintetlenül hagyja. 

	Ez a rész keltette fel a régi Föld hadvezéreinek figyelmét. Akkoriban már régóta voltak termonukleáris fegyvereik, de nem tudták megoldani, hogy a használatukból ne legyen apokaliptikus jelentőségű, együttes öngyilkosság. Az volt a gond, hogy ha eleget vetnek be belőlük egy megsemmisítő csapáshoz, akkor a környezeti hatások - a sugárzás, a sztratoszférába kerülő szemét, a maradványsugárzás és a többi - nemcsak a célpontot, de a szomszédját, annak a szomszédját és annak a szomszédját is kiirtotta volna, amíg végül az egész visszaért volna hozzájuk - feltételezve, hogy a célpontok nem rendelkeztek saját ítéletnapi arzenállal, amivel visszalőhettek. Márpedig valószínűleg volt ilyesmijük, különben fel sem merült volna az ötlet, hogy ilyen szintre fokozzák a konfliktust. 

	A buborékbomba megoldott minden ilyen problémát. Ha megfelelő módon készítik elő és vetik be, akkor az ellenség területének hatalmas részét lehetett sterilizálni, szinte mellékhatás nélkül. A bombák lehettek kicsik és könnyűek, amelyeket elég észrevétlenül célba lehetett juttatni ahhoz, hogy az ellenségnek csak a halála pillanatában tűnjenek fel. Mindent és mindenkit meg lehetett ölni vele, és másnap már be is lehetett vonulni. Még a tetemek bűzétől sem kellett tartani, mert nem lett volna élő baktérium, ami lebontaná őket. Harcászati szempontból a tökéletes fegyver volt. 

	Emberi szempontból természetesen egy komplett rémálom. 

	A kritikus kontextus ebben az esetben az, hogy a régi Föld ekkortájt környezeti válságon esett át éppen. A népsűrűség majdnem százszorosa volt a mostani Édenének, és az ezerszerese lehetett a Diaszpóra egy átlagos kolóniájának. Az iparuk és mezőgazdaságuk is sokkal alacsonyabb hatásfokon és szennyezőbben működött, mint a miénk. Ennek következtében a saját szemetükben fuldokoltak. Pár száz év alatt olyan mértékben megváltoztatták az atmoszférájuk kémiai összetételét, hogy a bolygó egykor sűrűn lakott részei egyre lakhatatlanabbá váltak, és komoly gondokat okozott az élelem és víz elosztása. Emellett politikailag teljesen széttöredeztek - csaknem kétszáz független politikai entitás tartott igényt a bolygó egyes részeinek kormányzási jogára. Ebben a közegben jelent meg hirtelen egy fegyver, amely megteremtette annak a lehetőségét, hogy az egyik ilyen entitás teljesen megsemmisítse egy másik népességét, majd az új, üres területre költözzön. Minden adott volt egy nagyon rossz helyzet kialakulásához. 

	A buborékháború feljegyzései valószínűleg nem túl megbízhatóak, tekintetbe véve, hogy szinte mindet azok írták, akik először és a legkeményebben támadtak, tehát túlélték, de azért akad néhány dolog, amit biztosan tudhatunk. A háború összesen alig három hétig tartott. Mindössze nagyjából fél tucat politikai entitás vett részt benne, és csak akkor ért véget, amikor a bolygó létező antianyagkészlete elfogyott. 

	Ám ami még fontosabb, hogy az akkoriban a teljes emberi civilizációt jelentő Föld népességének több mint fele meghalt vagy haldoklott. 

	A legtöbb történész szerint a Csing Sih alig húsz évvel későbbi kilövése a buborékháborúra adott közvetlen válasz volt. Mi más magyarázná a Diaszpórát? Mi más magyarázná, hogy elhagytuk azt az egyetlen bolygót az ismert univerzumban, amelynek belakására kifejlődtünk; ahol nem volt szükség terraformálásra vagy oltásokra vagy fajok közötti háborúra, egy… nos, egy Niflheimhez hasonló világért? Ők nyilvánvalónak tartották, hogy ha az emberiség egy helyben marad, akkor előbb-utóbb végez önmagával - és ebben szinte biztosan igazuk is volt. Több mint hatszáz éve senki sem hallott semmit a régi Földről. 

	A hosszú távú túlélés egyetlen reményének a terjeszkedés bizonyult. 

	Az őseink azt is nyilvánvalónak találták, hogy a Diaszpóra értelmetlen lenne, ha az antianyagfegyverek követik az emberiséget. A régi Földet kezdettől fogva kizártuk az Unióból, és most már azt sem tudjuk, él-e ott még valaki. Szeretnénk azt hinni, hogy mások vagyunk, mint ők, felvilágosultabbak, fejlettebbek vagy valami hasonló baromság. 

	Ez azonban nem igaz. Az Unió emberei mindent összevetve nem különböznek a régi Föld lakóitól. Még mindig veszekszünk egymással. Néha még mindig harcolunk. 

	De nem használunk antianyagot. Ez az egyetlen kőbe vésett szabály, ami mélyebben a pszichénkbe vésődött, mint a többszörözöttek betiltása. Ennek az Unió minden világa engedelmeskedik. 

	Ez az egyetlen szabály, amit ha megszegnek, és egy szomszédos világ megtudja, akkor abból egy újabb Lövedék lesz. 
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	- Ez az a hely, ugye? - kérdezi Berto a pilótafülkéből. 

	Kinyílik az utastér ajtaja, és lenézek. Egy szurdok fölött lebegünk. Pont úgy néz ki, mint bármelyik másik szurdok ezen az átkozott helyen. Vajon itt estem bele a gödörbe? 

	- Talán - felelem. - Ki tudja? 

	- Ezt igennek veszem. 

	A leeresztőcsörlő kienged egy kétméteres kábelt. Nyolcas a vállára veszi a táskáját, és rácsatlakozik. 

	- Találkozunk odalent - mondja, és kilép a levegőbe. 

	Amíg a kábel leengedi, felveszem a saját táskámat. Nem olyan nehéz, mint amire számítottam. 

	Nehéz elhinni, hogy annyi pusztítóerőt tartalmaz, ami elég egy város eltörléséhez. 

	Hamarosan elindul visszafelé a csörlő. Tétovázom, amikor megjelenik a kábel vége. 

	- Figyelj, Berto! - mondom. - Mielőtt ezt megteszem, hálás lennék, ha tisztáznánk valamit. Egészen pontosan mi történt Hatossal? 

	Berto felsóhajt. 

	- Elkapták a kúszómászók, Mickey. Már mondtam neked legutóbb is, amikor kijöttél a tartályból. 

	- Nem hiszem el - mondom. - Azt állítottad, hogy engem is megettek a kúszómászók, emlékszel? 

	- Nem azt mondtam, hogy megették - mondja Berto. - Azt mondtam, hogy elkapták. A megevést csak te következtetted ki belőle. Egy másik szurdokot derített fel, nem messze innen. A hóból bukkantak elő, ahogy mondtam. De nem tépték szét, hanem lerángatták egy lyukba. Tizenöt perc múlva veszítettem el a jelét. Az utolsó tíz percben már inkoherens volt. Az a benyomásom támadt… 

	- Mi? 

	- Szinte biztos vagyok benne, hogy azt tették vele, amit mi azzal a kúszómászóval, amit leszedtél - feleli Berto. - Szétszedték, hogy lássák, hogyan működik. 

	- Elvették az okuláréját - mondom. - Az én okulárémat. 

	- Talán. De úgysem tudják, mihez kezdjenek vele. 

	Pár nappal ezelőttig talán egyet is értettem volna vele. De most? 

	- Hazudtál nekem - folytatom. - Hazudtál a parancsnokságnak. Már korábban tudnod kellett, hogy a kúszómászók értelmesek. Ezért te is mehettél volna az újrahasznosítóba, Berto. Mégis mi a fenét gondoltál? 

	Nem válaszol. Hosszú másodpercekig várok, aztán megcsóválom a fejem, és a kábelért nyúlok. 

	- Féltem - mondja Berto. 

	Felé fordulok, de kerüli a tekintetemet. 

	- Mitől féltél? Amíg meg nem hamisítottad a jelentéseket, nem csináltál semmi rosszat. Ami velem történt, az nem a te hibád volt. 

	- Nem. Nem a parancsnokságtól féltem. Azoktól a kibaszott kúszómászóktól. Talán megmenthettelek volna. Kihúzhattalak volna a lyukból. Talán még hatost is megmenthettem volna, ha elég gyorsan leereszkedek, és van nálam egy gyorsító. De nem tettem. Nem tettem, mert féltem. 

	És hirtelen minden értelmet nyer. 

	- Berto Gomez vagy - mondom. - Kétszázzal átrepülsz egy háromméteres hasadékon. Te nem félsz semmitől. 

	Berto felsóhajt és bólint. 

	- Kockáztattad, hogy téged is a lyukba dobjanak, mert nem tudtad bevallani nekem és Marshallnak… és magadnak? Nem hagyhattad, hogy bárki megtudja, hogy van valami odakint, amitől félsz. 

	Visszafordul a vezérlőpult felé. 

	- Nyolcas vár rád, Mickey. 

	- Tudod - mondom -, ha bármelyik énem valahogy megéli, hogy Kilences legyen belőle, akkor az lesz az első dolgom, hogy a szarrá verlek. 

	Erre nem tud mit mondani. 

	Rácsatlakozom a kábelre, és kiugrom. 

	- Szóval ez az a hely? - kérdezi Nyolcas, amikor lecsatolom magam. 

	Körülnézek. A szurdok alapja alig hat méter széles lehet. Harminc méter magas jégfalak merednek fölénk mindkét oldalon. Az egyik falon, középtájt egy majomfejre emlékeztető szikla lóg ki a jégből. 

	- Igen - felelem. - Azt hiszem. De szerintem nem számít igazán. Biztos vagyok benne, hogy az egész hely alá van aknázva. Ha nem is pont itt estem le korábban, csak keresnünk kell egy másik bejáratot az alagutakba. 

	A kábel felemelkedik, és pár másodperccel később halljuk, ahogy Berto gépének gravitikus hajtóműve felzúg, és távolodni kezd. Gyalogolni kezdünk. Nem sokkal a szikla után meglátom a lyuk peremét. A jelek szerint nem havazott eleget ahhoz az elmúlt pár napban, hogy befedje. 

	- Ott van - mutatok rá. - Ott estem be. 

	Elmegyünk a pereméig, és lenézünk egy meredek, lejtős alagútba, aminek kőből van a fala, és egy kicsit több, mint egy méter széles lehet. 

	- Mászhatónak tűnik. 

	- Nyolcas. Nem kéne megtennünk. 

	Felém fordul. 

	- Szerinted van jobb bejárat? 

	- Nem, nem erre gondoltam. Arra gondoltam, hogy ezt az egészet nem kéne megtennünk. 

	- De igen. Meg kéne. 

	- A kúszómászók értelmes lények - mondom, és beakasztom az ujjamat a hátizsákom pántjába. - Ezek pedig háborús bűnök. Ha a Midgard megtudja, hogy mit tettünk, mi leszünk a következő Gault. 

	A hátizsákjaink lényegében egy-egy miniatűr buborékbombát tartalmaznak: ötvenezer darab apró falatnyi antianyagot, amit a Drakkar üzemanyagkészletéből nyertek ki, és zártak mágneses monopólusú buborékokba. Ha kieresztjük őket, szétszóródnak, és úgy fognak szállni a levegőben, mint a pitypangok magjai. 

	Idővel aztán kipukkadnak a buborékok. 

	Már abba beleborzongok, hogy a hátamon cipelem egy zsákban. 

	- Tudom, hogy értelmesek - mondja Nyolcas. - Ezért kell megtennünk. Csak akkor háborús bűn, ha embereken használjuk. Egy hídfőkolónián bármi megtörténhet. A terraformálóink egész kontinenseket sterilizáltak, hogy helyet csináljanak nekünk, ha kellett. Te is tudod. 

	Leül a lyuk szélére, és előredől. 

	- Add a kezed! Egy kicsit mélyen van az első párkány. 

	- Az egyikük megmentett - mondom. 

	Nyolcas felnéz. 

	- Mi van? 

	- Négy nappal ezelőtt, amikor eltévedtem az alagútban és Berto itt hagyott meghalni. Az egyik kúszómászó megmentett. Felvett, és elvitt, majdnem a kupoláig. Aztán elengedett. 

	- Szóval azt akarod mondani, hogy ez az egész szarság, ami velünk történt, lényegében az ő hibájuk. 

	Oké, azt hiszem, így is lehet nézni a dolgot. 

	- Mindegy. Nem számít - folytatja. - Hallottad, mit mondott Marshall. Ha ezt nem csináljuk meg, mehetünk az újrahasznosítóba, és nem jövünk ki többet. Letörli a személyiséglenyomatunkat a szerverről, és az a rohadt Chen veszi át a helyünket. 

	Egy kicsit előrébb csúszik, és megint lenéz. 

	- Tudod, mit? Szerintem menni fog. - Kitámasztja magát a nyílás két szélén, feltolja magát, és lelógatja a lábait. - Találkozunk az alján! 

	Leereszti magát a lyukba, és eltűnik. 

	Én még sokáig állok ott, és nézek be a lyukba. Végső soron elmehetnék - kisétálhatnék a hóba, levehetném a légzőmaszkomat, és végezhetnék magammal. 

	De ez úgysem számítana. Kiküldenék Bertót vagy Nashát, hogy keresse meg a testemet, szerezze vissza a hátizsákot, és leküldenék Kilencest az alagutakba, feltéve, hogy Nyolcas még nem végezte el a munkát. 

	Végül pingel az okulárém. 

	 

	<Mickey8>: Gyerünk, Hetes! Dolgunk van. 

	 

	Felsóhajtok, meghúzom a pántokat a vállamon, és követem a mélybe. 

	 

	- Szét kellene válnunk - mondja Nyolcas. - Kerüljünk a lehető legtávolabb egymástól, aztán húzzuk meg egyszerre a zsinórt! Így maximális lesz a szóródás, és nem kell aggódnunk, hogy az egyik fegyver robbanása bezavar a másiknak. 

	- Nyolcas… - kezdem, de megrázza a fejét. 

	- Nem! Nem akarom hallani! Induljunk el! Tartsunk nyitva egy rádiócsatornát! Ha készen állsz, szólj! Ha pedig belefutsz a barátodba, akkor… - Elfordul. - Nem tudom. Mondd meg neki, hogy sajnáljuk! 

	Csak állok és nézem, ahogy fakul a hőnyoma, még jóval azután is, hogy eltűnik egy mellékalagútban. Talán azt remélem, hogy visszajön? De nem. Végül én is választok egy alagutat, megigazítom a táskámat, és elindulok. 

	 

	- Hetes, ott vagy? 

	- Igen, itt vagyok. 

	- Látsz valamit? Ezek az alagutak elég üresnek tűnnek. 

	- Semmit. De néha hallok valamit. 

	- Igen, én is. Kaparászást a falak mögött? 

	- Igen. Szerintem a barátaink lesznek azok. 

	- Szerinted tudják, hogy itt vagyunk? 

	A szememet forgatom, bár ezt nem láthatja. 

	- Ez az ő házuk, Nyolcas. Szerinted nekünk mennyi időbe telne, amíg rájönnénk, hogy az egyikük bejutott a kupolába? 

	A csend hosszúra nyúlik, én meg már azon tűnődöm, hogy megszakította-e a kapcsolatot. 

	- Szerinted tudják, hogy mire készülünk? 

	 

	Tíz perc telik el, és egy kereszteződésben állok, próbálom eldönteni, hogy a felfelé emelkedőt válasszam-e, vagy azt, ami lefelé kanyarodik. Felvillan a rádióm. Egy állókép ugrik fel a látómezőm bal felső sarkában. Egy tágas, mély barlang látszik rajta a magasból. 

	Minden négyzetméterét kúszómászók borítják a kisebb fajtából, amik elkapták Dugant, és áttörtek a főzsilip padlóján. 

	Több ezren lehetnek. 

	Több tízezren. 

	- Hetes! Látod ezt? 

	- Látom - mondom. - Nyolcas, figyelj… 

	Elakadok. Mire figyeljen? Visszagondolok arra a pókra, amit szabadon engedtem anyám kertjében. Ha visszajött volna a házba, újra megmentettem vagy inkább lecsaptam volna? 

	És mi lett volna, ha egy egész fészket találok odakint, több száz pókot, és rájövök, hogy a kertet jöttek kolonizálni? 

	- Nyolcas? 

	Nyolcas nem válaszol. 

	- Nyolcas? Ott vagy? 

	Egy utolsó kép érkezik az ablakba. Szinte túl homályos, hogy értelmezhető legyen, és a legtöbb ember valószínűleg nem tudná, mi lehet rajta. 

	Én azonban felismerem. Egy óriási kúszómászó táplálókarja, alig pár méterről. 

	Ekkor jövök rá, hogy Nyolcas halott. 

	És most? Fogalmam sincs, hol járt, és milyen messze lehet a fészek. 

	Nem tudom, volt-e ideje meghúzni a ravaszt, mielőtt elkapták. 

	Az alagutak kiismerhetetlen labirintust alkotnak. Kilométerekre lehetek attól, ahol Nyolcas meghalt, de előfordulhat, hogy csak a következő kanyaron túl. 

	Megpróbálhatnám megtalálni. 

	Meghúzhatnám most a zsinórt, és elintézhetném ezt az egészet. 

	Lehunyom a szemem, a zsinórért nyúlok, aztán elbizonytalanodom. 

	Előttem ott a visszafelé égő tábortűz, amint magába szívja a füstöt, és fává változtatja a hamut. 

	A hernyó ott áll velem szemben, csak nem vigyorog. A szeme összeszűkült, a szája keskeny, határozott vonal. 

	Felugrik egy csevegőablak a látóteremben. 

	 

	<Mickey8>: Megért*sz? 

	 

	Kinyitom a szemem. 

	Valami mozdul a sötétben. 

	Valami, ami betölti az egész alagutat. 

	 

	<Mickey8>: Most megértesz? 

	 

	Pislogok, a nyelvemet végighúzom a fogsorom előtt, és nyelek egyet. A kezem lazán pihen a kioldón. 

	 

	<Mickey8>: Igen, megértelek. 

	<Mickey8>: Elsődleges vagy? 

	 

	Oké, ezt nem értem. A kúszómászó közelebb jön. Mindkét csáprágója szélesre tárul. Ez tuti, hogy valami fenyegető póz lehet. Önkéntelenül is hátralépek, a kezem összeszorul a zsinóron. 

	 

	<Mickey8>: Elsődleges vagy? 

	 

	Megrázom a fejem. Idióta. Még ha meg is értené a testbeszédet, ennek a lénynek nincs is szeme. 

	 

	<Mickey8>: Elpusztítottuk a Másodlagost. Elsődleges vagy? 

	 

	Elsődleges? Másodlagos? 

	Nyolcasról beszél. 

	Most meghúzhatnám a zsinórt. 

	Megtehetném, de nem teszem. 

	Ehelyett kockáztatok. 

	 

	<Mickey8>: Igen. Elsődleges vagyok. 

	 

	A kúszómászó feje leereszkedik az alagút talajára, és a csáprágók lassan bezárulnak, előbb a belső, aztán a külső. 

	 

	<Mickey8>: Én is Elsődleges vagyok. Beszélünk? 

	 

	Beszélünk. 
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	Az Uniót kitevő több száz világ közül csak egy olyan létezik, ahol az emberek és az őslakos értelmes lények sikeresen megtanultak egymás mellett élni. Egy magányos kis törpebolygóról van szó, ami egy gázóriás körül kering, ami pedig egy M osztályú csillag körül járja az útját, csaknem húsz fényévnyire a legközelebbi kolóniától. Az odavezető út a leghosszabb sikeres küldetés volt, amit az emberiség végrehajtott. A bolygót Nagy Lutrinak nevezték el. 

	Ennek is hosszú története van. 

	A Nagy Lutri őshonos lakói fákon élő lábas fejű lények. Láttam róluk videókat, amint ágról ágra ugrálnak, és mozgás közben folyamatosan változtatják a színüket, hogy beleolvadjanak a lombozatba. Olyan hatékonyak, hogy igazán csak infravörösben látszanak. A populációjuk a bolygó egyetlen kontinensének központi felvidékére koncentrálódik. A kolónia érkezésekor már tudományosan és kulturálisan fejlettek voltak, de materiális tekintetben elmaradtak a földművelő ember szintjétől. Számos feltételezés született már róla, hogy vajon miért. A legjobb magyarázat, amivel eddig találkoztam, azt fejtegette, hogy az emberiség csak azért fejlesztette ki a lándzsákat, a házakat, a cikázókat és űrhajókat, mert állatnak nagyon bénák voltunk. 

	A Nagy Lutri őslakói nem voltak bénák állatnak. Teljesen uralták a környezetüket, és ehhez még puska sem kellett nekik. A telepesek nem törődtek velük, mert az őslakosok félénknek bizonyultak, helyhez kötöttnek és szinte láthatatlannak. Éppen ezért a landolás utáni első húsz évben nem is sejtették, hogy ott vannak. 

	A beszámolók nem mondanak sokat arról, hogy vajon miért alakult annyira máshogy ez a találkozás a többihez képest. Az én elméletem az, hogy mire végre összefutottak egymással, a telepesek már elég jól berendezkedtek ahhoz, hogy ne állandó félelemben éljenek. 

	Idő. Ez a kulcs. 

	Csak időre van szükségünk. 
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	Másodszor bújok elő élve a kúszómászók alagútjából az alacsonyan járó, téli napfénybe, bár a mai napig nem értem, és talán nem is fogom érteni, miért. 

	Gyönyörű reggel van a Niflheimen. Az ég tiszta, világos okkersárga, amibe némi kék vegyül. A nap káprázó gyémántmezőt varázsol a hótakaróból. Mély levegőt veszek, megigazítom a hátizsákomat, és elindulok a kupola felé. 

	Térdig gázolok a hóban, amit néhol derékmagasságig fújt fel a szél. Nem nyerek ki annyi oxigént a Niflheim atmoszférájából, mint amennyire az izmaimnak szüksége lenne, ezért amíg végigbaktatok a külső határvonalig tartó, kilométeres távon, elég sok időm van fejben lejátszani, hogyan végződhetnek a dolgok. Megfordul a fejemben, hogy előre szólok nekik az érkezésemről. Még egy csevegőablakot is megnyitok, mielőtt rájövök, hogy ez talán arra csábítaná Marshallt, hogy megpróbáljon megakadályozni. Ha parancsba adná, Nasha vagy Berto vajon képes lenne plazmabombát dobni rám? 

	Nasha nem, ebben biztos vagyok. De Berto? 

	Őszintén szólva fogalmam sincs, mi történne a hátamon lógó halálcsomaggal, ha megtenné. 

	Talán mindenkinek jobb, ha nem tudjuk meg. 

	Úgy kanyarodom, hogy szinte pontosan két pilon között érkezzek meg. Szeretnék egészen a kupoláig eljutni, mielőtt megállítanak, de tekintetbe véve, hogy a hely riadókészültségben van a kúszómászók miatt, ez hiú reménynek tűnik. Végül csak száz méterre sikerül megközelítenem a határvonalat, amikor mindkét pilon életre kel. Megyek tovább előre, miközben fények villognak az oszlopok tövében, és előbújnak az égetők a tetejéből, aztán felém fordulnak. 

	- Ne! - mondom bele az általános kommunikációs csatornába, és felemelem a kezem, amivel a kioldózsinórt markolom. - Kérem! Nem akarom meghúzni. 

	Az égetők nem bújnak vissza, de nem is tüzelnek. Óráknak tűnő idő után, ami valószínűleg nem több fél percnél, Marshall hangja szólal meg a fülemben. 

	- Vegye le a hátizsákot, Barnes! Szépen, lassan tegye le, és lépjen hátrébb! 

	Remegni kezd a kezem a zsinóron, és vissza kell fojtanom a feltörni készülő nevetést. 

	- Nem - felelem, amikor végre uralkodni tudok a hangomon. - Nem teszem meg. 

	A kommunikációs vonal majdnem egy percig néma marad. Amikor újra életre kel, érzem az alig elfojtott haragot Marshall hangjában. 

	- Maga melyik? 

	- Hetes - felelem. - Mickey7 vagyok. 

	- Nyolcas hol van? 

	- Meghalt. 

	- Elsütötte a fegyverét? 

	- Nem. 

	A vonal megint megszakad. A közelebbi pilon felé sandítok. A cső mélyén halvány, vörös ragyogás látszik. Ilyet még sosem láttam. 

	Vagyis azt hiszem, még sosem néztem farkasszemet egy élesített égetővel. 

	Mi történne, ha tüzet nyitna rám? Egy kézi égetővel biztosan lenne még időm meghúzni a zsinórt, mielőtt meghalnék, még akkor is, ha telibe kapna. De ezzel…? 

	Nem számít. Ha azonnal meghalnék, a karom még akkor is megrándulhat. Ezt nem kockáztathatják. 

	Ugye? 

	Ezt a kérdést fontolgatom, amikor megnyílik egy csevegőablak. 

	 

	<RedHawk>: Mickey? Mi a francot csinálsz, öreg? 

	 

	Hát, legalább nem egy pilótafülkében van, bombázásra készen. 

	 

	<Mickey8>: Üdv, Berto. Meglep, hogy látsz? 

	<RedHawk>: Komolyan, Mickey. Teljesen megőrültél? Mi a fenét akarsz elérni? 

	<Mickey8>: Küldd ki Marshallt! Beszélnünk kell. 

	<RedHawk>: … 

	<Mickey8>: Nem viccelek, Berto. Küldd ki! 

	<RedHawk>: Ugyan, Mickey! Tudod, hogy erről szó se lehet. 

	<Mickey8>: Pedig de, Berto. 

	<RedHawk>: Vedd le a hátizsákot, Mick! Az a cucc… ez háborús bűncselekmény. Ha meghúzod azt a zsinórt, minden életben maradt embert megölsz a bolygón. Ezt nem akarhatod! 

	<Mickey8>: Ja, egészen biztos vagyok benne, hogy azzal indítottam: „Nem akarom megtenni." Nem akarlak megölni titeket. Na jó, téged talán meg akarlak ölni. De Nashát nem, és Catet sem, meg azt a seggfej Toniót sem a biztonságiaktól. Senkit sem akarok megölni, talán csak téged. Csak Marshall-lal akarok beszélni, szemtől szembe. Küldd ki! 

	 

	Lecsukódik az ablak, én pedig ismét egyedül maradok a pilonokkal. 

	Majdnem egy óráig várakoztatnak, miközben nézhetem a tompa, vörös ragyogást az égetők csövében. A hideg átszivárog a hőszigetelő ruháim rétegein, át a bőrömön és az izmaimon, végül egyenesen a csontjaimba hatol. Rideg, de igaz tény: ha az ember elég sokáig álldogál fagypont alatti hőmérsékletben, idővel nyomorultul, elviselhetetlenül, fogvacogtatóan fázni fog, mindegy, hány réteg modern hőszigetelő öltözéket húz magára. Úgy negyven perc után már azt kívánom, bárcsak aktiválnák végre az égetőket, hogy legalább melegben haljak meg. 

	De nem aktiválják. Amikor már majdnem úgy döntök, hogy meghúzom a zsinórt, és véget vetek az egésznek, kinyílik a kupola másodlagos zsilipje kétszáz méterrel arrébb, és Marshall viharzik elő. 

	Legalábbis Marshallnak tippelem, de nehéz megállapítani a légzőmaszk és a szemüveg meg a fél tucat meleg öltözék takarásában. A magassága nagyjából stimmel, és két, teljes harci páncélba öltözött biztonságis bukkan fel a háta mögött, amitől már teljesen biztos leszek benne, hogy ő az. Nyitok egy kommunikációs csatornát. 

	- Komolyan? Mi ez a kíséret, Marshall? Már így is két ágyúval céloznak rám. Mekkora tűzerőre van még szüksége? 

	- A biztonsági tisztek azért vannak itt, mert erős a gyanúm, hogy valamiféle rajtaütésbe sétálunk bele - feleli mély, morgós hangon. 

	- Rajtaütésbe? Mégis miről beszél? 

	- Háborúban állunk, és valamilyen számomra felfoghatatlan okból úgy tűnik, maga az ellenség oldalára állt. 

	Erre nincs mit mondanom, ezért csak toporgok tovább némán és vacogva, miközben figyelem, ahogy küszködve gázol felém a hóban. Megáll a határvonalon, úgy tízméternyire tőlem. A két biztonságis fél lépéssel mögötte torpan meg. 

	- Nos, itt vagyok, Barnes - mondja Marshall. - Tegye, amit tennie kell! 

	Vajon mire számít, mit fogok most tenni? Intek egyet, és előbukkan egy seregnyi kúszómászó a hó alól, hogy megegye? Egy pillanatig megfordul a fejemben, hogy elkiáltom magam: „Kapjátok el!", csak hogy lássam, mit lépne erre, de a két biztonságisnál gyorsító van, és valószínűleg idegesek. Ez most nem a poénkodás ideje. 

	- Nem tettem meg - mondom. - Nem húztam meg a zsinórt. 

	- Azt látom - feleli Marshall. - Mi a helyzet a… barátjával? 

	- Úgy érti, Nyolcassal? 

	- Igen. Nyolcassal. Ő aktiválta a sajátját? 

	- Nem. Már mondtam, hogy nem. Meghalt, mielőtt megtehette volna. 

	- Értem. És mi lett a csomagjával? 

	- A kúszómászóknál van. 

	A beálló csend egy örökkévalóságnak tűnő ideig tart. 

	- Tudják, hogy mi van náluk? - kérdezi végül Marshall. A hangja enyhén remeg, ami újdonság. 

	- Igen, tudják. 

	- Ezt meg honnan veszi? 

	- Mert elmondtam nekik, mi az, és hogyan működik. 

	Marshall a balján álló őrhöz fordul. 

	- Ölje meg! 

	- Uram? 

	Cat az. Felismerhettem volna a páncéljáról. Marshall reszkető kézzel rám mutat. 

	- Ez az ember elárulta a kolóniát, Chen tizedes. Elárulta az Uniót. Elárulta az emberiséget. Nincs kétségem felőle, hogy már csak óráink, ha nem perceink vannak hátra ezen a bolygón, de mielőtt lejár az időnk, holtan akarom látni. Ölje meg! 

	- Ez nem jó ötlet - szólal meg a másik biztonságis. Azt hiszem, Lucas az, de nehéz felismerni a hangját a rádióban. - Egy buborékbomba van nála, uram. 

	- Figyeljen! El kellett mondanom nekik, mi van náluk, különben megpróbálták volna szétszedni, hogy lássák, hogyan működik. Ha megteszik… 

	- Ha megtették volna - mondja Marshall -, a probléma megoldotta volna önmagát. 

	- Hacsak nem a kupola alatt szedik szét - jegyzi meg Cat. - Én ezt csináltam volna a helyükben. 

	- Nem számít, hogy maga mit csinált volna! - csattan fel Marshall. - Nem számít, milyen magyarázattal áll elő Barnes arra, hogy mit művelt. Ez az ember összejátszott az ellenséggel, méghozzá háborús helyzetben. Ennél nincs nagyobb bűn! 

	- Na és a népirtás? - mondom. - Az is elég komoly bűntett. Nem az ellenséggel való összeesküvés miatt kellett otthagynunk a régi Földet. És ha már itt tartunk, nem állunk háborúban. 

	Marshall felém fordul. 

	- Azok a lények öt emberemmel végeztek, maga szörnyeteg! A pokolba, hiszen magával már kétszer is! Mi is megöltünk belőlük párat. Ha nem állunk háborúban, akkor mi ez az egész? 

	Megrázom a fejemet. 

	- Emberi fejjel gondolkozik. A kúszómászók nem így látják. Nekik nincs fogalmuk az egyéniségről. Amennyire meg tudom állapítani, közösségi intelligenciájuk van. Nem érdekli őket, hány kúszómászót öltünk meg, és fogalmuk sincs róla, miért kellene törődnünk azokkal, akiket mi elveszítettünk. Nem tudják értelmezni, miért számítana agressziónak, hogy felboncoltak néhány másodlagost. Ami őket illeti, nem történt más, csak információt cseréltünk. 

	- Másodlagost? - kérdezi Cat. 

	- Igen - felelem. - Így tudom lefordítani a legpontosabban azokat a kicsiket, amiket a kupola körül láttunk. Ők is csak az egész részei, önmagukban nem intelligensek. Feltételezték, hogy az emberekkel is ez a helyzet. 

	- Remek - jegyzi meg Cat. - Erről legalább felvilágosítottad őket? 

	- Megpróbáltam. Meglepően jól értik a nyelvet ahhoz képest, hogy csak a kommunikációs csatornáinkon hallgatózva tanulták meg, de ha a fogalom nem létezik a fejükben, akkor nem nagyon lehet lefordítani. Mindenesetre azt mondják, sajnálják. 

	Cat mondana még valamit, de Marshall a szavába vág. 

	- Elég! Hallgasson, Chen, vagy istenemre mondom, maga is megy vele a hullalyukba. 

	- Nem megyek a hullalyukba - közlöm. 

	- Dehogynem! Hacsak nem robbanunk fel mind, akkor maga biztosan megy a lyukba. Nem érdekel, hogy élve vagy halva, de ott végzi. Előbb-utóbb le kell vennie a hátizsákot, Barnes, és abban a pillanatban személyesen eresztek golyót magába. 

	- Nem akarom kritizálni, uram - szólal meg Lucas -, de ezzel nem igazán fogja meggyőzni, hogy ne öljön meg minket most rögtön. 

	Marshall felé fordul, rámered, aztán Chenre, majd vissza rám. 

	- Nem ölhet meg - mondom. - Bármennyire is szeretné, nem teheti meg. Én vagyok az egyetlen közvetítő köztünk és a kúszómászók között, és most már van antianyagfegyverük, pont, mint nekünk. 

	- Hála magának - mondja Marshall. - Hála magának, Barnes! Mindannyiunkat megölt, maga rohadék! 

	A fejemet rázom. 

	- Nem az én ötletem volt tömegpusztító fegyvert küldeni az alagútjaikba, és nem én tehetek róla, hogy elkapták Nyolcast, mielőtt meghúzhatta volna a zsinórt. Ez mind a maga lelkén szárad, Marshall. 

	- De maga véget vethetett volna neki - vág vissza a parancsnok. - Csak a dolgát kellett volna tennie, és vége lenne az egésznek. Maga egy Eldobható, és túl gyáva volt meghalni. 

	Felsóhajtok, és lehunyom a szemem. Amikor újra kinyitom, Cat és Lucas már a vállukra vették a fegyverüket. 

	- Talán - felelem. - Talán nem akartam meghalni… vagy talán nem akartam, hogy népirtás száradjon a lelkemen. Értem, hogy maga szerint csak úgy meg kellett volna húznom a zsinórt, megölni a kúszómászókat és magamat, de nem tettem. Most már túl kell lépnünk ezen. Van egy másik intelligens faj a bolygón, és maga a kezükre játszott egy antianyagfegyvert. Nagyon nagy szüksége van a diplomáciára, és én vagyok az egyetlen diplomatája. Maga szerint tényleg mindenki érdekét az szolgálja, hogy most megöljön? 

	Marshall legalább harminc másodpercig farkasszemet néz velem. A keze remeg, és látom, ahogy az állkapcsa mozog a légzőmaszk alatt, de nem szól semmit. Végül csak sarkon fordul, és visszaindul a zsilip felé. Cat és Lucas csak nézik, ahogy elmegy. 

	- Szóval - mondom, amikor a zsilip külső ajtaja bezárul mögötte -, akkor nincs harag? 

	Cat Lucasra néz, aki a legközelebbi pilon felé fordul. Nézzük, ahogy az égető elsötétül, és visszasüllyed az oszlopba. 

	- Ja, azt hiszem - feleli Cat. - Egyelőre, legalábbis. 

	Odalép hozzám, és a kezét nyújtja. Elengedem a kioldózsinórt, megfogom a kezét, és magamhoz húzom egy ölelésre. 

	- Sajnálom - mondja, és hallom a könnyeket a hangjában. 

	- Tudom - felelem. - Minden rendben, Cat. Azt tetted, amit tenned kellett. 

	Állunk még vagy tíz másodpercig, amikor végre megszólal: 

	- Fura érzés páncélban ölelkezni. 

	Igaza van. 

	Elengedem, és hármasban visszasétálunk a kupolába. 

	 

	Újra a szállásomon vagyok, az ágyamon heverek lehunyt szemmel, a tarkómon összefont kézzel, és már éppen elbóbiskolnék, amikor végre mellbe vág Nyolcas halála. Ennek több szempontból sincs értelme - hiszen, még ha nem is számoljuk azt, hogy neki mennie kellett, ha én maradni akartam, meg hogy többnyire idegesítő volt, és valójában csak pár napja ismertem, végső soron el sem ment igazán. Én ő vagyok, ő pedig én. Mintha az ember a képmását gyászolná, amikor eltörik a tükör. 

	Nem számít. Talán miatta, talán miattam, talán azért, mert így jön ki minden, ami azóta gyűlt bennem, hogy beleestem abba a kibaszott lyukba, de öt másodperc alatt elérem a teljes zokogás állapotát. 

	Ez el is tart egy darabig. 

	Már éppen lecsillapodom, amikor valaki kopogtat az ajtón. 

	- Gyere! - mondom, aztán felülök, lelógatom a lábamat a padlóra, és nagyjából megtörlöm az arcomat az ingemmel. Amikor felnézek, Nasha éppen becsukja maga mögött az ajtót. 

	- Szia - mondja gyengéden. - Üdv újra itt. 

	- Kösz. - Helyet csinálok neki az ágyon, ő pedig leül mellém. - Bocs, hogy ezúttal csak én vagyok. 

	Felnevet, aztán átkarolja a vállamat, és a fejemnek támasztja a fejét. 

	- Csúnya volt, ami Nyolcassal történt? 

	Vállat vonok. 

	- Nem tudom. Szétváltunk. Talált egy… fészket, azt hiszem. Több ezer kúszómászó egymás hegyén-hátán egy hatalmas barlangban. Állóképeket küldött nekem, amikor megszakadt a jel. - Érzem, ahogy Nasha megborzong mellettem. - Biztosan gyorsan vége lett. Ő meg akarta húzni a zsinórt. Bármi történt, elég hirtelen volt, hogy esélye se legyen. 

	Ezt persze nem tudhatom. Végül is, én ő voltam. Talán az utolsó pillanatban meggondolta magát. Talán meghúzhatta volna a zsinórt, de nem tette. 

	Nasha szipog egyet, aztán felnevet. 

	- Bocs. Fogalmam sincs, mit érezzek. 

	Átkarolom a derekát. A nő felsóhajt, és nekem dől, aztán ledönt az ágyra. 

	- Tudod - mondja, miközben a mellkasomra hajtja a fejét -, Marshall megpróbált rám parancsolni, hogy bombázzam le a barátaidat odakint. 

	- Hmm - mondom, már félig lehunyt szemmel. - Mit feleltél erre? 

	Lágyan felnevet, és az egyik lábát átveti az enyémen. 

	- Azt, hogy ha igaz, amit állítasz, akkor legalább százméternyi szikla alatt vannak, nekünk pedig semmink sincs az arzenálunkban, ami elég erős lenne ahhoz, hogy akár csak meglóbálja a csillárjaikat. Legfeljebb felbosszanthatjuk őket, ami most nem tűnik túl jó ötletnek. 

	- Jó döntés volt. Hogy fogadta? 

	A keze felkúszik a mellkasomon, az arcomra simul, és felemeli a fejemet annyira, hogy megcsókolhasson. 

	- Nagyjából úgy, ahogy sejted. 

	Visszafekszik, aztán megint az arcomat cirógatja. 

	- Tényleg így van? 

	Megcsókolom a kezét, aztán lehúzom a mellkasomra. 

	- Mi van így? 

	- Amit a kúszómászókról mondtál. Tényleg békén fognak hagyni minket? 

	Vállat vonok. 

	- Azt hiszem. Az az igazság, hogy nem tudom biztosan, mennyire sikerült megértenünk, mit mond a másik. Azt állították, hogy békén hagynak minket, amíg nem megyünk az alagútjaikba, és nem próbálunk építkezni a hegyek lábánál, a kupolától délre. De vajon tudják egyáltalán, mit jelent a „kupola"? Tisztában vannak vele, hogy ha békén hagynak minket, az azt jelenti, hogy nem ragadnak el és tépnek szét több embert? Ki a fene tudja? 

	- Ejha! Te aztán remek tárgyaló vagy. 

	- Bocs. Azért igyekeztem. 

	Felkönyököl, megcsókolja az arcomat, majd magára húzza a karomat, és befészkeli magát a vállam és a nyakam közötti mélyedésbe. 

	- Tudom, hogy igyekeztél, kicsim - sóhajtja, és még közelebb húz. - Tudom. 

	Egy-két perc múlva már alszik is. Én is kezdek elbóbiskolni. Hosszú pár nap volt ez. Lehunyom a szemem, és nemsokára újra a hernyós álmomban járok. A Midgardon vagyunk, a visszafelé égő tábortűznél ülünk, és nézzük, ahogy a füst lekanyarog a fekete égről. 

	- Ez valaminek a vége vagy a kezdete? - kérdezi a hernyó. 

	Felnézek a tűzről. 

	- Most már tudsz beszélni is? 

	- Mindig is tudtam beszélni. Csak nem értettél meg. 

	Vállat vonok. Ez jogos. 

	- Azt hiszem, mindkettő - felelem. - Remélem, mindkettő. 

	Ezzel látszólag megelégszik. Békés csendben üldögélünk egymással szemben, amíg ő szépen, apránként el nem tűnik. 
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	Mire felébredek, Nasha már nincs itt, de hagyott egy üzenetet a tabletemen. 

	Ma repülnöm kell. Találkozunk, miután visszajöttem! 

	Ettől elmosolyodom. Kikelek az ágyból, gyorsan ledörzsölöm magam, és felveszem az utolsó adag, félig tiszta ruhámat. 

	Nem tudom pontosan, mi az, de valami megváltozott. 

	Furcsán… könnyűnek érzem magam… Nem is tudom… 

	Aztán rájövök. Most először, ki tudja mióta, de nem félek. 

	Ízlelgetem ezt az érzést, megmerítkezem benne, hagyom, hogy átjárja a csontjaimat. 

	Jelez az okulárém. 

	: Azonnal jelentkezzen a parancsnok irodájában! 

	: Amennyiben 9:00-ig nem teszi meg, az dezertálásnak tekintendő. 

	Hát, erről ennyit. 

	Nem sietem el a jelenésemet Marshallnál. Elég jó elképzelésem van arról, hogy mit akar mondani nekem, én pedig nem vagyok rá kíváncsi. 

	Végül 8:59-kor nyitok be az irodájába. A parancsnok az asztala mögött ül hátradőlve a székében, kezét a hasa előtt összefonva, és mintha halvány félmosoly ülne ki az arcára. 

	Hát, nem erre számítottam. 

	- Barnes. Foglaljon helyet! 

	Belépek az irodájába, becsukom az ajtót magam mögött, és odahúzok egy széket az asztalához. 

	- Jó reggelt, uram! Látni akart? 

	- Igen - feleli. - Elsősorban szerettem volna bocsánatot kérni. 

	Erre végképp nem számítottam. 

	- Úgy tűnik, tegnap rosszul becsültem fel a helyzetet. Amikor megtudtam, hogy azoknál a lényeknél hagyta a csomagot, és meghallottam, hogy mit mondott nekik, nos… 

	- Ahogy elmagyaráztam - vágok közbe -, nem én hagytam ott. Nyolcastól szerezték meg, miután megölték. El kellett magyaráznom nekik, hogyan működik, nehogy véletlenül működésbe hozzák. 

	Marshall bólint. 

	- Igen, említette. Én természetesen azt hittem, hogy azonnal ellenünk fordítják. Tekintettel arra, hogy itt ülünk és beszélgetünk, be kell látnom, hogy tévedtem. Tévedtem, és magának volt igaza. Tehát újfent… bocsánatot kérek. Nem kellett volna úgy reagálnom, ahogy. 

	- Arra gondol, amikor megpróbálta rávenni Catet és Lucast, hogy öljenek meg? 

	Megrándul egy ideg a jobb szeme alatt, de egyébként sikerül uralkodnia a vonásain. 

	- Igen, Barnes. Az hiba volt. Bocsánatot kérek. 

	- Hát. Nos. Bocsánatkérés elfogadva. Azt hiszem. 

	- Nagyszerű! Maga nagylelkűbb, mint sokan mások. 

	Előrehajol, és a kezét nyújtja az asztal fölött. Kis tétovázás után elfogadom, és kezet rázunk. 

	- Szóval - mondom, amikor elengedi, és megint hátradől. - Ez minden, uram? 

	- Nos - mondja, és a mosolya visszatér, ezúttal szélesebben. - Nem egészen. Most, hogy a dolgok remélhetőleg visszatértek a normális kerékvágásba, van egy feladatunk a maga számára. 

	Ez az. Helyben vagyunk. 

	- Egy feladat, uram? 

	- Igen. Feltéve, hogy a barátaink az alagutakban maradnak, és távol tartják magukat a kupolától a jövőben, amit remélek, hogy így is lesz, ideje, hogy újra a kolónia túlélésére fordítsuk az energiáinkat, nem gondolja? 

	Hátradőlök a székben, és karba fonom a kezemet. 

	- Igen, uram. Azt hiszem. 

	- Helyes. Helyes. Nos, mint azt sejtheti, a két csomag előállítása veszélyesen lecsökkentette a fennmaradó antianyagkészleteinket. Belátható időn belül nem fogunk tudni új üzemanyagot előállítani, és gondolom, mondanom sem kell, mi történik velünk, ha leáll az erőmű. 

	- Nem, nem kell mondania. 

	Előrehajol, mindkét könyökét az asztalra támasztja, amitől egészen úgy néz ki, mint egy cikázó kereskedő, aki nyélbe akarja ütni az üzletet. 

	- A kivett üzemanyag fele természetesen odaveszett. Ezzel nincs mit tenni. Az azonban létfontosságú, hogy a maga által visszahozott antianyagot visszajuttassuk a magba. 

	A picsába! 

	- Maguk vették ki - mondom. - Csinálják úgy, ahogy akkor, csak visszafelé! 

	Próbál sajnálkozó tekintetet vágni, de nem működik. 

	- Sajnos ez nem lehetséges. Az üzemanyagot a normális üzemanyag-tápláló mechanizmussal nyertük ki. Mint azt bizonyára tudja, az csak egy irányba működik. Nincs módunk rá, hogy az egyes üzemanyagelemeket visszatöltsük a magba. Attól tartok, hogy kézzel kell megtenni, belülről. 

	Lehunyom a szemem, mély levegőt veszek, és lassan kiengedem. 

	Mekkora a neutronáramlás egy aktív antianyagmagban? Azt hiszem, Jemmával ezt nem vettük át, de biztosan nagyon sok. 

	- Ne aggódjon, nem kérem rá, hogy töltsön fel előtte vagy utána. Nem kell emlékeznie semmire. 

	- Nem kell feltöltenem? 

	Marshall megrázza a fejét. 

	- Egyáltalán nem. 

	- Nem töltöttem fel, mióta kijöttem a tartályból, ugye tudja? Ha ezt megteszem, az olyan lesz, mintha az életemnek ez a része sosem létezett volna. 

	- Badarság! Ez a része, ahogy mondja, megmentette a kolóniát. Mi emlékezni fogunk rá, még ha maga nem is. - Lenéz a kezére, aztán vissza rám, talán még őszinték is az érzelmei. - Tudom, hogy ezt nem mondtam elég gyakran, de az az igazság, hogy már többször is megmentette ezt a kolóniát, és biztos vagyok benne, hogy a jövőben is lesz rá lehetősége. Ezt az adósságot képtelenség visszafizetni magának. Mindannyiunk nevében… Köszönöm, Mickey. A maga bátorsága inspiráló. 

	Mickey. Kilenc kibaszott év óta most először hív Mickey-nek. 

	A bátorságom inspiráló. 

	Baszódj meg, Marshall! 

	Eltolom magam az asztaltól, és felállok. 

	- Nem. 

	Az őszinteség maszkja lehullik az arcáról, és szinte azonnal nyers harag veszi át a helyét. 

	- Micsoda? 

	- Nem teszem meg. Nyilván volt valami terve a kolónia túlélésére az üzemanyag nélkül, amikor leküldött az alagútba. Vesse be azt! Vagy égessen el egy drónt, hogy visszategye a tömegirtó bombáját a magba! Vagy csinálja meg maga! Én nem fogom. 

	Most már talpra szökken, az arca elsötétedik, a szeme résnyire szűkül. 

	- Meg fogja tenni! - sziszegi. - Megteszi, vagy Isten a tanúm, hogy letörlöm a mintázatát és a feltöltését a szerverekről, és magam lököm bele az utolsó példányát a hullalyukba! 

	Most, hogy meghoztam ezt a döntést, érzem, ahogy egy nagy kő esik le a szívemről, amiről nem is tudtam, hogy ott van. Majdnem olyan, mintha repülnék. 

	- Letörölheti a szervereket, Marshall! Sőt, kérem, tegye is meg, mert ezennel lemondok az Eldobható pozícióról. Találjon helyettem valaki mást! Őszintén szólva nem érdekel. De nem fog megölni, mert én vagyok az egyetlen közvetítője a kúszómászókkal, akiknek volt olyan ostoba, hogy tegnap a kezükre játszott egy antianyagbombát. Ha az emberei közül bárki kezet emel rám, megmondom a kúszómászóknak, hogy vége a tűzszünetnek. 

	Szóra nyitja a száját, becsukja, majd újra kinyitja. 

	Nem tudom visszatartani a feltörő nevetést. 

	- Nem meri megtenni! - nyögi ki végül, amikor már félig kint vagyok az ajtón. 

	- Már hétszer meghaltam - vetem oda neki a vállam fölött. - Az hattal több, mint amin bárkinek át kellene esnie. Ne mondja meg nekem, hogy mit merek, és mit nem! 

	Még csak be sem csukom magam mögött az ajtót. 

	- Hé, haver, mi újság? 

	Felnézek a tücskös-jamszos ebédemből. Berto leteszi a tálcáját a velem szembeni asztalra, és leül a padra. 

	- Ó. Te vagy az. 

	- Aha. Hallottam, hogy felmondtál. 

	Vállat vonok. 

	- Úgy tűnik. 

	- Kemény - mondja Berto. - Nem is tudtam, hogy ilyet lehet. 

	- Nem lehet - felelem. - Hacsak nem lógatsz egy antianyagbombát Marshall feje fölé. 

	Bekap egy falatot, megrágja, lenyeli. Éppen visszafordulok a saját kajám felé, amikor újra megszólal. 

	- Újra szilárd étrend? 

	- Bizony. Most már nem osztozom a fejadagomon. 

	- Ó. Tényleg. 

	- Ja. 

	Bő egy percig némán eszünk, ami általában már elég kínosnak számítana, de most valahogy nem érdekel az ilyesmi. 

	- Örülök, hogy visszajöttél - mondja végül. 

	Felnézek. 

	- Hát, kösz. Nem lett volna kedved kitalálni valami mesét Kilencesnek arról, hogy mi történt velem? 

	Ettől legalább megrándul egy kicsit az arca. 

	- Uff. Mondtam már, hogy sajnálom. 

	- Igen, mondtad. 

	Újabb fél percen át ülünk némán. Már majdnem végzek az evéssel, de Berto alig nyúlt a sajátjához. 

	- Szóval… akkor jók vagyunk? 

	Lehunyom a szemem, mély levegőt veszek, aztán kifújom. Amikor újra kinyitom, látom, hogy várakozva néz rám. Áthajolok az asztalon felé. Válaszul ő is közelebb hajol. 

	Egyenesen a szeménél találom el, elég erősen, hogy felrepedjen az öklömön a bőr, és neki hátrabillenjen a feje. 

	- Ja. Jók vagyunk. 

	Felállok, fogom a tálcámat, és elindulok. Amikor visszanézek a menza ajtajából, még mindig engem bámul, a szája résnyire nyitva, a keze tenyérrel lefelé az asztalon pihen. A szeme már kezd belilulni. 

	Tudom, hogy klisés, de nem érdekel. Ez az életem hátralévő részének első napja. 
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	Szóval úgy tűnik, mégiscsak van tavasz a Niflheimen. Ki gondolta volna? 

	Úgy egy évvel a leszállásunk után emelkedni kezd a hőmérséklet, és olvadni kezd a hó. Pár héttel később előbújik a talaj a hó alól. Egy hónappal később már zuzmó borítja a földet. 

	Senki sem tudja egészen pontosan, miért. A bolygó keringési pályája majdnem kör alakú, a tengelyferdesége pedig elhanyagolható. Elméletileg nem kellene létezniük itt az évszakoknak. Az a legjobb magyarázat a jelenségre, hogy a napunk egy marginálisan változó intenzitású csillag, és éppen növekvőben van az aktivitása. 

	Ez olyasmi, amiről azt hinné az ember, hogy a midgardi küldetéstervezőknek tudniuk kellett volna. Végül is, indulás előtt majdnem harminc évig tanulmányozták a helyet. Egy kis kutakodás után kiderítem, hogy valóban észlelték a csillag periodikus kibocsátásingadozását. Elég alaposan dokumentálták. Csakhogy nem a csillagnak tudták be, mert senkinek sem volt rendes elmélete rá, hogy ez asztrofizikai szempontból hogyan is létezhetne. Ehelyett úgy döntöttek, hogy biztosan egy csillagközi porfelhőhöz van köze, és így is könyvelték el. Ezért gondolták, hogy itt kellemes meleg lesz. Azt hitték, hogy a magasabb kibocsátás a valódi, és az alacsonyabb értékeket csak az interferencia okozza. 

	Hupsz. 

	Először mindenki nagyon örül az időjárás-változásnak, amíg az egyik fizikusban fel nem merül, hogy esetleg egyik szélsőségből a másikba tartunk, és hamarosan a saját levünkben fogunk megfőni. 

	Ijesztő gondolat, de nem ez lesz. Pár hónap után az időjárás megállapodik a hűvös, de kellemes klímánál, és hamarosan a mezőgazdasági részlegnek is sikerül beüzemelnie egy kísérleti termőterületet a kupolán kívül. 

	Nagyjából ez idő tájt kezdenek egyre többen kimerészkedni és a szabadban tölteni egy kis időt. Szóba kerül az is, hogy kiolvasztják az első pár embriót, és rajtam és Marshallon kívül a többiek jobbára elfeledkeznek a kúszómászókról. 

	Megkérdezem Nashát, nincs-e kedve sétálni egyet. 

	Még mindig kell a légzőmaszk. Az oxigén részleges nyomása lassan, de érezhetően növekedni kezd, mióta a növényzet hajtásnak indult, a változás viszont még sokáig - sőt, talán soha - nem lesz elég ahhoz, hogy segédeszköz nélkül életben maradjunk odakint. Fogalmunk sincs, mennyi ideig fog tartani ez az évszak. Lehet, hogy évekig. Lehet, hogy holnap véget ér. 

	Addig is szép az idő egy kis kiránduláshoz. 

	- Hova megyünk? - kérdezi Nasha, miután Lucas átenged minket a határvonalon. 

	- El a kupolától. Az nem elég? 

	Megfogja a kezemet. 

	A Midgardon volt egy hatalmas sivatag, ami végighúzódott az egyenlítő mentén, és csaknem az egész kontinenst átölelte keresztbe. Hatalmas területeken hosszú évekig nem hullott számottevő csapadék. Nagy ritkán, amikor az időjárási viszonyok éppen megfelelőek voltak, hatalmas vihar érkezett, és pár nap alatt egyévnyi esőt zúdított a csontszáraz síkságokra és medrekbe. Amikor ez előfordult, mindenki emlékeztetőt kapott arról, hogy az élet ott is csak vár, és lesi az első adandó alkalmat. Virágok szökkentek szárba a sárból, állatok bújtak elő a hibernációjukból, hogy egyenek, igyanak, vadásszanak és párosodjanak. 

	A Niflheim bioszférája is ilyen egy kicsit. A hó alig pár hónapja olvadt csak el, de a zuzmó helyét már átvette valami fűnek látszó dolog, és néhány fás kinézetű bozót is előbukkant itt-ott. Vannak állatok is - általában kis, féregszerű lények, amik meglepően hasonlítanak a kúszómászókra, de úgy egy kilométernyire a kupolától kiszúrok egy nyolclábú hüllőszerűséget, ami egy csupasz sziklán sütkérezik. 

	Amikor felhívom rá Nasha figyelmét, ő elfintorodik, és az égetőjéért nyúl, amit persze magával hozott. 

	- Ne már! - mondom. - Aranyos. 

	A szeme sarkából rám sandít, aztán megcsóválja a fejét, és leengedi a kezét. 

	Továbbsétálunk. 

	Újabb öt perc után meg kell állnom, hogy betájoljam magam. Rég volt már, és a hótakaró nélkül minden máshogy néz ki. Nasha fél lépést hátralép, karba fonja a kezét, és félrebillenti a fejét. 

	- Ez nem csak egy kirándulás, mi? 

	Elmosolyodom a légzőmaszk mögött. 

	- Nem igazán. Csak ellenőriznem kell valamit. 

	Megvan a tájékozódási pontom. Felmegyünk egy domboldalon, aztán le egy vízmosásba, amiben kikerülünk a kupola látóteréből. 

	- Biztos vagy a dolgodban? - kérdezi Nasha. Visszanézek. A keze megint az égetőn van. - Ez már olyan, mintha a kúszómászók területe lenne. 

	- Ja, elég közel járunk az alagútrendszerük egyik bejáratához. 

	- Oké. Miért. 

	- Már mondtam. Ellenőriznem kell valamit. 

	Elsőre nem szúrom ki a helyet. A sziklát, amit tájékozódási pontnak használtam, valószínűleg a jég tartotta a helyén, vagy elmosta az olvadás. Mindenesetre legalább húsz méterrel lejjebb van a vízmosásban, mint ahol lennie kellene. Végre felismerem, és utána már nem nehéz visszakövetnem a kis párkányt, ahol akkor állt, amikor kimásztam az alagutakból. A párkány alatt egy halom kisebb szikla van. Térdre ereszkedek, és elkezdem széttúrni. 

	- Mickey? - kérdezi Nasha. - Nem szeretnéd elmondani, mit csinálunk itt? 

	Elmondanám, de már nem kell, mert mostanra elég törmeléket mozdítottam el, hogy felfedjem az üreget a sziklában. 

	- Bassza meg! - kiáltja Nasha. 

	Visszafordulok, hogy lássam a reakcióját. Meglepettnek tűnik, de nem úgy néz ki, mint aki elborzadt, és meg akarna ölni. Ezt jó jelnek veszem. Óvatosan benyúlok az üregbe, és előhúzom Nyolcas hátizsákját. 

	- Te sunyi kis szarházi! - mondja. 

	Felnevetek. 

	- Csak nem gondoltad, hogy tényleg a kúszómászóknál hagyom? 

	Leguggol mellém, kinyúl, és végigsimít a hátizsákon. 

	- De hogyan? 

	- Mit hogyan? Hogyan sikerült visszaszereznem ezt a szörnyűséget a kúszómászóktól, miután megölték Nyolcast? 

	Nasha felém fordul, és rám néz. Látom rajta, hogy nem mosolyog a légzőmaszk alatt. 

	- Igen, Mickey. 

	Vállat vonok. 

	- Elkértem. 

	Megcsóválja a fejét, aztán visszanéz a bombára. 

	- Töltve van? 

	- Hát, elég antianyag van benne, hogy sterilizáljon egy közepes méretű várost, ha erre gondolsz. 

	Visszarántja a kezét. 

	- Ne aggódj! Amíg a buborékok épek, az antianyag lényegében egy másik univerzumban van. Nem érinthet meg minket. 

	- És mi van, ha az egyikük megsérült? 

	Felnevetek. 

	- Hidd el, már tudnád! 

	- Miért, Mickey? 

	- Mit miért? Miért hagytam itt elásva egy tömegpusztító fegyvert, mint egy kincsesládát? 

	- Ja. Az. 

	A sarkamra ereszkedem, és felé fordulok. 

	- Az a helyzet, hogy ha a kúszómászókkal hagytam volna, ahogy Marshallnak is mondtam, akkor lehet, hogy idővel a fejükbe vették volna, hogy felhasználják. Őszintén szólva akkoriban nagyjából le se szartam a legtöbb embert a kupolában, de… 

	Nasha elvigyorodik. 

	- De micsoda, Mickey? 

	- Tudod, inkább hagyom, hogy Marshall belelökjön a hullalyukba, mint hogy megkockáztassam, hogy bármi történjen veled. 

	- Oké, ezt értem. De akkor miért nem hoztad vissza? 

	- Ez egyszerű. Ha mindkét bombát átadom Marshallnak, akkor biztosan ott helyben megöl, és utána leküldi Kilencest az alagútba, hogy befejezze a népirtást. Csak azért vagyok életben, és azért vannak még itt a kúszómászók is, mert Marshall azt hiszi, hogy én vagyok az egyetlen, aki miatt a kúszómászók nem robbantották még fel ezt az izét a kupola alatt. 

	- Azt hiszem, ebben igazad lehet - mondja. - Csak azt nem értem, hogy miért hagyták a kúszómászók, hogy kisétálj onnan mindkét bombával. Nem gondolnak az elrettentésre? 

	Még hangosabban felnevetek. 

	- Komolyan? Azt hiszed, hogy elmondtam nekik, mi van nálunk? Azt hiszed, elmondtam nekik, hogy népirtási szándékkal mentünk be a fészkükbe? Te jó ég, Nasha! Nem vagyok egy zseni, de ennyire hülye sem. 

	Ezen egy kicsit meglepődik. Úgy tűnik, azt hitte, tényleg ilyen hülye vagyok. 

	- Akkor mit mondtál nekik? 

	- Hát, a nyelvi korlátok eléggé megnehezítik a kommunikációt, de azt próbáltam mondani nekik, hogy küldöttek vagyunk. Sosem kérdezték, mi van a csomagokban. Hiszen nem is igazán tűnnek tömegpusztító fegyvernek. 

	- Nem. Tényleg nem. 

	Visszatömöm a hátizsákot az üregbe, aztán gondosan visszarendezem a törmeléket, amíg már végül nem látszik semmi belőle. Amikor végzek, felállok, és hátrálok pár lépést, hogy megnézzem a művemet. 

	- Mit gondolsz, itt észrevétlen marad? - kérdezem. 

	Nasha vállat von. 

	- Egyelőre talán igen. De valószínűleg nem örökre. Van valami távlati terved, vagy csak kivárod, amíg valaki véletlenül belebotlik, és megöl mindannyiunkat? 

	Felsóhajtok. 

	- Az volt a tervem, hogy megvárom, amíg Marshall meghal, aztán visszajövök érte, és elmondom az új parancsnoknak, hogy a kúszómászók jó szándékuk jeléül visszaadták a bombát. 

	- Komolyan? 

	- Igen, komolyan. Ha van jobb terved, örömmel hallgatom. 

	Egy darabig még engem bámul, aztán megrázza a fejét. 

	- Nincs ötletem. Meddig akarod elhúzni a dolgot? Talán Marshall beteg? 

	- Tudtommal nem. 

	Megfogja a kezemet. 

	- Van valami vészterved, ha esetleg nem halna meg? 

	- Nincs. 

	A tenyerébe fogja az arcomat, aztán felemeli a légzőmaszkját, hogy megcsókoljon. 

	- Te tényleg nem vagy egy zseni - mondja, aztán elengedi a kezemet, és megfordul, hogy elinduljon felfelé a vízmosásban. - Még szerencse, hogy cuki vagy. 

	Visszasandítok a bomba rejtekhelyére. Csak egy halom sziklának tűnik; semmiben sem különbözik a többi sziklahalomtól, ami a bolygó kilencven százalékát borítja. 

	Vajon elég jó? 

	Marshall egészségesnek tűnik. 

	Elégnek kell lennie. 

	Vetek még egy utolsó pillantást a sziklákra, aztán magam mögött hagyom a háborús bűntettünket. 

	Követem Nashát az árnyékok közül a napfénybe. 

	 


KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

	 

	 

	 

	Hosszú azoknak a listája, akik hozzájárultak e könyv elkészültéhez. Valószínűleg el is fogok felejteni néhányat. Ha közéjük tartozol, bocsáss meg! Mint bizonyára tudod, korántsem vagyok olyan okos, mint amilyennek látszom. 

	Először is, jöjjön az egyértelmű rész: legmélyebb hálám Paul Lucasnak és a Janklow & Nesbit munkatársainak, akiknek útmutatása és bátorítása nélkül már rég feladtam volna ezt az egészet, továbbá köszönöm Michael Rowley-nek a Rebellion Publishingtől és Michael Homlernek a St. Martin’s Presstől, hogy hajlandóak voltak esélyt adni egy teljesen ismeretlen szerző furcsa kis könyvének. Kevésbé egyértelmű, de szeretnék őszintén, szívből köszönetet mondani Navah Wolfe-nak, aki elolvasta ezt a történetet, amikor még csak egy mérsékelten nyomasztó kisregény volt, és arra bátorított, hogy írjam át egy sokkal kevésbé nyomasztó regénnyé. Ha olvasod, Navah, remélem, hogy látod a kezed nyomát a végső alkotáson, és remélem, hogy áldásodat adod rá! 

	Hálás köszönetem továbbá a következőknek (fontossági sorrend nélkül): 

	 

	• Kirának és Claire-nek a szigorú, de jogos kritikájukért a történet korai szakaszában. 

	• Heathernek, amiért végtelen mennyiségű chait vett nekem a saját hitelkártyámmal. 

	• Anthony Taboninak, aki az eljövendő rajongói klubom elnöke lesz. 

	• Therese-nek, Craignek, Kimnek, Aaronnak és Garynek, amiért a kézirat több változatát is elolvasták, és egyszer sem mondták, hogy adjam már fel. 

	• Karen Fishnek, amiért megtanította nekem, hogy mit jelent írónak lenni. 

	• Johnnak, akihez minden irodalmi témában nyugodtan fordulhattam. 

	• Mickey-nek, amiért nem lett pipa rám, mert beleírtam egy könyvbe, aztán többször is megöltem. 

	• Jacknek, aki kordában tartotta az egómat, amikor a leginkább szükségem volt rá. 

	• Jennek, amiért végre hajlandó volt elolvasni egy kéziratomat megjelenés előtt. 

	• Maxnek és Freyának, amiért sosem hagyták, hogy elfelejtsem, mi igazán fontos az életben. 

	 

	Ahogy említettem, ez a lista nem teljes. Ez a könyv nem lehetne az, ami, ha nincsenek ezek az emberek, és valószínűleg egy csomóan mások. Köszönöm, barátaim. Jöhet a következő? 

	 


A SZERZŐRŐL
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	Edward Ashton a MICKEY7 című regény szerzője. Rövidprózája megjelent többek között egy olasz kolbászkészítő cég hírlevelében, az Escape Pod podcastjében vagy az Analog és a Fireside Fiction lapjain. 

	New York állam északi részén él feleségével, változó számú lányaival, és egy csodásan morózus kutyával, Maxszel; otthonuk egy ház az erdő mélyén (nem az a Ház az erdő mélyén), ahol többségében kitalált, de néha valódi dolgokról is ír egy óriási harkály és különféle szalagos baglyok vigyázó tekintete alatt. Szabadidejében rákkal kapcsolatos kutatásokat végez, duzzogó egyetemistáknak kvantumfizikát tanít, valamint farag.. 
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